DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

BUREAU DE L'URBANISME,
DE L'ENVIRONNEMENT
ET DE LA CULTURE

Libpreg = !fgnfi.'d « Frajernité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES ARDENNES

ARRETE N°2002/524

portant déclaration d'utilité publique du projet de dérivation des eaux
souterraines nécessaire a l'alimentation en eau potable des communes du
SIAEP de La Basse Retourne (Brienne-sur-Aisne, Houdilcourt, Poilcourt-
Sydney, Roizy, Sault-Saint-Rémy) et d'établissement des périmétres de
protection sur le territoire de la commune de Houdilcourt
(Références Code Minier : 108.2.14)

* kK

LE PREFET DES ARDENNES

CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

VU le Code de 'Expropriation pour cause d'utilité publique,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment ses articles
L 371-1 et R 371-1,

VU le Code de [I'Environnement, notamment ses articles L 210-1:
L2111 a3;L211-5aL 211-11; L 2141 a L 214-11; L 215-13;
L216-3al216-13, ;

VU les articles L 1311-1; L 1312-1; L 1321-1 a 5 et L 1324-3 et 4 du Code
de la Santé Publique,

VU le décret ne 55.22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité
fonciére et son décret d'application ne 55.1350 du 14 octobre 1955,

VU le decret modifié n° 82.389 du 10 mai 1982 relatif aux pouvoirs des
préfets et & |'action des services et organismes publics de I'Etat dans les
Départements,

VU le décret ne 92-604 du 1er juillet 1992 portant charte de la
déconcentration ;

VU le décret n°92-1041 du 24 septembre 1992 relatif & la délimitation ou la
suspension provisoire des usages de I'eau,
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VU le décret n°93-743 du 29 mars 1993 relatif 4 la nomenclature des
opérations soumises & autorisation et déclaration en application des
articles L 214-1 a L 214-6 du Code de FEnvironnement,

VU le décret n°2001-1220 du 20 décembre 2001 relatif aux eaux destinées
a la consommation humaine,

VU le Réglement Sanitaire Départemental,

VU l'arrété préfectoral n° 2002-300 du 15 juillet 2002 donnant délégation
de signature & Monsieur Marc de LA FOREST-DIVONNE, Secrétaire

Général de la Préfecture,

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des
périmétres de protection des points de prélévement d'eau destinés a la

consommation humaine,

VU le plan des lieux et notamment les plans et les états parcellaires des
terrains compris dans les périmétres de protection du captage,

VU la délibération du Comité Syndical de la Basse Retourne en date du 16
mai 2000 par laquelle il :

- SOLLICITE la déclaration d'utilité publique de la dérivation des eaux
souterraines alimentant le captage communal, la déclaration d'utilité

publique de création des périmétres de protection et l'ouverture des
enquétes conjointes d'utilité publique et parcellaire,

- PREND l'engagement d'indemniser les usiniers, irriguants et autres
usagers des eaux de tous les dommages qui pourraient leur avoir été
causes par la dérivation des eaux,

VU le rapport de 'Hydrogéologue agréé de septembre 1992 modifié,

VU les dossiers des enquétes d'utilité publique et parceilaire auxquelles il a
été procédé du 25 mars au 15 avril 2002,

VU T'avis favorable du commissaire-enquéteur,

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 25 septembre
2002,

SUR proposition du Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,



ARRETE

ARTICLE 1ER

Sont déclarées d'utilite publique au profit du SIAEP de la BASSE
RETOURNE :

- la dérivation d'une partie des eaux souterraines recueillies par le point de
prélevement situé sur le territoire de la commune de HOUDILCOURT

- la creation des perimetres de protection immédiate et rapprochée autour
de ce captage sur le territoire de la commune de HOUDILCOURT.,

ARTICLE 2

Le SIAEP de la BASSE RETOURNE est autorisé a dériver les eaux
- souterraines recueillies par le point de prélevement situé sur le territoire de
la commune de HOUDILCOURT.

ARTICLE 3

Le volume a prélever par le SIAEP de la BASSE RETOURNE ne devra
pas excéder 150 m¥jour.

Au cas ol la salubrité, I'alimentation publique, la satisfaction des besoins
domestiques ou ['utilisation générale des eaux seraient compromises par
les travaux, le SIAEP de la BASSE RETOURNE devra restituer l'eau
nécessaire a la sauvegarde de ces intéréts généraux dans les conditions
qui seront fixées par le Ministre de I'Agriculture sur le rapport de I'Ingénieur
en Chef du Génie Rural des Eaux et des Foréts, Directeur Départemental
de 'Agriculture et de la Forét.

ARTICLE 4

Conformément a 'engagement pris par délibération en date du 16 mai
2000, le SIAEP DE LA BASSE RETOURNE devra indemniser les usiniers,
irriguants et autres usagers des eaux de tous les dommages qu'ils
pourront prouver leur avoir été causes par la dérivation des eaux.

ARTICLE 5

Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépasser le
débit autorisé ainsi que les appareils de controle nécessaires devront étre
soumis par le SIAEP DE LA BASSE RETOURNE a l'agrément de
I''ngénieur en Chef du Génie Rural des Eaux et des Foréts, Directeur
Departemental de 'Agriculture et de la Forét.



ARTICLE 6

Conformément & l'article L 20 du Code de la Santé Publique et en
application des dispositions du décret n° 61.859 du 1er aot 1961, modifié
par le décret n° 67-1093 du 15 décembre 1967 et du decret
n® 89.3 du 3 janvier 1989 modifié par le décret n° 90.330 du 10 avril 1990,
des périmétres de protection immédiate, rapprochee et éloignée sont
établis autour du captage. Ces périmétres s'étendent conformément aux
indications des plans et des états parcellaires joints au présent arrété qui
peuvent étre consultés & la Préfecture des ARDENNES - Direction des
Relations avec les Collectivités Locales - Bureau de I'Urbanisme, de
'Environnement et de la Culture ou en mairie de HOUDILCOURT.

ARTICLE 7

- A lintérieur du périmetre de protection immeédiate! comprenant Ia

parcelle section ZK N°6 sur la commune de HOUDILCOURT

Sont interdits : tous dépéts, installations ou activités autres que ceux
strictement nécessaires a I'exploitation et a I'entretien du point d'eau.

- |A lintérieur du périmetre de protection rap prochéel comprenant sur la
commune de HOUDILCOURT :
* les parcelles section ZK n°7, 8, 21, 22

* les parties de parcelles section ZK n°2, 5,10,17, 18 et ZL n°9 et 13

Sont interdits :
Le forage de puits (activités futures)

Les puits filtrants pour évacuation d'eaux usées ou méme d'eaux pluviales
(activités futures)

L'ouverture et I'exploitation de carriéres ou de graviéres (activités futures)

L'installation de dépéts d'ordures menageéres, d'immondices, de détritus,
de produits radioactifs et de tous les produits et matiéres susceptibles
d'altérer la qualité des eaux (activités futures)

L'implantation d'ouvrages de transport des eaux usées d'origine
domestique ou industrielle, qu'elles soient brutes ou épurées (activités
futures)

L'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou gazeux
susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité
des eaux (activités futures)

Les installations de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de
produits chimiques et d'eaux usées de toute nature (activités futures).
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L'épandage des lisiers et d'eaux usées d'origine industrielle et des
matiéres de vidanges

L'’épandage des eaux usées meénagéres et des eaux vannes (activités
futures)

Le stockage de matiéres fermentescibles destinées a l'alimentation du
bétail (activités futures)

Le stockage du fumier, engrais organiques ou chimiques et de tous
produits ou substances destinés a la fertilisation des sols ou a la lutte
contre les ennemis des cultures

L'établissement d'étables ou de stabulations libres (activités futures)

L'installation d'abreuvoirs ou d'abris destinés au bétail (activités futures)

La création d'étangs (activités futures)

Le camping (méme sauvage) et le stationnement des caravanes (activités
futures)

Sont réglementés

L’ouverture d’excavations, autres que carriéres (a ciel ouvert)

(activités futures)
Limité aux excavations provisoires d'une profondeur inférieure a 3
metres. Remblaiement avec les matériaux extraits replacés dans
lordre de leur présence initiale dans le sol ou un matériau

imperméable inerte.

Le remblaiement des excavations ou des carriéres existantes
Limité a des matériaux chimiquement insolubles et

imputrescibles

L'établissement de toutes constructions superficielles ou
souterraines, méme provisoires autres que celles strictement
nécessaires a I'exploitation et a I'entretien des points d'eau. (activités

futures) :
Limité aux hangars pour le stockage de matériel

L'épandage de fumier, engrais organiques ou chimiques destinés a la
fertilisation des sols :
Limité au strict besoin des cultures classiques a cycle de
veégétation annuelle. Les amendements seront apportés en tenant
compte du solde resté dans le sol et provenant des amendements

précédents.




L'épandage de tous produits ou substances destinées a la lutte

contre les ennemis des cultures :
Devra étre conforme aux doses d'emploi préconisées par le

fabricant.

Le pacage des animaux :
Est limité a la production herbagére natureile du soi.

La construction ou la modification des voies de communication ainsi

que leurs conditions d'utilisation :
Sans terrassement : autorisé
Avec terrassement : soumis a avis de I'hydrogéologue agreé

/A l'intérieur du périmétre de protection éloignée] sont réglementées les
activités suivantes :

Le forage de puits (activités futures)
Soumis a l'avis de I'hydrogéologue agréé

Les puits filtrants pour évacuation d'eaux usées ou méme d'eaux
pluviales (activités futures)
Limités aux eaux pluviales avec bac de sécurité d'un volume egal
au volume d'eau regu sur la surface collectée lors d'un orage

moyen (15 I/m?)

L'ouverture et I'exploitation de carriéres ou de gravieres (activités
futures)
L'autorisation est liée a la réglementation départementale. |'étude
d'impact du projet devra comporter une étude hydrogéologique

L'ouverture d’'excavations, autres que carriéres (2 ciel ouvert)

(activités futures)
Limitée aux excavations provisoires d'une profondeur inférieure a

3 metres. Remblaiement avec les matériaux extraits replacés dans
lordre de leur présence initiale dans le sol ou un matériay
imperméable inerte. :

Le remblaiement des excavations ou des carriéres existantes

(activités futures)
Limite & des matériaux chimiquement insolubles et imputrescibles

L'instailation de dépots d'ordures ménageéres, d'immondices, de
détritus, de produits radioactifs et de tous les produits et matiéres
susceptibles d'altérer la qualité des eaux (activités futures)

Soumise a autorisation administrative quelqu'en soit le volume

L'implantation d'ouvrages de transport des eaux usées d'origine
domestique ou industrielle, qu'elles soient brutes ou épurées
(activites futures)

Etanchéité renforcée



L'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous

autres produits liquides ou gazeux susceptibles de porter atteinte

directement ou indirectement a la qualité des eaux (activités futures)
Etanchéité renforcée. Autorisée apres avis de I'hydrogéologue
agréé pour la conduite de gaz trés volatil (gaz combustible)

Les installations de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de
produits chimiques et d'eaux usées de toute nature (activités futures)
Soumises a la réglementation générale et a [lavis

de 'hydrogéologue agréé

L'établissement de toutes constructions superficielles ou
souterraines, méme provisoires autres que celles strictement
nécessaires a 'exploitation et a I'entretien des points d'eau (activités

futures)
Limité a des pavillons sur vide-sanitaire de 4 personnes pour 1000

m2 sous réserve que les dispositions du réeglement sanitaire
départemental ne soient pas plus contraignantes.

L'épandage des lisiers et d'eaux usées d'origine industrielle et des
matiéres de vidanges (activités futures)
Soumis a autorisation préfectorale aprées avis hydrogéologique

L'épandage des eaux usées ménagéres et des eaux vannes a
I'exception des matiéres de vidanges (activités futures)
Limité a une charge de 4 équivalents habitant pour 1000 m?
Le stockage de matiéres fermentescibles destinées a I'alimentation
du bétail (activités futures)
Limité a 5 tonnes de matiére séche par an et par UGB présent
dans I'exploitation, stocké sur aires etanches avec dispositif de

récupération des jus

Le stockage du fumier et autres engrais organiques ou chimiques et
de tous produits ou substances destinés a la fertilisation des sols ou
a la lutte contre les ennemis des cultures
Limité a 40 tonnes/hectare pour les fumiers concentrés durant 5
mois maximum. Les produits concentrés seront stockés sous
toiture et sur fosses de rétention de dimension appropriée

L'épandage de fumier et autres engrais organiques ou chimiques

destinés a la fertilisation des sols
Limité au strict besoin des cultures classiques a cycle de

végétation annuelle. Les amendements seront apportés en tenant

compte du solde resté dans le sol et provenant des amendements
précedents

L'épandage de tous produits ou substances destinées a la lutte

contre les ennemis des cultures
Devra étre conforme aux doses d'emploi préconisées par le

fabricant




L'établissement d'étables ou de stabulations libres.(activités futures)
Limité a 30 Unité Gros Bétail (UGB) avec aires d'évolution et
fosses de collecte des purins ou lisiers étanches

Le pacage des animaux (activités futures)
Est limiteé a la production herbagére naturelle du sol

L’installation d’abreuvoirs ou d’abris destinés au bétail (activités
futures)
Devront en fonction du parcellaire étre éloignés au maximum du
périmétre de protection rapprochée

La création d'étangs (activités futures)
Interdit a une distance inférieure a 500 metres du puits

La construction ou la modification des voies de communication ainsi
que leurs conditions d‘utilisation

Sans terrassement : autorisé

Avec terrassement : soumis a avis de I'hydrogéologue agréé

ARTICLE 8

Les propriétaires des terrains compris dans les perimétres de protection
devront subordonner leurs activités au respect des obligations imposées
pour la protection des eaux.

Les installations, activités et dépots existants a la date du présent arrété
devront satisfaire aux obligations de I'article 7 dans un délai maximum d'un
an.

Quiconque aura contrevenu aux dispositions de l'article 7 du présent arrété
sera passible des peines prévues par les articles L 216-8 2
L 216-13 du Code de I'Environnement

ARTICLE 8

Postérieurement a l'application du présent arrété, tout propriétaire d'une
activité, installation ou dépét réglementé qui voudrait y apporter une
quelconque modification, devra faire connaitre son intention a
I'administration concernée, en fournissant les piéces suivantes :

- les caractéristiques de son projet et notamment ceiles qui risquent de
porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de l'eau ;

- les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Il aura & fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de
lui étre demandés.

L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par I'’Administration
sera faite par I'hydrogéologue agréé en matiere d'hygiene publique aux
frais du pétitionnaire.

L'Administration fera connaitre les dispositions prescrites en vue de la
protection des eaux dans un délai maximum de trois mois a partir de la
fourniture de tous les renseignements ou documents réclamés.



Sans réponse de I'Administration au bout de ce délai, seront réputées
admises les dispositions prévues par le pétitionnaire.
il en sera de méme pour toute nouvelle installation ou dépét réglementé.

ARTICLE 10

Le périmétre de protection rapprochée sera matérialisé sur le terrain par
des panneaux placés aux acceés principaux.

ARTICLE 11

Les servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée du
point de prélévement d'eau seront soumises aux formalités de la publicité
fonciere par la publication du présent arrété a la Conservation des

Hypothéques.

Le présent arrété sera publié et affiché dans la commune de

HOUDILCOURT
Notification individuelle du présent arréte sera faite aux propriétaires des

terrains compris dans le périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 12

Il sera pourvu a la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra
disposer la collectivité concernée que des emprunts qu'elle pourra
contracter ou des subventions qu'elle sera susceptible d'obtenir de I'Etat
ou d'autres coliectivités ou d'établissements publics.

ARTICLE 13 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours gracieux ou d'un recours
hiérarchique. Il peut étre déféré en annulation au Tribunal Administratif de

Chaélons-en-Champagne.

Le délai du recours est de deux mois a compter de sa notification ou de sa
publication.

ARTICLE 14

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé
Publique ; le contréle de leur qualité, ainsi que le fonctionnement des
dispositifs de traitement éventuel, seront assurés par la Direction
Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.
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ARTICLE 15

Le Secretaire Général de la Préfecture des Ardennes, le Sous-Préfet de
RETHEL, le Président du SIAEP DE LA BASSE RETOURNE, le maire de
la commune de HOUDILCOURT, le Directeur Départemental de
FEquipement, le Directeur Départemental de ['Agriculture et de la Forét,
IIngénieur en Chef des Mines, le Directeur Départemental des Affaires
Sanitaires et Sociales, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété, dont il sera fait mention au Recueil des
Actes Administratifs de la Préfecture des Ardennes et des Services
Déconcentrés de I'Etat. Une ampliation sera adressée au Directeur des
Services Fiscaux et au Directeur Départemental de I'Office National des
Foréts.

Charleville-Méziéres, le 11 décembre 2002

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

signé : Marc de LA FOREST-DIVONNE
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PREFECTURE DES ARDENNES

SERVICE COURRIER

DIRECTION DES RELLATIONS ‘
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

BUREAU DE L'URBANISME, ) .
DE LENVIRONNEMENT . CHARLEVILLE-MEZIERES, LE

ET DE LA CULTURE . ' : : 1 2 DEC. 2006

REF: SF/SF 2008/ 3%

AFFAIRE SUIVIE PAR: Mme Fernandés
TEL: 03.24.58.67.86

FAX: 03.24.58.68.18 o

k4 ; sophie.fernandes@ardennes.pref.gouv fr

Note
a
 Monsieur fe directeur départemental
de ['équipement -

.

Obiet: Alimentation en eau potable de la commune de Hauteville
Création des périmétres de protection des.captages situes sur le
territoire de la commune de Son
Déclaration d'utilité publique

PJ o1

Je Vo_ﬁs prie de trouver sous ce pli, pour information, une copie de
'arrété préfectoral du 7 décembre 2006 déclarant d'utilité publique le projet
mentionné en objet. :

Pour [a préfgte et par délégation,
: L'attaché de préfecture,
. : ) C b u

avid Mesunier

1. place de la Préfecture - F 08011 CHARLEVILLE-MEZIERES Cedex - Téléphone 33 (03-24-39-66-00 °






DIRECTION DES RELATICNS
AVEC LES COLLECT!VITES LOCALES

BUREAU DE CURBANISME,
DE L'ENVIRONNEMENT
ET DE LA CULTURE

- REPUBLICGUE FRANGAISE

1

PREFECTURE DES ARDENNES

ARRET ° 2006/565. 4

portant déclaration d'utilité publigue du projet
de dérivation des eaux souterraines nécessaire 3 |'alimentation
en eau potable de la commune de Hautevilie
et d'établissement des périmétres de protection sur,le territoire des
communeside S6n ‘et Hautevi ef
(Références Code Minier 85.8.7)

L

_ La préféte des Ardennes,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
VU | code de I'expropriation pour cause d'utilite publique,
VU le code général des collectivités territoriales, notamment son article R 2224.34,

- Vu le code de lenvironnement, et notamment ses articles L 215-13 sur la
dérivation des eaux domaniales, L 211-2, L 211-3, L 214-15 et L 216-6,

Vu le code de la santé publique, et notamment ses articles L 1321-2, L 1321-10 et
L 1324-3,

Vu la [oi sur l'eau n® 82-3 du 3 janvier 1982, partiellement intégrée au code de
I'environnement (partie 1&gislative), :

Vu le décret modifié n® 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité
foriciere et son décret d'application modifié n® 55-1350 du 14 octobre 1955,

Vu le décret modifié n° 92-604 du ter juillet 1982 portart charte de I
déconcentration, _

Vu le décret n° 2001-1220 du 20 décembre 2001 relatif aux eaux destinées & la

consommation humaine, partiellement intégré au code de la sanid oubligue (partie
réglementaire), :

Vu-le décret du 1% aolt 2006 portant nomination de Mme Cetherine Delmas-
Comolli en qualité de préféte des Ardennes, -

Vu le décrst modifié n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets,
a lorganisation et - a l'action des services de ['Etat dans les régions et
depariements,

Nuie Reglement Sanitaire Départemental,

1, place de la Préfecturs - F 08011 CHARLEVILLE-M EZIERES Gedex - Téiéphons 33 03-24-59.58-00



Vu larraté prefectoral n® 2006/417 du 28 aolt 2006 portant délégation de
signature & Mme Marie-Héléne Desbazellle, secrétaire générale de la prefecture
des Ardennes,

Vu la circulaire du 24 juillst 1990 relative a la mise en place des périmétres de
protection des points de prélévement d'eau destinée & la consommation humaine,

Vu le plan des lieux et notamment les plans et les états parcellaires des terrains
compris dans les périmétres de protection des captages,

Vu la délibération du consail municipal de Hauteville en date du 15 octobre 2004
par faquelle il sollicite la déclaration d'utilite publique de la dérivation des eaux
souterraines alimentant le captage communal, la declaration d'utilité publique de
création des périmétres de protection et ['ouveriure des enguétes conjointes
d'utilité publique et parcellaire, et prend I'engagement d'indemniser les usiniers,
irriguants et autres usagers des saux de tous les dommages qui pourraient leur
avoir été causés par la dérivation des saux, '

VU le rapport de 'hydrogéologue agréé en date du 30 novembre 2003,

VU les dossiers des enquétes, prézlable a la déclaration d'utilité pubiicﬁue st
parcellaire, auxquelles il a été procédé du 3 au 24 janvier 2006 inclus,

Considérant que l'avis du commissaire enguéteur est favorable,

Vu l'avis du Conseil Départemental Environnement Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 23 novembre 2006,

Sur proposition du directeur départemental de l'agriculiure ef de Ja.forét,

ARRETE

Articie 1% : .

Sont déclarées d'utilité publique au prefit de la commune de Hauteville

- la dérivation d'une partie des eaux souterraines recueillies par le point de
prélévement situé sur le territoire de la commune de Son,

- la création des périmétres de protection immediaie, rapprochée et eimgnee
autour de ce captage.

Article 2 - ‘ .
La commune de Hautewfle est auforisée a dériver Ies eaux souterrames recuesilliss
parle pomt de prelévement situé sur le territoire de la commune de Son.

Artlcle3

Le volume 2 prélever par la commune de Hautewllﬁ ne devra pas e excéder
16000 m3/an. '
Au cas ol la salubritg, l'alimentation.publique,, la satisfaction des besoins
domestiques ou ['utilisation générale des eaux seraient compromises par les
travauy, la commune de Hauteville devra restituer: feau nécessaire & la
_sauvegarde de ces intéréts généraux dans les conditions qui seront fixées par le
Ministre de 'agriculiure sur le rapport du cirecteur départemental de t’agmcuiture et
dela forét.




Article 4 : '
Conformément & 'engagement pris par dehbera’rlon en date du 15 octobre 2004, 1a |
commune de HAUTEVILLE devra indemniser les usiniers, irriguants et autres
usagers des eaux de fous les dommages qulils pourront prouver Ieur avoir été
causés par la dérivation des eaux.

Article 51 . _

Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépasser le débit
autorisé ainsi que les appareils de coniréle nécassaires devront &tre soumis parla
commune de HAUTEVILLE a lagrément du D[rectﬁur Depar’cemental de
[Agriculture et de la Forét, ,

Article 6 :

Conformément a l'article L 1321-2 du code de Ea santé publsque des perlmetres de
protection immeédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour du capiage. Cas
périmetres setendent conformément aux indications des pfans et des é&tais
parcellaires joints au présent arrété, qui peuvent &ire consultés a la préfecture des
Ardennes - Direction des relatlons avec lss collectivités locales - Bureau de
I'urbanisme, de l'environnement et de la culture, en sous-préfeciure de Rethel'ou -
en malries de Hauteville et Son.

Article 7 ¢

| Pans le Périmétre de Protection Immédiate : |
- Comprenant la parcelle section ZA N°48 sur la commune de Son

Seront interdits tous dépbts, installations ou activités autres que caux strictement
nécessaires 4 l'sxploitation et & entretien du point d'eau. Ce périmatre devra &tre
regulierement entretenu et en particulier & proximité immédiate du captage pour
éviter la formation de “queues de renard” dans les drains.

Ce périmétre qui comprend lintégralité de la parcelle ZA N°46 devra rester
proprieté de fa commune de Hauteville. 1l pourra étre admis, compte tenu du
contexte morphologique et de la situation (zone boisée) que la totalité de celui-ci
ne soit pas cléturé, En revanche le périmétre qui devra étre cléturé impérativement
pourra étre limité & un carré de 10 m de coté centré sur le captage pour interdire
tout accés aux installations. o

Le défrichemént sera en outre interdit.

| Dans le périmétre de protection rapprochée : ]
Comprenant les parcelles ..
* section ZA N°34, 35, 36, 37 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 47 ef 48 surla
commune de SON
Comprenant les parties de parcef/es .
* section AT N°3 surla commune de HAUTEVILLE
*section ZB N°7 et 8 sur la commune de SON

Scnt interdites les activités suivantes !

- le creusement de puits ef forages,



Jw 2

" -7 les puits filtrants,
- TFouverture et l'explcitation de carriéres,

- linstallation de dépdts d'ordures ménagéres st de tous produits susceptibles
d'altérer ia qualite des eaux,

- iepandage de lisiers, des boues de station d'épuration et des matiéres de
vidange, '

- tous stockages de matigres fermentescibles, d'engrais et de tous produits ou
substances destinés a la fertilisation des sols ou a la lutte contre les ennemis
des cultures,

- {installation d'établissements classés relevant de la loi du 18 jui’ilet 1978,

. Pacces a la carrigre située parcelies ZA N°43, 44 et 45 devra &tre condamneé &t
tous dépdts de gravats y étre interdits. .

Sont soumisaes 3 réalementation particuliére les activités suivantes :

- L'épandage de tous produits ou substances destinés a la lutte contre les ennemis
des cultures : leur utilisation est autorisée dans le respect des doses conssilless
par les organismes professionnels. Si e contréle dans le cadre de l'analyse de
type CEE venait & révéler des tenesurs significativement élevées dans l'eau,
I'auiorité sanitaire demanderait la mise en place d'un protocole de contréle afin -
d'identifier loriging de la contamination. Si cetie contamination. se révélait
circonscrite dans le périmetre de protection et étre principalement Porigine du
depassement des normes de potabilité, les dispositions seraient prises pour limiter
I'utilisation des produits phytosanitaires. Le réseau de contréle sera a la charge
des exploitants. La mise en place de ce dispositif et l'interpréiation des résultats
seront soumis a l'avis de I hydrogeoiogue agrée.

- L'épandage de produits fertilisants se fera selon la méthode des bilans, en
prenant en compte la connaissance des reliquats d'azote dans le sol en fin d'hiver,
des apports natureis de toute provenance et du bescin nécessaire & la cuiture
cour I'obtention d'un objectif de rendement réaliste. Sur céréales d'hiver, les
quan’fltes d'azote apportées seront fractionnéss en 3 apports minimum.

- L'établissement de toutes constructions superficielies ou souterralnes méme
provisoires, autres que celies stnctement hécessaires a lexploitation et &
I'entretien du point d'eau : activité soumise a I'approbation des autorités sanitaires,
et, éveniueliement, & 'avis ds I'hydrogeclogue agreé.

Dans. le périmeatre de protection éloignée :

Les activités sul ivantes seront soumises & lavis de I autorité sanitaire qui, si ells le
souhaite, pourra consulter un hydrogéologue agreﬂ :

- les puits ﬂ!trants,

- le creusement de puits et forages,




- I"ouverture et Vexploitation de carrigres,
- linstallation de dépdts d'ordures ménagares et de tous produsts susceptibles
d’altérer la qualité des eaux,

- I’épandage de lisiers, des houes de station d'epuration et des matieres de
vidange, '

.- ious stockages de matieres fermentescibles, d'engrais &t de {ous produits ou .
substances destinés 3 la fertilisation des sols ou a la lutie contre les ennemis
des cultures,

- linstallation d’établissements classés reievant de la loi du 19 juillet 1976.

Article 8¢

Les propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection devront
subordonner leurs activités au respect des obligations imposées pour la protectlon
des eaux.

Quicongue aura contrevenu aux dispositions de I'article 7 du présent arrété sera
passible des peines prévues par les articles' L. 216-8 & L. 216-13 du code de
Tenvironnement. -

Article 8¢ :
Postérieurement a Iapplication du présent arrété, tout propriétaire d'une activité,
installation ou dépdt réglementds qui voudrait y apporter une guelcongue
modification, devra faire connalire son intention a I'administration concernee, en
fournissant les pigces suivantes : .
- les caractéristiques de son projst st notamment celles qui risquent de porter
atteintz directement ou indirectement & la qualité de 'eau,
- les dispositions prévues pour parer aux risques précités.
Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui &tre
demandés.
L'enquéte hydrogeologique eventuellemaﬂt prescrite par l'administration sera
effectuée par I'hydrogéologue agréé en matiére d'hygigne publique aux frais du
pétiticnnaire. .
L'administration fera connaiire les dispositions prescntes en vue de la protection
des eaux dans un délai maximum de trois mois & partir de [a fourniture de tous les
renseignements ou documents réclamsés.
Sans réponse de l'administration au bout de ce délal, les dispositions prévues par
l= pétitionnaire seront réputées admises.
Il en sera de mé&me pour toute nouvellé installation ou depdt réglementes.

Article 10 :

les terrains du périmétre de protection immédiate seront cléturés de fagon
sfficace & la diligence, et aux frais de la collectivité concernée, comme indigué a
Particle 7.

Le périmétre de protsction raporochce sera matcri {is€ sur le terrain par des
panneaux placés aux accés principaux.




i

Articie 11

Les servitudes mstltuees dans le périmétre de protection rapprochée du point de
oréléverent d'eau seront soumises aux formalités de la publicité fonciére par la
publication du présent arrété & la Conservation des Hypotheques.

Le présent arrété sera publié et affiché dans les communes de Son et Hauteville,
Notification individuelle du présent arrété sera faite aux proprietaires des terrains
compris dans le périmétre de protection rapprochée.

Article 12 :

il sera pourvu a la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra disposer la
collectivité concernée que des emprunts gu'elle pourra contracter, ou des
subventions qu'elle sera susceptible d'obtenir de I'Etat ou d'autres collectivités ou
d'étzblissements pubiics.

Article 13 :

Les eaux devront répondre aux ccnditions exlgeea par le code de la sante
publigue ; le contréle de leur qualité, ainsi que le fonctionnement des dispositifs de
traitement éventuels, seront assurés par la direction départementale des affaires,
~ sanitaires st sociales.
'Articie 14 : *

Le présent arréié peut faire I'objet d'un recours gracisux ou d'un recours
higrarchique. 1l peut &tre déféré en annulation au tribunal administratif de Chélons-
en-Champagne.

Le délai de recours est de deux mois & compter de sa nctification ou de sa
publication.

Article 15 - _

La secrétaire générale de la préfecture des Ardennes, le sous-préfet de Rethel, les
maires des communes de Son et Hauteville, le directeur départemental de
l'équipement, le directeur dépariemental de I'agriculture et de la forét, Madame le
directeur regional de l'industrie, de ia recherche et de Ienwronmement et Madame
le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, dont il sera fait mention au
Recueil des actes administratifs de la préfecture des Ardennes et des services
déconcentrés de I'Etat. Une copie en sera adressée au directeur des services
fiscaux. ' : :

Charleville-Méziéres, le -7 ger. 2608 |

Pour fa préfete,
|.a secrétaire générale,

Marie—Hg(é e Desbezéille
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B | | Communeg de SON

DERIMETRES DE PROTECTION du captage
alimentant la Commune de Hauteville
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i !iﬁ, alirentant la Commune de HAUTEVILLE

PLAN PARCELLAIRE

Echelle : 1/2000
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Vu pour étze annexé & mon arrété en date de ce jour,
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Libarié « Bralité + Fratoraitd
REPUBIIQUE FRANGCA ISE

PREFECTURE PREFBT_ pEs ARDENNES

Direction des Relations
uves les Collectivités Loceles:

Pole affalres générales, intercompnunalité el . .
procédutes d utilité publique

ARRETE PREFECTORAL N° 2010 /302

‘ PORTANT
1° DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE ‘
- DES TRAVAUX DE PRELEVEMENT ET DE DERIVATION DES EAUX,
- DE L’ INSTAURATION DES PERIMETRES DE PROTECTION, '
2° AUTORISATION D*UTILISER DE L’EAU EN VUE DE LA
CONSOMMATION HUMAINE POUR LA PRODUCTION, LA DISTRIBUTION
PAR UN RESEAU PUBLIC OU PRIVE,
: ‘ 3° DECLARATION DE PRELEVEMENT,
CONCERNANT LA COMMUNAUTE DE COMMUNES DU JUNIVILLOIS
' (captage du Calvmre, commune de Neunflize)

*.* L d
Le préfet des Ardemmes,
Chevaher de [a Leglon d’Honneur

Vu le code de la santé pubhque et notamment les artlcles I.1321-14 L. 1321 10 et
R.1321-1&R. 1321-63 ; ’ _

\ Vu le code de l’enwronnemem et notamment les articles L 214-1 a L. 214 6, L, 214-8
et 1. 215-13; . - .

Vu.lé code minier, et notMent Particle 131 ‘;

Vu le code furestier, et ﬁotamment Ies‘ artic[es R 412-19 aR. 412-27 ;

Vu le code de l’expropnatlon pour cause d’utlhte publique ; |
. Vu le code de I urbanisme ;

Vu le décret n° 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procedures d'autorisation et de
déclaration prévues par les articles L, 214-1 4 L., 214-3 du code de’ l‘env1ronnemcnt pout
la protection de 1'eau et des milisux aquatiques ;

" Vule decret du 27 juin 2008 portant nomlnatmn de M. Jean-Frangois Savy en qualité de
préfet des Ardennes ;

Vu I’arrété interministériel du 11 septemb:e 2003 modifié pertant apphcatlon du decret

1 96-102 du 2 féviier 1996 et fixant les prescriptions generales applmables aux
sondages, forages, création de puits ou d’ouvrage souterrain soumis & déclaration en
application des articles L.214-1 4 L. 214-6 du code de ’environnement et relevant de la
rubrique . 1.1.1.0 de la nomenclature annexée an déoret n® 93-743 du 29 mars 1993
mochﬁé - : E :



- Vu Darrété ministériel du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et
- d'analyses du contrdle sanitaire pour les caux fournies par un réseau de distribution, pris

en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé
publique ;

Vu Parrété préfectoral n° 489 du 12 novembre 1979 modifié définissant le régl_emént
sanitaire départemental ;

Vu Parrété préfectoral n° 2009/231 du 9 juillet 2009 relatif au 4% programme d’action-
2010-2013 & mettre en ceuvte en vue de la protection des eaux contre la pollution par les
nitrates d’origine agricole ;

Vu arrété préfectoral n° 2009/296 du 14 septembre 2009 donnant délégation de
signature 4 Mme Béatrice Obara, sous-préfet de Sedan ;

Vu Darréts préfectoral n® 2009-123 du 16 avril 2009 portant ouverture conjointe d’une

enquéte préalable a la déclaration d’utilité publique et d’une enquéte parcellaire sur le
projet de création des périmétres de protection des captages d’alimentation en eau de
consommation humaine (indices miniers 0108-4X-0039 ¢t 0108-4X-3040) exploités par
la Communauté de Communes du Junivillods ; , ‘

Vu Iarrété préfectoral n° 2010/114 du 22 février 2010 portant cuverture d’'uné enquéte
publique faisant suite & la demande d’autorisation, au titre du cods de ’environnement,
de prélever & partir de ces forages un débit annuel supérieur a 200000 métres-cube ;

- i .
Vu la délibération du conseil communautaire du Junivillois en date du 12 juin 2008, par
- laquelle la- communauté de communes du Junivillois sollicite la déclaration d’utilité

publique de I’établissement des perlmétres de protﬁ:ctlon des captages situés sur le

| territoire communal de Neutflize ;

Vu le rapport de I'hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique - relatif &
I'instauration des périmétres de protection en date du 1% janvier 2008 ;

Vu les résultats de Ienquéte -publique qu,1 s’est d&roulee du 12 mai au 3 juin 2009

. inclus ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur établis le 5 juin 2009 ;

Vus les résultats de Ienquéte publique relative 4 la dematide d’autorisation, qui s’est
déroulée du 15 mars au 6 avril 2010 ;

Yu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 17 avril 2010 ;

Vu I’avis favorable émis par le conseil départemental de I’environnement et des risques
sanitaires et technolo glques {CoDERST) des Ardennes en date du 29 juin 2010 ;

Considérant que les besoins en eau clestmee a la consommation humame des communes
d’Avssonce, Bergnicourt, Le-Chételet-sur-Retourne, L’Ecaille, Ménil-L’Epinois,
Neuflize et Saint-Rémy-le-Petit, énoncés & I’appui du dossier, sont justifiés ;



- par PPavis sanitaire favorable de I'hydrogéologue agréé en date du 1% janvier 2008,

- par I’avis favorable du commissaire enquéteur suite & enquéte publique relative aux
périméires de protection en date du 5 juin 2009, A

- par I'avis favorable du commissaire enquéteur suite 4 I’enguéte publique relative 4
Pautorisation de prélévement au titre du code de lenvironnement, en date du
17 avril 2010, :

~ par ["avis favorable du CoDERST en date du 22 juin 2010.

Considérant que 'environnement du captage a fait 1objet d’une étude préalable des
pollutions présentes, validée par I’avis sanitaire de I’hydrogéologue agréé ;

Considérant Que I'hydrogéologue agréé a signalé la yulnérabilité aux pollutions de
Paquifére concerné, favorisées par un ruigsellement important sur le -bassin
d’alimentation, qu’il a prescrit en conséquence des interdictions et réglementations en
définissant trois zones de sensibilité: lo périmétre de protection immédiate (PPI), le
périméire de protection rapprochée (PPR) et le périmétre de protection éloignée (PPE)
visant les activités pénérant-des infiltrations polluantes dangereuses au niveau sanitaire
telles que certaines activités agricoles (epandages dépbts de fumiers, lisiers, produits

pesticides...) ;

Considérant qu’il y a lieu en conséquence pour la collectivité d’acquérir le terrain du
PPI, de grever de scrvitudes les terrains situds dans le PPR et d’établir des

iecormnandatxons renfor(;ant la réglementation générale sur le PPE ;

Considérant qu’il y a Iaeu de metire en conformité avec la légistation les installations de
production et de distribution des eawx destinées & la consommation humaine sur le
terrifoire de la commune de Neuflize ;

Sur proposition du délégué territorial départemental des Ardennes de I’agence régionale
de la santé de Champagne-Ardenne ;

ARRETE

CHAPITRE 1 : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE EY PRELEVEMENT DE L'EAU

ARTICLE 1™ 1 DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés dutilité publique au bénéfice de la communauté de communes du

- Junivillods

- les travaux réalisds en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la
consommation humaine a partir du captage du Calveure sis sur le territoire de la
commune de Neuflize ;

- la création de périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour des
ouvrages de captage et Iinstitution des servfrudes associées pour assurer la protection
des ouvrages et de la qualité de I"equ.

ARTICLE 2 ; AUTORISATION DE PRELEVEMENT D’EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION
HUMAINE
La communanté de communes du Junivillois est autorisée a prélever et a dériver une

partie des eaux souterraines au niveau du captage du Calvaire dans les conditions fixées
par [e présent arrété, ‘




ARTICLE 3 : CARACTERISTIQUES, EOCALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE

L’ensemble des ouvrages de captage (indices miniers ; 0108-4X0039 et 0040) est situé
sur le territoire de la commune de Neuflize, sur la parcelle cadastrée n° ZE 145, '
Les coordonnées topographigues en Lambert [I étendue des ouvrages de captage sont :
Pour le forage n° 1 {0108-4X-0039)

X =742,767 kin

Y =2493,012 km

Z=+83m

Pour le forage n® 2 (0108-4X-0040)

X=724,770km

Y=12492,990 km

" Z=+83m

ARTICLE 4 ; CONDITIONS DE PRELEVEMENT

Le débit maximum de prélévement autorisé est de 1000 m’/,

Les installations doivent disposer d*un systéme de comptage permettant de vérifier en
permanence cette valeur conformément & article L. 214-8 du code de ’environnement.
Lexploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant & ces mesures et
de les tenir a la dlsposumn de autorité administrative.

Les résultats de ces mesures doivent étre” commumqués anmiellement au service de Ja

‘police de ’ean du département, '

T 5 ABANDON DE L'OUVRAGE

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné est comblé par des matériaux
permetiant de garantir ’absence de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau

-souterraines contenues dans les formations gdologiques aquiféres traversées ainst que

’'absence de transfert de pollution. La déclaration d’abandon de Iouvrage est
copymuniquée an préfet de departement au moins un mois avant le début des travaux et
comprend : :

- la date prévisionnelle des travaux de comblement,
- I"aquifére précédemment surveillé ou exploité,
- une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiféres
présentes au droit du forage 4 combler, S
- une coupe technique précisant les équipements en place,
- des informations sur I’état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de ”ouvrage
ainsi que les techniques on méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.
Dans les deux mois qui suivent le comblement de ["ouvrage, le déclarant en informe le
préfet de département et lui communique, fe cas échéant, les éventuelles modifications
par rapport au document transmis préalablement aux travaux de comblement.

ARTICLE 6 : SURVEILLANCE ET ENTRETIEN

Les opérations de prélévement sont contrélées.

- Les ouvrages et installations de prelevement sont entretenus de maniére & :

- dviter tout paspillage,

- garantir le bon fonctionhement des dispositifs destinés & la protection de la ressource
en eau souterraine, 4 la surveillance et a I'évaluation des prélévements ainsi qu’au suivi
de la qualité de 1’ean. -

Tous les incidents ayant pu porter aiteinte & la qualité de I’ean ou & sa gestion
quantitative, ainsi que les premiéres mesures prises pour y remédier, sont déclarés au
préfet de département, dés que le propriétaire ou I"exploitant en a’connaissance.



ARTICLE 7 : ACCESSIBILITE

Les propriétaires et exploitants sont tenus de permettre I’accés aux agents habilités a la
recherche et 4 Ja constatation des infractions, dans les locaux, installations ou lieux ol
les opérations sont réalisées, & exclusion des domiciles ou de la partie des locaux
servant de domicile, dans les conditions prévues a Particle L. 216-4 du code de
[’environnement. :

ARTICLE 8 : DECLARATION D*INCIDENT QU D*ACCIDENT

-La personne 4 |’origine de I’incident ou de Pacecident et 1’exploitant, ou s’il n’existe pas

d’*exploitant, le propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer, dans
les meilleurs délais, au préfet de département ou au maire du lieu d’implantation de
’opération, tout incident ou accident intéressant I’opération et de nature & porter atteinte
4 l'un des éléments énumérés 4 Darticle L. 211-1 du code de I'environnement,
notamment 'la préservation des écosystémes aquatiques et des zones humides, de la

‘qualité de 1’eau, de la ressource en eau, le libre écoulsment des eaux, la santé, la

salubrité publ;que la séeurité civile et la conciliation des exigences des actmtes
légalement exercées qui font usage de l’eau.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet de departement les personnes
mentionnées au premier alinéa prennent ou font prendre toutes les mesures possibles
pour mettre fin & la cause de I’incident portant atteinte au milien aquatique, pour évaluer

_leurs conséquences et y remédier.

ARTICLE 9 ;: MODIFICATION DE L>OUVRAGE
Toute modification apportée par le propriétaire ou 1’exploitant & I’ouvrage, &

+ I'installation, & son mode d’utilisation, 4 la réalisation des travaux ou & ’aménagement
en résultant ou & 1’exercice de 1'activité ou & leur voisinage, et de nature & entrainer un

changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation initiale est
portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet de département qui peut exiger
une nouvelle demande d’autorisation, soumise aux mémes formahtes que la demande

© d’antorisation initiale.

ARTICLE 10 : MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS

"8i, au moment de "autorisation ou postérieurement, le pétitionnaire souhaite obtenir la

modification de certaines prescriptions applicables 4 Popération, il en fait la demande
au préfet de dépariement, qui statue par arrété conformément aux articles R, 214-15 ¢t
R. 214-39 du code de I’environnement susvisé, dans le respect des principes de gestion
équilibrée de la ressource en eau mentionnés 4 [‘article L, 211-1 du code de
Penvironnement. Si ces principes ne sont pas garantis par [’exécution des prescriptions
du présent arrété, le préfet de département peut imposer, par un arrété, foute
preseription.



ARTICLE 11 : TRANSMISSION DU BENEFICE DE LA DECLARATION
Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis 4 une autre personne que celle qui
était mentionnée au dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la

-déclaration au préfet, dans les trois mois qui suivent la prise en charge de ’ouvrage, de

Iinstallation, des travaux ou des amdénagements ou le début de I’exercice de son

activité,
Cette déclaration doit mentionner, $’fl s’agit d’une personne physique, le nom, prénom

‘et domicile du nouveau bénéficiaire ef, s'il s’agit d’une persomne morale, sa

dénomination, sa forme juridique, I’adresse de son sigge social ainsi que la qualité du
signataire de la déclaration. Il est donné acte de cette déclaration.

ARTICLF 12 : INDEMNISATIONS ET DROJIT DES TIERS

Les indemnités qu1 peuvent &tre dues aux propriétaires des terrams U 2UX ocCcupants
concenés par la mise en conformité du captage du Calvaire sont fixées selon. les régles
applicables en matiére d’expropriation pour cause d'utilité publique, Les indemunités
dues sont & la charge de la communauté de communes du Junivillois,

M 13 PE‘RIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE
Des périmetres de protection tion immédiate, rapprochee et éloignée sont établis autour des

installations de captage et de la chambre de réunion.
Ces penmetres s’étendent conformément aux mdlcatlons du plan parcellaire. joint au

présent arrété.

ARTECLE 13.1 : DISPOSITIONS QOMMUNES AUX PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE,

RAPPROCHEE ET ELOIGNEE

1. Postérieurement 4 la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou
gestionnaire d’un terrain, d'une installation, d’une activité, d’un ouvrage ou d’une
occupation du sol réglementés qui voudrait y -apporter une modification, devra faire
connaitre son intention 4 la délégation territoriale départementale des Ardennes de
I’agence régionale de la santé de Champagne-Ardenne en précisant les caractéristiques
de son projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou
indirectement A la qualité de ’eau ainsi que les dispositions prévues pour parer aux
risques précités. Il aura & fournir tous les renseignements susceptibles de Iui étre

demandés.

IL. Toutes mesures devront étre prises pour que la communauts de communes du
Junivillois et la délégation territoriale départementale des Ardennes de 1’agence
régionale de la santé de Champagne-Ardenne soient avisées sans retard de tout accident
entralnant le déversement de substances liquides ou solubles & I’intérieur des périmétres
de protection, y compris sur les portions de voies de commumcatmn traversant ou
jouxtant les périmétres de protection,

IIL. La création de tout nouveau captage destiné a I’alimentation en cau potable devra
faire I’objet d une nouvelle sutorisation au titre des codes de environmemient et de la
santé publique et d’une nouvelte déolaration d utilité publique,



ARTICLE 13.2 ;: PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE :
Le périmetre de protection immédiate, qui entoure partiellement les parcelles ZE 17,

145 et 146, a une superficie de 6 gres 76 centiares.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection 1mméd1ate
suivant les prescriptions mentionnées en annexe [ du présent arrété. La mise & jour des
arrétés préfectoraux des installations, activités ¢f autres ouvrages soumis 4 autorisation
sera effectuée au regard des servitudes afférentes aux périmétres de protection définies

dans le présent arrété,

ARTICLE }3.3 ; PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHET:

Le périmétre de prolection rapprochée est constitué partiéllement ou en fotalité des
parcelles cadastrées ZE 6, 7, 8, 9, 10, 11, 17, 19, 20, 27, 28, 60, 61, 91, 92, 93, 94, 95,
145 ef 146. Sa superficie est de 73 ha 37 a 98 ca.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protectmn rappmchee
suivant }es prescriptions mentionnées en annexe I du présent arrété. La mise & jour des
arrétés préfectoraux des installations, activités et autres ouvrages soumis 2 autorisation
sera effectuée au regard des servitudes afferentes mix périmétres de protection définies

dans le présent arréte.

ARTICLE 13,4 ; PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Le périmétre de protection éloignée a une superficie d’environ 288 ha.

‘Une réglementation est instituée sur les terrains du périmétre de protection éloignée

suivant les preseriptions mentionnées en annexe I du présent arrété.

ARTICLE 14 ; TRAVAUX PRESCRITS PAR L’HYDROGEOLOQ!ZQ ET L2AUTORITE SANITAIRE

- Les parcelles constituant le périmétre de protection immédiate devront étre clbturdes
et enherbées.

- Les tétes des forages devront étre surélevées d’au moins 50 cm par rapport au sol, de
maniére & empécher 1’ mtrusmn directe d’eaux de ruissellement lors de fortes pluies.

- Les abords des deux forages devront &tre rehaussés avec de ’argile compactée
jusqu’au niveau de ’ancien puits, ceei afin d’evxter l’accumulatlon et infiliration des

eaux de ruissellement.

- Le périmétre de protectmn rapprochée devra étre signalé par des panneaux disposés
en des points straiégiques (notamment, le long de la route départementale et sur le
chemin traversant cette surface).

- L'explottant pourra acquérir des parcelles du périmétre de protection rapprochée
situges en fond de vallon. La protection du captage pourta v étre renforcée par un
enherbement ou par un boisement de ces terraing. Des bandes enherbées
perpendiculaires 4 la pente permetiraient d’y limiter I’ érosion.



ARTICLE 15 : MISE EN CONFORMITE DES PRESCRIPTIONS D, 1 ARRETE PREFECTORAL

Pour les activités, dépdts et installations existant & la date de publication du présent
arrdté, sur les terrains compris dans les périmétres de protection prévus & Darticlé 13, il
doit &tre satisfait aux ebligations résultant de institution des dits périmétres :

- & compter de la notification du présent arrété en ce qui concerne les prescriptions
applicables dans le périmeétre de protection immédiate,

- dang un délai de 2 ans maximum & compter de la notification du présent arrété en ce
qui concerne le périmétre de protection rapprochée.

1l en est de méme pour les travaux prescrits par l’hydrogeologue agréé

CHAPITRE 2 : TRAITEMENT, DISTRIBUTION DE I'EATU ET AUTORISATION

ARTICLE 16 3
La communauté de communes du Junivillois est autorisée & traiter et & distribuer au

public de 1’eau destinée 4 1a consommation humaine a partir de ce captage, sous réserve
que les réseaux de distribution répondent aux conditions exigées pat le code de la santé

pubhque
ARTICLE 17 : TRAITEMENT

Avant distribution, les eaux devront &tre traitées en continu, a 1’aide d’un produit et
d’un procédé de traitement agréés par le ministre chargé de la santé. L’mstallatmn d’un
chlorométre est particulidrement recommandée.

ARTICLE 18 : QUALITE DES EAUX

Les eaux distribuées devront répondre aux conditions exigées par le code de la santé
publique. Le bénéficiaire est tenu notamment de ;
- surveiller la qualité de I’cau distribuée et celle an point de pompage ;

- se soumettre au contrdle sanitaire ;
- prendre toutes mesures cortectives hécessaires en vue d’assurer la qualité de I’eau ¢t

en informer les consommateurs en cas de risque sanitaire ;

- employer des produits et procédés de traitement de I’equ, de nettoyage et de

désinfection des installations qui ne sont pas susceptibles d’altérer la quallte de I'eau

distribuge ;
- respecter les régles de conception et d hyglene applicables aux mstallattons de

production et de distribution ;
- se soumettre aux régles de restriction ou d’mterruptlon, en cas de rigque samtalre ct
assurer [’information et les conseils aux consommateurs dans des délais proportlonnes

au risque samtalre

CHAPITRE 3 : DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE !2 : RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE

Le bénéficiaire du présent acte de déclaration: d’}ltlllté publique et dautorisation veille
au respect de lapplication de cet arrété, y compris des servitudes, dans les penmétres de
protection.

Tout projet de modification du systeme actuel de production et de distribution de I"eau
destinée & la consommation humaine des communes d’Aussonce, Bergnicourt, Le-
Chételet-sur-Retourne, L’Ecaille, Ménil-I’Epinois, Neuflize, et Saint-Rémy-le-Petit
devra &tre déclaré au préfet, accompagné d’un dossier définissant les casfactéristhues du

. projet.



ARTICLE 20 : DELAI ET DUREE DE VALIDITE
Les installations, activités, dépdts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que
[es travaux et aménagements décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété

“dans un délai maximum de 2 ans, sauf mention particuliére prec:1see aux articles

concermnes,
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe &
l'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 21 : NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE

Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de la mise en ceuvre des dispositions
de cet arrété, de sa notification sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles
concernées par les périmétres de protection, de la mise & disposition du public, de
l'affichage en mairie pendant une durée d'un meis des exiraits de celui-ci énumeérant
notamment les principales servitudes auxquelles les ouvrages, les installations, les
travaux ou les activités sont soumis, de son insertion dans les documf:nts d’urbanisme
dont la mise 3 jour doit &tre effective dans un délai maximum de.3 mois aprés [a date
de signature du préfet.

Le proces verbal de l‘accomphssement des fonnahtes d'affichage est dressé par les soins
du maire de Neuflize. '

Un extrait de cet arrété est inséré, par les soins du préfet et aux frais du bénéficiaire de
lautorisation, dans deux journaux locaux et régionaux,

Le maitre d'ouvrage transmet a la délégation territoriale départementale des Ardennes
de I’agence régionale de la santé de Champagne-Ardenne dans un délai de 6 mois

~aprés la date de la signature du préfet, une note sur I’ accomplissement des formalités

concernant la notification aux propriétaires des parcelles concernées par les périmétres
de protection rapprochée et éloignée et linsertion de l'arrété dans les documents

. d’urbanisme, ainsi que sur les travaux réalisés en vue de Ja mise en conformité,

ARTICLE 22 : SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES

OUVRAGES
En application de l’article L. 1324-3 du code de la santé publique, le fait de ne pas se

conformer aux dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique est puni d’un
an d’emprisonnement et de 15.000 € d’amende.

En application de [article L. 1324-4 du code de la santé publique, le fait de degrader
des ouvrages publics, destinés a recevoir ou & conduire des eaux d’alimentation, de
laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire 4 la salubrité dans 1’eau de source,
des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau
servant 4 I’alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45.000 €
d’amende. ' '

ARELICLE 23 : DROIT DE RECOURS ‘

Le. présent arrété peut faire ["objet, dans un délai de deux mois & compter de sa
notification, d’un recours gracieux auprés de 'auteur de la décision ou d’un recours
contentieux auprés du Tribunal Administraiif de Chalons-en-Champagne, 25 rue du
Lycée, 51000 Chélons- en—Champagne Tout recours est adressé en lettre recommandée
avec accusé de réception.
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ART]CLE 24 . TRANSM]SSION ET COPIES
Une copie du présent arrété sera adressée au directeur régional de I’environnement, de

Paménagement et du logement de Champagne-Ardenne, au délégué tertitorial
départemental des Ardennes de 1’agence régionale de la santé de Champagne-Ardenne,
au directeur de l’agence de ’eau Seine-Normandie, au directeur du bureau de
recherches géologiques et miniéres, au directeur départemental des territoires, au
président du conseil général des Ardennes, au président de la chambre d’agriculture des
Ardennes, au coordonnateur départemental des hydrogéologues agréés en matiére
d’hygiéne publique, au commissaite enquéteur, au président de la communauté de

_communes du Junivilois et au maire de Neuflize.

ARTICLE 25 : MESURES EXEQLETO]RES

Le secrétaire général de la préfecture des Ardennes, le directeur réglonal de

- PPenvironnement, de 1’aménagement et du logement de Champagne-Ardemme, le délégué

territorial départemental des Ardennes de I’agence régionale de la santé de Champagne-
Ardenne, le directeur départemental deg territoires, le président de la communaunté de
communes du Junivillois et le maire de Neuflize sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété. Celui-ci sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture des Ardennes et des services déconcentrés de 1’Etat, et
une copie en sera tenue a la digposition du public en mairie de Neuflize.

Charleville-Méziéres, le =9 UL 2018

Pour le préfet et par délégation,
Le sous-préfetyde Sedan

Béatrice Obara’

Liste des annexes :

annexe 11 gervitudes instituées dans le périméire de profection immédiate. -

~ annexe 11 : servifudes institiées dans le périmétre de protection rapprochée.

annexe I11 : servitudes instituées dans le pétimétre de protection éloignée.
annexe [V : plan de situation, tableau et plan parcellaire.



interdite.

ANNEXE 1

SERVITUDES APPLICABLES AU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

- Le périmétre de protection immédiat doit &tre propriété de U'exploitdnt et interdit &

toutes activités autres que celles nécessitées par I’entretien et 1inspection des ouvrages.

- Le périmétre immeédiat doit &tre cl&turé par un grillage d’une hauteur minimale de
2 meétres et par un portail fermant a clé. Les clétures devront éire implantées 4 une
distance minimale de 10 métres par rappott aux captages.

- L’acceés au périmeétre immédiat est interdit 4 toute personne non mandafée par la
commune.

- L’entretien des surfaces enherbées doit néeessiter le reoours exclusif 4 des moyens
manuels ou mécaniques. L’utilisation de produits phytosanitaires est absolument

~ L’herbe fauchée doit étre évacuée régulitrement du périmétre immédiat.

- Le stockage de matéiiels et de matériaux, méme réputés inertes, y est interdit.

Vu pour 8tre annexs 4 mon arrétd en date de ce jour,
Charleville-Mézidres, le - g ML 201

Pour lepréfet ot par délégation,
Le sous-préfit de Sedan,
Secrétaire gérérpl par intérj

&atrice Obara



ANNEXE IT

SERVITUDES APPLICABLES AU PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Dans ce périméire, sont interdits :

- Le creusement de puits et forages, quel que soit leur usage. Seuls seront autorisés les
ouvrages destinés 4 la surveillance de la qualité des eaux souterraines (sous réserve du
respect des formalités d’autorisation},

- - Les puits filtrants,

- Les fossés ou [es bassins d’infiltration recueillant les eaux pluvnales provenant des
routes ou des surfaces unpertm&al:nllséesJ : :

- L'ouverture et [ exploitation de cameres,
- L’ouverture d’excavations autres que les carriéres,
- Laréalisation de plans d’eau,

- L'installation de dépdts d'ordures ménagéres, d'immondices, de détritus, de produits
radioactifs et de tous les produits et matiéres susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

- L’installation d’ouvrages de transport d’cavx usées d origine domestique ou
industrielle, qu’elles soient brutes ou épurées,

- L’implantation de canalisations d’hydrocarbures liquides ou de tout autre produ:it
liquide ou gazeux susceptlble de porter atteinte directement ou indirectement 3 la

qualité des eaux,

- Les installations de stockage d’hydrocarbures liquides ou de tout awfre produit
susceptible de porter atteinte directement ou indirectement 2 la qualité des eaux,

- L’établissement de - toutes constructions superficielles ou souterraines, méme
provisoires, autres que celles strictement nécessaires & I’exploitation et 4 Ientretien des
points d’eau,

- L pandage des lisiers, des fientes de volallles de boues de station d’épuration, de
matidres de vidange et de tout produit susceptible de porter atteinte & la qualité des eaux,

- L’épandage des eaux usées et des eaux-vannes, y compris par le moyen d’une
installation d’assainissement autonome,

- L’ établissement de bitiments d’élevage; . :
- L*installation d’abreuvoirs ou d’abris destinés au bétail, _
- instaiiation d’abreuvoirs, de mangeoires a gibier et de tout apport de nourriture,

- Le stockage de matigres fermentescibles (y compris les betteraves), d’engrais ef de
tous prodults ou substances destlnés 4 la fertilisation des sols ou 4 la lutte, contre les
ennemis des cultures,

- Le camping et le stationnement de caravanes,
« L’installation de cimetidres,
- Les activités artisanales et industrielles,

- La création de nouvelles voies de communication et d’aires de stationnement.
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Dans ce périmétre sont réglementées les activités suivantes :

- Le remblaiement des excavations, qui ne pourra &tre réalisé qu’a 'aide de matériaux naturels,
chimiquement inertes et non fermentescibles, La partie supérieure du remblmement sera
constituée de matériaux & faible permeablhte (limons ou argile).

- L’épandage d’engrais minéral ou organique (fumier) sera limité au strict besoin des cultures

dans le respeet du code de bonnes pratiques agricoles. Les apports devront se limiter au strict

~ besoin des cultures et tenir compte du reliquat azoté, 1 épandage de fumier ne sera pas autorisé
en périodes de fortes pluies.

- " Le pacage des animaux ne devra pas-détruire la couverture végétale. Dans le cas d’une parcelle

~ remise en pature, le‘pacage s’effectuera sans apport de nourrituré complémentaire. Le nombre

de tétes devra donc étre limité selon la production fourragére de la parcelle. Le. paturage
s’inferrompra avant la période hivernale. Les installations mobiles de traite seront interdites.

- Les abreuvoirs devront étre installés & Pextrémité de [a parcefle la plus &loignée des captages
Leur implantation ne devra pas étre la cause de eréation de bourbiers.

- La modification des voies de communication et de leurs conditions d’uiilisation devra étre
soumise 4 1’avis de ["autorité sanitaire et de "hydrogéologue agréé.

- Les fossés et bassins de rétentlon éventuellement creusés devroni &lre étanchéifiés par une
couche ‘d’argile ou par ia pose d’un film. (Les travaux nécessitant un decapage important
devront étre signalés 4 I’autorité sanitaire qui pourra, si elle le juge nécessaire, établir un cahier
des charges compatible avec la protection du captage).

- L’implantation de canalisations, A Lexcoption des collectsurs d’eaux pluviales, ne sera
“autorisée que sous réserve d’utilisation de matériaux a étanchéité renforcée, attestée par un
procés-verbal d’installation. Leur étanchéité devra étre contrdlée tous les ans, Une ingpection
vidéo sera réalisée tous les 5 ans. : :

- L’entretien des parcelles boisées, pour lequel les coupes devront étre effectudes sans briflage a
Pintérieur du périmétre de protection rapprochée. Ces travaux ne devront donner lieu & aucun
dépdt, méme temporaire, de carburant ou d’huile dans les limites du perimétre rapproché, Le
matériel utilisé ne devra y faire 1’objet d’aucune opération de vidange ou d’cnirctien. En cas
d’incident li¢ au non-respect de ces régles, les polluants déversés seront retenus par des
matcriaux absorbants et les terres souillées seront évacuées en dehors des périmétres de
protection, Toute excavation lide au dessouchage devra étre rebouchée selon les prescriptions
inhérentes au remblaiement.

- L’aire de dépbt & usage agricole situde sur la parcelle ZE 18, au bord de la route
‘départementale, e pourra accueillir que des mati¢res ou matériels ne présentant aucun risque
de pollution,

Vu pour étre annexé 4 mon arréts en date de ce jour,
Cherleville-Mézires, le
29 . 20
POur le préfet et par délégation,
Le sous-préfeide Sedan,
Secrétaire généml par intéring,.-

atrice Obara



ANNEXE ITI

SERVITUDES APPLICABLES AU PERIMETRE DE PROTECTION LLOIGNEE

Pourront étre soumises & réglementation partlcullére, dans le cadre d’un reéglement
d’urbanlsme, les activités suivantes :

- Les installations de stockage d’hydrocarbures, de produits chimiques ou dé tout autre produit
susceptible de dégrader la quallté des eaux souterraines, devront 8tre établies sur des bacs de
rétention de capamté au moins égale an volume du ou des réservoir(s) ou étre équipés d’une

_double paroi. Le stockage d’engrais liquide ou solide est également concerné par cettc
K disposition. Cette prescription s’appliquera aux installations existantes et futures.

- Les conduites de transport d’hydrocarbures ou de produits chimiques devront étre- équipées
" d’un dispositif de détection de fuite, Des vannes d’isolement devront &re placées aux
extrémités du trongon traversant le périmétre de protection.

,
f—

- Les forages ne seront autorisés que si leur exploitation n’induit pas d’impact sur la ressouree,
Ces ouvrages feront I’objet de protections spéeifiques : cimentation dans la zone non saturée,
margelle d’au moins 50 cm de haut, capot de fermeture cadenassé. Si e pompage est réalisé au
moyen d’un moteur thermique, la réserve de carburant sera placée dans un bac dc rétention.

" . L’épandage d’engrais sera appliqué selon le respect du code des bonnes pratiques agricoles. 11
sera notamment teny compte du reliquat azoté. Les apports seront fractionnés.

En c¢ qui concerne les autres activités et notamment Iélevage, la réglementation générale
" devra étre appliquée de maniére rigoureuse. - '

Vu pour &tre annexé & mon-arrétd en date de ce jour,
Charleville-Mézidres, le - =g Uk 2010

Powr le préfet et par délégation,
Le sous-préfd de Sedan,

Secrétaire généid] pax W}»
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| COMMUNE DE NEUFLIZE
Perimetre de protection éloignée
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COMMUNE DE NEUFLIZE

ANNEXEIV - |
| | [ Périmetre de protection immédiate
Péerimetres de protection immédiate et rapprochée {1 Périmétre de protection rapprochée
- Echelle 1/5000
el ./ g |
Hets = e |
. L i LE CLOSB o . ! [ e A
o LW, ;
]
: - &V |
z i ‘ i .Jr | ‘ , ) ‘
o g f LES HARDELETS /
s . f: ! P »-\(’
‘II.I A ] .
w (Bl . ’ :
haa S'l : ,\—— v - ‘Jr
. ‘_‘; ,,r R . 7 ‘\"
. g J‘— L ) ONT DE TAGNON . /x/ SN D TAGNON
1 .-*‘ - A |
|- | Forages fﬁ : . X
.rl'l_"-—'-‘-"-‘l - l" = 4.. ‘ l .-\"’
g 4---"'{,"'.::-.:’ A . " ’ '
e A | '*r
o o
j.{. L CALVAIRE )r A\ ’Lr o
¢ b # A
, ; |
' Vupour &tre snnexd
& mon akrétd en dote do ce jour
Charioville-Mdézidres, la- :
<9 L. 280
< Pour la Prétlef,
Lo Baarvdiaire Gléndral,
_;( At n .
B docttice. oBARA







Liberté Egah‘ré + Fraternité Liberté « Egamé « Fraternité Liberté « Egahre = Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE REPUBLIQUE FRANCAISE REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA MARNE PREFET DE L'AISNE PREFET DES ARDENNES

DIRECTION DES TERRITOIRES
DES ARDENNES

Procédures Environnement
et conseil juridique

ARRETE INTERPREFECTORAL N°2010/473. PORTANT AU TORISATION :

- DE CREER 5 FORAGES SUR LE CHAMP CAPTANT D’AVAUX (08),

- DE LEUR MISE EN FONCTIONNEMENT POUR LE PRELEVEMENT D’EAU,

- D’INSTAURATION DU CAPTAGE (AVEC SES PERIMETRES DE PROTECTION),
- DE LA POSE D’UNE CANALISATION D’EAU POTABLE DE AVAUX A BETHENY,
- D'UTILISER L’EAU EN VUE DE LA CONSOMMATION HUMAINE.

Départements : des Ardennes (territoire des communes de Avaux, Vieux-lés-
Asfeld, Brienne-sur-Aisne et Poilcourt-Sydney), de la Marne (communes de Auménancourt,
Bétheny, Bourgogne et Fresne-les-Reims et la Communauté d’Agglomération de Reims) et
de l'Aisne (dans la mesure ou le prélevement d'eau effectué dans la nappe peut étre
impactant sur la ressource en eau, a l'aval d'Avaux, dans le département de I'Aisne),

Le préfet des Ardennes,
Officier de la Légion d'Honneur,

Le Préfet de la région Champagne-Ardenne, Préfet de la Marne,

Le préfet de I'Aisne,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le code de l'expropriation pour cause d'utilité publique,

Vu le code de l'environnement, notamment, pour sa partie législative, les articles
L. 210-1 (eau et milieux aquatiques), L. 211-1 a L. 211-3, L. 211-5 a L. 211-7, L. 212-1 a
L.212-7, L. 213-3 a L. 213-9, L. 214-1 a L. 214-6 (régime autorisation loi sur I'eau), L. 216-1
a L. 216-13 (régime des sanctions), pour sa partie réglementaire les articles R. 122-1 a
R. 122-16 (études d’impacts), R. 123-1 a R. 123-32 et R.214-1 (nomenclature loi sur 'eau) a
R. 214-5,

Vu le code rural, notamment ses articles L. 123-24 a L. 123-26 et L152-1 et L. 152-2,
L. 352-1 et R. 123-30,

Vu le code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10 et
R.1321-1 aR. 1321-63,

Vu le code de l'urbanisme et notamment ses articles L. 123-6, L. 300-2 et R. 123-23,
ainsi que R. 300-1,

Vu le code général des collectivites territoriales,
Vu le code minier et notamment I'article 131,
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Vu le code forestier et notamment les articles R. 412-19 a R. 412-27,
Vu la loi n°2002-276 du 27 février 2002 relative a la démocratie de proximite,
Vu le décret modifié n°92-604 du 1 ¢ juillet 1992 portant charte de la déconcentration,

Vu le décret 2004-374 du 29 avril 2004, modifié par le décret n2010-146 du 16 février
2010, relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a I'action des services de I'Etat dans
les régions et départements

Vu le décret du 1 avril 2010 portant nomination de M. Michel Guillot en qualité de préfet
de la Marne,

Vu le décret du 27 juin 2008 portant nomination de M. Jean -Frangois Savy en qualité
de préfet des Ardennes,

Vu le décret du 4 juin 2009 portant nomination de M. Pierre Bayle en qualité de préfet
de I'Aisne,

Vu le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Seine —
Normandie, approuvé le 20 septembre 1996,

Vu l'arrété ministériel du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret
n°96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux
prélévements soumis a autorisation en application des articles L. 214-1 a L 214-6 du code de
'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la
nomenclature annexée au décret n°93-743 du 29 mars 1993 modifié,

Vu l'arrété ministériel du 21 novembre 2007 relatif aux modalités de prise en compte de
la surveillance des eaux destinées a la consommation humaine dans le cadre du contréle
sanitaire, pris en application de l'article R. 1321-24 du code de la santé publique,

Vu l'arrété ministériel du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélevements et
d'analyses du contréle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en
application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique,

Vu larrété préfectoral modifié n489 du 12 novembre 1979 dé finissant le réglement
sanitaire départemental des Ardennes,

Vu le rapport de I'hydrogéologue agréé en matiere d’hygiéne publique, relatif a
l'instauration des périmetres de protection en date du 18 juin 2005,

Vu le dossier de demande d'autorisation complet et régulier déposé au titre de l'article
L. 214-3 du code de I'environnement regu le 1 juin 2006, présenté par communaute de
'agglomération de Reims,

Vu la délibération du 30 mai 2006 du conseil de la communauté de 'agglomération de
Reims, demandant notamment au préfet des Ardennes I'ouverture conjointe d'une enquéte
publique sur les demandes citées en titre,

Vu les piéces transmises a cet effet par la communauté d'agglomération de Reims le
4 mars 2008 a savoir :

- 11 dossiers d’enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique (aux autorisations de
création des 5 forages, de prélevements des eaux sur les forages, de mise en place des
périmétres de protection du champ captant d’Avaux et de la pose de la canalisation
d’adduction d’'eau jusqu’a Reims),

- 3 dossiers d'enquéte parcellaire portant sur des parcelles situées dans les périmétres
de protection du champ captant de Avaux (communes d'Avaux, Vieux-leés-Asfeld et Brienne-
sur-Aisne),

- 8 dossiers d’enquéte parcellaire pour le passage de la conduite d’adduction d’'eau sur
le territoire des communes de Avaux (08), Vieux-lés-Asfeld (08), Brienne-sur-Aisne (08),
Poilcourt-Sydney (08), Auménancourt (51), Bétheny (51), Bourgogne (51) et Fresne-les-
Reims (51),
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Vu la lettre du préfet des Ardennes (ou doit étre réalisée la plus grande partie de
I'opération) du 27 mars 2008 déclarant le dossier recevable aprés consultation des missions
interservices de I'eau des départements concernés,

Vu l'arrété du 3 octobre 2008 signé des préfets de la Marne, de I'Aisne et des Ardennes
portant ouverture des enquétes conjointes, qui se sont déroulées pendant 38 jours, du mardi
28 octobre 2008 au mercredi 3 décembre 2008 inclus,

Vu l'arrété interprefectoral (08) n° 2010 / 145 du 28 janvier 2010 déclarant d'utilité
publique le projet de création de cing forages sur le champ captant d’Avaux, de mise en
place des servitudes liées aux périmetres de protection du captage (Avaux, Vieux-lés-Asfeld,
Brienne-sur-Aisne), d’autorisation des ouvrages de prélévements, la pose d'une conduite
d'adduction d’eau de Avaux a Bétheny et de distribution de I'eau potable captée a Avaux,

Vu l'avis des conseils municipaux des communes ayant délibéré a savoir Avaux,
Poilcourt-Sydney, Vieux-lés-Asfeld et Auménancourt,

Vu les avis des différents services consultés sur le dossier de demande d'autorisation,
Vu le rapport et les conclusions du commissaire-enquéteur du 20 janvier 2009,

Vu la délibération du 8 juin 2009 du conseil de la communauté d’agglomération de
Reims portant declaration de projet sur l'intérét général de I'exploitation d'un champ captant
sur le territoire de la commune d’Avaux (08) et de conduite d'une canalisation d’eau entre
Avaux et Reims,

Vu l'avis favorable du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sani-
taires et Technologiques des Ardennes en date du 14 avril 2009,

Vu l'avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques de I'Aisne en date du 18 décembre 2009,

Vu l'avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques de la Marne en date du 10 décembre 2009;

Vu la transmission du préfet des Ardennes du 12 mai 2010 portant a la connaissance
du pétitionnaire le projet d'arrété statuant sur cette affaire en lui donnant un délai de 15 jours
pour répondre,

Vu la réponse du pétitionnaire du 19 mai 2010

Considérant, en application des dispositions de I'article R. 1321-7 du code de la santé
publique, que les éléments présentés par la communauté d’agglomération de Reims dans
son dossier d’enquéte publique attestent que :

- 2 des 3 captages actuels de la communauté d’agglomération sont sensibles et fragiles
parce qu’ils sont situés pres de la Vesle et menacés par les pollutions accidentelles,

- la communauté d’agglomération de Reims doit étre en mesure d’assurer la continuité
de I'approvisionnement en eau potable de ses habitants et que le choix du captage d'Avaux a
eté fait aprés différentes études menées par le Cabinet Antéa sur une longue période
s'etalant du 1er janvier 1995 au 31 décembre 2003,

- les études attestent la qualité de la ressource en eau provenant du milieu naturel et sa
faible vulnérabilité aux pollutions,

- la conception des ouvrages, les mesures de protection et la mise en ceuvre des
périmétres de protection du captage doivent permettre d'assurer la préservation de la
ressource en eau et sa qualité,
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- les produits de traitement permettent d'assurer la qualité de I'eau captée et sa
préservation lors de son transport dans la canalisation de Avaux a Betheny et dans le
réservoir des 'Epinettes a Betheny,

- les modalités de surveillance de la qualité de I'eau au captage et a la sortie du
réservoir des Epinettes répondent a la réglementation fixée en la matiere,

Considérant, au titre du code de I'environnement, que :

- la quantité d’'eau prélevée journellement et annuellement dans le captage d’Avaux ne
porte pas préjudice a la ressource en eau de la nappe ni a sa qualité,

- les précautions sont prises pour que, lors des travaux et a leur issue, pour éviter ou
limiter I'atteinte au milieu aquatique, a la faune et a la flore,

- le pétitionnaire a choisi pour sa canalisation le tracé le moins pénalisant pour le milieu
et les systéemes écologiques,

- la pertinence du choix du secteur d'Avaux a été avérée par les différentes études du
Cabinet Antéa menées sur une longue période s'étalant du 1er janvier 1995 au
31 décembre 2003,

- l'extension du réseau d'alimentation en eau potable de I'agglomération rémoise est
confortée par le souci de lutter contre les phénoménes récents et renouvelés de diminution
de la pluviométrie et par la méme participe a la sécurisation de I'alimentation en eau potable
des populations concernées,

Considérant enfin que les dispositions des articles R. 1321-7 et R. 1321-8 du code de
la santé publique et celles de l'article R. 214-12 du code de I'environnement précisent qu’ « il
est statué par arrété conjoint des préfets lorsque l'ouvrage, linstallation, les fravaux ou
l'activité sont réalisés sur plus d’un département »,

Sur proposition des secrétaires généraux des départements des Ardennes, de la Marne
et de I'Aisne,

ARRETENT

Le dispositif de cet arrété comporte 5 parties :

Chapitre 1 : Préléevement d'eau avec les forages (articles 1 a 4), conditions de leur
exploitation, de leur surveillance et de réalisation des travaux (article 5 a 13),

Chapitre 2 : Périmeétres de protection des captages (articles 14 a 19) avec les annexes
11, 172, 11, 1101, 11V et 1V,

Chapitre 3 : Mise en place des canalisations (articles 20 a 27) avec les annexes 2/1,
2/11, 2/, 211V et 2/V, 2/VI1, 2V et 2/VIII,

Chapitre 4 : Autorisation de traiter et de distribuer 'eau en vue de la consommation
humaine (articles 28, 29 et 30),

Chapitre 5 : Dispositions diverses (articles 31 a 39)

Chapitre 1: Préléevement de I’eau par forages et conditions de ce prélévement

Article 1 : Autorisation de prélévement d’eau destinée a la consommation humaine

La communauté d'’Agglomération de Reims est autorisée, en application de l'article
L. 214-3 du code de I'environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles
suivants, a prélever et a dériver une partie des eaux souterraines au niveau du champ
captant d’Avaux.



Les rubriques définies au tableau de l'article R. 214-1 du code de l'environnement
concernées par cette opération sont les suivantes :

Ru- | Intitulé ' Régime
brique| |
1.11.0 Sondage, forage y compris les essais de pompage, création de | Déclaration

puits ou d'ouvrage souterrain, non destiné a un usage domestique, exé-
cuté en vue de la recherche ou de la surveillance d'eaux souterraines
ou en vue d'effectuer un prélévement temporaire ou permanent dans les
eaux souterraines y compris dans les nappes d'accompagnement de
cours d'eau (D) -

1.1.2.0 Prélévements permanents ou temporaires issus d'un forage, puits |Autorisation
ou ouvrage souterrain dans un systeme aquifére a l'exclusion de
nappes d'accompagnement de cours d'eau, par pompage, drainage, dé-
rivation ou tout autre procedé, le volume total prélevé étant : 1°Supé-
rieur ou égal a 200.000 m3/an (A) 2° Supérieur a 10.000 m3/an mais in-
férieur 4 200.000 m3/an (D)

Article 2 : Caractéristiques, localisation et aménagement du captage
- Localisation des forages :

Les 5 forages seront implantés sur le territoire de la commune d'Avaux, entre 'ancien
bras de I'Aisne au nord, le canal des Ardennes a l'est et 'Aisne a I'ouest, lieu-dit “la Culée”,
section ZI N72a, 84 et 86a.

Les coordonnées topographiques des 5 ouvrages prévus sont données dans le tableau
suivant en Lambert | :

Forage X (Lambert | — km) Y (Lambert | — km) X (sol - m)
Fl 727,23 1195,49 60
F2 72726 : 1185,33 60
F3 727,05 1195,23 60
F4 726,85 1185,13 60
F5 726,68 1195,08 60

L'aquifére capté est la nappe de la craie du Sénonien.

- Caractéristiques des forages :

1. Profondeur : 25 a 30 métres.

2. La partie haute, de 0 a environ 10 m, sera cimentée afin d’éviter toute infiltration.
3. Un massif filtrant sera placé le long de la crépine.

- Caractéristiques du pompage :

Le dispositif de pompage est le suivant :

e débit unitaire de 310 m3/h par pompe.

e 5 pompes installées permettant un débit maximum d’'exploitation de 25000 m3/j.

Les installations seront protégées par un dispositif anti-bélier.

- Caractéristiques des tétes de puits et de leur environnement :

Les tétes de forages seront rehaussées de 200 cm par rapport au sol pour éviter tout
débordement des eaux superficielles lors des crues.

Auprés de chaque forage sera mis en place un regard étanche surélevé comprenant un
clapet, une vanne, un compteur, un joint de démontage et un céne.
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Ces éléments seront individuellement protégés par une cléture grillagée de 2 métres de
haut sur 20 métres de coté.

Des conduites de liaison seront réalisées entre les différents forages, elles seront :

- de diamétre 350 mm du forage F1 au forage F2 ;

- de diamétre 450 mm du forage F2 au forage F3 ;

- de diametre 500 mm du forage F3 au forage F4 ;

- de diamétre 600 mm du forage F4 au point de jonction avec la conduite en
provenance du forage F5 ;

- de diametre 350 mm du forage F5 au point de jonction avec la conduite en
provenance du forage F4.

Une conduite de refoulement de 600 mm sera mise en place entre la conduite de
lisison de 600 mm collectant I'eau de I'ensemble des forages et le réservoir des Epinettes
situé a Betheny dans la Marne.

Au niveau de la jonction entre les conduites, un regard sera mis en place, équipé de
vannes, de joints de démontage et d'un compteur permettant de mesurer le débit issu du
champ captant.

Une conduite de chloration sera mise en place entre le poste de commande et la
conduite de refoulement de 600 mm.

Article 3 : Prescriptions spécifiques

Pour faire face aux risques d'inondation et de déversement d'eaux superficielles dans
les forages, lors de crues exceptionnelles de la riviere Aisne, les ouvrages présents dans la
zone inondable seront étanches et leur accés sera placé au dessus de la ligne des plus
hautes eaux.

Le batiment de pompage sera limité a son minimum pour limiter 'emprise sur la zone
inondable. Afin de se prémunir des phénomeénes associés de crue (altitude de la crue de
référence : 61,67 m NGF) et de houle (formée par le vent sur une grande étendue d'eau), les
tétes de forage seront mises hors d'eau a 200 cm au dessus du sol.

Aucun exhaussement du terrain naturel ne devra étre réalisé, y compris pour les
chemins d’accés. Les clotures qui seront implantées autour du captage ne devront pas faire
obstacle au libre écoulement des eaux en temps de crue.

La réalisation des forages interviendra en dehors des périodes d'inondation de |'Aisne.

Article 4 : Conditions de prélevement (débit)

Le débit d’exploitation moyen estimé du champ captant est de I'ordre de 5 000 m3/jour.

Le débit d'exploitation maximum du champ captant est fixé a 25 000 m3/jour.

Les installations doivent disposer d'un systéme de comptage permettant de verifier en
permanence ces valeurs conformément a l'article L. 214-8 du Code de I'Environnement.

L'exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant & ces mesures
et de les tenir a la disposition de I'autorité administrative.

Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuellement au service de la
police de I'eau du département.

Article 5 : Moyens d'analyses, de surveillance et de contréle (y compris auto
contréle)

En phase de travaux: Les entreprises de travaux seront soumises a un Plan de
Respect de I'Environnement.
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En phase d’exploitation. Le site sera interdit a toute personne étrangere a I'exploitation
des forages. Des moyens de fermeture seront prévus aux abords du site et tous les accés
seront fermés a clé (batiment et tétes de puits).

Les opérations de prélevement seront contrélées et les ouvrages et installations de
prélevement seront entretenus de maniéere a :

- éviter tout gaspillage,

- garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la ressource
en eau souterraine, a la surveillance et a I'évaluation des prélévements ainsi qu’au suivi de la
qualité de I'eau. ‘

Un suivi du niveau piézométrique de la nappe sera mis en place du niveau du champ
captant, mais aussi au niveau des captages les plus proches du projet. Ce suivi sera assuré
par la communauté d’agglomération de Reims.

La qualité des eaux de la nappe (conductivité, nitrates et produits phytosanitaires) sera
suivie sur deux points au minimum afin de connaitre plus précisément le comportement
physico-chimique de la nappe.

L'exploitant et les services sanitaires réaliseront les analyses d'eau conformément a la
réglementation en vigueur.

Les forages seront équipés d'un capot de fermeture cadenassé. La section des forages
correspondant aux alluvions sera tubée et cimentee dans les régles de I'art.

Le captage sera situé dans l'espace fonctionnel (limite de divagation) de 'Aisne. |
pourrait donc étre menacé par le déplacement du lit mineur de la riviere. Le pétitionnaire
devra surveiller I'évolution de la riviere Aisne dans le secteur d'étude et se prémunir des
eventuelles mobilités du lit mineur pouvant atteindre les forages.

Article 6 : Mesures correctives et compensatoires
6-1) Mesures en phase travaux :

Les emprises du chantier seront limitées au maximum et matérialisées dans les secteurs les
plus sensibles (ZNIEFF...). Les aires techniques seront installées en dehors des zones
naturelles remarquables identifiees dans I'état initial.

Pendant la durée des travaux, tout apport de polluant ou de charge solide, immeédiat ou
différé, est proscrit. En particulier :

- les produits susceptibles de porter atteinte a la qualité des eaux (huiles, carburants...)
seront stockés hors d'atteinte de celles-ci,

- les engins de chantier, quels qu'ils soient, ne pourront stationner que dans des zones
spécialement prévues a cet effet. Les garages et zones d’entretien des véhicules seront
implantés sur des périmétres étanches. Les eaux de ruissellement de ces zones seront
récupérées et traitées avant d'étre rejetées dans le milieu naturel. Les matériaux
eventuellement utilisés pour leur étanchéité seront mis en dépdt dans une décharge
appropriée a la fin des travaux,

- les produits de vidange des engins seront recueillis et évacués en flts fermés vers
des décharges agréées,

- un matériel specifique de piégeage des polluants type produits absorbants sera
présent en permanence sur le chantier et a la disposition de 'ensemble du personnel,

- les travaux bruyants (terrassement) et les défrichements seront réalisés aux heures et
jours ouvrables de maniere a limiter les nuisances sonores. lIs seront réalisés de préférence
hors de la période de nidification (avril a juin) de maniére a limiter leurs impacts sur les
populations d'oiseaux,



8

- une organisation et une signalisation du chantier seront élaborées de maniére a ce
que l'avancement des travaux ne nuise pas au trafic. Les boues et débris laissés par les
camions sur les chaussées feront I'objet de mesures trés strictes pour limiter la quantité de
dépdts et en assurer un nettoyage régulier.

6-2) Plan deau situé dans la ZNIEFF “des bras morts et cours de [|'Aisne”:
Le plan d'eau devra étre géré par un organisme compétent avec qui la communaute
d’agglomération de Reims aura passé convention. Une copie du projet de convention devra
étre adressée a la direction départementale de I'équipement et de I'agriculture des Ardennes
préalablement, pour avis, au plus tard 6 mois aprés la mise en exploitation des forages.

Article 7 : Moyens d'intervention en cas d'incident ou d'accident

Toutes les précautions nécessaires seront prises afin de prévenir les pollutions acciden-
telles (tout particulierement les hydrocarbures) et désordres éventuels de toute nature que
les travaux ou I'ouvrage pourraient occasionner, au cours des travaux ainsi qu'apres leur réa-
lisation.

En cas d'incident lors des travaux, susceptible de provoquer une pollution accidentelle
ou un désordre dans I'écoulement des eaux a l'aval ou a I'amont du site, le déclarant
interrompra les travaux et prendra les dispositions afin de limiter I'effet de lincident sur le
milieu et sur I'écoulement des eaux et veillera a ce qu’'il ne se reproduise pas. En cas de
pollution accidentelle, le déclarant prendra toutes les mesures pour circonscrire celle-ci, puis
décaisser les terrains contaminés. En cas de contamination importante, une procédure
d’'urgence sera mise en place : alerte des services de secours et des utilisateurs potentiels
de la ressource, récupération des polluants a l'aide des engins du chantier et/ou par
épandage de produits absorbants, curage des terres souillées et évacuation vers des
décharges agréées.

Le déclarant informera également dans les meilleurs délais, le service chargé de la
police de I'eau, de l'incident et des mesures prises pour y faire face, ainsi que les collectivitées
locales, conformément a 'article L. 211-5 du code de I'environnement. Le déclarant est tenu
de laisser libre acceés aux agents chargés du contréle dans les conditions prévues a l'article
L. 216-4 du dode de I'environnement.

Article 8 : Accés aux installations

Les agents chargés de la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre acces
aux installations, ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans
les conditions fixées par le code de I'environnement. Ils pourront demander communication
de toute piéce utile au contrdle de la bonne exécution du présent arrété.

Article 9 : Déclaration des incidents ou accidents

Le pétitionnaire est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet des Ar-
dennes les accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités
faisant l'objet de la présente autorisation, qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L 211-1 du code de I'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet des Ardennes, le maitre
d'ouvrage devra prendre ou faire prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux
causes de l'incident ou accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Le pétitionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la
conséquence de l'activité ou de I'exécution des travaux et de 'aménagement.



Article 10 : Modification de I'ouvrage

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont
situés, installés et exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande
d'autorisation sans préjudice des dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, a la
réalisation des travaux ou a l'aménagement en résultant, a I'exercice des activités ou a leur
voisinage et entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation doit étre porté, avant sa réalisation a la connaissance du préfet des
Ardennes, conformément aux dispositions de I'article R. 214-18 du code de I'environnement.

Article 11 : Abandon de I'ouvrage

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné est comblé par des matériaux
permettant de garantir I'absence de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau
souterraines contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées ainsi que
I'absence de transfert de pollution.

La déclaration de I'abandon de I'ouvrage est communiquée au préfet des Ardennes au
moins un mois avant le début des travaux et comprend :
- |la date prévisionnelle des travaux de comblement,
- la désignation de I'aquifére précédemment surveillé ou exploité,
- une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiferes
présentes au droit du forage a combiler,
- une coupe technique précisant les équipements en place,
- des informations sur 'état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de I'ouvrage
ainsi que les techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.

Dans les deux mois qui suivent le comblement de I'ouvrage, le déclarant en informe le
préfet des Ardennes et lui communique, le cas échéant, les éventuelles modifications par
rapport au document transmis préalablement aux travaux de comblement.

Article 12 : Caractére de l'autorisation

L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de
I'Etat exercant ses pouvoirs de police.

Faute pour le pétitionnaire de se conformer dans le délai fixé aux dispositions pres-
crites, I'administration pourra prononcer la déchéance de la présente autorisation, et prendre
les mesures nécessaires pour faire disparaitre aux frais du pétitionnaire tout dommage pro-
venant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans l'intérét de I'environnement, de la
securité et de la santé publique, sans préjudice de I'application des dispositions pénales rela-
tives aux contraventions au code de |'environnement.

Il en sera de méme dans le cas ou, aprés s'étre conformé aux mesures prescrites, le
petitionnaire changerait ensuite I'état des lieux fixé par cette présente autorisation, sans y
étre prealablement autorisé, ou s'il ne maintenait pas constamment les installations en état
normal de bon fonctionnement.

Article 13 : Remise en état des lieux

Si, a I'échéance de la présente autorisation, le pétitionnaire décide de ne pas en de-
mander le renouvellement, le préfet des Ardennes peut faire établir un projet de remise en
etat des lieux totale ou partielle accompagné des éléments de nature a justifier celui-ci.



Chapitre 2 : périmétres de protection du captage

Article 14 : Périmétres de protection du captage

Des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour
des installations de captage situées sur la commune de Avaux, en vue de l'alimentation en
eau potable de la Communauté d'Agglomération de Reims.

Ces périmétres s’'étendent conformément aux indications du plan parcellaire joint au
présent arrété.

Le domaine public fluvial (du canal des Ardennes, du canal latéral a I'Aisne, de la riviére
Aisne) est inaliénable et imprescriptible.

Article 15 : Dispositions communes aux périmétres de protection immédiate,
rapprochée et éloignée

|. Postérieurement a la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou
gestionnaire d’'un terrain, d’'une installation, d’'une activité, d'un ouvrage ou d’'une occupation
du sol réglementé (a l'exception du domaine public fluvial) qui voudrait y apporter une
modification, devra faire connaitre son intention a |'Agence Régionale de Santé en
précisant les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter
atteinte directement ou indirectement a la qualité de I'eau ainsi que les dispositions prévues
pour parer aux risques précités. Il aura a fournir tous les renseignements susceptibles de lui
étre demandés, en particulier I'avis d'un hydrogéologue agrée aux frais du pétitionnaire.

Il. Toutes mesures devront étre prises pour que la communauté d'agglomération de
Reims et I'Agence Régionale de Santé soient avisées sans retard de tout accident entrainant
le déversement de substances liquides ou solubles a l'intérieur des périmétres de protection,
y compris sur les portions de voies de communication traversant ou jouxtant les périmétres
de protection.

Ill. La création de tout nouveau captage destiné a I'alimentation en eau potable devra
faire I'objet d’'une nouvelle autorisation au titre des codes de I'environnement et de la santé
publique et d'une nouvelle déclaration d’utilité publique.

Article 16 : Périmétre de protection immédiate

Le périmeétre de protection immédiate est constitué des parcelles cadastrées figurant en
annexe |/1 situées sur le territoire de la commune d'Avaux pour une superficie de
21Ha 39a 10Ca.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection immédiate (a
I'exception du domaine public fluvial) suivant les prescriptions mentionnées en annexe I/1 du
présent arrété. La mise a jour des arrétés préfectoraux des installations, activités et autres
ouvrages soumis a autorisation sera effectuée au regard des servitudes, afférentes aux
périmétres de protection, définies dans le présent arrété.

Les terrains du périmeétre de protection immédiate doivent étre et demeurer la propriété
de la communauté d'agglomération de Reims ou faire I'objet d’'une convention de gestion si
ces terrains dépendent du domaine public de I'Etat.

Article 17 : Périmétre de protection rapprochée

Le périmetre de protection rapprochée est constitué des parcelles cadastrées figurant
en annexe |/Il sur le territoire des communes de Avaux, Vieux-lés-Asfeld et Brienne-sur-Aisne
pour une superficie de 157Ha 43a 84Ca.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée (a
I'exception du domaine public fluvial) suivant les prescriptions mentionnées en annexe |/l du
présent arrété. La mise a jour des arrétés préfectoraux des installations, activités et autres
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ouvrages soumis a autorisation sera effectuee au regard des servitudes afférentes aux
périmétres de protection définies dans le présent arrété.

Article 18 : Périmétre de protection éloignée

Le périmétre de protection éloignée est constitué des parcelles cadastrées figurant en
annexe /Il sur le territoire des communes de Avaux, Vieux-lés-Asfeld et Brienne-sur-Aisne
pour une superficie de 291Ha 91a 20Ca.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection éloignée (a
l'exception du domaine public fluvial) suivant les prescriptions mentionnées en annexe I/Ill du
présent arrété. La mise a jour des arrétés préfectoraux des installations, activités et autres
ouvrages soumis a autorisation sera effectuée au regard des servitudes, afférentes aux
périmeétres de protection, définies dans le présent arrété.

Article 19 : Mise en conformité avec les prescriptions du présent arrété

Pour les activités, dépéts et installations existant a la date de publication du présent
arrété, sur les terrains compris dans les périmétres de protection prévus a l'article 14, il doit
étre satisfait aux obligations résultant de l'institution des dits périmétres :

- a compter de la notification du présent arrété en ce qui concerne le périmétre de
protection immédiate,

- dans un délai de deux ans maximum a compter de la notification du présent arrété en
ce qui concerne le périmétre de protection rapprochée.

Chapitre 3 : Pose d’une canalisation d’adduction d’eau de Avaux a Betheny

Article 20 : Autorisation de réalisation des travaux

La communauté d’agglomeération de Reims est autorisée a construire la canalisation
nécessaire a 'acheminement de I'eau du captage d’Avaux au réservoir des Epinettes a
Betheny.

Article 21 : Linéaire et communes concernées_

Communes linéaire de conduite (m)
Avaux 25
Vieux -lés-Asfeld 611
Policourt-Sydney 2171
Brienne sur Aisne 2222
Auménancourt 4448
Bourgogne 5362
Fresne-lés-Reims 162
Bétheny 6202
total 21203

Le linéaire des travaux passera préférentiellement par les chemins d’exploitation.

Article 22 : Tracé de la servitude et liste des parcelles et des propriétaires
concernés

Le tracé de la servitude et la liste des parcelles et des propriétaires concernés sur le
territoire des communes de Avaux (08), Vieux-lés-Asfeld (08), Brienne-sur-Aisne (08),
Poilcourt-Sydney (08), Auménancourt (51), Bétheny (51), Bourgogne(51) et Fresne-les-
Reims (51) figurent aux annexes 2/1, 2/Il, 2/111,2/1V, 2/V, 2IV1, 2Vl et 2/VIII du présent arréte
qui seront publiées dans chacune des communes concernées et qui reprennent par
commune :

- la liste des parcelles et les plans correspondants,
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- la liste des propriétaires dont les terrains sont susceptibles d'étre affectés par la
servitude.

Article 23 : Définition des principaux travaux et emprise de la canalisation

Les opérations et travaux présentés dans le dossier concernent uniquement la pose de
la canalisation.

L'emprise de la servitude pour le passage de |la canalisation est évaluée a 12 métres au
total, soit 6 métres pour la servitude d'exploitation (a I'exception du domaine public fluvial) et
de chaque coté 3 metres pour I'emprise des travaux. La profondeur de la canalisation est
d’'environ 1 métre.

La canalisation traverse les cours d'eau de la « Retourne », «la Suippe » et le « canal
latéral a I'Aisne (bief n°1 de Pignicourt) ».

Toutes ces informations sont détaillées dans I'étude ad hoc réalisée par le bureau ACI
(aménagement concept ingénierie) et intégrées dans le dossier d'enquéte publique.

Article 24 : Prescriptions concernant les travaux et les produits des travaux

Les travaux seront réalisés en dehors des périodes de reproduction de l'avifaune.

Les résidus de fauche devront étre évacués vers une filiere adaptée, afin d'éviter leur
dissémination. Le bois de coupe ne devra pas rester sur place.

Les arbres malades devront étre brilés sur place afin de ne pas propager les maladies.

En cas de rencontre d'espéces invasives (renouée du Japon, ...), celles-ci devront faire
I'objet d'un traitement spécifique d'éradication et ne devront pas étre disséminées.

Article 25 : Dispositions spécifiques aux traversées de cours d’eau_

25.1 Techniques mises en ceuvre :

- Pour le canal latéral a I'Aisne (bief n°1 de Pignicourt) : Le franchissement devra étre
realisé en sous fluvial, par foncage et forage dirigé de fagcon a garantir une hauteur de
6,00 metres entre le fond du canal et le dessus de |la canalisation. La pose en tranchée est
interdite. Sur chaque berge du canal, un regard de visite pourra étre implanté pour permettre
les interventions ultérieures. Ce regard ne devra pas se situer a moins de 11,70 metres de la
berge.

Pour I'exécution des travaux, les autorisations d'accés au domaine public fluvial géré
par Voies Navigables de France, devront étre demandées et une ou des convention(s)
d'occupation temporaire (COT) devront étre signées préalablement a toute installation sur ce
domaine.

Un plan de récolement des installations établies sur le domaine public fluvial devra étre
transmis a Voies navigables de France - Direction interrégionale du bassin de la Seine-
Subdivision de Rethel.

- Pour les deux autres cours d’'eau de la « Retourne » et de « la Suippe » :
Le franchissement sera également réalisé par foncage qui débutera a environ 10 métres des
berges, de préférence en période d’'étiage.

25.2 Précautions particuliéres :

Toutes les précautions seront prises pour éviter les déversements accidentels de
substances polluantes dans les cours d'eau. Les réservoirs d’huile ou de carburants ne
seront pas stockés aux abords des cours d'eau.

En dehors des heures de chantiers les engins ne devront pas stationner a proximité
des cours d’eau.

25.3 Ecoulement des eaux :

Pour les crues de l'Aisne, le pétitionnaire et l'entreprise chargée des travaux se
tiendront informés du niveau des eaux en consultant le site : www.vigicrues.ecologie.gouv.fr.

Les numéros de téléephone du peétitionnaire et de l'entreprise chargée des travaux
devront étre déposés en mairie.



Article 26 : Dérangement et passage sur les propriétés privées

Afin de faciliter I'exécution des travaux et l'entretien aprés travaux, le pétitionnaire
invitera les propriétaires concernés a permettre le libre passage des engins mécaniques sur
leurs propriétés privées.

En cas de refus, le pétitionnaire saisira le préfet de département compétent (Marne ou
Ardennes), aux fins d'obtenir un arrété préfectoral d'autorisation de pénétrer dans les
proprietés privées.

Article 27 : Concertation et relations avec le service chargé de la police de I'eau
et de la péche

Pour chacune des phases de travaux a réaliser, le pétitionnaire informera au moins
tous les 15 jours et préalablement au démarrage des travaux les services et élus suivants en
fonction de leur compétence institutionnelle et géographigue :

- le directeur départemental des territoires des Ardennes et de la Marne,

- le chef du service de la navigation de la Seine (Arrondissement de Champagne 76,
rue de Talleyrand, 51084 Reims cedex),

- Le directeur de I'Agence Régionale de Santé

- le directeur régional des affaires culturelles de Champagne Ardenne,

- le ou les maires des communes concernées,

- 'TONEMA des Ardennes et de la Marne,

- le directeur interrégional du bassin de la Seine de Voies Navigables de France
(Subdivision de Rethel Quai Malmy BP 5114 08303 Rethel Cedex).

Chapitre 4 : Traitement, Distribution de I’Eau et Autorisation

Article 28 : Autorisation

La communauté d'agglomération de Reims est autorisée a utiliser les eaux
souterraines recueillies dans le captage situé sur le territoire de la commune d'Avaux,
sections ZI N72a, 84 et 86a en vue de la consommat ion humaine.

Article 29 : Traitement

Avant distribution, les eaux sont traitées, en tant que de besoin, a I'aide d'un produit et
d’'un procédé de traitement agréés par le ministre chargé de la santé.

Article 30 : Qualité des eaux

Les eaux distribuées répondent aux conditions exigées par le code de la santé
publique. Le bénéficiaire est tenu notamment de :

- surveiller la qualité de I'eau distribuée et la qualité de I'eau brute au point de
pompage ,

- se soumettre au contréle sanitaire ;

- prendre toutes mesures correctives nécessaires en vue d’'assurer la qualité de I'eau et
en informer les consommateurs en cas de risque sanitaire :

- employer des produits et procédés de traitement de I'eau, de nettoyage et de
desinfection des installations qui ne sont pas susceptibles d'altérer la qualité de I'eau
distribuée ;
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- respecter les régles de conception et d’hygiéne applicables aux installations de
production et de distribution ;

- se soumettre aux régles de restriction ou d’interruption, en cas de risque sanitaire, et
assurer l'information et les conseils aux consommateurs dans des délais proportionnés au
risque sanitaire.

Chapitre 5 : Dispositions Diverses

Article 31: Indemnisation et droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants
concernés par la mise en conformité sont fixées selon les regles applicables en matiére
d’expropriation pour cause d'utilité publique.

Les indemnités dues sont a la charge de la communauté d’agglomération de Reims.

Article 32 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le pétitionnaire de transmettre les
déclarations ou d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 33 : Respect de I'application du présent arrété

Le bénéficiaire du présent acte d'autorisation veille au respect de I'application de cet
arrété y compris des servitudes dans les périmétres de protection.

Conformément aux dispositions de l'article R. 1321-11 du code de la santé publique,
tout projet de modification du systéme de production et de distribution de I'eau du champ
captant d'Avaux et destinée a la consommation de la communauté d’agglomération de
Reims devra étre déclaré aux préfets des Ardennes et de la Marne, accompagné d’un
dossier définissant ses caractéristiques.

Article 34 : Durée de validité

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe
a l'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

Article 35 : Servitudes de passage

Les servitudes nécessaires a la protection du champ captant ainsi qu’a la pose et a
'entretien de la canalisation d'alimentation en eau potable devront étre instaurées au
bénéfice de la communauté d'agglomération de Reims.

Article 36 : Notifications et publicité de I'arrété

Une copie du présent arrété sera :

- transmise au pétitionnaire en vue de la mise en ceuvre des dispositions de cet arréte,
de sa notification sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles concernées par
les périmetres de protection,

- aux maires des communes concernées qui devront en assurer la mise a disposition
du public et I'affichage en mairie pendant une durée d'un mois. lls devront également assurer
son insertion dans les documents d’urbanisme dont la mise a jour doit étre effective dans un
délai maximum de 3 mois aprés la date de signature des préfets.

Le proces verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage sera dressé par les
soins des maires des communes de Avaux (08), Vieux-les-Asfeld (08), Brienne-sur-Aisne
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(08), Poilcourt-Sydney (08), Auménancourt (51), Bétheny (51), Bourgogne (51) et Fresne-les-
Reims (51).

Un extrait de cet arrété sera inséré, par les soins du préfet des Ardennes et aux frais du
bénéficiaire de l'autorisation, dans les journaux « I'Union » et « I'Ardennais » et dans « Agri
Ardenne » pour le département des Ardennes, les journaux « I'Union» et «la Marne
Agricole » pour le département la Marne, les journaux « I'Union » et « I'Agriculture de
I'Aisne » pour le département de I'Aisne.

La présente autorisation sera mise a disposition du public sur le site Internet des
préfectures des Ardennes, de 'Aisne et de la Marne pendant une durée d’au moins 1 an.

Il sera également publié aux recueils des actes administratifs de la préfecture et des
services déconcentrés de I'Etat des Ardennes, de la Marne et de 'Aisne.

Un exemplaire du dossier de demande d'autorisation sera mis a la disposition du public
pour information en préfectures des Ardennes, de la Marne et de I'Aisne ainsi que dans les
mairies concernées.

Le pétitionnaire transmettra a la direction départementale des territoires des Ardennes,
de la Marne, ainsi qu’'a I'Agence Régionale de Santé dans un délai de 6 mois aprés la date
de la signature du présent arrété, une note sur :

- l'accomplissement des formalités concernant la notification aux propriétaires des
parcelles concernées par les périmétres de protection rapprochée et éloignée,

- la pose de la canalisation,

- linsertion de l'arrété dans les documents d'urbanisme.

Article 37 : Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des
ouvrages

En application de I'article L. 1324-3 du code de la sante publique, le fait de ne pas se
conformer aux dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique est puni d’'un an
d'emprisonnement et de 15 000 € d’'amende.

En application de l'article L. 1324-4 du code de la santé publique, le fait de dégrader
des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d'alimentation, de laisser
introduire des matiéres susceptibles de nuire a la salubrité dans lI'eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant
a l'alimentation publique est puni de trois ans d'emprisonnement et de 45 000 € d’amende.

Article 38 : Droit de recours

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif terri-
torialement compétent a compter de sa publication au recueil des actes administratifs par le
pétitionnaire dans un délai de deux mois suivant sa notification et par les tiers dans un délai
de quatre ans suivant sa notification dans les conditions de l'article L. 514-6 du code de I'en-
vironnement.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux
aupres des préfets des Ardennes, de la Marne et de l'Aisne. Le silence gardé par
'administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément a l'article R. 421-2 du code de
justice administrative.

Article 39 : Autorités chargées de I'exécution de I'arrété

Le préfet des Ardennes, le préfet de la Marne, le préfet de I'Aisne, le sous-préfet de Reims,
le sous-préfet de Rethel, la présidente de la communauté d'agglomération de Reims, les
maires de Avaux (08), Vieux-les-Asfeld (08), Brienne-sur-Aisne (08), Poilcourt-Sydney (08),
Auménancourt (51), Bétheny (51), Bourgogne (51) et Fresne-les-Reims (51) sont chargés,
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chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont une copie sera

adressée |

- aux chefs des missions interservices de I'eau des départements des Ardennes, de la

Marne et de I'Aisne,
- au chef du service de la navigation de la Seine,

- au directeur interrégional du bassin de la Seine de Voies Navigables de France,
- aux directeur régionaux de I'environnement, de 'aménagement et du logement de

Champagne-Ardenne et de Picardie,

- au directeur du bureau de recherches géologiques et minieres,

- au directeur déepartemental des territoires des Ardennes, de la Marne et de I'Aisne,

- au directeur de I'Agence Régionale de Santé de Champagne Ardenne et de Picardie

- aux présidents des conseils généraux des Ardennes, de la Marne et de 'Aisne,

- aux preésidents des chambres d'agriculture des Ardennes, de la Marne et de 'Aisne,

- au coordonnateur départemental des hydrogéologues agréés en matiére d'hygiéne

publique,
- a 'ONEMA des Ardennes et de la Marne.

[

A Chalons en Champagne, A Laocn,

e 6 AQLT 2010 Le 116 ABII 2010

Le préfet de la Région Le préfet de I'Aisne,

Champagne-Ardenne,
Préfet de la Marne,

A Charleville Méziéres,

e 06 AB0Y 2018

Le préfet des Ardennes,

Pour e Préfet,ai:saw}'

/ 0 ____‘—7—77/:’::/\%%_&9 Secréf reﬁfﬂéral.
( Qs-v e Ty
- Nicolas HONORE

Michel Guillot
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ANNEXE Il de I'Arrété inter-préfectoral (08) n° 2010/473..........

s

servitudes instituées dans le périmétre de protection éloignée

Le Périmétre de Protection Immédiate est situé sur la commune d’Avaux, parcelles section ZI N Le
périmétre de protection éloignée est constitué des parcelles mentionnées au tableau parcellaire et
figurées a au plan parcellaire du présent arrété, situées sur le territoire des communes de AVAUX,
BRIENNE SUR AISNE et VIEUX LES ASFELD

A lintérieur de ce périmétre, les activités interdites dans le périmétre de protection
rapprochée seront ici réglementées et, comme tout nouveau projet susceptible d’altérer la qualité
des eaux, soumises a I’avis de I’autorité sanitaire qui si elle le juge nécessaire pourra consulter un
hydrogéologue agrég.
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Liberté.» Bgalitd s Frateraicé
REPUBLIQUT FRANGAISE

PREFET DES ARDENNES

Délégation territoriale
départementale des Ardennes
de I’Agence Régionale de Santé
de Champagne Ardenne

Service Santé-Environnement

ARRETE PREFECTORAL N°2013 - 61

PORTANT
1-DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE :

- DES TRAVAUX DE PRELEVEMENT ET DE DERIVATION DES EAUX

- DE L’INSTAURATION DES PERIMETRES DE PROTECTION

2- AUTORISATION D’UTILISER DE L'EAU EN VUE DE LA CONSOMMATION HUMAINE
POUR LA PRODUCTION, LA DISTRIBUTION PAR UN RESEAU PUBLIC OU PRIVE

DECLARATION DE PRELEVEMENT
CONCERNANT

Le S.I.LA.E.P. de Biermes-Sauit-1¢s-Rethel

Captage de Sault-lés-Rethel (Code Minier ; 0109-1X-0011)

Lieu-dit ;: « Hble des Moines »

 Le Préfet des Ardennes,

Chevalier de 1’Ordre du Mérite
Chevalier des Palmes Académiques

Vu le Code de la Santé publique et notamment les articles 1.1321-1 2 1.1321-10 et R.1321-1
aR.1321-63;

Vu le Code de I’Environnement et notamment les articles 1.214-1 & 1..214-6, 1..214-8 et
1.215-13;



CONSIDERANT

Que les besoins en ean destinée & la consommation humaine des communes de Biermes et de
Sault-l¢s-Rethel, énoncés a I’appui du dossier sont justifiés :

- ParI’avis sanitaire favorable de ’hydrogéologue agréé en date du 30 mai 2000,

- Par I’avis favorable du Commissaire-Enquéteur suite 4 "enquéte publique en date du
12 juillet 2012,

- Par 'avis favorable du CODERST en date du 8 novembre 2012

Que I’environnement du captage a fait I’objet d’une étude préalable des pollutions présentes,
validée par I’avis sanitaire de ["hydrogéologue agrés,

Que I'hydrogéologue agréé a signalé la vulnérabilité avx pollutions de I’aquifére concerné,
qu’il a prescrit en conséquence des interdictions et réglementations en définissant trois zones
de sensibilité : le Périmdtre de Protection Immédiate (PPI), le Périmétre de Protection
Rapprochée (PPR), le Périmétre de Protection Eloignée (PPE), visant les activités générant
des infilirations polluantes présentant des risques sanitaires, en I'occurrence certaines activités
agricoles (notamment les épandages de fertilisants) ainsi que le stockage d’hydrocarbures
d’un aérodrome de tourisme,

Qu’il y a lieu en conséquence d’acquérir, pour la collectivité, le terrain du PPI, de grever de
servitudes les terrains situés dans le PPR;

Qu’il y a lieu de mettre en conformité avec la législation les installations de production et de
distribution des eaux destinées 4 la consommation humaine du S.LA.E.P. de Bicrmes-Sault-
lés-Rethel

Sur proposition du Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé de Champagne-
Ardenne,



ARRETE

Chapitre 1: Déclaration d’Utilité Publique et Prélévement de I’eau

ARTICLE 1 - DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE :
Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice du S.1.A.E.P. de Biermes-Sault-1és-Rethel :

- Les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la
consommation humaine & partir du captage exploité par le S.LAEP. de Biermes-
Sault-18s-Rethel, sis sur la commune de Sault-lés-Rethel

- La création de périmétres de protections immédiate, rapprochée et éloignée, autour de
I’ouvrage de captage et 'institution des servitudes associées pour assurer la protection
des ouvrages et de la qualité de I’eau.

ARTICLE 2 — AUTORISATION DE PRELEVEMENT D*EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION
HUMAINE :

Le SIA.EDP. de Biermes-Sault-13s-Rethel est autorisé a prélever 1’eau issue du captage de
Sault-lés-Rethel, dans Ies conditions fixées par le présent arrété.

ARTICLE 3 — CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE !

L’ouvrage de captage (indice minier : 0109-1X-0011) est situé sur la commune de Sault-1es-
Rethel, sur la parcelle cadastrée n® YA 8.
Les coordonnées topographiques en Lambert 11 étendue du réceptacle des sources sont :

- X =747,7T75 km
- Y =2500,728 km
- Z=+107Tm

ARTICLE 4 - CONDITIONS DE PRELEVEMENT 3
Le prélévement ne pourra excéder :

- 59 m’/h
- 590 m’/j
- 182500 m’/an.

Les installations doivent disposer d’un systéme de comptage permettant de vérifier en -
permanence ces valeurs conformément 4 Iarticle L.214-8 du Code de I'Environnement.

I exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant & ces mesures et de Jes
tenir 4 la disposition de [’autorité administrative.

Les résultats de ces mesures doivent &tre communiqués anmuellement au service de la police
de I'eau du département.



ARTICLE 5 ABANDON DE L’OUVRAGE 1

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné est comblé par des matériaux permettant

de garantir ’absence de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau souterraines

contenues dans les formations géologiques aquifires traversées, ainsi que I’absence de

transfert de pollution,

La déclaration de I’abandon de I’ouvrage est communiquée au Préfet de département au

moins un mois avant le début des travaux et comprend :

¢ la date prévisionnelle des travaux de comblement,

¢ P’aguifére précédemment surveillé ou exploité,

& une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiferes présentes
au droit du forage a combler,

& une coupe technique précisant les équipements en place,

# des informations sur 1’état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de I’ouvrage ainsi
que les techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.

Dans les deux mois qui suivent Je comblement de I’ouvrage, le déclarant en informe le Préfet

de département et lui communique, le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport

au document transmis préalablement aux travaux de comblement,

ARTICLE 6 — SURVEILLANCE ET ENTRETIEN :

Les opérations de prélévement sont contrlées.

Les ouvrages et installations de prélévement sont entretenus de maniére a :

¢ <éviter tout gaspillage,

¢ pgarantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés & la protection de la ressource en
eau souterraine, a la surveillance et 4 I’évaluation des prélévements ainsi qu’au suivi de la
qualité de I"ean.

Tous les incidents ayant pu porter atteinte & la qualité de I’eau ou & sa gestion quantitative,

ainsi que les premiéres mesures prises pour y remédier, somt déclarés au Préfet de

département, dés que I’exploitant en a connaissance.

ARTICLE 7 — ACCESSIBILITE :

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser accés aux agents habilités & la recherche
et & la constatation des infractions, aux locaux, installations ou lieux ot les opérations sont
réalisées, A exclusion des domiciles ou de la partie des locaux servant de domicile, dans les
conditions prévues a ’article L 216-4 du code de I’environnement. Il est demandé de tenir a la
disposition des agents habilités la liste des produits polluants, notamment les produits
pesticides utilisés sur I’exploitation.

ARTICLE 8 - DECLARATION D’INCIDENT QU D*ACCIDENT :

La personne & lorigine de Pincident ou de Paccident et I'exploitant, ou s’il n’existe pas
d’exploitant, le propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer, dans les
meilleurs délais, au Préfet de département ou au Maire du lieu d’implantation de I’opération,
tout incident ou accident intéressant I'opération et de nature & porfer atleinte 4 1'un des
&léments énumérés  article L1.211-1 du code de I’environnement, notamment la préservation
des écosystémes aquatiques et des zones humides, la préservation de la qualité de Yeau ou de
la ressource en eau, le libre écoulement des eaux, la santé, a salubrité publique, la sécurité



civile et la conciliation des exigences des activités légalement exercées qui font usage de
I'eau.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet de département, les personnes
mentionnées au premier alinéa prennent ou font prendre toutes les mesures possibles pour
mettre fin & la cause de I’incident portant atteinte au milieu aquatique pour évaluer leurs
cons¢quences et y remédier,

ARTICLE 9 - MODIFICATION DE L*QUVRAGE :

Toute modification apportée par le propriétaire ou 'exploitant & [’ouvrage, ["installation, &
son mode d’utilisation, & la réalisation des travaux ou & ’aménagement en résultant ou &
I'exercice de I'activité ou & leur voisinage et de nature a entrainer un changement notable des
éléments du dossier de demande d’autorisation initiale est portée, avant sa réalisation, 4 la
connaissance du Préfet de département qui peut exiger une nouvelle demande d’autorisation,
soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale,

ARTICLE 10 — MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS ¢

Si au moment de I’autorisation ou postérieurement, le pétitionnaire veut obtenir la
modification de certaines prescriptions applicables & I’opération, il en fait la demande au
Préfet de département, qui statue par arrété conformément aux articles R.214-15 et R.214-39
du code de I’environnement susvisé, dans le respect des principes de gestion équilibrée de la
ressource en eau mentionnés 4 ’article L.211-1 du code de ’environnement. Si ces principes
ne sont pas garantis par l’exécution des prescriptions du présent arrété, le Préfet de
département peut imposer, par un arréié, toute prescription.

ARTICLE 11 — TRANSMISSION DU BENEFICE DE LA DECLARATION :

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis 4 une autre persomne que celle qui était
mentionnée au dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au
Préfet, dans les trois mois qui suivent la prise en charge de I’ouvrage, de l'installation, des
travaux ou des aménagements on le début de I’exercice de son activité.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s’agit d’une personne physique, le nom, prénom et
domicile du nouveau bénéficiaire et, s’il s’agit d’une personne morale, sa dénomination, sa
forme juridique, ’adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la
déclaration. Il est donné acte de cette déclaration.

ARTICLE 12 ~ INDEMNISATIONS ET DROIT DES TIERS

Les indemnités, qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants
concernés par la protection du captage du Hoéle des Moines, sont fixées selon les régles
applicables en matiére d’expropriation pour cause d’utilité publique. Les indemnités dues sont
a la charge du S.I.A.E.P. de Biermes-Sault-lés-Rethel.



ARTICLE 13 — PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE :

Des périmétres de protections immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour des
installations de captage,

Ces périmétres s’étendent conformément aux indications du plan parcellaire joint au présent
arrété.

ARTICLE 13.1 —~ DISPOSITIONS COMMUNES AUX PERIMETRES DE PROTECTIONS
IMMEDIATE ET RAPPROCHEE :

I. Postérieurement & la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire
d’un terrain, d’une installation, d’une activité, d’un ouvrage ou d’une occupation du sol
réglementés qui voudrait y apporter une modification, devra faire connaitre son iniention au
Préfet et a I’Agence Régionale de Santé, en précisant les caractéristiques de son projet et
notamment celles qui risquent de porter atteinte directemert ou indirectement a la qualité de
I’eau, ainsi que les dispositions prévues pour parer aux risques précités, 1] aura a fournir tous
les renseignements susceptibles de Tui étre demandés,

I%. Toutes mesures devront étre prises pour que le S.LA.E.P, de Biermes-Sault-lés-Rethel, la
Préfecture et I’ Agence Régionale de Santé soient avisés sans retard de tout aceident entrainant
le déversement de substances liquides ou solubles & I"intérieur des périmétres de protection, y
compris sur les portions de voies de communication traversant ou jouxtant les périmétres de
protection.

IM. La création de tout nouveau captage destiné 4 ’alimentation en eau potable devra faire
I’objet d’une nouvelle autorisation au titre des Codes de lEnvuonnement et de la Santé
Publigue et d’une nouvelle déclaration d’utilité publique.

ARTICLE 13.2 — PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE :

Le périmétre de protection immédiate, situé sur les parcelles YA 8 et 9, a une superficie de 16
ares 60 centiares.
Il doit &tre propriété de 1’exploitant.

Sur le périmétre de protection immédiate doivent s’ appliquer les prescriptions mentionnées en
annexe I du présent arrété, La mise & jour des arrétés préfectoranx des éventuelles

installations, activités et autres ouvrages soumis 3 autorisation sera effectuée au regard des
servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arrété,

ARTICLE 13.3 - PERIMETRF. DE PROTECTION RAPPROCHEE, :
Le périmétre de protection rapprochée est constitué, en partie ou en totalité :

- Sur le territoire communal de Sault-lés-Rethel, des parcelles cadastrées Y 7, 75, 81,
101,102, YA 1,2,3,4,5,7,11,12,13, 17,20, 21,

- Sur le territoire communal de Biermes, des parcelles cadastrées ZE 3, 4, 5, 11, 13, 53,
ZH 13,14, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 54.

Sa superficie est de 107 ha 46 a 44 ca.



Les servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant les
prescriptions mentionnées en annexe II du présent arrété. La mise 4 jour des arrdiés
préfectoraux des installations, activités et autres ouvrages soumis a autorisation sera effectuée
au regard des servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent
arrété.

ARTICLE 13.4- PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE :
Le périmetre de protection éloignée a une superficie d’environ 63 hectares.

Une réglementation renforgant la réglementation générale est proposée pour les terrains du
périmétre de protection éloignée, suivant les prescriptions mentionnées en annexe III du
présent arrété.

ARTICLE 14 — TRAVAUX ET ACTIONS PRESCRITS PAR L'HYDROGEOLCGUE ET L’ AUTORITE
SANITAIRE ¢

- Le périmétre de protection immédiate devra étre cloturé en totalité par un grillage
d’une hauteur minimale de 2 métres.

- Si la concentration en nitrates devait montrer une augmentation notable au cours des
prochaines années, le S.LAE.P. de Biermes-Sault-1¢s-Rethel devra metire en ceuvre,
en concertation avec les propriétaires des parcelles du PPR et du PPE, ainsi qu’avec
les partenaires institutionnels, un plan d’actions visant & réduire les fertilisations
azotées.

ARTICLE 15 - MISE EN CONFORMITE DES INSTALLATIONS ET RESPECT DES
PRESCRIPTIONS :

Pour les activités, dépdts et installations existant a la date de publication du présent arrété, sur
les terrains compris dans les périmétres de protection prévus a Iarticle 13, il doit étre satisfait
aux obligations résultant de I’institution des dits périmétres :

é 4 compter de la notification du présent arrété en ce qui concerne les prescriptions
applicables dans les périmétres de protection immédiate et rapprochée,

& dans un délai de un an maximum & compter de la notification du présent arrété, en ce qui
concerne les ftravaux prescrits par I’hydrogéologue apréé et ['autorité sanitaire,
s'appliquant au captage, au périmétre de protection immédiate, au périmétre de protection
rapprochée et au réservoir. :



Chapitre 2 : Traitement, Distribution de I’Eau et Autorisation
ARTICLE 16 — TRAITEMENT :

La S.LA.EP. de Biermes-Sault-lés-Rethel est autorisé & traiter et & distribuer au public de
’eau destinée a la consommation humaine A partir de ce captage, sous réserve que les réseanx
de distribution répondent aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique.

ARTICLE 17 — QUALITE DES EAUX :

Les caux distribuées devront répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique.
Le bénéficiaire est tenu notamment de :

& Surveiller la qualité de I’eau distribuée et celle au point de pompage ;

¢ Se soumettre an contrdle sanitaire ;

# Prendre toutes mesures correctives nécessaires en vue d’assurer la qualité de I'eau et en
informer les consommateurs en cas de risque sanitaire ;

4 Employer des produits et procédés de traitement de I’ean, de nettoyage et de désinfection
des installations qui ne sont pas susceptibles d’altérer la qualité de I’eau distribuge ;

¢ Respecter les régles de conception et d’hygiéne applicables aux installations de production
et de distribution ;

4 Se soumettre aux régles de restriction ou d’interruption, en cas de risque sanitaire, et
assurer I'information et les conseils aux consommateurs dans des délais proportionnés au
risque sanitaire.

Chapitre 3 : Dispositions Diverses

ARTICLE 18 - RESPECT DF. L' APPLICATION DU PRESENT ARRETE :

Le bénéficiaire du présent acte de déclaration d’utilité publique et d’autorisation veille au
respect de l'application de cet arrété y compris des servitudes dans les périmétres de
protection,

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de I’eau
destinée 2 la consommation humaine du SJ.A.E.P. de Biermes-Sault-lés-Rethel devra étre
déclaré au Préfet, accompagné d’un dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 19 - DELAI ET DUREE DE VALIDITE :

Les installations, activités, dépdts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les
{ravaux et aménagements décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un
délai maximum de 2 ans, sauf mention particuli¢re précisée aux articles concernés.

Les dispositions du présent arrdté demeurent applicables tant que le captage participe a
I'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.



ARTICLE 20 - NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE

Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de la mise en ceuvre des dispositions de
cet arrété, de sa notification sams délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles
concernées par les périmétres de protection, de la mise 4 disposition du public, de V'affichage
en mairie pendant une durée d'un mois, des extraits de celui-ci énumeérant notamment les
principales servitudes auxquelles les ouvrages, les installations, les travaux ou les activités
sont soumis, de son insertion dans les documents d’urbanisme dont la mise 2 jour doit étre
effective dans un délai maximum de 3 mois aprés la date de signature de Monsieur le Préfet.

Le procés verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du
Président du S.LA.E.P. de Biermes-Sault-l¢s-Rethel.

Un extrait de cet artété est inséré, par les soins du Préfet et aux frais du bénéficiaire de
l'autorisation, dans deux journaux locaux et régionaux.

Le maitre d'ouvrage transmet 4 1’ Agence Régionale de Santé dans un délai de 6 mois aprés la
date de la signature de Monsieur le Préfet, une note sur I’accomplissement des formalités
concernant la notification aux propriétaires des parcelles concernées par les périmétres de
protection rapprochée et éloignée, et l'insertion de l'arrété dans les documents d’urbanisme.

ARTICLE 21 — SANCTIONS APFLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES
OUVRAGES :

En application de I’article 1.1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se
conformer aux dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique est puni dun an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende.

En application de larticle 1..1324-4 du Code de la santé publique le fait de dégrader des
ouvrages publics destinés i recevoir ou 4 conduire des eaux d’alimentation, de laisser
introduire des matiéres susceptibles de nuire a la salubrité dans 1’eau de source, des fontaines,
des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant 4
I’alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende.

ARTICLE 22 - DROIT DE RECOURS &

Le présent arrété peut faire I’objet, dans un délai de deux mois & compter de sa notification,
d*un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de Chélons-en-Champagne, 25 rue
du Lycée, 51000 Chélons-en-Champagne. Tout recours est adressé en lettre recommandée
avec accusé de réception.



ARTICLE 23 —~ TRANSMISSION ET COPIE ¢
Une copie du présent arrété est adressée :

& au Directeur Régional de I’Environnement, de 1’Aménagement et du Logement de
Champagne-Ardenne ;

au Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé Champagne-Ardenne ;

au Directeur de I’Agence de I'Eau Seine-Normandie |

au Directeur du Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres ;

au Directeur Départemental des Territoires ;

au Président du Conseil Général des Ardennes ;

au Président de la Chambre d’Agriculture des Ardennes ;

au Coordonnateur départemental des hydrogéologues agréés en matiére d’hygiéne
publique ;

au Président du S.I.A.E.P. de Biermes-Sault-lés-Rethel.

au Maire de Biermes ;

au Maire de Sault-l¢s-Rethel.

[ R N S S S S &

> & &

ARTICLE 24 - MESURES EXECUTOIRES

Le Préfet des Ardennes,

Le Directeur Général de 1’ Agence Répionale de Santé

Le Directeur Départemental des Territoires,

Le Directeur Régional de I'Environnement, de I’ Aménagement et du Logement,
Le Président du S.I.A.E.P. de Biermes-Sault-lés-Rethel,

Le Maire de Biermes,

Le Maire de Sault-iés-Rethel,

Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exéeution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Ardennes, et dont une ampliation sera
tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

A Charleville-Méziéres, le 13 EE\; 2013

Pour le Préfet
La Secrétaire Gépérale

Eléongfe LACROIX

Liste des annexes :

- annexe I ; servitudes instituées dans le périmétre de protection immédiate.
- annexe II : servitudes instituées dans le périmeétre de protection rapprochée.

annexe 1[I : réglementation applicable au périmétre de protection éloignée
- annexc IV : tablean et plan parcellaires.



ANNEXEF I : SERVITUDES APPLICABLES AU PERIMETRE
DE PROTECTION IMMEDIATE (PPT)

Le périmetre de protection immédiate (PPI) doit étre propriété-de I’exploitant et interdit &
toutes activités autres que celles nécessitées par I’entretien et 'inspection des ouvrages.

Le PPI doit étre cléturé par un grillage d’une hauteur minimale de 2 métres et par un portail
fermant 4 clé. ‘

L’acces au PP est interdit & toute personne non mandatée par la commune,

A Vintérieur de ce périmétre seront interdites toutes activités y compris celies lides au
transport, installations ou dépéts en dehors de celles en liaison directe avec "exploitation du

captage.

L’entretien des surfaces enherbées doit nécessiter le recours exclusif 4 des moyens manuels
ou mécaniques. L utilisation de produits phytosanitaires est absolument interdite.

L’herbe fauchée doit &ire évacuée réguliérement du PPL

Le stockage de matériels et de matériaux, méme réputés inertes, y est interdit,

1 pour étre annexé

2 mdn arrété en date de ce jour
Chadleville-Mézitres, lo aoi
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ANNEXE 11 : SERVITUDES APPLICABLES AU PERIMETRE
DE PROTECTION RAPPROCHEE (PPR)

Dans ce périmétre, sont interdits :

- Le creusement de puits et forages, 4 exception de ceux qui seraient destinés & compléter
la ressource en cau actueilement exploitée ;

- L'ouverture et I'exploitation de carriéres ou de gravidres |

- L’ouverture d’excavations autres que les carrieres ;

- Le remblaiement des excavations éventuellement existantes ;
- La création de plans d’eau ;

- L'installation de dépbts d’ordures ménaggres, de déchets ou de substances susceptibles de
porter atteinte a la qualité de I'eau du captage ;

- L’installation de canalisations d’hydrocarbures Hquides ou de tous autres produits liquides
ou gazeux, susceptibles de porter atteinte a la qualité des eaux ;

- L’installation d’ouvrages de transport d’eaux usées d’origine domestique ou industrielle,
gw’elles soient brutes ou épurées |

- Les nouvelles installations de stockage d’hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits
chimiques et d’eaux usées de toute nature ;

- Le stockage de mati¢res fermentescibles destinées 4 I’alimentation du bétail ;

- Le stockage de fumier, d’engrais organiques ou chimiques et de tous autres produits
destinés a4 la fertilisation des sols et & la lutte contre les ennemis des cultures;

- L*épandage des lisiers, de boues de stations d’épuration et de matiéres de vidange ;
- Linstallation de batiments d’¢élevage ;
- Le camping et le stationnement de caravanes ;

- L’établissement de toutes constructions superficielles ou souterraines, méme provisoires,
autres que celles strictement nécessaires a I’exploitation et & 1’entretien du point d’eau ;

- La création et ’agrandissement de cimetiéres ,

- Lacréation de nouvelles voies de communication ;
- Le défrichement ;

- Le retournement des prairies permanentes ;

- Les activités industrielles ;

- La réalisation de fossés ou de bassins d’infiltration des eaux de ruissellement provenant
des routes ou des surfaces imperméabilisées ;



Dans ce périmétre sont réglementées :

Les installations de stockage d’hydrocarbures déja existantes qui devront étre conformes 4
la réglementation (cuves a double paroi ou avec bac de rétention, systéme d’alarme en cas
de fuite).

Le systéme d’alarme devra faire I’objet de contrdles réguliers, selon une fréquence qui
sera au moins mensuelle.

Viyhousr &tre annexé
& mon 4rrité cn date de ce jour
Charieyille-Mézisres, ie

13 FEV. 2013



ANNEXE 111 : REGLEMENTATION APPLICABLE AU
PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE (PPE)

Sur le territoire délimité par ce périmétre, la réglementation générale devra étre appliquée
avec la plus grande rigueur.

L’épandage d’engrais minéraux et organiques devra étre limité aux stricts besoins des
cultures, selon e Code des Bonnes Pratiques Agricoles,

v le Préfet,
Mgz.é re G némE/

Bl reml}(

Vufour tro annexé
& mop/arrid on ¢ois <o e Jour
Gh'ﬂﬂﬁ%‘.!iﬂﬂ-i‘fi(-":?,iﬂz‘t:..
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PREFET DES ARDENNES

Délégation territoriale
départementale des Ardennes
de I’Apence Régionale de Santé
de Champagne Ardenne

Service Santé-Environnement

ARRETE PREFECTORAL N° 2013 - 62

PORTANT

1-DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE :

- DES TRAVAUX DE PRELEVEMENT ET DE DERIVATION DES EAUX

- DE L’INSTAURATION DES PERIMETRES DE PROTECTION

2- AUTORISATION D'UTILISER DE L’EAU EN VUE DE LA CONSOMMATION HUMAINE
POUR LA PRODUCTION, LA DISTRIBUTION PAR UN RESEAU PUBLIC OU PRIVE

DECLARATION DE PRELEVEMENT

CONCERNANT

La commune de Chéteau-Porcien
Captage des Baussiéres (Code Minier : 00858X0012)

Commune de Chateau-Porcien
Le Préfet des Ardennes,

Chevalier de 1’Ordre du Mérite
Chevalier des Palmes Académiques



Vu le Code de la Santé publique et notamment les articles L.1321-1 4 L.1321-10 et R.1321-1
aR.1321-63;

Vu le Code de I’Environnement et notamment les articles L.214-1 & 1.214-6, L.214-8 et
L.215-13;

VYu le Code Minier et notamment [’article 131;

Vu le code de I’Expropriation ;
Vu le code de I’Urbanisme ;

Vu le Décret n® 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d'autorisation et de
déclaration prévues par les articles L. 214-1 4 L. 214-3 du code de l'environnement pour la
protection de ['eau et des milieux aquatiques ;

Vu I'arrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n® 96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits
ou d’ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L.214-1 4 6 du Code
de I’environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n®
93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu I’Arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du
contrdle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des
articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2009/231 relatif au 4éme programme d’actions a mettre en ceuvre
en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole ;

Vu I’arrété préfectoral n® 489 du 12 novembre 1979 modifié définissant le réglement sanitaire
départemental ;

Vu lamrété préfectoral n° 2012-203 du 26 avril 2012, portant ouverture conjointe d’une
enquéte préalable a la déclaration d’utilité publique et d’une enquéte parcellaire sur le projet
de création des périmétres de protection du captage d’alimentation en eau de consommation
humaine (indice minier 0085-8X-0012) exploité par la commune de Chéteau-Porcien;

Vu le décret du 13 janvier 2011 nommant Monsieur Pierre NGAHANE en qualité de Préfet
des Ardennes ;

Vu I"arrété préfectoral n® 2012/685 du 20 novembre 2012 donnant délégation de signature 4
Mme Eléonore LACROIX, Secrétaire Générale de la préfecture des Ardennes,

Vu la délibération du Conseil Municipal de Chéteau-Porcien, en date du 29 janvier 2010, par
laquelle la commune de Chéteau-Porcien sollicite la déclaration d’utilité publique de
I’établissement des périmétres de protection du captage situé sur le territoire communal de
Chéteau-Porcien;

Vu le rapport de I’hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique, relatif a I’instauration
des périmetres de protection en date du 31 janvier 2009 ;

Vus les résultats de I’enquéte publique qui s’est déroulée du 14 mai au 4 juin 2012 ;



Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 12 juin 2012 ;

Vu lavis favorable émis par le conseil départemental de 1’environnement et des risques
sanitaires et technologiques des Ardennes en date du 8 novembre 2012 ;

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée a la consommation humaine de la
commune de Chéteau-Porcien, énoncés a I’appui du dossier sont justifiés :

- Par I’avis sanitaire favorable de I’hydrogéologue agréé en date du 31 janvier 2009,

- Par I’avis favorable du Commissaire-Enquéteur suite & I’enquéte publique en date du
11 juin 2012, _

- Par I’avis favorable du CODERST en date du 8 novembre 2012 ;

CONSIDERANT que le captage dit « des Baussiéres » fait partie de la liste des 500 captages
prioritaires pour la reconquéte de la qualité de I’eau, arrétée a I’issue des travaux du Grenelle
de ’environnement ;

CONSIDERANT que I’environnement du captage a fait 1’objet d’une étude préalable des
pollutions présentes, validée par |’avis sanitaire de [’hydrogéologue agréé ;

CONSIDERANT que I’hydrogéologue agréé a signalé la vulnérabilité aux pollutions de
’aquifére concerné, qu’il a prescrit en conséquence des interdictions et réglementations en
définissant trois zones de sensibilité : le Périmétre de Protection Immédiate (PPI), le
Périmétre de Protection Rapprochée (PPR) et le Périmétre de Protection Eloignée (PPE)
visant les activités générant des infiltrations polluantes, présentant des risques sanitaires, en
I’occurrence certaines activités agricoles (notamment [’élevage et les épandages de
fertilisants) et 1’assainissement des habitations situées dans les périmétres de protection ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu en conséquence d’acquérir pour la collectivité le terrain du
PPI, de grever de servitudes les terrains situés dans le PPR ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de mettre en conformité avec la législation les installations de
production et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine de la commune
de Chéteau-Porcien ;

Sur proposition du Directeur Général de 1’ Agence Régionale de Santé de Champagne-
Ardenne,



ARRETE

Chapitre 1: Déclaration d’Utilité Publique et Prélévement de 1’eau

ARTICLE 1 - DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE :

Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la commune de Chateau-Porcien :

- Les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la
consommation humaine a partir du captage des Baussiéres, sis sur la commune de
Chéteau-Porcien ;

- La création de périmetres de protections immédiate, rapprochée et éloignée autour des
ouvrages de captage et I'institution des servitudes associées pour assurer la protection
des ouvrages et de la qualité de I’eau.

Le précédent arrété préfectoral n® 84/467 du 29 juin 1984, relatif au prélévement d’eau
souterraine a partir de cet ouvrage et a I’instauration de périmétres de protection, est abrogé
par le présent arrété.

ARTICLE 2 — AUTORISATION DE PRELEVEMENT D’EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION
- HUMAINE :

La commune de Chateau-Porcien est autorisée a prélever l’eau issue du captage des
Baussiéres, dans les conditions fixées par le présent arrété.

ARTICLE 3 — CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE :

L’ouvrage de captage (indice minier : 00858X0012) est situé sur la commune de Chéteau-
Porcien, sur la parcelle cadastrée n° AB 465.
Les coordonnées topographiques en Lambert 93 du réceptacle des sources sont :

- X =790 206,76
- Y=6937771,12
- Z=+107m

ARTICLE 4 — CONDITIONS DE PRELEVEMENT :
Le prélévement ne pourra excéder :
- 48 m’/h

3 460 m*/j
125000 m’/an

Les installations doivent disposer d’'un systtme de comptage permettant de vérifier en
permanence ces valeurs conformément a I’article L.214-8 du Code de I’Environnement.
L’exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant a ces mesures et de les
tenir a la disposition de 1’autorité administrative.
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Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuellement au service de la police
de I’eau du département.

ARTICLE 5 — ABANDON DE L’OUVRAGE :

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné est comblé par des matériaux permettant

de garantir I’absence de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau souterraines

contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées, ainsi que I’absence de

transfert de pollution.

La déclaration de I’abandon de I’ouvrage est communiquée au Préfet de département au

moins un mois avant le début des travaux et comprend :

¢ la date prévisionnelle des travaux de comblement,

¢ l'aquifére précédemment surveillé ou exploité,

¢ une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiféres présentes
au droit du forage a combler,

& une coupe technique précisant les équipements en place,

¢ des informations sur I’état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de 1’ouvrage ainsi
que les techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.

Dans les deux mois qui suivent le comblement de I’ouvrage, le déclarant en informe le Préfet

de département et lui communique, le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport

au document transmis préalablement aux travaux de comblement.

ARTICLE 6 — SURVEILLANCE ET ENTRETIEN :

Les opérations de prélévement sont contrdlées.

Les ouvrages et installations de prélévement sont entretenus de maniere & :

& <dviter tout gaspillage,

é garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la ressource en
eau souterraine, a la surveillance et & I’évaluation des prélévements ainsi qu’au suivi de la
qualité de 1’eau.

Tous les incidents ayant pu porter atteinte a la qualité de I’eau ou a sa gestion quantitative,

ainsi que les premiéres mesures prises pour y remédier, sont déclarés au Préfet de

département, des que I’exploitant en a connaissance.

ARTICLE 7 — ACCESSIBILITE :

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser acces aux agents habilités & la recherche
et a la constatation des infractions, aux locaux, installations ou lieux ou les opérations sont
réalisées, & I’exclusion des domiciles ou de la partie des locaux servant de domicile, dans les
conditions prévues a Iarticle L 216-4 du code de I’environnement. Il est demand¢ de tenir 2 la
disposition des agents habilités la liste des produits polluants, notamment les produits
pesticides utilisés sur I’exploitation.

ARTICLE 8 — DECLARATION D’INCIDENT OU D’ACCIDENT :

La personne a I’origine de I'incident ou de I’accident et I’exploitant, ou s’il n’existe pas
d’exploitant, le propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer, dans les
meilleurs délais, au Préfet de département ou au Maire du lieu d’implantation de I’opération,
tout incident ou accident intéressant I’opération et de nature 4 porter afteinte & ['un des
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¢léments énumérés a I'article L.211-1 du code de I’environnement, notamment la préservation
des écosystémes aquatiques et des zones humides, la préservation de la qualité de ’eau ou de
la ressource en eau, le libre écoulement des eaux, la santé, la salubrité publique, la sécurité
civile et la conciliation des exigences des activités légalement exercées qui font usage de
|’eau.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet de département, les personnes
mentionnées au premier alinéa prennent ou font prendre toutes les mesures possibles pour
mettre fin a la cause de I'incident portant atteinte au milieu aquatique pour évaluer leurs
conséquences et y remédier.

ARTICLE 9 - MODIFICATION DE L’OUVRAGE :

Toute modification apportée par le propriétaire ou I’exploitant & I’ouvrage, 1’installation, a
son mode d’utilisation, a la réalisation des travaux ou d I’aménagement en résultant ou a
I’exercice de I’activité ou a leur voisinage et de nature a entrainer un changement notable des
éléments du dossier de demande d’autorisation initiale est portée, avant sa réalisation, a la
connaissance du Préfet de département qui peut exiger une nouvelle demande d’autorisation,
soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 10 - MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS :

Si au moment de I’autorisation ou postérieurement, le pétitionnaire veut obtenir la
modification de certaines prescriptions applicables a I’opération, il en fait la demande au
Préfet de département, qui statue par arrété conformément aux articles R.214-15 et R.214-39
du code de I'environnement susvisé, dans le respect des principes de gestion équilibrée de la
ressource en eau mentionnés a Iarticle L.211-1 du code de I’environnement. Si ces principes
ne sont pas garantis par 1’exécution des prescriptions du présent arrété, le Préfet de
département peut imposer, par un arrété, toute prescription.

ARTICLE 11 — TRANSMISSION DU BENEFICE DE LA DECLARATION

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis & une autre personne que celle qui était
mentionnée au dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au
Préfet, dans les trois mois qui suivent la prise en charge de I’ouvrage, de 1’'installation, des
travaux ou des aménagements ou le début de ’exercice de son activité.

Cette déclaration doit mentionner, s’il s’agit d’une personne physique, le nom, prénom et
domicile du nouveau bénéficiaire et, s’il s’agit d’une personne morale, sa dénomination, sa
forme juridique, I’adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la
déclaration. Il est donné acte de cette déclaration.

ARTICLE 12 - INDEMNISATIONS ET DROIT DES TIERS ;

Les indemnités, qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants
concernés par la protection du captage des Baussiéres, sont fixées selon les régles applicables
en mati¢re d’expropriation pour cause d’utilité publique. Les indemnités dues sont & la charge
de la commune de Chéteau-Porcien.



ARTICLE 13 - PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE :

Des périmétres de protections immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour des
installations de captage.

Ces périmétres s’étendent conformément aux indications du plan parcellaire joint au présent
arrété.

ARTICLE 13.1 — DISPOSITIONS COMMUNES AUX PERIMETRES DE PROTECTIONS
IMMEDIATE ET RAPPROCHEE :

[. Postérieurement a la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire
d’un terrain, d’une installation, d’une activité, d’'un ouvrage ou d’une occupation du sol
réglementés qui voudrait y apporter une modification, devra faire connaitre son intention au
Préfet et 4 1’Agence Régionale de Santé, en précisant les caractéristiques de son projet et
notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement 4 la qualité de
I’eau, ainsi que les dispositions prévues pour parer aux risques précités. Il aura & fournir tous
les renseignements susceptibles de lui étre demandés.

IT. Toutes mesures devront étre prises pour que la commune de Chéteau-Porcien, la Préfecture
et I’Agence Régionale de Santé soient avisées sans retard de tout accident entrainant le
déversement de substances liquides ou solubles & 'intérieur des périmétres de protection, y
compris sur les portions de voies de communication traversant ou jouxtant les périmétres de
protection.

III. La création de tout nouveau captage destiné a ’alimentation en eau potable devra faire
’objet d’une nouvelle autorisation au titre des Codes de I’Environnement et de la Santé
Publique et d’une nouvelle déclaration d’utilité publique.

ARTICLE 13.2 — PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE :

Le périmétre de protection immédiate, situé sur la parcelle AB 465, a une superficie de 23
ares 14 centiares.
11 doit étre propriété de ’exploitant.

Sur le périmétre de protection immédiate doivent s’appliquer les prescriptions mentionnées en
annexe I du présent arrété. La mise a jour des arrétés préfectoraux des éventuelles
installations, activités et autres ouvrages soumis & autorisation sera effectuée au regard des
servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arrété.

ARTICLE 13.3 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE :

Le périmetre de protection rapprochée est constitué, en partie ou en totalité, des parcelles
cadastrées AB 142, 143, 144, 145, 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152, 153, 154, 155, 156, 157,
158, 159, 160, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 170,171, 172, 173, 174, 175, 176,
177,178, 179, 180, 181, 182, 183, 184, 185, 186, 187, 1388, 208, 209, 210, 211, 212, 213, 214,
215, 216, 217, 218, 219, 220, 221, 222, 257, 258, 259, 260, 261, 262, 263, 264, 265, 266, 267,
268, 269, 270, 271, 272, 273, 274, 275, 276, 277, 278, 279, 280, 281, 282, 285, 286, 287, 289,
290,201,292,293, 294,285, 296, 297, 298, 299, 300, 301, 303, 307, 311,313, 319, 326, 324
426, 457, 459, 464, 468, 469, 470, 471, 474, 475, 476, 477, 478, 479, 480, 481, 489, 497, 501,
546, 548, 549, 551, 592, 595, 597, 600.



Sa superficie est de 10 ha 16 a 43 ca

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant
les prescriptions mentionnées en annexe II du présent arrété. La mise 4 jour des arrétés
préfectoraux des installations, activités et autres ouvrages soumis & autorisation sera effectuée
au regard des servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent
arrété.

ARTICLE 13.4 — PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE.
Le périmétre de protection éloignée a une superficie d’environ 106 ha.

Une réglementation renforgant la réglementation générale est proposée pour les terrains du
périmétre de protection éloignée, suivant les prescriptions mentionnées en annexe III du
présent arrété.

ARTICLE 14 — TRAVAUX PRESCRITS PAR L'"HYDROGEOLOGUE ET L’ AUTORITE SANITAIRE :

L’ouvrage doit réguliérement faire I’objet d’un nettoyage mécanique efficace.
Les dépots ferriques, calciques et manganiques, accumulés sur le fond et sur les parois
doivent étre enlevés réguliérement.

Des périmetres « satellites » devront éire instaurés autour des zones d’infiltration susceptibles
de se former naturellement.

ARTICLE 15 — MISE EN CONFORMITE DES INSTALLATIONS ET RESPECT DES
PRESCRIPTIONS :

Pour les activités, dépdts et installations existant a la date de publication du présent arrété, sur
les terrains compris dans les périmétres de protection prévus a I’article 13, il doit étre satisfait
aux obligations résultant de I’institution des dits périmétres :

¢ a compter de la notification du présent arrété en ce qui concerne les prescriptions
applicables dans les périmétres de protection immédiate et rapprochée,

¢ dans un délai de un an maximum a compter de la notification du présent arrété, en ce qui
concerne les travaux prescrits par 1’hydrogéologue agréé et [autorité sanitaire,
s’appliquant au captage, au périmétre de protection immédiate, au périmétre de protection
rapprochée et au réservoir.



Chapitre 2 : Traitement, Distribution de I’Eau et Autorisation

ARTICLE 16 — TRAITEMENT :

La commune de Chéteau-Porcien est autorisée a traiter et a distribuer au public de 1’eau
destinée & la consommation humaine a partir de ce captage, sous réserve que les réseaux de
distribution répondent aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique.

ARTICLE 17 — QUALITE DES EAUX :

Les eaux distribuées devront répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique.
Le bénéficiaire est tenu notamment de :

¢ Surveiller la qualité de I’eau distribuée et celle au point de pompage ;

& Se soumettre au contrdle sanitaire ;

¢ Prendre toutes mesures correctives nécessaires en vue d’assurer la qualité de 1’eau et en
informer les consommateurs en cas de risque sanitaire ;

¢ Employer des produits et procédés de traitement de ’eau, de nettoyage et de désinfection
des installations qui ne sont pas susceptibles d’altérer la qualité de I’eau distribuée ;

¢ Respecter les régles de conception et d’hygiéne applicables aux installations de production
et de distribution ;

¢ Se soumettre aux régles de restriction ou d’interruption, en cas de risque sanitaire, et
assurer [’information et les conseils aux consommateurs dans des délais proportionnés au
risque sanitaire.

Chapitre 3 : Dispositions Diverses

ARTICLE 18 — RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE :

Le bénéficiaire du présent acte de déclaration d’utilité publique et d’autorisation veille au
respect de l'application de cet arrété y compris des servitudes dans les périmetres de
protection.

Tout projet de modification du systeme actuel de production et de distribution de 1’eau
destinée a la consommation humaine de la commune de Chateau-Porcien devra étre déclaré au
Préfet, accompagné d’un dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 19 —- DELAIET DUREE DE VALIDITE :

Les installations, activités, dépdts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les
travaux et aménagements décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un
délai maximum de 2 ans, sauf mention particuliére précisée aux articles concernés.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
l'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.



ARTICLE 20 — NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE :

Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de la mise en ceuvre des dispositions de
cet arrété, de sa notification sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles
concernées par les périmétres de protection, de la mise a disposition du public, de l'affichage
en mairie pendant une durée d'un mois des extraits de celui-ci énumérant notamment les
principales servitudes auxquelles les ouvrages, les installations, les travaux ou les activités
sont soumis, de son insertion dans les documents d’urbanisme dont la mise & jour doit étre
effective dans un délai maximum de 3 mois aprés la date de signature de Monsieur le Préfet.

Le proces verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du
Maire de la commune de Chéteau-Porcien.

Un extrait de cet arrété est inséré, par les soins du Préfet et aux frais du bénéficiaire de
l'autorisation, dans deux journaux locaux et régionaux.

Le maitre d'ouvrage transmet & I’Agence Régionale de Santé dans un délai de 6 mois aprés la
date de la signature de Monsieur le Préfet, une note sur I’accomplissement des formalités
concemnant la notification aux propriétaires des parcelles concernées par les périmétres de
protection rapprochée et éloignée, et l'insertion de I'arrété dans les documents d’urbanisme.

ARTICLE 21 - SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES
OUVRAGES :

En application de I’article 1..1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se
conformer aux dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique est puni d’un an
d’emprisonncment et de 15 000 € d’amende. .

En application de Particle L.1324-4 du Code de la santé publique le fait de dégrader des
ouvrages publics destinés a4 recevoir ou & conduire des eaux d’alimentation, de laisser
introduire des matiéres susceptibles de nuire a la salubrité dans I’eau de source, des fontaines,
des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I’alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende.

ARTICLE 22 — DROIT DE RECOURS :

Le présent arrété peut faire 1’objet, dans un délai de deux mois a compter de sa notification,
d’un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de Chalons-en-Champagne, 25 rue
du Lycée, 51000 Chalons-en-Champagne. Tout recours est adressé en lettre recommandée
avec accusé de réception.
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ARTICLE 23 — TRANSMISSION ET COPIE :

Une copie du présent arrété est adressée :

&

L N N N N N o

[ 2

au Directeur Régional de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement de
Champagne-Ardenne ;

au Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé de Champagne-Ardenne ;

au Directeur de I’ Agence de I’Eau Seine-Normandie ;

au Directeur du Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres ;

au Directeur Départemental des Territoires ;

au Président du Conseil Général des Ardennes ;

au Président de la Chambre d’Agriculture des Ardennes ;

au Coordonnateur départemental des hydrogéologues agréés en matiére d’hygiene
publique ;

au Maire de Chéteau-Porcien.

ARTICLE 24 - MESURES EXECUTOIRES :

Le Préfet des Ardennes ;

Le Maire de Chéiteau-Porcien ;

Le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé de Champagne-Ardenne ;
Le Directeur Départemental des Territoires ;

Le Directeur Régional de I'Environnement, de I’ Aménagement et du Logement,

Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Ardennes, et dont une ampliation sera
tenue & la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

A Charleville-Méziéres, le ,':13 FEV 2913

Pour le Préfet,
La Secrétaire Générale,

Liste des annexes :

- annexe | : servitudes instituées dans le périmetre de protection immédiate.

- annexe II : servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée.

- annexe III : réglementation et recommandations applicables au périmétre de
protection éloignée.

- annexe IV : tableau et plan parcellaire.



ANNEXE I : SERVITUDES APPLICABLES AU PERIMETRE
DE PROTECTION IMMEDIATE

- Le périmétre de protection immédiate (PPI) doit étre propriété de I’exploitant et
interdit a toutes activités autres que celles nécessitées par I’entretien et I’inspection des
ouvrages.

- Le PPI doit étre cldturé par un grillage d’une hauteur minimale de 2 meétres et par un
portail fermant a clé.

- L’acces au PPI est interdit & toute personne non mandatée par la commune.

- A l'intérieur de ce périmétre seront interdites toutes activités y compris celles liées au
transport, installations ou dépdts en dehors de celles en liaison directe avec
I’exploitation du captage.

- L’entretien des surfaces enherbées doit nécessiter le recours exclusif & des moyens
manuels ou mécaniques. L’utilisation de produits phytosanitaires est absolument

interdite.
- L’herbe fauchée doit étre évacuée régulierement du PPL

- Le stockage de matériels et de matériaux, méme réputés inertes, y est interdit.

Pour Iz Préfer,
La Secrétaire Générale
7

Eiéopore LACROIX
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ANNEXE IT1 : SERVITUDES APPLICABLES AU PERIMETRE
DE PROTECTION RAPPROCHEE (PPR)

Dans ce périmétre, sont interdits :

- Les forages, puits et captages exploitant le méme aquifére ;
- L’exploitation de nouvelles carriéres ;
- La réalisation de plans d’eau ;

- Les dépbts de fumier, d’ordures ménagéres, de détritus, de déchets industriels et de
tous produits susceptibles d’altérer la qualité des eaux ;

- Le stockage de produits chimiques ;

- Toute nouvelle installation de stockage d’hydrocarbures et de liquides inflammables ;
- Le stockage de produits destinés aux cultures (engrais, pesticides, purin, lisiers) ;

- Le stockage d’effluents industriels ;

- Le stockage d’effluents domestiques collectifs ;

- Les stations d’épuration et les lagunages ;

- Les bassins de décantation d’effluents industriels ou urbains ;

- Les canalisations d'hydrocarbures et de produits chimiques liquides ;
- Les rejets d’eaux usées domestiques et industrielles ;

- Les rejets d’effluents agricoles ;

- Les installations autonomes de traitement d’eaux usées ;

- Les bassins d'infiltrations d’eaux pluviales ;

- Les habitations avec assainissement autonome ;

- Le camping-caravaning ;

- Les cimetiéres ;

- Les activités artisanales et industrielles :

13



- Les batiments d’élevage;

- Les silos produisant des jus de fermentation ;

- Le drainage agricole ;

- Le retournement des prairies permanentes ;

- Le maraichage, les serres, les pépiniéres ;

- L’épaﬁdage de lisiers et de boues de station d’épuration ;

- L’épandage de désherbants i vie longue ;
- Le défrichement ;

- Le traitement du bois stocké et le dessouchage par voie chimique.

Dans ce périmétre sont réglementés :

- Les sondages de reconnaissance (miniers, pétroliers...) pénétrant (ou traversant) le
méme aquifére seront soumis a autorisation et rendus étanches au droit de
l'aquifere ;

- L'ouverture d’excavations de plus de 5 métres de profondeur est subordonnée i la
mise en place d'une étanchéité de protection des eaux souterraines et d'un drainage
des eaux superficielles.

- Le remblaiement de carriéres, fouilles, tranchées, excavations sera réalisé a 'aide
de matériaux naturels inertes ;

- Toutes les canalisations, y compris les collecteurs d’eaux pluviales seront étanches.
Les proces verbaux d’essais d’étanchéité seront réalisés avant la mise en service des
conduites. Les canalisations feront I'objet par I'exploitant d'un contréle annuel. Des
vannes d'isolement seront placées aux extrémités du trongon de canalisation
traversant le périmétre de protection ;

- Les constructions produisant des eaux usées raccordables a un réseau public
d’assainissement feront I'objet d’un procés verbal d’essai d’étanchéité, dressé avant
la mise en service des canalisations. Celles-ci feront I'objet d'un contréle annuel
par l'exploitant.

- Les anciens puisards, éventuellement présents dahs le PPR, devront étre rebouchés

selon les techniques réglementaires.
14



Les cuves & fuel, éventuellement existantes dans le PPR, devront respecter les
normes de sécurité¢ définies par l'arrété du 01/07/2004. En conséquence, elles
devront étre équipées d'un bac de rétention, si elles ne sont pas a4 double paroi.

Les travaux de voirie devront étre réalisés & 'aide de matériaux inertes. Les fossés
d’évacuation des eaux de ruissellement devront étre imperméabilisés.
L’emploi d’herbicides sera interdit.

Les insecticides de sol sont fortement déconseillés. Lors de contrdles de la qualité
des eaux, toute apparition sous forme de traces, d’autres produits phytosanitaires
entrainerait immédiatement une surveillance renforcée par rapport a la fréquence
normale du contrdle sanitaire.

Les abreuvoirs et abris d’animaux seront installés & plus de 100 m du captage.

Les stabulations libres et les installations mobiles de traite sont interdites. Le
pacage est autorisé, mais sans apport d’alimentation complémentaire.

Les coupes 4 blanc seront soumises a autorisation. Elles devront au préalable, faire
I'objet d’une notice d’impact qui précisera les mesures conservatoires vis-a-vis du
sol, ainsi que les modalités de reboisement. Cette notice devra étre soumise a la
DDT et a 'ARS.

Les aires de débardage seront implantées a plus de 200 m du captage.
Les mangeoires pour le gibier seront implantées & plus de 300 m du captage.

Tout projet susceptible de modifier I'écoulement des eaux superficielles par rapport
3 la situation de référence a la date de signature de l'arrété fera l'objet d'une
demande d’autorisation auprés du service chargé de la Police de I'Eau. Les travaux
visés concernent en particulier les fossés, les haies, les talus, I'imperméabilisation
des sols, les drainages de terres agricoles.

eajour

13 FEV. cou
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ANNEXE III : REGLEMENTATION ET
RECOMMANDATIONS APPLICABLES AU PERIMETRE
DE PROTECTION ELOIGNEE (PPE)

A l'intérieur de ce périmetre, la réglementation générale devra étre appliquée avec la
plus grande rigueur.

Une réglementation particuliére pourra s’appliquer dans le cadre d'un reglement
d'urbanisme :

- Les forages d'eau de tiers captant le méme aquifére seront implantés et exploités de
telle sorte qu’ils ne puissent, en aucun cas, modifier les écoulements actuels de la
nappe au droit du point d’eau. Les ouvrages feront l'objet de protections
spécifiques : cimentation dans la zone non saturée, margelle, capot de fermeture
cadenassé. Si la pompe est mue par un moteur thermique, la réserve de carburant
sera installée dans un bac de rétention.

- Les sondages de reconnaissance (miniers, pétroliers,...) pénétrant (ou traversant) le
méme aquifére seront soumis & autorisation et rendus étanches au droit de
l'aquifére.

- Les carrieres devront étre équipées de piézomeétres permettant de contrfler la
qualité des eaux de la nappe.

- L'ouverture d’excavations de plus de 5 m de profondeur est subordonnée a la mise

en place d’une étanchéité de protection des eaux souterraines et d'un drainage des
eaux superficielles.

- Les dépéts de produits polluants et de déchets solides seront réalisés sur des aires
étanches. Les modalités de controle seront définies par le service compétent.

- Le stockage d’effluents d’élevage et de produits organiques destinés a la fertilisation

des sols est déconseillé. S'il ne peut étre évité, il devra répondre aux régles

suivantes :

* Les stockages de longue durée (supérieurs a 6 mois) ou toujours situés au

méme endroit devront reposer sur aire étanche permettant la récupération

des jus.
e Les stockages temporaires (inférieurs a 6 mois) en bout de champ devront
concerner des quantités limitées aux besoins des parcelles a épandre.

¢ Le stockage ne devra pas étre réalisé au méme endroit durant deux années

consécutives.
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Les stockages d’eaux usées urbaines ou industrielles seront réalisés dans des bassins
étanches. Les procés-verbaux d'essais d’étanchéité seront effectués avant la mise en
service des ouvrages. L'étanchéité de l'ouvrage devra étre controlée tous les 5 ans.

Les stations d'épuration, lagunages, les bassins de décantation d'effluents
industriels ou urbains devront étre étanches. Le trop-plein sera acheminé par
canalisations ou fossés étanches, soit en aval des périmétres, doit dans un ruisseau
pérenne, en respectant les autorisations délivrées en application de la loi sur l'eau.
Les modalités de contréle seront définies par le service compétent.

Les canalisations acheminant des eaux industrielles devront étre étanches. Les
procés verbaux d’essais d’étanchéité seront réalisés avant la mise en service des
conduites. Les canalisations feront I'objet par 'exploitant d’un contréle annuel. Des
vannes d’isolement seront placées aux extrémités du trongon de canalisation
traversant le périmétre de protection.

Les rejets d’eaux usées de toutes origines sont soumis & autorisation. Le service
compétent précisera I'implantation du point du rejet, la filiere de traitement et les
modalités de controéle.

Les bassins d’infiltration d'eaux pluviales devront étre équipés de débourbeurs-
déshuileurs. Un piézométre, situé en aval, permettra le contréle de la qualité de
I'eau de la nappe.

Les assainissements individuels devront faire 'objet d'un contréle trés strict de leur
conformité, de leur fonctionnement et de leur entretien (une fois par an). Le rejet
en puisard sera interdit. Seul le rejet par épandage souterrain (bien dimensionné)
sera admis.

L'épandage de produits fertilisants : la fertilisation doit étre raisonnée en fonction
des besoins de la culture suivante et des reliquats azotés.

L'utilisation de désherbants a vie longue et des insecticides de sol est fortement
déconseillée.

Le retournement des prairies permanentes est déconseille.

Les coupes & blanc seront soumises & autorisation. Elles devront au préalable, faire
I'objet d’'une notice d'impact qui précisera les mesures conservatoire vis-a-vis du
sol, ainsi que les modalités de reboisement. Cette notice devra étre soumise a la
DDT et a 'ARS. Pour le Préfer

Le Secrétgire Général,

7 13 Fey oo
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Iibarié « Egalité « Fratesnité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DES ARDENNES

Délégation territoriate
départementale des Ardennes
de PAgence Régionale de Santé
de Champagne Ardenne

Service Santé-Environnement

ARRETE PREFECTORAL N° 2014 - 168

PORTANT SUR
1- DECLARATION D*UTILITE PUBLIQUE :

- DES TRAVAUX DE PRELEVEMENT ET DE DERIVATION DES EAUX

- DE L’INSTAURATION DES PERIMETRES DE PROTECTION

2- AUTORISATION D’UTILISER DE L’'EAU EN VUE DE LA CONSOMMATION HUMAINE
POUR LA PRODUCTION, LA DISTRIBUTION PAR UN RESEAU PUBLIC OU PRIVE

DECLARATION DE PRELEVEMENT
CONCERNANT

Le S.LAE.P. de Juliaucourt
Captage de Juliaucourt (Code Minier : 00857X0007)
situé sur la commune de Saint Fergeux

Le préfet des Ardennes,

Chevalier de 1’Ordre national du Mérite



Vu le code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 2 1.1321-10 et R.1321-1 &
R. 1321-63 ;

Vu le code de 'environnement et notamment les articles 1.214-1 a L.214-6, L.214-8 et
1.215-13;

Vu le code minier et notamment Particle 131;
Vu le code de Pexpropriation ;
Vu le code de 1'utbanisme ;

Vu le décret n° 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d'autorisation et de
déclatation prévues par les articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de l'environnement pour la
protection de l'eau et des milieux aquatiques ; :

Vu arrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du déoret n® 96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits
ou d’ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L.214-1 4 6 du Code
de envitonnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n°
93-743 du 29 mats 1993 modifié ; o

Vu Parrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du contrble
sanitaire pour les caux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles
R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique ;

Vu Parrété préfectoral n® 2009-231 relatif au 4éme programme d’actions & mettre en ceuvre
en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole ;

Vu Partété préfectoral n® 489 du 12 novembre 1979 modifié définissant le réglement sanitaire
départemental ;

Vu P’arrété préfectoral n° 2013-383 du 15 juillet 2013, portant ouverture conjointe d’une
enquéte préalable 2 la déclaration d’utilité publique et d’une enquéte parcellaire sur le projet
de création des périmétres de protection du captage d’alimentation en eau de consommation
humaine (indice minier 00857X0007) exploité par le SLAE.P. de Juliaucourt ; ‘

Vu le décret du 4 décembre 2013 nommant Monsieur Frédéric Perissat en qualité de Préfet
des Ardennes ;

Vu l'anété préfectoral n°® 2013-690 en date du 23 décembre 2013 portant délégation de
signature 3 Madame Eléonore Lacroix, secrétaire géncrale de la préfecture des Ardennes ;

Vu la délibération du conseil syndical de Juliaucourt, en date du 14 décembre 2009, par
laquelle le S.LAEP., de Juliaucourt sollicite la déclaration d’utilité publique de
I*établissement des périmétres de protection du captage situé sur le territoire communal de
Saint Pergeux et alimentant les communes de Saint Fergeux, Chappes, Remaucourt ot Son;

Vu le rapport de hydrogéologue agréé en matiére d’hygiene publique, relatif & 1*instauration
des périmétres de protection en date du 3 mai 2006,



Vu les résultats des enquétes publique et parcellaire qui se sont déroulées du 9 au 30
septembie 2013 ;

Vu le rapport ¢t les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 18 octobre 2013 4

Vu I’avis favorable émis par le conseil départemental de I’environnement et des risques
sanitaires et technologiques des Ardennes en date du 11 mars 2014 ;

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée 4 la consommation humaine des communes
de Saint Fergeux, Chappes, Remaucourt et Son, énoncées 4 'appui du dossier sont justifiés :

- par I'avis sanitaire favorable de I'hydrogéologue agréé en date du 3 mai 2006,

- par l'avis favorable du commissaire-enquéteur suite 4 I’enquéte publique en date du 18
octobre 2013, ' ‘

- par 'avis favorable du CODERST en date du 11 mars 2014;

CONSIDERANT que I’hydrogéologue agréé a sigualé la vulnérabilité aux pollutions de
’aquifére concerné, qu'il a prescrit en conséquence des interdictions et réglementations en
définissant trois. zones de sensibilité: le Périmétre de Protection Immédiate (PPI), le
Périmétre de Protection Rapprochée (PPR) et le Périmetre de Protection Eloignée (PPE)
visant les activités générant des infiltrations polluantes, présentant des risques sanifaires, en
I*occurtence certaines activités agricoles (notamment les épandages de produits fertilisants et
de phytosanitaires) ainsi que I’assainissement de la commune de Saint Fergeux ,

CONSIDERANT qu'il y a lieu, en conséquence, de grever de servitudes les terrains situés
dans le PPR ;

CONSIDERANT qu’'il v a lieu de mettre en conformité avec la législation, les installations
de production et de distribution des eaux destinées & la consommation humaine des
communes citées ci-devant ;

Sur proposition du directeur général de I'agence régionale de Santé de Champagne-Ardenne,

ARRETE

Chapitre 1; Déclaration d’Utilité Publique et Prélévement de 1’eau

ARTICLE 1 — DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE @

Sont déclards d'utilité publique au bénéfice du S.LA.EP. de Juliaucourt ;

( '
- Les fravaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la

consommation humaine & partir du captage de Juliaucourt, sis sur la commune de
Saint Fergeux; '



- La création de périmétres de protections immédiate, rapprochée et éloignée autour de
I’ouvrage de captage et 'institution des servitudes assocides pour assurer la-protection
des ouvrages et de la qualité de I’eau.

ARTICLE 2 — AUTORISATION DE PRELEVEMENT D*EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION
HUMAINE 3

Le S.LA.EP. de Juliaucourt est autorisé & prélever I’eau issue du captage de Juliaucourt, dans
les conditions fixées par le présent arrété.

ARTICLE 3 — CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE !

1’ouvtage de captage (indice minier : 00857X0007) est situe sur la commune de Saint
Fergeux. .
Les coordonnées topographiques en Lambert II étendues du captage sont :

. ¥ =785481 m
. Y=2509 138 m
- Z =+ 83 métres

ARTICLE 4 — CONDITIONS DE PRELEVEMENT ?

Le prélévement ne pourra excéder :

" 60 m°/h
. 275 m’fj
- 73000 m*/an.

Les installations doivent disposer d’un systéme de comptage permetfant de vérifier en
permanence ces valeurs conformément & {’article L.214-8 du code de I’environnement.

1.’ exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant & ces mesures ¢t de les
~ tenir 4 la disposition de 1’autorité administrative. :

" Les résultats de ces mesures dotvent &tre communiqués annuellement au service de la police
de I’eau du département,

ARTICLE 5 — ABANDON DE L’OUVRAGE 3

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné est comblé par des matériaux permettant
de garantir ’absence de circulation d’eau enire les différentes nappes d’eau souterraines
contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées, ainsi que I’absence de
transfert de pollution.
La déclaration de I’abandon de Iouvrage est communiquée au préfet de département au moins
un mois avant le début des travaux et comprend :

¢ la date prévisionnelle des travaux de comblement,

¢ Paquifére précédemment surveillé ou exploité,



¢ une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiféres
présentes au droit du forage & combler,
une coupe technique précisant les équipements en place,
des informations sur I’état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de I’ouvrage
ginsi que les techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.

Dans les deux mois qui suivent le comblement de 1’ouvrage, le déclarant en informe le Préfet
de département et lui communique, le cas échéant, les Sventuelles modifications par rapport
au document transmis préalablement aux travaux de comblement,

ARTICLE 6 — SURVEILLANCE ET ENTRETIEN

Les opérations de prélévement sont contrblées.
Les ovvtages et installations de prélévement sont entretenus de manidre a :
e éviter tout gaspillage,
e garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés & la protection de la ressource
en eau souterraine, & la surveillance et & ’évaluation des prélévements ainsi qu’au
suivi de la qualité de I’eau,

Tous les incidents ayant pu porter aiteinte 4 la qualit¢ de I’eau ou & sa gestion quantitative,
ainsi que les premiéres mesures prises pour y remédier, sont déclarés au Préfet de
département, dés que I’exploitant en a connaissance.

ARTICLE 7 - ACCESSIBILITE !

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser acces aux agents habilités a la recherche
et 4 la constatation des infractions, aux locaux, installations ou lisux ol les opérations sont
réalisées, 4 'exclusion des domiciles ou de la partie des locaux servant de domicile, dans les
conditions prévues a Particle L 216-4 du code de I’environnement. I! est demandé de tenir & la
disposition des agents habilités la liste des produits polluants, notamment les produits
pesticides utilisés sur I’exploitation.

ARTICLE 8 — DECLARATION D*INCIDENT OU D*ACCIDENT &

La petsonne  L'origine de L'incident ou de 'accident et ’exploitant, ou s'il n’existe pas
d’exploitant, le propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer, dans les
meilleurs délais, au Préfet de département ou au Maire du lieu d’implantation de I’opération,
tout incident ou accident intéressant I'opération et de nature a porter atteinte & 1'un des
Sléments numérés 4 article L.211-1 du code de I’environnement, notamment la préservation
des Scosystémes aquatiques et des zones humides, la préservation de Ja qualité de eau ou de
la ressource en eau, le libre écoulement des eaux, la santé, la salubrite publique, la sécurité
civile et la conciliation des exigences des activités légalement exercées qui font usage de
’eau. :

Sans préjudice des mesures que poutra presctire le Préfet de département, les personnes
mentionndes au premier alinéa prennent ou font prendre toutes les mesures possibles pour
metire fin & la cause de I'incident portant atteinte au milien aquatique pour évaluer leurs
conséquences et y remédier.



ARTICLE ¢ - MOMFICATION DE L’OUVRAGE !

Toute modification apportée par le propriétaire ou 1’exploitant 4 I’ouvrage, I'installation, a
son mode d’utilisation, & la réalisation des travaux ou & 'aménagement en résultant ou a
I*exercice de I"activité ou & leur voisinage ct de nature a entrainer un changement notable des
éléments du dossier de demande d’autorisation initiale est portée, avant sa réalisation, a la
connaissance du Préfet de département qui peut exiger une nouvelle demande d’autorisation,
soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale,

ARTICLE 10 -~ MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS : ‘

Si au moment de I’autorisation ou postéricurement, le pétitionnaire veut obtenir la
modification de certaines prescriptions applicables & I’opération, il en fait la demande au.
Préfet de département, qui statue par arrété conformément gux articles R.214-15 et R.214-39
du code de 'environnement susvisé, dans le respect des principes de gestion équilibrée de la
ressource en eau mentionnés a Iarticle L.211-1 du code de I’environnement. Si ces principes
ne sont pas garantis par [’exécution des prescriptions du présent arrété, le Préfet de
département peut imposer, par un amété, toute prescription.

ARTICLE 11 « TRANSMISSION DU BENEFICE. DE LA DECLARATION ¢

Lorsque le bénéfice de la déclaration cst transmis & une autre personne que celle qui était
mentionnée au dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au
Préfet, dans les trois mois qui suivent la prise en charge de I’ouvrage, de I'installation, des
travaux ou des aménagements ou le début de P’exercice de son activité, .

Cette déclaration doit mentionner, s’il s’agit d’une personne physique, le nom, prénom et
domicile du nouveau bénéficiaire et, s’il s’agit d’une personne morale, sa dénomination, sa
forme juridique, P’adresse de son sidge social ainsi que la qualité du signataire de la
déclaration. I est donné acte de cette déclaration, '

ARTICLE 12 — INDEMNISATIONS ET DROIT DES TIERS 3

Les indemnités, qui peuvent &tre dues aux propriétaires des. terrains ou aux occupaits
concernés par la protection du captage de Juliaucourt, sont fixdes selon les régles applicables
en matiére d’expropriation pour cause d’utilité publique. Les indemnités dues sont & la charge
du S.LA.E.P, de Juliaucourt. ‘

ARTICLYT, 13 — PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE &

Des périmétres de protections immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour des

installations de captage.
Ces périmétres s’étendent conforméiment aux indications du plan parcellaire joint au présent

arréte,



ARTICLE 13,1 - DISPOSITIONS COMMUNES AUX PERIMETRES DE PROTECTIONS
IMMEDIATE ET RAPPROCHEE :

1, Postérieurement 4 la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire
d*un terrain, d’une installation, d’une activité, d’un ocuvrage ou d’une occupation du-sol
réglementds qui voudrait y apporter une modification, devra faire connaftre son intention au
Préfet et & ’Agence Régionale de Santé, en précisant les caractéristiques de son projet et
notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de
I’eau, ainsi que les dispositions prévues pour parer aux risques préeités, 1l aura & fournir tous
les renseignements susceptibles de lui 8tre demandés. ‘

TI. Toutes mesures devront &tre prises pour que le S.LAE.P. de Juliaucourt, la Préfecture et
PAgence Régionale de Santé soient avisées sans retard de tout accident entrainant le
déversement de substances liquides ou solubles & l'intéricur des périmétres de protection, y
compris sur les portions de voies de communication traversant ou jouxtant les périmétres de
protection. ‘

11T, La création de tout nouveau captage destiné a I’alimentation en eau potable devra faire
Pobjet d’une nouvelle autorisation au titre des Codes de 'Environnement et de la Santé
Publique et d’une nouvelle déclaration d'utilité publique.

ARTICLE 13.2 - PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE ¢

Le périmétre de protection immédiate est constitué de la parcellé ZP 16,

11 a une supetficie tatale de 4 ares 40 centiares.

Tl est propriété de la commune de Saint Fergeux, Ii doit 8tre acquis par le S.LA.E.P. ou faire
’objet d’une convention d’exploitation. :

Sur le périmétre de protection immédiate, doivent s’appliquer les prescriptions mentionnées
en annexe [ du présent arrété. La mise & jour des arrétés préfectoraux des éventuelles
installations, activités et autres ouvrages soumis & autorisation sera effectuée au regard des
servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arréte.

ARTICLE 13.3 « PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE 1

Le périmétre de protection rapprochée s’étend sur le territoire de Saint Fergeux.

Il est constitué, en partie ou en totalité, des parcelles cadastrées AB 1, 2, 3, 4, 5, 6, 143, 144,
171,172, 173, 174, 175, 176,201,202, AC 1,2, 3,4, 5, 6,7, 8, 11,96, 97, ZP 14, 15, 17, 20
Sa superficic est de 14 ha 152 16 ca.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant
les prescriptions mentionndes en annexe II du présent amété, La mise & jour des arrétés
préfectoraux des installations, activités et autres ouvrages soumis a autorisation sera effectuée
au regard des servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent
arrété.



ARTICLE 13.4 — PERIMETRE DE, PROTECTION ELOIGNEE.

Le périmétre de protection éloignée a une superficie d’environ 95 ha.
A DPintérieur de ce périmatre, la réglementation générale doit étre appliquée avee rigueut,

' ARTICILE 14 - RECOMMANDATI()NS DE L’HYDROGEOLOGUE ET DES AUTORITES
SANITATRES : ‘

Des travaux destinds & amélioter la protection, I'accessibilité du captage et la qualité de I’eau
qu’il délivre, ont été recommandés, 11 s’agit de : ‘

- dutetrait du PPR des cuves de stockage d’engrais liquide non sécurisées (a simple patoi et
non pourvues d*un bac de rétention) qui se trouvent en dehors des corps de ferme;

- de l'installation de bacs de rétention $ous les cuves de stockage situdes dans les corps de
ferme du PPR, ainsi que dans le PPE,

De méme, la mise en conformité des installations d’assainissement non collectif devra éire
prioritaire dans le périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 15 —~ MISE EN CONFORMITE DES INSTALLATIONS ET RESPECT DES
PRESCRIPTIONS C

Pour les activités, dépdts et installations existant & la date de publication du présent arrété, sur
les terrains compris dans les périmétres de protection prévus 4 I'article 13, il doit étre satisfait
aux obligations résultant de I’institution des dits périmetres :

& compter de la notification du présent arsété en ce qui concerne les prescriptions applicables
dans les périmtres de protection immédiate et rapprochée,

dans un délai d’un an maximum 3 compter de la notification du présent arété, en ce qui
concerne les travaux prescrits par U'hydrogéologue agréé et 1'autorité sanitaire, s*appliquant
au captage, au périmétre de protection immédiate, au périmeétre de protection rapprochée et au
résetvoir.

Chapitre 2 : Traitement, Distribution de I’Eau et Autorisation

. ARTICLE 16 — TRAITEMENT :

Le STAE.P. de Juliaucourt est autorisé & traiter ot & distribuer au public de I’eau destinée & la
consommation humaine & partir de ce captage, sous réserve que les réseaux de distribution
répondent aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique,

Toute modification des installations de traitement devra étre soumise aux autorités sanitaires.

ARTICLE 17 — QUALYTE DES EAUX ¢

Les caux distribuées deviont répondre aux conditions exigées par le code de Ia santé publique,
Le bénéficiaire est tenu notamment de :

Surveiller la qualité de I’eau distribuée et celle au point de pompage ;
Se soumetire au contrdle sanitaire ;



Prendre toutes mesures cotrectives nécessaires en vue d’assurer la qualité de I’cau et en
informer les consommateurs en cas de risque sanitaire

Employer des produits et procédés de traitement de 1’cau, de nettoyago ot de désinfection des
installations qui ne sont pas susceptibles d’altérer Ia qualité de ’eau distribuce ;

Respecter les régles de conception et d’hygiéne applicables aux installations de production et
de distribution ;

Se soumettre aux régles de restriction ou d’interruption, en cas de risque sanitaire, et assurer
Pinformation et les conseils aux consommateurs dans des délais proportionnés au risque
sanitaire. K

Chapitre 3 : Dispositions Diverses

ARTICLE 18 — RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE }

Le bénéficiaire du présent acte de déclaration d’utilité publique ot d’autorisation veille au
vespect de l'application de cet arrété y compris des servitudes dans les périmétres de
protection. _ :

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de I'eau
destinée a la consommation humaine des communes concernées devra éire déclaré au Préfet,
accompagné d’un dossier définissant les caractéristiques du projet, '

ARTICLE 19 -~ DELAI ET DUREE DE VALIDITE @

Les installations, activités, dépdts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les
travaux et aménagements décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un
délai maximum de 2 ans, sauf mention particulidre précisée aux articles concermnes.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe 2
l'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci. '

ARTICLE 20 ~ NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE 3

Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de la mise en ceuvre des dispositions de
cet arrété, de sa notification sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles
concernées par les périmétres de protection, de la mise & disposition du public, de I'affichage
en mairie pendant une durée d'un mois des extraits de celui-ci énumérant notamment les
principales servitudes auxquelles les ouvrages, les installations, les travaux ou les activités
sont soumis, de son insertion dans les documents d*urbanisme dont la mise 4 jour doit étre
effective dans un délai maximum de 3 mois aprés la date de signature de Monsieur le Préfet.

Le procds verbal de l'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du
Président du S.LA.E.P. de Juliaucourt.

Un extrait de cet arrété est inséré, par les soins du Préfet et aux frais du bénéficiaire de
l'autorisation, dans deux journaux locaux et régionaux.

Le maitre d'ouvrage transmet & I’ Agence Régionale de Santé dans un délai de 6 mois aprés {a
date de la signature de Monsieur le Préfet, une note sur I’accomplissement des formalités
concernant la notification aux propriétaires des parcelles concernées par les périmétres de
protection rapprochée et éloignée, et l'insertion de l'arété dans les documents d’urbanisme.



ARTICLE 21 — SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES
OUVRAGES ;

En application de l'atticle L.1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se
conformer aux dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique est puni d’un an
d*emprisonnement et de 15 000 € d’amende,

En application de I’article L.1324-4 du Code de la santé publique le fait de dégrader des
ouvrages publics destinés & tecevoir ou & conduire des eaux d’alimentation, de laisser
introduire des matiéres susceptibles de nuire a la salubrité dans I’cau de source, des fontaines,
des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a
1*alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende.

ARTICLE 22 — DROIT DE RECOURS 3

Le présent arété peut faire ’objet d’un recours gracieux auprés de Monsieur le Préfet des
Ardennes ou d’un recours hiérarchique auprés des ministres de la santé et de I’écologie, dans
un délai de deux mois 4 compter de sa notification, '

Lo présent arrété peut également faire I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal
administratif de Chéalons-en-Champagne (25, Rue Lycée 51000 Chélons en Champagne), dans
un délai de deux mois & compter de sa publication,

Conformément 4 l'atticle L. 214-10 du code de Ienvironnement susvisé, les presctiptions
fixées au chapitre I1I sont soumises & un contentieux de pleine juridiction.

Elles peuvent étre déférées 4 la juridiction administrative :

e Par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois & compier du jour ol Parrété lui a été
notifié ; :

¢ Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur
groupement, dans un délai de quatre ans a compier de la publication de I’arrété.

Tout recours est adressé en lettre recommandée avee accusé de réception.
ARTICLE 23 —- TRANSMISSION ET COPIL :
Une copie du présent arrété est adressée :

au directeur régional de I’environnement, de 'aménagement et du logement de Champagne-
Ardenne ;

au directeur général de I’agence régionale de santé de Champagne-Ardenne ;

au directeur de I’agence de [’eau Seine-Normandie ;

au directeur du bureau de recherches géologiques et miniéres ;

A la directrice départementale des territoires ;

au président du conseil général des Ardennes ;

au président de la chambre d’agriculture des Ardennes ;

au coordonnateur départemental des hydrogéologues agrécs en matiére d"hygiéne publique ;
au président du SLTAEP. de Tuliaucourt ;

au maire de saint Fergeux.



ARTICLE 25 - MESURES EXECUTOIRES ¢

M. le préfet des Ardennes,

Mme la secrétaire générale de la préfecture des Ardennes,

M. le p1ésxdent du 8.LA E.P. de Juliaucourt,

M. le maire de saint Fergeux,

M. le directeur général de I’agence régionale de santé de Champagne-Ardenne,
Mme la directrice départementale des territoires,

M. le directeur régional de l'environnement, de I’aménagement et du logement,

Sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de Uexécution du présent arrété qui seta publié au
recueil des actes administratifs de la prefectme des Ardennes, et d.ont une copie, sera tenue a
la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

A Charleville-Mézidres, le )
27 MARS 2014

Le préfet,
Pour le préfet et par dé gétlon,

La ?&alre

El¢onore LACROIX

./'{
'




LAste des annexes !

- annexe I : servitudes instituées dans le périmétre de protection immédiate.

- annexe II ; servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochge.

- annexe III ; réglementation et recommandations applicables au périmetre de protection
éloignée, | '

- annexe IV : tableau ot plan parcellaire,

ANNEXE I : SERVITUDES APPLICABLES AU PERIMETRE

DE PROTECTION IMMEDIATE

A Dintéricur de ce périmétre seront interdites toutes activités, y compris celles lides au
transport, installations ou dépbts en dehors de ceux en laison directe avec I’exploitation du
captage.

Les activités autorisées seront congues et aménagées de manidre & ne pas provoquer de
pollution des captages.

Un aménagement correct et un entretien efficace des ouvrages de captage complétent ces
mesures de protection.

ANNEXE II : SERVITUDES APPLICABLES AU PERIMETRE

DE PROTECTION RAPPROCHEE

Sont interdites les activités futures suivantes :

-

T.e creusement de puifs et forages ;
Les puits filtrants et puits d’infiltration ;
L'ouverture et lexploitation de carriéres ;

I'installation de dépdts d’ordures ménagéres et de tous produiis susceptibles d’altérer la
qualité des eaux ;

L’épandage des lisiers, de boues de stations d’épuration et de maticres de vidange ;

- Tout nouveau stockage de matidres fermentescibles, cl’engxats et de tous produits ou

substances destinés a la fertilisation des sols ou a la lutte contre les ennemis des cultures
en dehors des corps de ferme ;

L installation d’établissements classés relevant de la oi du 19 juillet 1976.

Sont réglementées les activités suivantes :

Les cuves de stockage d’engrais liquide ou d’hydrocarbures,

Celles qui sont situées dans les cotps de ferme devront &tre impérativement placées sur
bassin de rétention étanche, de volume au moins équivalent 4 celui de la cuve.

Les autres devront &tre déplacées vers les corps de ferme, ol elles seront équipées d’un bac
de rétention.




- Les pratiques culturales :

o Les parcelles pouvent étre cultivées dans la mesure ol cet usage ne sera pas
préjudiciable 4 la qualité des eaux souterraines. A cet effet, 1'utilisation
d’engrais minéraux se fera ay minimum, sur la base du Code de bomnes
pratiques agricoles. De plus 1itinéraire technique et les apports pour les cultures
observeront les conditions suivantes :

> l'usage de produits phytosanitaires homologués sera limité au strict
nécessaire. De plus, il est recommandé de privilégier les produits les moins
dangereux vis-a-vis de I’environnement (faibles toxicité et rémanence),

> [I'épandage de produits fertilisants se fera selon la méthode des bilans, en
prenant en compte la connaissance des reliquats d’azote dans le sol en fin
d’hiver, des apports naturels de toute provenance et du besoin nécessaire a
la culture pour Pobtention d’un objectif de rendement réaliste.

% Sur céréales d’hiver, les quantités d’azote apportées seront fractionnées en 3
apports minimum dont le premier ne dépassera pas 60 unités.

ANNEXE II1 ;: REGLEMENTATION ET
RECOMMANDATIONS APPLICABLES AU PERIMETRE
DE PROTECTION ELOIGNEE

A Pintérieur de ce périmétre seront soumis 4 1'avis des autorités sanitaires, I’ouverture de
carridres ef tout dép6t d’ordures ménagéres, de détritus et de tout produit susceptible d’altérer
la qualité de [’cau.

Par ailleurs, tout plan d’épandage de boues sera soumis & P’avis préalable d’un hydrogéologue
agréé, ,

Toute nouvelle cuve de stockage d’engrais liquide devra reposer sur un bac de rétention, de
volume au moins équivalent & celui de la cuve.

Le syndicat et la commune veilleront & Papplication des prescriptions énoncées. En
ce qui concerne les activités susceptibles de porter atfeinte directement ou
indirectement 4 la qualité des eaux de la nappe, elles devront étre déclarées aux

autorités sanitaires,

ANNEXE IV : Tableau et Plan Parcellaire
Plan 1/25000"™
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- - REPUBLICIUE FRANGAISE
‘ PREFET DES ARDENNES

Délégalion terzitoriale
départementale des Ardennes
de I'Agence Régionale de Santd
de Champagne Ardenne

Serviee Santéd-Envirennament

ARRETE PREFECTORAL N° 2015 - 814

' PORTANT SUR
* 1-DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE ;

- DES TRAVAUX DE PRELEVEMENT ET DE DERIVATION DES EAUX

- DE I’INSTAURATION DES PERIMETRES DE PROTECTION

2- AUTORISATION D*UTILISER DE L’EAT EN-VUE DE LA CONS OMMATION HUMAINT, -
POUR LA PRODUCTION, LA DISTRIBUTION PAR UN RESEAU PUBLIC OU PRIVE

DE CLARATION DE PRELEVEMENT -
CONCERNANT
La coﬁunune de Rethel
Captage de La Prée (éocil.e Minier : 00858X0045) -
Situé sﬁr la commune de Naﬁtguﬂ-sur—Aisne

Le Préfet des Ardennes, |

Chevalier de 1’Ordre national du Mérite



i

Vule cods de la santé publique et no%anﬁnent les articles 1.1321-1 4 1,1321-10 et R.1321-1 &
R, 1321-63; _

Vu le code de environnement ot notﬁm_ment les articles L.214-1 a 1.214-6, 1.214-8 et
L.215- 13;

Vu le code minier et notamment article 131;
Vu le code de ['expropriation |
" Vu le code de 'urbanisme ;

- Vu le déeret n° 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d'autorisation et de
dEclaration prévues par les articles L. 214-1 2 L, 214-3 du code de l'environnement pour la

protection de i’eau et des milieux aquatiques ;

Vu Pereété du 11 septembre 2003 modifié portant apphcaﬂon du déoret n° 96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions genérales applicables aux sondages, forages, création de puits
ou d’ouvrage souterrain soumis 4 déclaration en application des articles L.214-1 4 6 du code
de environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au deciet n°

93 743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu Parrété du 11 janvier 2007.r¢lat1f au prograrme de prélévements et d'analy_ées du conirdle
sanitaire pour les eaux fournies par un réssau de distribution, pris en application des articles
R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique ;

Vu Parrété préfectoral du 5 septembre 2014 établissant le programme d’actions régional &
mettre en ceuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution pa1 les nitrates d’origine
agricele pour la région Champagne-Ardenne ;

Vu I'arrété préfectoral n° 489 du 12 novembre 1979 modifi¢ définissant le réglement.sanitaire
départemental ;

Vu Parrété préfectoral n® 2015-172 du 30 miars 2015, portant ouverture conjointe d’une
enquéte préalable 4 la déclaration d'utilité publique et d’une enquéte parcellaire sur le projet
de création des périmétres de protection du captage d’alimentation en cau de consommation
humaine (indice minier 0085-8X-0045) exploité par la commune de Rethel ;

- Yu larrété préfectoral n® 2015- 686 en date du 5 novembre 2013 po1tant delégatlon de
signature & Monsieur Olivier Tainturier, secrétaire genéml de la pr éfecture des Ardennes ; ;

Vu Patréte prefectoral n® 2008-19 en date du 16 janvier 2008 portant autorisation au titre de
Particle 1L214-3 du code de 'environnement, concernant la création du forage de la ville de
Rethel, situé sur la commune de Nanteuil-sur-Aisne ;

Vu.l’arrété préfectoral n° 2008-20 en date du 16 janvier 2008 portant autorisation sanitaire de
distribuer de ’ean sur la commune de Rethel & partir du captage identifié 00858X0045 ;

Vu Ia délibération du conseil municipal de Rethel, en date du 2 mars 201@, par laquelle la
commune de Rethel sollicite la déclaration d’utilité publigue de I’établissement des périmeétres
de protection du captage situé sur le territoire communal de Nanteuil-sur-Aisne ;



Vu le rapport de ’hydrogéologue agréé en matidre d’hygiene pubhque relatif 4 "instavration
des périmétres de plotectlon en date du 6 septembie 2008 ;

Vus les résultats de 'enguéte pubhque qui s*est deloulée du 5 mai au 25 mai 2015 ;
Yu le rapport et les conclusicns du commissaire- enquetem déposes le 17 juin 2015

Yu l'avis faverable émis par le conse1l départemental de l'environnement et des risques
sanl‘canes et technologiques des Ardennes en date du 23 novembre 2015 ;

CONSIDERANT que les besoins en eau destinde 2 la consomination humaine de la
commune de Rethel, énoneés & Pappui du dossier sont justifids : : _

- par’avis senitaire favorable de I’ hydrogeologue agréé en date du 6 septembre 2008,
- par PPavis favorable du commissaire-enquéteur suite al enquéte pubhque en date du 17

juin 2015, ‘
- par P'avis favorable du CODERST en date du 23 novembre 2015

CONSIDERANT que Ienvironnement du captage a fait 1’objet d’une étude préalable des
pollutions présentes, validée par I’avis sanitaire de l’hydrogeologue agréé ;

CONSIDERANT que PPhydrogéologue agréé a signalé la vulndrabilité aux pollutions de
- Paquifire concerné, qu'il a presetit en conséquence des interdiciions et régiementations en
definissant trois zones de sensibilité: le Périmetre de Protection Immédiate (PPI), le
Périmatre de Protection Rapprochée (PPRY et le Périmétre de Protection Eloignée (PPE)
©_visant les activités générant des infiltrations polluantes, présentant des risques sanitaires, en
Poccurrence certaines activités agricol es (notamment 1'élevage et les épandages de

Tertilisants) ;

" CONSIDERANT qu’il y a heu en consequence de grever de servitudes les tenams sttués
dans Je PPR ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de metire en conformité avec la législation les installations de
production et de distribution des eaux destinées 4 la consommation humame de la commune

de Rethel ;

Sur proposition du directeur général de I’ Agence Régionale de Santé de Champagne-Ardenne,

ARRETE



Chapitre‘ 1: Déclaration A’ Utilité Publique et Prélévement de Pean

ARTICLE 1 ~ DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE.:
Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la commune de Rethel ;

- les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour-la
consommation humaine & partir du captage de la Prée, sis sur la commune de

- Nanteuil-sur-Adsne ;

- la création de périmétres de protections immédiate, rapprochée et éloignée autour de
I'ouvrage de captage et ['institution des servitudes associées pour assurer la protection
“des ouvrages et de la quahte de |’ean.

ARTICLE 2 — AUTORISATION DE PRELEVEMENT D’EAU DESTINEE A LA CDNSOMYIA’I‘IO‘J
HUMAINE ¢

La commune de Rethel est autorisée & prélever I’ean issue du captage de Ia Prée, dans les
conditions fixées pm le présent arrété. :

ARTICLE 3 - CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE

L’ouvrage de captage (indice minier 00858"‘{0045) est situé sur la commune de Nantelul—sul

-Alsne, dans le domaine fluvial,
Les coordonnées topographiques en Lambert 93 du captage sont

- X=795019km
- Y=6935728 km
- Z=+68m

ARTICLE 4 — CONDITIONS DE PRELEVEMENT ;
Le prélévement ne powrra excéder ;

- 120m'h.
- 2500 m™j
- 920000 m’/an.

Les installations doivent disposer d’un systdme de comptage permettant de vérifier en
permanence ces valeurs conformément 4 article 1.214-8 du code de I’environnement.
L’e&’plmtant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant & ces mesures et de les

tenir 4 la disposition de I’autorité administrative,
Les résultats de ces mesures doivent &ire communiqués annuellement au service de la police -

de I'eau du département.

ARTICLE 5 — ABANDON DE L’OUVRAGE

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné est comblé par des matériaux permettant -
de garantir Pabsence de circulation d’eau entre les différentes nappes d’ean soutsrraines
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contenues dans les fmma‘aons geologlques aquifdres traversées, ainsi que I'absence de

transfert de pollution,

La déclaration de I’abandon de I’ouvrage est communiquée au pLéfet de département au moins

un mois avant le début des travaux et comprend :

é la date prévisionnelle des travaux de comblement,

¢ [aquifere précédemment surveillé ou explmte

¢ une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquxfmes présentes
au droit du forage & combler,

é une coupe fechnique précisant les équipements en place,
¢ des informations sur I’état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de [’ouvrage ainsi

que les techmques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement,
Dans les deux mois qui suivent le comblement de I’ ouvtage, le déclarant en informe le pléfet
de département et lul communique, le cas échéant, les éventuelles medifications par rapport
au document transmis préalablement aux travaux de comblement,

ARTICLE 6 - SURVEILLANCE ET ENTRETIEN :

Les opérations de prélévement sont controlées

. Les ouvrages ef installations de prélévemert sont entretenus de maniére 4 :

& dviter tout gaspillage,

& garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés 4 la plotectlon de la ressource en
eau souterraine, & la surveillance et & 1’évaluation des prélevements ainsi qu’au suivi dé la
qualité de ’eau.

Tous les incidents ayant pu porter atteinte 4 la qualité de 'eau oy 4 sa gestion quantitative,

ainsi que les premiéres mesures prises pour y remédier, sont declaLes au préfet de

département, dés que Pexploitant en a connaissance.

ARTICLE 7 — ACCESSIBILITE

* Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser accds aux agents habilités 4 la recherche
et & la constatation des infractions, aux locaux, installations ou lieux ol lss opérations sont
réalisées, 3 'exclusion des domiciles ou de la partie des locaux servant de domicile, dans les
conditions prévues & I'article L 216-4 du'code de Penvironnement. 11 est demandé de tenira la
disposition des agents habilités la liste des produits polluants, notamment les produits

pesticides utilisés sur I’exploitation.

ARTICLE § - DECLARATION D’INCIDENT OU D’ACCIDENT ¢

La personne & Porigine de l'incident ou de 1’accident et 'expleitant, ou s’il n’existe pas

d’exploitant, le propriétaire, sont tenus, d&s qu’ils en ont connaissance, de déclarer, dans les

meilleurs délais, au préfet de département ou au maire du Hew d’implantation de Popération,

tout incident ou sccident intéressant [’opération et de nature & porter atteinte & ['un des

éléments énumérés a Particle L.211-1 du code de I’environnement, notamment la préservation

des €cosystemes aquatiques et des zones humides, la préservation de la qualité de P'eau ou de
- la ressource en eau, le libre écoulement des eaux, la sants, la salubrité publique, la sécurité

civile et la conciliation des engences des activités légalement exercées qui font usage de

I'eau,

Sans préiudice des mesures que poutra presctire le préfet de département, les pmsonnes .
mentionnées au premier alinéa prennent ou font prendre toutes les mesures possibles pour |



mettre fin & la cause de Pincident portant atteinte au milieu aquatique pour évaluer leurs
cangéquences et y retnédier,

ARTICLE 9 - MODIFICATION DE L’OUVYRAGE §

Toute modification apportée par le propriétaire ou Pexploitant & Pouvrage, I'installation, 4
. son mods d’utilisation, & la réalisation des travaux ou & l'aménagement en résultant ou a

- Pexercice de I’activité ou 4 leur voisinage et de nature 3 entralner un changement notable des
éléments du dossier de demande d’autorisation initiale est portée, avant sa réalisation, 4 la
. connaissance du préfet de département qui peut exiger une nouvelle demande d’autorisation, -
soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 10 — YIODIFICATION DES PRESCRIPTIONS }

Si eu mement de Pautorisation ou postérieurement, le petltlonnane veut obtenir la
modification de certaines prescriptions applicables 4 'opération, il en fait la demande an -
Préfet de département, qui statue par arrété conformément aux articles R.214-15 et R.214-39
du code de I'environnement susvisé, dans le respect des principes de gestion equlhblée dela
ressource en eau mentionnds 4 Particle L.211-1 du code de environnement, $i ces principes
ne sont pas garantis par Uexécution des prescriptions du présent awété, le préfet de
département peut Imposer, par utt amete toute plescnptlon

ARTICLE 11 ~ TRANSP{HSSION DU BENEFICE DL L‘A DECLARATION

Lorsque le bénéfice: de la déclaration est transmis & une autre personne que celle qui ¢tait
mentionnée au dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au
préfet, dans les trois mois qui suivent la prise en charge de I’ouvrage, de I’installation, des
travaux ou des aménagements ou le début de exercice de son activité.

Cette déclaration doit mentionner, 8'il 8’agit d’une personne physique, le nom, prénom et
domicile du nouveau bénéficiaire et, 8’il s’agit d'une petsonine motale, sa dénomination, sa
forme juridique, Uadresse de son sidge social ainsi que la qualité du signataire de la
déclaration, Il est donné acte de cette déclaration, :

ARTICLE 12 ~ INDENMNISATIONS BT DROIT DES TIERS &

Les indemnitds, qui peuvent &tre dues aux propriéiaires des terains ou aux occupants
concernés par la protection du captage de la Prée, sont fixées selon les régles applicables en
matiére d’expropriation pour cause d’utilité publique, Les mdemmtés dues sont 4 la charge de

la commune de Rethel

ARTICLE 13 — PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE ¢

Des périmétres de protections immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour des

installations de captage.
Ces périmatres s'étendent conformément aux indications du plan parcellaire joint au présent

arrété,



ARTICLE 13.1 — DISPOSITIONS CONMMUNES AUX PERIMETRES DE PROTECTIONS
IMMEDIATE ET RAPPROCHEY, ¢

L Posterleurement A la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire
d'un terrain, d'une installation, d'une activité, d’un ouvrage ou d’une cccupation du sol
réglementés qui voudrait y apporter une modification, devra faire connaftre son intention au
préfot et 4 "Agence Régionale de Santé, en précisant les caractéristiques de son projet et
notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement & la qualité de
’eau, ainsi que les dispositions prévues pour parer aux risques précités, Il aura & fournir tous
les renseignements susceptibles de lui &tre demandés,

. I Toutes mesures devront &tre prises pour que la commune de Rethel, la préfectire et
['agence régionale de santé soient avisées sans retard de tout accident entralnant le
déversernent de substances liquides ou solubles & V'intérieur des périmétres de protection, y

~compris sur les portions de veies de communication travelsant ou jouxtant les périmétres de

protection.

[T, La création de tout nouveau captag'e desting & ’alimentation en eau potable devra faire
I’objet d’une nouvelle autorisation au titre des codes de lenvironnement et de la santé

-publique et d’une nouvelle déclaration d’utilité publique.

. ARTICLE 13.2 — PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE }

Le périmétre de protection immédiats, situé en zone inondsble, dans le domaine fluvial, a une
superficie de 9 ares. :

Sur le périmetre de protection immédiate doivent s’appliquet les prescriptions mentlonnées en
annexe 1 du présent arété, La mise & JOW. des awrdtés préfectoraux des éventuelles
installations, activités et aufres ouvrages soumis & autorisation sera effectnée au regard des
servitudes afférentes aux périmetres de protection définies dans le présent anété,

ARTICLE 13,3 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE 3

Le périmeétre de protection rapprochée est constitiné, en partie ou en totalitd, des parcelles
cadastrées AB 38, AC 9, 10, 11, 13, 14, 16, 17, 18,19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29,
30, 45, 46, 47, 43, 49, 55, 57, 64, 65, ZH 66, 67, 68, 116, Z1 40, 42, 43, 45, 46, 47, 48, 49, 50,
51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 131, 137, 138, 139, ‘

Il intégre également les terrains domaniaux non cadastrés, situés au bord de I’ Aisne.

La superficie des parcelles cadastrées est de 29 ha 92 8 69 ca, -

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant
les prescriptions mentionndes en annexe I[-du présent arrété, La mise & jour des arrdtés
préfectoraux des installations, activités et autres ouvrages souris & autorisation sera effectuée
au regerd -des se1v1tudes affélemes aux périmétres de protection définies dans le présent

arrétd,



ARTICLE 13.4 ~ PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE : -
Le périmétre de protection éloignée a une superficie d’environ 156 ha.

- Une réglementation renforgant la réglementation générale est proposée pour les temains du
périmétre de protection éloignée, suivant les plescnptlons mentionnées en annexe I du

présent arréte,

ARTICLE 14 - RECOMMANDATIONS DE L’HYDROGEOLOGUE :

La commune de Rethel pourra acquérir des parcelles cultivées du PPR et les reconvertir en
patures ou en boisements. Cette recommandation se justifie par Ia yulnérabilité conséeutive

aux relations entrs la riviére et la nappe exploitée.

L*évolution du lit de I’Alsne doit faire 'objet d’une surveillance particuliére, Il 1mporte de
maintenir la distance séparant la berge du captage, en meainterant et en entretenant la
- végétation arbustive existante,

Les piézometres créds lors des opérations de recherche en cau doivent 8tre sécurisés, 'ils sont
canserves pour le suivi de la nappe exploitée, Sinon ils doivent 8tre rebouchds,

Afin de parer aux risques de pollutmns en provenance de la rividre ou du canal, un plan
d’mtewentlon doit £tre formalisé par les autorités compétentes.

ARTICLE 15 ~MISEEN CONFORMI’I‘E DES INSTALLATIONS ET RESPECT DES
- PRESCRIPTIONS ! : _

Pour [es activités, dépdts et installations existant & la date de publication du piesent arrété, sur
les tetrains compris dans les périmétres de protection prévus & Particle 13, il doit tre satisfait.
aux obligations résultant de 'institution des dits périmetres : '

4 & compter de la notification du présent arreté en ce qui concerne les plescupnons
apphcables dans les périmétres de protection immédiate et 1appioc]1ee,

é dans un délai de un an maximum & compter de la not]ﬂcatlon du présent arrété, en ce qui
concerne les travaux prescrits par I’hydrogologue agréé et I’antorité sanltaire,
s’ appliquant au captage an pemnene de protection immédiate, au périmétre de protection

© rapprochée et au réservoir,



Chapitre 2 : Traitement, Distribution de I'Eau et Autorisation

ARTICLE 16 — TRAITEMENT &

La commune de Rethel est autorisée 3 traiter et & distribuer au public de Ieau destinds 4 Ia
consommation humaine & partir de ce captage, sous téserve que les réseaux de distribution
répondent aux conditions exigées par le code de la santé publique. :

ARTICLE 17 ~ QUALITE DES EAUX ¢

Les eaux distribudes devront réponidre aux conditions exigées par le code de la santé pubhque .
Le bénéficiaire est tenu notamment de :

6 surveiller la qualité de l’eau cllstnbuee et celle au pomt de pompage ;

4 se soumnettre au contrdle sanitaire

¢ prendre foutes mesures correctives nécessatres en vue d’assurer la qualité de Deau et en
informer les consommateurs en cas de risgue sanitaire ;

¢ employer des produits et procéddés de traitement de 1’eau, de netioyage et de désinfection
des installations qui ne sont pas susceptibles d'altérer la qualité de 'eau distribuée ;

& respecter les régles de conception et d’hygiéne applicables aux installations de production
et de distribution ; :

4 se soumstire aux régless de restriction ou d'interruption, en cas de risque senitaire, et
assurer l'information et les conseﬂs aux consommateurs dans des délais pmpomonnes au

risque sanitaire,

Chapitre 3 ; Dispositions Diverses

ARTICLE 18 ~RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE, :

Le bénéficlaire du présent acte de déclaration d’uiitité publique et d’autorisation veille au
respect de lapplication de cet améié y compris des servitudes dans les périmétres de
- protection,

Tout projet de medification du systéme actuel de production et de distribution de ’eau
destinde 4 la consommation humaine de la commune de Rethel devra étre declare au préfet,
accompaune d’un dossier définissant les caractéristiques du projet.

- ARTICLE 19 — DELAI ET DUREE DE VALIDITE :

Les installations, activitds, dépits, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les
travaux et aménagements déerits doivent satisfaire aux obligations du présent arété dans un
délai maximum de 2 ans, sauf mention particuliére précisée aux articles concernés,

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe 4
Fapprovisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci,



ARTICLE 20 - NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE |

Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de [a mise en ceuvre des dispositions de
cet adls, de sa notification sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles
concernges par les périmatres de protection, de la mise & disposition du public, de l'affichege
en mairie pendant une durée d'un moils des extraits de celni-ci énumérant notamment log
principales servitudes auxquelles les ouvrages, les installations, les travaux ou les activitds
sont soumis, de son insertion dans les decuments d*urbanisme dont la mise 3 jour doit &tre
effective dans un délal maximum de 3 mois aprés la date de signature de monsieur le préfet,

Le procés verbal de 'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du-
maire de [a commune de Rethel. : S : _

Un extrait de cet amété est inséré, par les soins du Préfet et aux frais du bénéficiaire do
l'autorisation, dans deux journaux locaux et régionaux. '

Le maitre d'ouvrage transmet & ’agence régionale de santé dans un délai de 6 mois aprés la
date de la signature de monsieur le préfet, une note sur "accomplisserent des formalités
concernant la notification aux propriétaires des parcelles concerndes par les périmeéires de
protection rapprochée et éloignée, et l'insertion de I'arrété dans les documents d'urbanisme,

ARTICLE 21 ~ SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES
OUVYRAGES :

¥

En application de Particlé 1.1324-3 du code de la santé publique, le fait de ne pas se
conformer aux dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique est puni d’un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende. ‘ -

En application de larticle 1.1324-4 du code de la santé publique, le fait de dégrader des
ouvrages publics destinds & recevoir ou § conduire des eaux d’alimentation, de laisser
introduire des matiéres susceptibles de nuire 4 Ia salubrité dans Ueay de source, des fontaines,
des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réssrvoirs d’ean servant i
Palimentation publique est pun! de trofs ans d’emprisonnement et de 45 000°€ d’amende.

ARTICLE 22 — DROIT DE RECOURS

Le présent ardté peut faire P"objet, dans un délai de deux mois & compter de sa notification,
d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Chélons-en-Champagne, 25 rue
du Lycée, 51000 Chalons-en-Champagne. Tout recours est adressé en letire recommandée

avec accusé de réeeption, '

10




ARTICLE 23 - TRANSMISSION ET COPIE 1
Une copie du présent arrété est adressée :

au directeur de I’agence de I'ean Seine-Normandie ;

au directeur du bureau de recherches géologiques et minidres ;

au président du consell départemental des Ardennes ;

au président de la chambre d’agriculture des Ardennes ; _

au coordonnateur départemental des hydrogéologues agréés en matisre d’hygiéne publique,

Ll P

ARTICLE 24 - MESURES EXECUTOIRES ¢

M. le secrétaire général de la préfecture des Ardennes ;

M. le maire de Rethel ; :

M. le maire de Nanteuil-sur-Ajsne ;

M. le maire de Barby ‘ _ ,

M. le directeur génsra] par intérim de I’agence régionale de santé de Champagne-Ardenne :
M. le divecteur du service de Ia navigation de la Seine ;

M. le directeur de la direction régionale et interdépartementale de Penvironnement et de
Pénergie d’Ile-de-France T ' '

Mme Ja directrice départementale des territoires ; o

" M. le directeur régional de Penvironnement, de IPaménagement et du logement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’sxéoution du présent arréts qui sera publié au
recueil des actes administratifs de Ia préfecture des Ardennes, et dont une ampliation sera
tenue 4 la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

A Chardoville-Meézitres, 1o §'4 DEC, 2005

Le préfeat,
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire oénaral

Liste des annexes !

= annexe I ! servitudes instituées dans le pétimétre de protection immédiate,

- annexe Il : servitudes instituées dans Je périmétre de protection rapprochée.

- annexe [Tl yéglementation et recommandations applicables au périmatre de
protection éloignée. ) '

- annexe IV : tableau et pian patcellaire,
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ANNEXE ! ; SERVITUDES APPLICABLES AU PERIMETRE
DE PROTECTION IMMEDIATE

A Dintérienr de ce périnétre seront inferdites toutes activitds, y compris celles lides au transport, -
installations ou dép6ts en dehors de ceux en liaison directe avec Pexploitation du captage,

Les activités autorisées seront congues et aménagées de maniére 4 ne pas provoguer de pollution des
captages, ' '
Un aménagement correct et un eniretien efficace des ouvrages de captage complétent ces mesures de
protection,

ACharIe‘vﬂIe-Méziéres, le 1 l NEC, 2'0.15

Le préfet, _
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire générat— .

Olivier R
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ANNEXE 11 ;: SERVITUDES APPLICABLES AU PERIMETRE

DE PROTECTION RAPPROCHEE

Dans ce périmétre, sont interdits ;

Les forages, puits et captages destinés a Dirrigation ou & lalimentation en eau
domestique, agricole ou industrielle ; ' : _

La création de puits d'infiltration d’eaux pluviales méme traitdes et d’eaux de
ruissellement ; _

La réalisation de fossés ou de bassing d’infiltration des eaux routidres ou en
provenance d’importantes surfaces imperméabilisées ;

L’ ouverture et exploitation de nouvelles carridres, gravieres ou autres excavations ;

La réalisation de plans d’eau ;

Les dépits d’ordures ménagéres, de détritus, de déchets industriels et de tous produits
susceptibles d’altérer la qualité des eaux ; :

Le stockage de produits chimiques ;
Le stockage d’hydroqarbures et de liquides inflammables ;
Le stockage de produits destinés 4 la lutte contre les ennemis des cultures ;

Le stockage permanent ou temporaire de fumier, d’engrais organiques ou chimiques et
de tout autre produit destiné 4 ’amendement ou 4 la Fertilisation des sols :

Le stockage d’effluents domestiquesdcoliectifs ;

L'implantation de canalisations d’hydrocarbures et de produits chimigues lquides ;
Les rejets d’eaux usdes domestiques et industriellss ; R |
Les rejets d’effluents agricoles ;.

Le camping-caravaning ;

La oréat_ioﬁ de cimetiéres ;

Les activités artisanales et industrielles ;
13



La création de nouvelles voiés de communication ;

Les aires de stati_onncment ;

L’,ithplantaﬁon de béﬂments 'd’élevlagcle {€tables, stabulations) ;
Les installations mobiles de traite ;

Le stockage permanent ou temporaire de matiéres fermentescibles destindes a
Palimentation du bétail ; : '

Le retournement des prairiss permanentes ;

L'épandage de fuurnier ;

L’épandage ou Pinfiltration de lisler ef d’eaux usdes d’origine domesticue ou
D =1

industrielle, de boues de statiorl d’épuration, de matiéres de vidange et de tout produit

“susceptible de porter atteints 4 Ia qualité des eaux ;

Le défiichement des parcelles boisées ;

L’établissement de toute nouvelle construction superficielle ou souterraine, méme
provisoire, a Pexception de ¢slles qui sont nécessaires 3 exploitation de la ressource.

Sont soumises & réglementation particulidre les activitss sutvantes s

Le remblaiement des excavations existantes sera réalisé & 1’aide de matéeiaux haturels
chimiquement inertes et non fermentescibles ; la couche supérieure du remblai sera
constituée sur au moins 0,50 m de matériaux de faible perméabilitd (ergile ou limon) ;

Toutes les canalisations, & I'exception des collecteurs d’eaux pluviales, seront a
étanchéité renforcée. Les procés verbaux d’essals d’étanchéits seront réalisés avant la
mise en service des conduites, Les canalisations feront I’objet par I'exploitant d*un -
contrile annuel, Une inspection vidéo de [a canalisation sera réalisée tous les 5 ans ;

-L’épandage d’engrais devra étre réalisé dans le respect du code des bonnes pratiques

agricoles ;

¥

Les abreuvoirs d’animaux seront installés 3 Pextrémits de la parcelle la plus éloignée
du captage. Ils devront &tre aménagés de manitre 4 ne pas.créer de bourbiers ;

Le pacage devra se [imiter Al production herbagére de'la parcslle. Il sera interdit en
période hivernale ;
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- Dans le cadre de I'entretien des surfaces boisées, les coupes d’amélioration et les
coupes rases ne devront pas donner liew, & I'intérieur du PPR :
* & des briilages,
" 4 des dépbts, méme temporaires, de carbulants d huiles ou de tout autre
pzodmt potenttellement polluant,
» 4 des vidanges ou & des opdrations liées & [’entretien du matéulel,

En cas d’incident (fuite d’un engin par exemple), les polluants déversés devront &tre
contenus par des matériaux absorbants (sx : sclures) et les terrs souillées devront étre
évacuées en dehors du PPR.

A Charleville-Mézidres, le 1 h DEC. 201

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire géndra
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ANNEXE IIT : REGLEMENTATION ET

RECOMMANDATIONS APPLICABLES AU PERIMETRE

DE PROTECTION ELOIGNEE

A Pintérieur de ce péiimétre, la réglementation gériérale devia étre appliquée avec la plus
grande rigueur. S ' -

Une

réglementation  particutidre pourra s'appliquer dans le cadre d'un réglement

d’wbanisme

Les installations de stockage d’hydrocarbures ou de tout auire produit susceptible de

porter atteinte & la qualité des eaux souterraines deyvront reposer sur un bac de

rétention de volume au moins égal 4 celut de la cuve concernde ou celle-ci devia dtre -
constituce d’une double parol. Ces installations devront étre placées sous abei,

Les installations de stockage d’engrais liquide ou solide devront reposer sur un bac de
rétention étanche. Elles devront étre placées sous abri.

Le stockage des matiéres fermentescibles devra &tre réalisé sur aire ¢tanche équipée
d’une fosse de 1écupdration des jus. Il devra étre couvert,

L’épandage de produits fertilisants : la fertilisation doit &tre raisonnde en fonction des
besoins de la culture suivante et des reliquats azotés. '

8i des canalisations de transport d’hydrocarbures ou de produits chimiques doivent

8tre posées, elles devront 8tre quipées de dispositifs de détection de fuites et de
vennes d’isolement aux extrémités des izongons traversant le périmatre,

‘Les captages sxploitant le méme aquifére, éventuellement créés par des tiers, ne

devront pas induite d’impacts quantitatifs sur la ressource exploitée. Ces ouvrages
devront faire ’objet de protections spécifiques : cimentation dans la zone non safurde,
margelle d’une hauteur minimale égale & 50 om, capot de fermeture cadenassée. Si
Peau est pompée grice & un moteur thermique, le réservoir de carburant sera placé sur
un bae de rétention, |

A Charleville-Mézidres, e 1 !} DEC. 2018

Le préfet,

Pour [e préfet et par délé .'993—.«...
: Le secrét 'Peﬁen/’m%m




- ANNEXE IV : Tableau et Plan Parcellaire
Plan 1725000
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2 mon arrdté en date de ce jour DEPARTEMENT DES ARDENNES
Charleville-Mézidres, g 14 DEC, 2015 mo
‘ Commune de NANTEUIL SUR AISNE

Pour le Préfety—""
La Sac;eta’rerég:;eral Champ captant sltué au lieudit « La Prée »
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= Bgalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCALSE

PREFET DES ARDENNES

Délégation territoriale des Ardennes
de I’Agence Régionale de Santé
du Grand Est

Service Santé-Environnement

ARRETE PREFECTORAL N° 2018 - 611

PORTANT SUR

1- DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE :

- DES TRAVAUX DE PRELEVEMENT ET DE DERIVATION DES EAUX

- DE LAREVISION DES PERIMETRES DE PROTECTION

2- AUTORISATION D’UTILISER DE I’EAU EN VUE DE LA CONSOMMATION HUMAINE
POUR LA PRODUCTION, LA DISTRIBUTION PAR UN RESEAU PUBLIC

DECLARATION DE PRELEVEMENT
Concernant
La communauté de communes du Pays Rethélois

Captage au lieu-dit « Puits du Bourdet » (Code BSS : 01092X0009 - Nouveau code :
BSS000HLKW)

Situé sur la commune d’ Ambly-Fleury

Le Préfet des Ardennes,

Chevalier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I’Ordre national du Mérite,




Vu le code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 4 ..1321-10 et R.1321-1 a
R. 1321-63 ;

Vu le code de I’environnement et notamment les articles L.214-1 4 L.214-6, L.214-8 et L.215-
13;

Vu le code minier et notamment ’article L 411-1;

Vu le code de 1’expropriation pour cause d’utilité publique ;
Vu le code de I’urbanisme ;

Vu le décret n°® 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d'autorisation et de
déclaration prévues par les articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de I'environnement pour la
protection de I'eau et des milieux aquatiques ;

Vu l'arrété du 11 septembre 2003 modifi¢ portant application du décret n°® 96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits
ou d’ouvrage souterrain soumis & déclaration en application des articles 1..214-1 4 6 du code
de I’environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret
n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu I’arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du contrdle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles
R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique ;

Vu Parrété préfectoral n® 489 du 12 novembre 1979 modifié définissant le réglement sanitaire
départemental ;

Vu larrété préfectoral n° 2018-284 du 16 mai 2018, portant ouverture conjointe d’une
enquéte préalable a la déclaration d’utilité publique et d’une enquéte parcellaire pour le projet
de dérivation des eaux souterraines exploitées au moyen du captage d’alimentation en eau de
consommation humaine situé¢ au lieu-dit « Le Bourdet », sur le territoire de la commune
d’Ambly-Fleury et d’établissement des périmetres de protection de ce captage
(BSSO00HLK W) par la communauté de communes du Pays Rethélois ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2018/529, en date du 14 septembre 2018 portant délégation de
signature a Monsieur Christophe HERIARD, secrétaire général de la préfecture des
Ardennes ;

Vu la délibération de la commune d’Ambly-Fleury, en date du 8 avril 2017, sollicitant la
révision de la déclaration d’utilité publique de 1’établissement des périmeétres de protection du
captage situé sur le territoire communal d’ Ambly-Fleury et alimentant la commune d’Ambly-
Fleury ;

Vu le rapport de ’hydrogéologue agréé en matiére d’hygiene publique, relatif a la révision des
périmétres de protection en date du 31 octobre 2016, révisé le 20 novembre 2016 ;



Vu le récépissé de déclaration n°® 08-2017-0004 concernant les prélévements d’eau dans un
systéme aquifére pour I’alimentation en eau potable des communes d’ Ambly-Fleury et Mont-
Laurent, en date du 19 janvier 2017 ;

Vaus les résultats des enquétes publiques et parcellaires qui se sont déroulées du 13 juin au
3 juillet 2018 ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 12 juillet 2018 ;

Vu l’avis favorable émis par le conseil départemental de 1’environnement et des risques
sanitaires et technologiques des Ardennes en date du 16 octobre 2018 ;

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée a la consommation humaine des communes
d’Ambly-Fleury et de Mont-Laurent, énoncés a 1’appui du dossier sont justifiés :

- par I’avis sanitaire favorable de I’hydrogéologue agréé en date du 20 novembre 2016,

- par ’avis favorable du commissaire-enquéteur suite a ’enquéte publique en date du
12 juillet 2018 ;

- par I’avis favorable du CODERST en date du 16 octobre 2018;

CONSIDERANT que I’hydrogéologue agréé a signalé la vulnérabilité aux pollutions de
I’aquifeére concerné, qu’il a prescrit en conséquence des interdictions et réglementations en
définissant trois zones de sensibilité : le Périmétre de Protection Immédiate (PPI), le
Périmétre de Protection Rapprochée (PPR) et le Périmétre de Protection Eloignée (PPE) ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu, en conséquence, de grever de servitudes les terrains situés
dans le PPR ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de mettre en conformité avec la législation les installations de

production et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine des communes
d’ Ambly-Fleury et de Mont-Laurent ;

Sur proposition du directeur général de 1’agence régionale de santé du Grand Est




ARRETE

Chapitre 1: Déclaration d’Utilité Publique et Prélévement de ’eau

ARTICLE 1 — DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE :

Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la communauté de communes du Pays
Rethélois :

- Les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la
consommation humaine a partir du captage situé au lieu-dit « Le Bourdet », sur la
commune d’ Ambly-Fleury ;

- L’instauration de périmeétres de protections immédiate, rapprochée et éloignée autour
des ouvrages de captage et l’institution des servitudes associées pour assurer la
protection des ouvrages et de la qualité de I’eau.

ARTICLE 2 — AUTORISATION DE PRELEVEMENT D’EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION
HUMAINE :

La communauté de communes du Pays Rethélois est autorisée & prélever ’eau issue du
captage situ€ au lieu-dit « Le Bourdet », dans les conditions fixées par le présent arrété.

ARTICLE 3 — CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DES CAPTAGES :

L’ouvrage de captage (indice BSS : BSSOOOHLKW) est situé sur la commune d’Ambly-
Fleury.
Les coordonnées topographiques du captage dans le systéme Lambert 93 sont :

X=807864m;Y=6933216 m;Z=+77Tm

ARTICLE 4 — CONDITIONS DE PRELEVEMENT :
Le prélévement ne pourra excéder 20 m*/h, 160 m*/j, 39000 m*/an.

L’installation doit disposer d’un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence
ces valeurs, conformément a ’article L.214-8 du code de I’environnement.

D’exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant a ces mesures et de les
tenir a la disposition de I’autorité administrative. ‘

Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuellement au service de la police
de I’eau du département.



ARTICLE 5 — ABANDON D’UN OUVRAGE :

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné est comblé par des matériaux permettant

de garantir I’absence de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau souterraines

contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées, ainsi que 1’absence de

transfert de pollution.

La déclaration de I’abandon de 1’ouvrage est communiquée au préfet de département au moins

un mois avant le début des travaux et comprend :

¢ la date prévisionnelle des travaux de comblement,

¢ [’aquifere précédemment surveillé ou exploité,

¢ une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiféres présentes
au droit du forage a combler,

¢ une coupe technique précisant les équipements en place,

¢ des informations sur I’état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de 1’ouvrage ainsi
que les techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.

Dans les deux mois qui suivent le comblement de 1’ouvrage, le déclarant en informe le préfet

de département et lui communique, le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport

au document transmis préalablement aux travaux de comblement.

ARTICLE 6 — SURVEILLANCE ET ENTRETIEN :

Les opérations de prélévement sont controlées.

Les ouvrages et installations de prélévement sont entretenus de maniére a :

é dviter tout gaspillage,

¢ garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés & la protection de la ressource en
eau souterraine, a la surveillance et a 1’évaluation des prélévements ainsi qu’au suivi de la
qualité de I’eau.

Tous les incidents ayant pu porter atteinte a la qualité de I’eau ou a sa gestion quantitative,

ainsi que les premidres mesures prises pour y remédier, sont déclarés au préfet de

département, dés que I’exploitant en a connaissance.

ARTICLE 7 — ACCESSIBILITE

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser acces aux agents habilités a la recherche
et & la constatation des infractions, aux locaux, installations ou lieux ou les opérations sont
réalisées, a I’exclusion des domiciles ou de la partie des locaux servant de domicile, dans les
conditions prévues a I’article L..216-4 du code de I’environnement. Il est demandé de tenir a la
disposition des agents habilités la liste des produits polluants, notamment les produits
pesticides utilisés sur ’exploitation.

ARTICLE 8 — DECLARATION D’INCIDENT OU D’ACCIDENT :

La personne a ’origine de I’incident ou de I’accident et I’exploitant, ou s’il n’existe pas
d’exploitant, le propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer, dans les
meilleurs délais, au préfet de département ou au maire du lieu d’implantation de I’opération,
tout incident ou accident intéressant ’opération et de nature & porter atteinte a ’un des
éléments énumérés a I’article L.211-1 du code de I’environnement, notamment la préservation
des écosystemes aquatiques et des zones humides, la préservation de la qualité de I’eau ou de
la ressource en eau, le libre écoulement des eaux, la santé, la salubrité publique, la sécurité
civile et la conciliation des exigences des activités 1également exercées qui font usage de
I’eau.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet de département, les personnes
mentionnées au premier alinéa prennent ou font prendre toutes les mesures possibles pour




mettre fin a la cause de 1’incident portant atteinte au milieu aquatique pour évaluer leurs
conséquences et y remédier.

ARTICLE 9 — MODIFICATION DES OUVRAGES :

Toute modification apportée par le propriétaire ou I’exploitant a ’ouvrage, 1’installation, a son
mode d’utilisation, & la réalisation des travaux ou a I’aménagement en résultant ou a
I’exercice de I’activité ou & leur voisinage et de nature a entrainer un changement notable des
€léments du dossier de demande d’autorisation initiale est portée, avant sa réalisation, a la
connaissance du préfet de département qui peut exiger une nouvelle demande d’autorisation,
soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 10 — MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS :

Si au moment de l’autorisation ou postérieurement, le pétitionnaire veut obtenir la
modification de certaines prescriptions applicables & I’opération, il en fait la demande au
Préfet de département, qui statue par arrété conformément aux articles R.214-15 et R.214-39
du code de I’environnement susvisé, dans le respect des principes de gestion équilibrée de la
ressource en eau mentionnés a ’article L.211-1 du code de I’environnement. Si ces principes
ne sont pas garantis par D’exécution des prescriptions du présent arrété, le préfet de
département peut imposer, par un arrété, toute prescription.

ARTICLE 11 — TRANSMISSION DU BENEFICE DE LA DECLARATION :

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis a une autre personne que celle qui était
mentionnée au dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au
préfet, dans les trois mois qui suivent la prise en charge de 1’ouvrage, de I’installation, des
travaux ou des aménagements ou le début de I’exercice de son activité.

Cette déclaration doit mentionner, s’il s’agit d’une personne physique, le nom, prénom et
domicile du nouveau bénéficiaire et, s’il s’agit d’une personne morale, sa dénomination, sa
forme juridique, ’adresse de son siége social ainsi que la qualité du 31gnata1re de la
déclaration. Il est donné acte de cette déclaration.

ARTICLE 12 — INDEMNISATIONS ET DROIT DES TIERS :

Les indemnités, qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants
concernés par la protection du captage au lieu-dit « Le Bourdet », sont fixées selon les régles
applicables en mati¢re d’expropriation pour cause d’utilité publique. Les indemnités dues sont
a la charge de la communauté de communes du Pays Rethélois.

ARTICLE 13 — PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE :

Des périmétres de protections immédiate, rapprochée et €loignée sont établis autour des
installations de captage.

Ces périmetres s’étendent conformément aux indications du plan parcellaire joint au présent
arréteé.

ARTICLE 13.1 - DISPOSITIONS COMMUNES AUX PERIMETRES DE PROTECTIONS
IMMEDIATE ET RAPPROCHEE :

I. Postérieurement & la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire
d’un terrain, d’une installation, d’une activité, d’un ouvrage ou d’une occupation du sol



réglementés qui voudrait y apporter une modification, devra faire connaitre son intention au
préfet et a ’agence régionale de santé, en précisant les caractéristiques de son projet et
notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement & la qualité de
I’eau, ainsi que les dispositions prévues pour parer aux risques précités. Il aura a fournir tous
les renseignements susceptibles de lui étre demandés.

II. Toutes mesures devront étre prises pour que la communauté de communes du Pays
Rethélois, la préfecture et I’agence régionale de santé soient avisées sans retard de tout
accident entrainant le déversement de substances liquides ou solubles a I’intérieur des
périmétres de protection, y compris sur les portions de voies de communication traversant ou
jouxtant les périmeétres de protection.

III. La création de tout nouveau captage destiné a 1’alimentation en eau potable devra faire
I’objet d’une nouvelle autorisation au titre des codes de I’environnement et de la santé
publique et d’une nouvelle déclaration d’utilité publique.

ARTICLE 13.2 — PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE :

Le périmetre de protection immédiate (PPI) est constitué, en partie, de la parcelle cadastrée
7B 61.

Il représente une superficie totale de 16 a
11 doit étre la propriété de la communauté de communes du Pays Rethélois.

Sur le périmetre de protection immédiate doivent s’appliquer les prescriptions mentionnées en
annexe | du présent arrété. La mise a jour des arrétés préfectoraux des éventuelles
installations, activités et autres ouvrages soumis & autorisation sera effectuée au regard des
servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arrété.

ARTICLE 13.3 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE :

Le périmetre de protection rapprochée (PPR) s’étend sur le territoire d’ Ambly-Fleury.
Il est constitué, en partie ou en totalité, des parcelles cadastrées AB 171, 172, 173, 283, 284,
ZADP, 7B 4, 62.

Sa superficie est de 27 ha 47 a 23 ca.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant
les prescriptions mentionnées en annexe II du présent arrété. La mise & jour des arrétés
préfectoraux des installations, activités et autres ouvrages soumis a autorisation sera effectuée
au regard des servitudes afférentes aux périmetres de protection définies dans le présent
arrété.

ARTICLE 13.4 - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE (PPE) :

Sa superficie est d’environ 33 ha.

La réglementation générale devra y &tre appliquée de fagon stricte. Certaines activités y font

I’objet d’une réglementation particuliére (voir annexe III).

ARTICLE 14 - TRAVAUX PRESCRITS PAR L’HYDROGEOLOGUE ET LES AUTORITES
SANITAIRES

La cloture entourant le PPI devra étre rehaussée jusqu’a une hauteur de 2 métres.




La plaque de fermeture du puits devra étre remplacée. La nouvelle plaque devra étre
pourvue d’une ouverture d’aération ; - «

Un corroi d’argile devra étre aménagé autour du captage, selon une forme conique, dont la
pente n’excédera pas 30 %.

ARTICLE 15 — MISE EN CONFORMITE DES INSTALLATIONS ET RESPECT DES
PRESCRIPTIONS :

Pour les activités, dépots et installations existant a la date de publication du présent arrété, sur
les terrains compris dans les périmetres de protection prévus a Darticle 14, il doit &tre satisfait
aux obligations résultant de I’institution des dits périmétres :

é 3 compter de la notification du présent arrété en ce qui concerne les prescriptions
applicables dans les périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée.

é dans un délai de un an maximum & compter de la notification du présent arrété, en ce qui

concerne les travaux prescrits par I’hydrogéologue agréé et 1’autorité sanitaire, s’ appliquant
aux captages et aux périmetres de protection immédiate.

Chapitre 2 : Traitement, Distribution de I’Eau et Autorisation

ARTICLE 16 — TRAITEMENT :

La communauté de communes du Pays Rethélois est autorisée a traiter et a distribuer au
public de 1’eau destinée a la consommation humaine a partir de ce captage, sous réserve que
les réseaux de distribution répondent aux conditions exigées par le code de la santé publique.

ARTICLE 17 — QUALITE DES EAUX :

Les eaux distribuées devront répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique.
Le bénéficiaire est tenu notamment de :

é surveiller la qualité de I’eau distribuée et celle au point de pompage ;

é sc soumettre au contrdle sanitaire ;

é prendre toutes mesures correctives nécessaires en vue d’assurer la qualité de I’eau et en
informer les consommateurs en cas de risque sanitaire ;

é employer des produits et procédés de traitement de ’eau, de nettoyage et de désinfection
des installations qui ne sont pas susceptibles d’altérer la qualité de 1’eau distribuée ;

é respecter les régles de conception et d’hygiéne applicables aux installations de production
et de distribution ;

é sc¢ soumettre aux régles de restriction ou d’interruption, en cas de risque sanitaire, et
assurer I’information et les conseils aux consommateurs dans des délais proportionnés au
risque sanitaire.



Chapitre 3 : Dispositions Diverses

ARTICLE 18 — RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE :

Le bénéficiaire du présent acte de déclaration d’utilité publique et d’autorisation veille au
respect de l'application de cet arrété y compris des servitudes dans les périmétres de
protection.

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de I’eau
destinée a la consommation humaine de la commune d’Ambly-Fleury devra étre déclaré au
préfet, accompagné d’un dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 19 - DELAI ET DUREE DE VALIDITE :

Les installations, activités, dépdts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les
travaux et aménagements décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un
délai maximum de 1 an, sauf mention particuliére précisée aux articles concernés.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
l'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 20 — NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE ;

Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de la mise en ceuvre des dispositions de
cet arrété, de sa notification sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles
concernées par les périmetres de protection, de la mise a disposition du public, de I'affichage
en mairie pendant une durée d'un mois des extraits de celui-ci énumérant notamment les
principales servitudes auxquelles les ouvrages, les installations, les travaux ou les activités
sont soumis, de son insertion dans les documents d’urbanisme dont la mise & jour doit étre
effective dans un délai maximum de 3 mois apres la date de signature de monsieur le préfet.

Le procés-verbal de l'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du
maire de la commune d’ Ambly-Fleury.

Un extrait de cet arrété est inséré, par les soins du préfet et aux frais du bénéficiaire de
l'autorisation, dans deux journaux locaux et régionaux.

Le maitre d'ouvrage transmet a ’agence régionale de santé dans un délai de 6 mois aprés la
date de la signature de monsieur le préfet, une note sur I’accomplissement des formalités
concernant la notification aux propriétaires des parcelles concernées par les périmétres de
protection rapprochée et éloignée, et I'insertion de l'arrété dans les documents d’urbanisme.

ARTICLE 21 — SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION
DES OUVRAGES :

En application de D’article L.1324-3 du code de la santé publique, le fait de ne pas se
conformer aux dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique est puni d’un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende.

En application de l’article L.1324-4 du code de la santé publique le fait de dégrader des
ouvrages publics destinés a recevoir ou & conduire des eaux d’alimentation, de laisser
introduire des matiéres susceptibles de nuire a la salubrité dans I’eau de source, des fontaines,
des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a
1’alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende.




ARTICLE 22 — DROIT DE RECOURS :

Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours gracieux auprés de monsieur le préfet des
Ardennes ou d’un recours hiérarchique auprés des ministres de la santé et de 1’écologie, dans
un délai de deux mois a compter de sa notification.

Le présent arrété peut également faire ’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal
administratif de Chalons-en-Champagne (25 rue du Lycée 51000 Chélons en Champagne),
dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Conformément a l’article L. 214-10 du code de I’environnement susvisé, les prescriptions
fixées au chapitre III sont soumises & un contentieux de pleine juridiction.

Elles peuvent étre déférées a la juridiction administrative :

e par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois & compter du jour ot I’arrété lui a été
notifié ;

e par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur
b
groupement, dans un délai de quatre ans a compter de la publication de I’arrété.

Tout recours est adressé en lettre recommandée avec accusé de réception.
ARTICLE 23 - TRANSMISSION ET COPIE :

Une copie du présent arrété est adressée :

au directeur de ’agence de I’eau Seine-Normandie ;

au directeur du bureau de recherches géologiques et miniéres de Champagne-Ardenne ;

au président du conseil départemental des Ardennes ;

au président de la chambre d’agriculture des Ardennes ;

au coordonnateur départemental des hydrogéologues agréés en matiére d’hygiéne
publique ;

a la sous-préfete de Rethel ;
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ARTICLE 24 — MESURES EXECUTOIRES :

M. le secrétaire général de la préfecture des Ardennes ;

M. le président de la communauté de communes du Pays Rethélois ;

M. le maire d’ Ambly-Fleury ;

M. le directeur général de I’agence régionale de santé du Grand Est;

Mme la directrice départementale des territoires ;

M. le directeur régional de l'environnement, de I’aménagement et du logement,



Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Ardennes, et dont copie sera tenue a la
disposition du public dans chaque mairie intéressée.

A Charleville-Méziéres, le 2 novembre 2018

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

C M.

Christophe HERIARD

Liste des annexes :

- annexe I : servitudes instituées dans le périmétre de protection immédiate.
- annexe II : servitudes instituées dans le périmetre de protection rapprochée.
- annexe III : servitudes instituées dans le périmétre de protection éloignée.

- annexe [V : tableau parcellaire et plans.






" ANNEXE I : SERVITUDES APPLICABLES AU PERIMETRE DE
PROTECTION IMMEDIATE

Tous les terrains constituant le périmetre de protection immédiate devront étre acquis par la
commune, s’ils ne le sont pas encore.

A Dintérieur de ce périmétre seront interdites toutes activités, y compris celles lies au
transport, installations ou dépdts en dehors de celles en liaison directe avec 1’exploitation du
captage.

Il doit étre cldturé sur une hauteur de 2 métres, conformément aux prescriptions contenues
dans le réglement du Plan de Prévention du Risque Inondation de la vallée de 1’ Aisne : cloture
constituée de cinq fils de fer barbelés paralléles, équidistants et posés sur des poteaux espacés
d’au moins 4 metres. Il ne doit étre accessible que par un portail fermant a clé.

A lintérieur de ce périmétre, seules seront autorisées les opérations liées a ’entretien des
installations de prélévement d’eau, de la cloture et de la couverture herbacée. L’herbe devra
étre réguliérement fauchée et évacuée hors du périmetre. L’usage de produits phytosanitaires
y est évidemment proscrit.

Vu pour étre annexé
a mon arrété de ce jour
Charleville-Méziéres, le 2 novembre 2018

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

N

Christophe HERIARD






ANNEXE I1 : SERVITUDES APPLICABLES AU PERIMETRE DE
PROTECTION RAPPROCHEE

Dans le périmétre de protection rapprochée, sont interdits toutes activités, installations,
dépbts, ayant une incidence qualitative directe ou indirecte sur l'aquifére capte.

Toutes activités, installations ou dép0ts susceptibles de porter atteinte a la qualité des eaux
captées seront soumis a l'avis de 1’agence régionale de santé et du préfet, et ce, afin de
prescrire les dispositions éventuellement nécessaires pour prévenir les risques présentés vis a
vis des eaux captées.

Sont interdites les activités futures suivantes :

1- TRAVAUX SOUTERRAINS :

1.1 Les ouvrages de captage d’eau privés.

Les forages (ou captages) d’eau pour des tiers ainsi que les sondages de toute nature seront
strictement interdits, a ’exception de ceux destinés a renforcer le captage existant ou de la
création de piézométres destinés a la surveillance de la nappe captée, sous contrdle des
services administratifs compétents.

1.2 Les sondages géotechniques et les carottages.

Interdits a I’exception des sondages géotechniques autorisés pour la création ou la mise en
place des ouvrages liés directement au captage AEP ou a la création d’ouvrages d’intérét
général sous contrdles des services de I’Etat concernés. Ceci sous réserve qu’une étude
spécifique montre I’absence d’effet tant quantitatif que qualitatif sur la ressource a protéger.

1.3 La géothermie.
1.4 La fracturation hydraulique.

1.5 L’ouverture et I’exploitation de carrieres.

1.6 Louverture de fouilles, tranchées et excavations.

L’ouverture de fouilles, tranchées et excavations a 1’exception des excavations
(affouillements) et exhaussements de sol liés aux travaux de protection des captages d'eau
potable, au fonctionnement des ouvrages d’intérét général (réseaux d’eau potable et réserve
incendie, conduites de gaz, réseau enterré de lignes électriques, ou téléphoniques ou de fibres
optiques), s’il est démontré 1’absence d’impact potentiel de ces installations sur 1’écoulement
des eaux superficielles et souterraines tant sur le plan quantitatif que qualitatif.

1.7 La création et/ou I’extension de plans d’eau.

2 - STOCKAGES ET DEPOTS :

2.1 Les dépbts d’ordures ménagéres, détritus, déchets industriels et tous produits
susceptibles d’altérer la qualité des eaux.




2.2 Les stockages de produits chimiques et/ou déchets solides.

2.3 Les stockages d’};ydrocarbures et de quuidés inflammables.

2.4 Les stockages de produits destinés aux cultures (engrais, pesticides, purins, lisiers).
2.5 Les stockages d’effluents industriels

2.6 Les stockages d’effluents domestiques.

2.7 Les stockages souterrains (gaz, essence, produits polluants).

3 - CANALISATIONS :

3.1 — Faux usées industrielles.
3.2 — Hydrocarbures, produits chimiques liquides, fluides caloporteurs.

4 -REJETS :

4.1 — Eaux usées industrielles brutes ou traitées.

4.2 — Effluents agricoles non traités.

4.3 — Installations autonomes de traitement d’eaux usées.

4.4 — Infiltration des eaux pluviales issues des eaux de voirie.

5 - CONSTRUCTIONS - BATIMENTS — ROUTES :

5.1 —La construction d’habitations avec assainissement autonome.

5.2 — Le camping.

5.3 — La création de cimetiéres.

5.4 — Les activités artisanales et industrielles.

5.5 — La création de voies de communications et d’aires de stationnement.
5.6 — Toute autre construction.

6 - ACTIVITES AGRICOLES :

6.1 — Le drainage de terres agricoles.

6.2 — le maraichage et les serres.

6.3 —les pépinieres.

6.4 — Le retournement des prairies permanentes.

6.5 — Lirrigation.

6.7 —La construction de batiments d’élevage.

6.8 — L’implantation de silos destinés a la conservation par voie humide des aliments pour
animaux.

7 - ACTIVITES FORESTIERES ET CYNEGETIQUES :

7.1 — Le défrichement.
7.2 — L’affouragement et ’agrainage du gibier.
7.3 — L’abandon et I’enfouissement de cadavres et d’abats de gibier.



8 - DIVERS :

8 .1— Les sports mécaniques et notamment les courses et manifestations de quads, motos,
4X4 et autres engins & moteur thermique.

8.2 — Les centrales solaires photovoltaiques.

8.3 — La création de terrains de sport.

8.4 — La suppression de haies et de talus

8.5 — L’implantation d’éoliennes et d’aménagements annexes.

8.6 — Les stations d’épuration et les lagunages.

8.7 — Les bassins de décantation d’effluents industriels, agricoles, urbains ou routiers

Seront réglementées les activités futures suivantes :

1.1 — Seules seront autorisées les constructions raccordées a un assainissement collectif. La
création de sous-sol ou de piscine enterrée est interdite.

Les canalisations d’eaux usées devront faire ’objet de contrdles d’étanchéité avant leur mise
en service. Ces controles devront étre renouvelés tous les 10 ans ou en cas de suspicion de
fuite.

1.2 — Epandages sur cultures.

L’épandage de boues de stations d’épuration et de lisiers est strictement interdit, de méme
que ’épandage de fumier non composté. Seul I’épandage de compost est autorisé.

L’épandage d’engrais organique (compost) ou minéral devra étre réalisé dans le respect du
code des bonnes pratiques agricoles.

1.3 — Utilisation de produits phytosanitaires.

L’utilisation de désherbants a vie longue et d’insecticides de sol est interdite. Le remplissage,
le vidage et le ringage des cuves sont interdits dans le PPR. Les exploitants devront tenir un
registre des pulvérisations dans lequel seront reportées les noms des produits utilisés et les
doses appliquées. Ce registre devra étre communiqué a la communauté de communes et aux
autorités sanitaires, en cas de détection d’une molécule de phytosanitaire par les analyses du
contrdle sanitaire. Des investigations devront alors étre menées dans les périmétres de
protection, afin de déterminer 1’origine de cette pollution éventuelle.

1.4 — L’installation d’abreuvoirs, d’installations mobiles de traite, d’abris pour le bétail est
interdite & moins de 300 métres du captage.

1.5 —Pacage des animaux.
Le pacage est autorisé. L’apport éventuel de nourriture complémentaire devra se faire sur une
aire aménagée a une distance minimale de 300 métres par rapport au captage.

1.6 — Le stockage de paille est autorisé a une distance minimale de 100 métres par rapport au
captage.
La durée de stockage de la paille en plein air ne devra pas dépasser 6 mois.

Vu pour étre annexé
a mon arrété de ce jour
Charleville-M¢éziéres, le 2 novembre 2018 Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

ad.

Christophe HERIARD







" ANNEXE III : REGLEMENTATION APPLICABLE AU PERIMETRE
DE PROTECTION ELOIGNEE,

Seront réglementées les activités futures suivantes :

1 - TRAVAUX SOUTERRAINS : forages, excavations, remblayages

1.1 — Ouvrages de captage d’eau.
Leur création devra faire I’objet d’une étude spécifique montrant 1’absence d’effet tant
quantitatif que qualitatif sur la ressource a protéger.

1.2 — Sondages géotechniques et carottages.
Leur réalisation devra faire 1’objet d’une étude spécifique montrant I’absence d’effet tant
quantitatif que qualitatif sur la ressource a protéger.

1.3 — La création ou I’extension de carrieres sera soumise & autorisation conditionnée par un
avis de I’hydrogéologue agréé.

1.4 — L’ouverture de fouilles, tranchées et excavations.

Conforme a la réglementation générale pour une profondeur inférieure & 2 métres. Au-dela de
cette profondeur, elles devront faire 1’objet d’une étude spécifique montrant ’absence d’effet
tant quantitatif que qualitatif sur la ressource a protéger.

1.5 — Le remblaiement est autorisé uniquement avec des matériaux strictement inertes et
nattirels issus de carriéres autorisées.

-

1.6 — La création et/ou ’extension de plans d’eau est autorisée sous réserve qu’une étude
spécifique montre ’absence d’effet tant quantitatif que qualitatif sur la ressource a protéger.

2.- STOCKAGES :

2.1- Stockages de produits destinés aux cultures (engrais organiques et minéraux, pesticides).
Autorisés sous réserve du respect des réglementations suivantes.

a) Effluents d'élevage et produits organiques destinés 2 la fertilisation des sols.

e Pour les produits liquides ou pateux (% de matiére séche < 25%), les stockages seront
sur aire étanche avec récupération des jus. Un forage de contrble de la qualité de la
nappe pourra étre mis en place a l'aplomb des bassins de stockage, par la collectivité
responsable de la distribution d’eau, dans le but de s'assurer de leur parfaite étanchéité.

e Pour les produits solides (% de MS > 25%), les stockages de longue durée (> 6 mois)
ou situés toujours au méme endroit seront sur aire étanche avec récupération des jus
en fosse étanche. - '

e Les stockages temporaires (durée < 6 mois), en bout de champ seront limités aux
quantités correspondant aux besoins des parcelles. Ils ne devront pas étre placés deux
années consécutives an méme endroit.




b) Engrais liquides minéraux.

Application de la réglementation générale.
Un piézometre destiné a contrdler la qualité de I’eau de la nappe pourra étre creusé a l'aplomb
du stockage, par la collectivité responsable de la distribution d’eau.

¢) Engrais solides minéraux et produits phytosanitaires.
Application de la réglementation générale.

2.2 — Stations d’épuration, lagunages.

Autorisés sous réserve qu'une étude spécifique montre ’absence d’effet qualitatif sur la
ressource & protéger. La mise en place d’un réseau de surveillance de la qualité des eaux de la
nappe au droit du systéme de traitement est impérative. La fréquence et la nature du suivi sera
& définir par les autorités compétentes. Des piézométres devront donc étre creusés. Ils devront
permettre d’effectuer des prélévements d’eau dans la nappe en vue d’analyses, selon une
fréquence biannuelle

2.3 — Bassins de décantation d’effluents industriels, agricoles, urbains ou routiers.

Autorisés sous réserve qu’une étude spécifique montre 1’absence d’effet tant quantitatif que
qualitatif sur la ressource & protéger. La mise en place d’un réseau de surveillance de la
qualité des eaux de la nappe au droit des bassins est impérative. Des piézomeétres devront
donc étre creusés. Ils devront permettre d’effectuer des prélevements d’eau dans la nappe en
vue d’analyses, selon une fréquence biannuelle.

2.4 — Stockages souterrains (gaz, essence, produits polluants).

Autorisés sous réserve qu’une étude spécifique montre I’absence d’effet tant quantitatif que
qualitatif sur la ressource & protéger. La mise en place d’un réseau de surveillance de la
qualité des eaux de la nappe au droit des stockages est impérative. Des piézomeétres devront
donc étre creusés. Ils devront permettre d’effectuer des prélévements d’eau dans la nappe en
vue d’analyses, selon une fréquence biannuelle.

3 — CANALISATIONS :

3.1 — Eaux usées industrielles.
Des dispositifs de détection de fuite et des vannes d’isolement seront a placer aux extrémités
du trongon de canalisation traversant le périmeétre de protection.

3.2 — Hydrocarbures, produits chimiques liquides, fluides caloporteurs.

Des dispositifs de détection de fuite et des vannes d’isolement seront & placer aux extrémités
du trongon de canalisation traversant le périmétre de protection.

4 — INFILTRATTION D’EAUX PLUVIALES :

Autorisée sous réserve qu’une étude spécifique montre I’absence d’effet tant quantitatif que
qualitatif sur la ressource a protéger. -

Le dimensionnement et le choix des filiéres de traitement se feront par un bureau d’études
spécialisé. Les eaux seront préalablement traitées avant infiltration (débourbeur déshuileur,
cloison siphoide, etc.).



De plus :

1- Les bassins seront équipés en aval d'un forage de controle de la qualité de la nappe ou
d'un puits de sécurité en cas de déversement accidentel.

2- La mise en place d’un réseau de surveillance amont et aval de la qualité des eaux de la
nappe au droit de la zone d’infiltration est impérative. La fréquence et la nature du suivi
seront a définir par les autorités compétentes.

5 - UTILISATION DES PRODUITS PHYTOSANITAIRES :

Le remplissage, la vidange et le ringage des cuves sont interdits. Les exploitants devront
tenir un registre des épandages qui devra étre communiqué a la communauté de communes
et aux autorités sanitaires en cas de détection d’une molécule de phytosanitaire par les
analyses du contrdle sanitaire. Des investigations devront alors étre menées dans les
périmétres de protection, afin de déterminer I’origine de cette pollution éventuelle.

6 — PANNEAUX SOLAIRES :

Leur implantation sera soumise & une étude spécifique portant sur le risque de pollution de la
nappe.

7 — MANIFESTATIONS DIVERSES (braderies, concerts, etc.) :

Soumises a autorisation et moyennant la mise en place de sanitaires publics.

8 — EOLIENNES ET AMENAGEMENTS ANNEXES :

Implantation soumise a autorisation selon 1’avis d’un hydrogéologue agré€.

Vu pour étre annexé
a mon arrété de ce jour
Charleville-Mézieéres, le 2 novembre 2018

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

0

Christophe HERIARD
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DEPARTEMENT DES ARDENNES

Commune d' AMBLY-FLEURY

Captage d'AMBLY-FLEURY
Lieudit "Bourdet"

I

ETAT PARCELLAIRE

|

Section

Numéros

Lieudit

PPR

Nom, Prénom et Adresse des Propriétaires | Droits | Contenance PPI

Contenance dans
PPR

Exploitant

AB

171

Ambly le village

BOUVET Jean-Michel
né le 10-07-1959 4 CHATEAU THIERRY 02
3 rue du Bourdet 08130 AMBLY-FLEURY
Pl 1192 PPR
DEMONTIS Marise
née le 27-03-1963 a ASFELD 08
3 rue du Bourdet 08130 AMBLY-FLEURY

1192

AB:

172

‘Ambly le village

BOUVET Jean-Michel
né le 10-07-1959 8 CHATEAU THIERRY 02
3 rue du Bourdet 08130 AMBLY-FLEURY
PI 319 PPR
DEMONTIS Marise
née le 27-03-1963 a ASFELD 08
3 rue du Bourdet 08130 AMBLY-FLEURY

319

AB

283

Ambly le village

BOUVET Jean-Michel
né le 10-07-1959 4 CHATEAU THIERRY 02
3 rue du Bourdet 08130 AMBLY-FLEURY
Pl 208| PPR
DEMONTIS Marise
née le 27-03-1963 a ASFELD 08
3 rue du Bourdet 08130 AMBLY-FLEURY

208

AB

284

Ambly le village

Commune d' AMBLY-FLEURY

9 rue des Ponts 08130 AMBLY-FLEURY P 37| PPR

37

AB

173

Ambly le village

FLEURY Pierrette Juliette
née le 20-07-1931 a AMBLY-FLEURY
Epse PEZARD
7 rue de la petite prée 08130 AMBLY-FLEURY

PEZARD Hervé Jean-Pierre
né le 01-11-1958 a AMBLY-FLEURY 08
7 rue de la petite prée 08130 AMBLY-FLEURY

PEZARD Jany Denis
né le 11-07-1956 a AMBLY-FLEURY 08
31 B rue de Guignicourt 51100 REIMS N 2472 PPR
PEZARD Lydie Marie
née le 12-10-1957 a AMBLY-FLEURY 08
Epse GOURLAIN Francis
08300 THUGNY-TRUGNY

PEZARD Maryse Simone
née le 10-09-1954 3 AMBLY-FLEURY 08
Epse FRANCK Alain
28 BD de la Procession 51110 LAVANNES

16 47

DP

La Grande Culée

ETAT par V.N.F.
Quai Malmy

08300 RETHEL PPR

83500

ZB

62

Bourdet

HEITZ Michel Jean
né le 15-06-1930 a RETHEL 08
Epx JEANROY Jeanne
43 Bd Robert Masson 08300 SAULT-LES-
RETHEL

P 175040 PPR

17 50 40

ZB

Bourdet

MARCHAND Marie-Thérése
née le 19-02-1930 a AMBLY-FLEURY 08
Epse BRASSEUR Robert
1 rue du Tapecul P 12780 PPR
08150 AUBIGNY-LES-POTHEES

127 80,
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Liberté = Bgalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ARDENNES

Délégation territoriale des Ardennes
de I’Agence Régionale de Santé
du Grand Est

Service Santé-Environnement

ARRETE PREFECTORAL N° 2019 - 610

PORTANT SUR

1- DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE :

- DES TRAVAUX DE PRELEVEMENT ET DE DERIVATION DES EAUX

- DE L’INSTAURATION DES PERIMETRES DE PROTECTION

2- AUTORISATION D’UTILISER DE L’EAU EN VUE DE LA CONSOMMATION HUMAINE
POUR LA PRODUCTION, LA DISTRIBUTION PAR UN RESEAU PUBLIC

DECLARATION DE PRELEVEMENT
Concernant

La communauté de communes du Pays Rethélois
Captage d’Herpy I’ Arlésienne (Codes BSS : 00857X0014- nouvel identifiant : BSSO00FYLX)

Situé sur la commune de Herpy 1’ Arlésienne
au lieu~dit « Les Vignes »

Le Préfet des Ardennes,

Chevalier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I’Ordre national du Mérite,



Vu le code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1a L.1321-10 et R.1321-1 a
R. 1321-63; , : »

Vu le code de I'environnement et notamment les articles L.214-1 a L.214-6, 1.214-8 et
L.215-13;

Vu le code minier et notamment [’article L.411-1;

Vu le code de I’expropriation pour cause d’utilité¢ publique ;
Vu le code de 'urbanisme ;

Vu le décret n° 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d'autorisation et de
déclaration prévues par les articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de I'environnement pour la
protection de I'eau et des milieux aquatiques ;

Vu I’arrété préfectoral n® 489 du 12 novembre 1979 modifié définissant le réglement sanitaire
départemental ;

Vu Parrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n° 96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits
ou d’ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L.214-1 a 6 du code
de I’environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret -
n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu Parrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du contrdle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles
R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique ;

Vu Parrété préfectoral n® 2017-56, en date du 20 décembre 2017, portant constatation
d’extension de compétences de la communauté de communes du Pays Rethélois et refonte des
statuts ;

Vu larrété préfectoral n® 2018-462 du 13 aolit 2018, portant ouverture conjointe d’une
enquéte préalable a la déclaration d’utilité publique et d’une enquéte parcellaire pour le projet
de dérivation des eaux souterraines exploitées au moyen du captage d’alimentation en eau de
consommation humaine situé sur le territoire de la commune d’Herpy 1’Arlésienne et
d’établissement des périmetres de protection de ce captage (BSSO00FYLX) par la
communauté de communes du Pays Rethélois ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2019-597, en date du 26 septembre 2019, portant délégation de
signature a Monsieur Christophe Hériard, secrétaire général de la Préfecture des Ardennes ;

Vu le rapport de ’hydrogéologue agréé en matiere d’hygiéne publique, relatif a la
détermination des périmétres de protection en date du 27 octobre 2012 ;

Vu la délibération du conseil syndical de 1’ex-SIAEP de Condé-Herpy-1’ Arlésienne, en date
du 15 novembre 2016, sollicitant la déclaration d’utilité publique de I’établissement des
périmétres de protection du captage situé sur le territoire communal de Herpy-1’Arlésienne et
alimentant les communes de Condé-lés-Herpy et Herpy-1’ Arlésienne ;

Vus les résultats des enquétes publique et parcellaire qui se sont déroulées du 24 septembre au
13 octobre 2018 ;



- Vu le rapport et les conelusions du commissaire enquéteur déposés le 30 octobre 2018 ;

Vu Pavis favorable émis par le conseil départemental de ’environnement et des risques
sanitaires et technologiques des Ardennes en date du 29 janvier 2019 ;

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée & la consommation humaine des communes
de Condé-lés-Herpy et d’Herpy I’ Arlésienne énoncés a ’appui du dossier sont justifiés :

- par ’avis sanitaire favorable de I’hydrogéologue agréé en date du 27 octobre 2012,

- par ’avis favorable du commissaire-enquéteur, suite a 1’enquéte publique en date du
30 octobre 2018,

- par I’avis favorable du CODERST en date du 29 janvier 2019;

CONSIDERANT que I’hydrogéologue agréé a signalé la vulnérabilité aux pollutions de
l’aquifére concerné, qu’il a prescrit en conséquence des interdictions et réglementations en
définissant trois zones de sensibilité : le périmétre de protection immédiate (PPI), le périmetre
de protection rapprochée (PPR) et le périmétre de protection éloignée (PPE) ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu, en conséquence, de grever de servitudes les terrains situés
dans le PPR ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de mettre en conformité avec la législation les installations de
production et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine des communes
de Condé-lés-Herpy et d’Herpy 1’ Arlésienne;

Sur proposition du directeur général de 1’agence régionale de santé du Grand Est

ARRETE




Chapitre 1: déclaration d’utilité publique et prélévement de I’eau

ARTICLE 1 — DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE :

Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la communauté de communes du Pays
Rethélois:

- Les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la
consommation humaine a partir du captage situé sur la commune d’Herpy
I’ Arlésienne;

- L’instauration des périmetres de protections immédiate, rapprochée et éloignée autour
de I'ouvrage de captage et l'institution des servitudes associées pour assurer la

protection des ouvrages et de la qualité de I’eau.

ARTICLE 2 — AUTORISATION DE PRELEVEMENT D’EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION
HUMAINE :

La communauté de communes du Pays Rethélois est autorisée a prélever 1’eau issue du
captage précité, dans les conditions fixées par le présent arrété.

ARTICLE 3 — CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DES CAPTAGES :

L’ouvrage de captage (indice BSS: BSSO00FYLX) est situé sur la commune d’Herpy
I’ Arlésienne.

Nom d Commune N° de Coordonnées Altitude
om au Code BSS ”e mune Section | Lambert 93 (métres) | (métres)
captage d’implantation | Parcelle
X Y Z
Captage He
d’Herpy | BSSO00FYLX | ,,obY 51 ZD | 737888 | 6936855 | 93
e I’ Arlésienne
I’ Arlésienne

ARTICLE 4 — CONDITIONS DE PRELEVEMENT :
Le prélévement ne pourra excéder 30 m’/h, 125 m’/j, 31750 m’/an.

L’installation doit disposer d’un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence
ces valeurs, conformément a ’article L.214-8 du code de I’environnement.

L’exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant & ces mesures et de les
tenir 4 la disposition de I’autorité administrative.

Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuellement au service de la police
de I’eau du département.

ARTICLE 5 — ABANDON D’UN OUVRAGE :

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné est comblé par des matériaux permettant
de garantir ’absence de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau souterraines
contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées, ainsi que l’absence de
transfert de pollution.




La déclaration de ’abandon de 1’ouvrage est communiquée au préfet de département au moins
un mois avant le début des travaux et comprend : ’

¢ la date prévisionnelle des travaux de comblement,

¢ ’aquifére précédemment surveillé ou exploité,

¢ une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiféres présentes
au droit du forage a combler,

une coupe technique précisant les équipements en place,

des informations sur 1’état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de 1’ouvrage ainsi
que les techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.

Dans les deux mois qui suivent le comblement de I’ouvrage, le déclarant en informe le préfet
des Ardennes et lui communique, le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport au
document transmis préalablement aux travaux de comblement.

é
é

ARTICLE 6 — SURVEILLANCE ET ENTRETIEN :

Les opérations de préleévement sont contrdlées.

Les ouvrages et installations de prélévement sont entretenus de maniére & :

é ¢éviter tout gaspillage,

¢ garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la ressource en
eau souterraine, a la surveillance et a I’évaluation des prélévements ainsi qu’au suivi de la
qualité de I’eau.

Tous les incidents ayant pu porter atteinte a la qualité de 1’eau ou a sa gestion quantitative,

ainsi que les premiéres mesures prises pour y remédier, sont déclarés au préfet des Ardennes,

dés que I’exploitant en a connaissance.

ARTICLE 7 — ACCESSIBILITE :

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser acces aux agents habilités a la recherche
et a la constatation des infractions, aux locaux, installations ou lieux ou les opérations sont
réalisées, a I’exclusion des domiciles ou de la partie des locaux servant de domicile, dans les
conditions prévues a Iarticle 1..216-4 du code de I’environnement. Il est demandé de tenir a la
disposition des agents habilités la liste des produits polluants, notamment les produits
pesticides utilisés sur 1’exploitation.

ARTICLE 8 — DECLARATION D’INCIDENT OU D’ACCIDENT :

La personne a l’origine de I’incident ou de ’accident et I’exploitant, ou s’il n’existe pas
d’exploitant, le propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer, dans les
meilleurs délais, au préfet des Ardennes ou au maire d’Herpy-1’Arlésienne, tout incident ou
accident intéressant 1’opération et de nature & porter atteinte a I’un des éléments énumérés a
Particle L.211-1 du code de I’environnement, notamment la préservation des écosystémes
aquatiques et des zones humides, la préservation de la qualité de I’eau ou de la ressource en
eau, le libre écoulement des eaux, la santé, la salubrité publique, la sécurité civile et la
conciliation des exigences des activités légalement exercées qui font usage de I’eau.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet des Ardennes, les personnes
mentionnées au premier alinéa prennent ou font prendre toutes les mesures possibles pour
mettre fin a la cause de I’incident portant atteinte au milieu aquatique pour évaluer leurs
conséquences et y remédier.



ARTICLE 9 - MODIFICATION DES OUVRAGES :

Toute modification apportée par le propriétaire ou I’exploitant a 1’ouvrage, I’installation, a
son mode d’utilisation, a la réalisation des travaux ou a I’aménagement en résultant ou a
I’exercice de ’activité ou a leur voisinage et de nature & entrainer un changement notable des
¢léments du dossier de demande d’autorisation initiale est portée, avant sa réalisation, & la
connaissance du préfet des Ardennes qui peut exiger une nouvelle demande d’autorisation,
soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 10 — MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS :

Si au moment de I’autorisation ou postérieurement, le pétitionnaire veut obtenir la
modification de certaines prescriptions applicables & 1’opération, il en fait la demande au
préfet des Ardennes, qui statue par arrété conformément aux articles R.214-15 et R.214-39 du
code de I’environnement susvisé, dans le respect des principes de gestion équilibrée de la
ressource en eau mentionnés a I’article L.211-1 du code de 1’environnement. Si ces principes
ne sont pas garantis par I’exécution des prescriptions du présent arrété, le préfet des Ardennes
peut imposer, par un arrété, toute prescription.

ARTICLE 11 — TRANSMISSION DU BENEFICE DE LA DECLARATION :

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis a une autre personne que celle qui était
mentionnée au dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au
Préfet des Ardennes, dans les trois mois qui suivent la prise en charge de 1’ouvrage, de
I’installation, des travaux ou des aménagements ou le début de I’exercice de son activité.
Cette déclaration doit mentionner, s’il s’agit d’une personne physique, le nom, prénom et
domicile du nouveau bénéficiaire et, s’il s’agit d’une personne morale, sa dénomination, sa
forme juridique, I’adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la
déclaration. Il est donné acte de cette déclaration.

ARTICLE 12 — INDEMNISATIONS ET DROIT DES TIERS :

Les indemnités, qui peuvent €tre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants
concernés par la protection du captage d’Herpy 1’Arlésienne, sont fixées selon les regles
applicables en matiére d’expropriation pour cause d’utilité publique. Les indemnités dues sont
a la charge de la communauté de communes du Pays Rethélois.

ARTICLE 13 — PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE :

Des périmetres de protections immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour des
installations de captage.

Ces périmétres s’étendent conformément aux indications du plan parcellaire joint au présent
arréte.

ARTICLE 13.1 — DISPOSITIONS COMMUNES AUX PERIMETRES DE PROTECTIONS
IMMEDIATE ET RAPPROCHEE :

1. Postérieurement a la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire
d’un terrain, d’une installation, d’une activité, d’un ouvrage ou d’une occupation du sol
réglementés qui voudrait y apporter une modification, devra faire connaitre son intention au
préfet des Ardennes et au directeur général de 1’agence régionale de santé du Grand Est, en
précisant les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte
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directement ou indirectement a la qualité de I’eau, ainsi que les dispositions prévues pour
parer aux risques précités. Il aura & fournir tous les renseignements susceptibles de lui étre
demandés. '

II. Toutes mesures devront étre prises pour que la communauté de communes du Pays
Rethélois, la préfecture des Ardennes et ’agence régionale de santé du Grand Est soient
avisées sans retard de tout accident entrainant le déversement de substances liquides ou
solubles & ’intérieur des périmétres de protection, y compris sur les portions de voies de
communication traversant ou jouxtant les périmeétres de protection.

III. La création de tout nouveau captage destiné & ’alimentation en eau potable devra faire
’objet d’une nouvelle autorisation au titre des codes de ’environnement et de la santé
publique et d’une nouvelle déclaration d’utilité publique.

ARTICLE 13.2 — PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE :

Le périmétre de protection immédiate (PPI) est constitué de la parcelle cadastrée ZD 51.
11 doit inclure 1’ouvrage de captage ainsi que le regard de raccordement.

Il représente une superficie totale de 9 ares 50 centiares.
11 doit étre propriété de la communauté de communes.

Sur le périmétre de protection immédiate doivent s’appliquer les prescriptions mentionnées en
annexe 1 du présent arrété. La mise & jour des arrétés préfectoraux des éventuelles
installations, activités et autres ouvrages soumis a autorisation sera effectuée au regard des
servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arrété.

ARTICLE 13.3 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE :

Le périmétre de protection rapprochée (PPR) s’étend sur le territoire d’Herpy 1’ Arlésienne.

Il est constitué, en partie ou en totalité, des parcelles cadastrées ZD 23, 26, 27, 28, 29, 30, 31,
32, 33, 35, 36,43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 134, 135, 136, 137, 140, 141,
149, 150

Sa superficie est de 13 ha 14 a 25 ca.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant
les prescriptions mentionnées en annexe II du présent arrété. La mise a jour des arrétés
préfectoraux des installations, activités et autres ouvrages soumis a autorisation sera effectuée
au regard des servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent
arrété.

ARTICLE 13.4 - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE:

Le périmétre de protection éloignée (PPE) s’étend sur le territoire d’Herpy I’ Arlésienne.

Sa superficie est d’environ 28 hectares.

La réglementation générale devra y étre appliquée de fagon stricte. Certaines activités y font
I’objet d’une réglementation particuliere (voir annexe III).




ARTICLE 14 - TRAVAUX PRESCRITS PAR L’HYDROGEOLOGUE ET LES AUTORITES
SANITAIRES

Le PPI devra étre entouré d’une cloture d’une hauteur minimale de 2 meétres et ne sera
accessible que par un portail de méme hauteur fermant a cl¢.

Un capot amovible et étanche devra étre posé sur la téte du puits.
Les matériaux divers entreposés dans la station de pompage devront étre enlevés.

Un dispositif de chloration automatique devra équiper le forage en sortie de refoulement ou le
réservoir.

Une barriére de sécurité devra étre installée le long de la RD 926, du c6té du captage, au droit
des parcelles ZD 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 51, 53, 54, 55, 140, 141, a I’exception des zones
d’accessibilité aux parcelles, afin de limiter les risques de pollution représentés par les
éventuelles sorties de route.

ARTICLE 15 - MISE EN CONFORMITE DES INSTALLATIONS ET RESPECT DES
PRESCRIPTIONS :

Pour les activités, dépdts et installations existant a la date de publication du présent arrété, sur
les terrains compris dans les périmétres de protection prévus a I’article 14, il doit étre satisfait
aux obligations résultant de I’institution des dits périmetres :

¢ 3 compter de la notification du présent arrété en ce qui concerne les prescriptions
applicables dans les périmétres de protections immédiate et rapprochée.

¢ dans un délai de un an maximum & compter de la notification du présent arrété, en ce qui

concerne les travaux prescrits par I’hydrogéologue agréé et I’autorité sanitaire,
s’appliquant aux captages et au périmétre de protection immeédiate.

Chapitre 2 : traitement, distribution de I’eau et autorisation

ARTICLE 16 — TRAITEMENT :

La communauté de communes du Pays Rethélois est autorisée a traiter et a distribuer au
public de I’eau destinée & la consommation humaine & partir de ce captage, sous réserve que
les réseaux de distribution répondent aux conditions exigées par le code de la santé publique.

ARTICLE 17 — QUALITE DES EAUX :

Les eaux distribuées devront répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique.
Le bénéficiaire est tenu notamment de :
¢ surveiller la qualité de I’eau distribuée et celle au point de pompage ;
& se soumettre au contrdle sanitaire ;
é prendre toutes mesures correctives nécessaires en vue d’assurer la qualité de I’eau et en
informer les consommateurs en cas de risque sanitaire ;
8




é cemployer des produits et procédés de traitement de 1’eau, de nettoyage et de désinfection
des installations qui ne sont pas susceptibles d’altérer la qualité de 1’eau distribuée ; -

& respecter les régles de conception et d’hygiéne applicables aux installations de production
et de distribution ;

é se soumettre aux reégles de restriction ou d’interruption, en cas de risque sanitaire, et
assurer I’information et les conseils aux consommateurs dans des dé€lais proportionnés au
risque sanitaire.

Chapitre 3 : Dispositions Diverses

ARTICLE 18 — RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE :

Le bénéficiaire du présent acte de déclaration d’utilité publique et d’autorisation veille au
respect de l'application de cet arrété y compris des servitudes dans les périmetres de
protection.

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de 1’eau
destinée a la consommation humaine des communes de Condé-lés-Herpy et d’Herpy-
I’ Arlésienne devra étre déclaré au préfet des Ardennes, accompagné d’un dossier définissant
les caractéristiques du projet.

ARTICLE 19 — DELAI ET DUREE DE VALIDITE :

Les installations, activités, dépdts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les
travaux et aménagements décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un
délai maximum de 1 an, sauf mention particuliere précisée aux articles concernés.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
l'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 20 — NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE :

Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de la mise en ceuvre des dispositions de
cet arrété, de sa notification sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles
concernées par les périmetres de protection, de la mise & disposition du public, de l'affichage
en mairie pendant une durée d'un mois des extraits de celui-ci énumérant notamment les
principales servitudes auxquelles les ouvrages, les installations, les travaux ou les activités
sont soumis, de son insertion dans les documents d’urbanisme dont la mise & jour doit étre
effective dans un délai maximum de 3 mois apres la date de signature du préfet des
Ardennes.

Le proces-verbal de l'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par le maire de la
commune d’Herpy-1’ Arlésienne.

Un avis d’information au public relatif a cet arrété est inséré, par les soins du préfet et aux
frais du bénéficiaire de 'autorisation, dans deux journaux locaux et régionaux.

Le maitre d'ouvrage transmet a [’agence régionale de santé du Grand Est dans un délai de
6 mois apres la date de la signature du préfet des Ardennes, une note sur I’accomplissement
des formalités concernant la notification aux propriétaires des parcelles concernées par les
périmétres de protection rapprochée et éloignée, et l'insertion de 'arrété dans les documents
d’urbanisme.



ARTICLE 21 — SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION
DES OUVRAGES :

En application de Darticle L.1324-3 du code de la santé publique, le fait de ne pas se
conformer aux dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique est puni d’un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende.

En application de 1’article 1..1324-4 du code de la santé publique le fait de dégrader des
ouvrages publics destinés a recevoir ou & conduire des eaux d’alimentation, de laisser
introduire des matiéres susceptibles de nuire 4 la salubrité dans I’eau de source, des fontaines,
des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I’alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende.

ARTICLE 22 — DROIT DE RECOURS :

Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours gracieux aupres du préfet des Ardennes (1
place de la Préfecture — B.P. 60002 — 08005 Charleville-Méziéres Cedex) ou d’un recours
hiérarchique auprés du misistre en charge de la santé (14 avenue Duquesne 75350 Paris

SP 07 ) et du ministre en charge de I’écologie (92055 Paris La-Défense Cedex), dans un délai
de deux mois a compter de sa notification.

Le présent arrété peut également faire I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal
administratif de Chélons-en-Champagne (25 rue du Lycée 51000 Chalons en Champagne ou
via I’application télérecours citoyens & 1’adresse https:/www.telerecours.fr), dans un délai de
deux mois a compter de sa publication.

Conformément & Darticle 1..214-10 du code de ’environnement susvisé, les prescriptions
fixées au chapitre III sont soumises a un contentieux de pleine juridiction.

Elles peuvent étre déférées a la juridiction administrative :

e par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois & compter du jour ou I’arrété lui a été
notifié ;

e par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur
groupement, dans un délai de quatre mois a compter de la publication de I’arrété.

Tout recours est adressé en lettre recommandée avec accusé de réception.
ARTICLE 23 — TRANSMISSION ET COPIE :

Une copie du présent arrété est adressée :

au directeur de I’agence de 1’eau Seine-Normandie ;

au directeur du bureau de recherches géologiques et miniéres du Grand est ;
au président du conseil départemental des Ardennes ;

au président de la chambre d’agriculture des Ardennes ;
au coordonnateur départemental des hydrogéologues agréés en matiére d’hygiéne publique.

o o & & &
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ARTICLE 24 — MESURES EXECUTOIRES :

Le secrétaire général de la préfecture des Ardennes ;

La sous préfete de Rethel ;

Le maire d’Herpy 1’ Arlésienne ;

Le président de la communauté de communes du Pays Rethélois ;

Le directeur général de 1’agence régionale de santé¢ du Grand Est;

La directrice départementale des territoires ;

Le directeur régional de I'environnement, de I’aménagement et du logement du Grand Est,

Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Ardennes, et dont une copie sera tenue a la
disposition du public dans chaque mairie intéressée.

A Charleville-Méziéres, le ) 7 0CT. 2019
Le préfet,

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

G

Christophe HERTARD

-~

Liste des annexes :

- annexe :servitudes instituées dans le périmétre de protection immédiate.
- annexe [ : servitudes instituées dans le périmetre de protection rapprochée.
- annexe III : servitudes instituées dans le périmetre de protection éloignée.

- annexe [V : tableau parcellaire et plans.
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ANNEXE I : SERVITUDES APPLICABLES AU PERIMETRE DE
PROTECTION IMMEDIATE -

Tous les terrains constituant le périmeétre de protection immédiate devront €tre acquis par
la communauté de communes du Pays Rethélois, s’ils ne le sont pas encore.

A lintérieur de ce périmeétre seront interdites toutes autres activités et notamment les
installations ou dépdts qui ne seraient pas directement liés a I’exploitation du captage.
Seules y seront autorisées les opérations liées a I’entretien des installations de prélévement
d’eau, de la cloture et de la couverture herbacée. L herbe devra étre régulieérement fauchée
et évacuée hors du périmetre. L.’usage de produits phytosanitaires y est proscrit.

Vu pour €tre annexe
a mon arrété de ce jour
Charleville-Méziéres,le § 7 O[T, 2019

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

A,

Christophe HERIARD
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ANNEXEF 11 : SERVITUDES APPLICABLES AU PERIMETRE DE
PROTECTION RAPPROCHEE

Dans ce périmétre, sont interdits :

- Les forages et puits, sauf ceux nécessaires a 1’extension du champ captant et a la
surveillance de sa qualité,

- L’ouverture et I’exploitation de carriéres, ou d’excavations autres que carrieres,

- Le remblaiement des excavations ou des carriéres existantes,

- L’installation de dépots d’ordures ménageéres ou industrielles, d’immondices, de
détritus, de produits radioactifs et de tous les produits et matiéres susceptibles d’altérer
la qualité des eaux,

- L’implantation de canalisations d’hydrocarbures liquides ou de tous autres produits
liquides ou gazeux susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement la

qualité des eaux,

- Les nouvelles installations de stockage d’hydrocarbures liquides ou gazeux, de
produits chimiques et d’eaux usées de toute nature,

- L’épandage ou linfiltration des lisiers et d’eaux usées d’origine domestiques ou
industrielle,

- L’épandage de sous-produits urbains et industriels (boues de station d’épuration,
matiéres de vidanges ...),

- Le stockage de matiéres fermentescibles destinées a l’alimentation du bétail, du
fumier, d’engrais organiques ou chimiques et de tous produits ou substances destinés a
la fertilisation des sols et a la lutte contre les ennemis des cultures,

- L’implantation de nouveaux batiments d’élevage,

- Le camping méme sauvage et le stationnement de caravanes,

- La création et I’agrandissement de cimetiére,

- La création de nouvelles voies de communication a grande circulation,

- Le défrichement,

- L’affourage et I’agrainage du gibier,

- La création de mares et d’étangs,
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- Toute activité industrielle nouvelle,

- La réalisation de fossés ou de bassins d’infiltration des eaux routiéres ou en
provenance d’importantes surfaces imperméabilisées.

Sont soumises a réglementation particuliére les activités suivantes :

- Les cuves d’hydrocarbures existantes doivent &étre conformes a la réglementation :
elles doivent étre a double paroi ou équipées d’un bac de rétention ; leur étanchéité
pourra, le cas échéant, faire 1I’objet d’une vérification,

- Les pratiques culturales de maniére a ce qu’elles soient compatibles avec

le maintien de la qualité des eaux souterraines ; elles devront &tre conformes au code
des bonnes pratiques agricoles ; les épandages d’engrais azoté et de pesticides devront
étre limités aux stricts besoins des cultures ; les reliquats azotés devront étre pris en
compte,
En cas de détection par les analyses du contrdle sanitaire, d’une molécule de
phytosanitaire en concentration supérieure a la limite de qualité, des investigations
devront étre menées dans le périmetre de protection, afin de déterminer I’origine de
cette pollution éventuelle,

- Les abreuvoirs et abris destinés au bétail devront étre implantés au point le plus
¢loigné du captage sur une parcelle donnée,

- La modification des voies de communication existantes, ainsi que de leurs conditions
d’utilisation, sera soumise a [’avis des autorités sanitaires, qui pourront solliciter un
hydrogéologue agréé,

- Les coupes a blanc devront étre soumises a 1’avis du service forestier de la DDT,

- Le stockage de bois sera uniquement autorisé a des fins de chauffage, pour les
parcelles sur lesquelles sont construites des habitations, cadastrées ZD 136 et ZD 137,

- La construction sera limitée aux éventuelles extensions d’habitations déja existantes.

Toute autre construction superficielle ou souterraine, méme provisoire autre que celles
strictement nécessaires a I’exploitation et a [’entretien du point d’eau, sera interdite.

Dispositions particuliéres :

- Les fossés longeant la route départementale 926 passant devant le captage seront
maintenus en herbe au traversé du périmetre de protection rapprochée : l'entretien de
ces fossés sera réalisé en veillant & toujours maintenir un couvert végétal,

- En cas d'incident routier, les services d'incendie et de secours seront mobilisés en toute

urgence pour contrdler et évacuer toutes pollutions, notamment hydrocarburées,
pouvant gagner ces fossés. Le cas échéant, un hydrogéologue agréé sera consulté,
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L’exploitant de la vigne située sur la parcelle ZD 53 sera sensibilisé a 1’utilisation
raisonnée des produits phytosanitaires ou a la conversion de sa parcelle a la viticulture
biologique,

La communauté de communes du Pays Rethélois devra envisager la mise en ceuvre
d'une ressource en eau de substitution en cas d'accident provoquant une pollution de
l'eau captée..

Vu pour étre annexé
a mon arrété de ce jour

Charleville-Méziéres, le 0 7 0CT. 2019

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

QA

Christophe HERIARD
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ANNEXE III : REGLEMENTATION APPLICABLE AU PERIMETRE
DE PROTECTION ELOIGNEE

A Tintérieur de ce périmetre, la réglementation générale devra étre appliquée avec une
particuliere vigilance. Les activités interdites dans le périmétre de protection rapprochée
seront ici réglementées.

Les pratiques culturales devront étre conformes au code des bonnes pratiques agricoles. La
fertilisation devra tenir compte des reliquats azotés.

Vu pour €tre annexé
a mon arrété de ce jour
Charleville-Mézieres, le §) 7 0CT. 2019

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

(A

Christophe HERIARD
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ANNEXE 1V : TABLEAU PARCELLAIRE ET PLANS
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DELALOI GEOMETRES-EXPERTS

Mme Anne-Laure DROUET, Nu-Propriétaire,
née FROMENT
177 RUE DU FG POISSONNIERE - 75009
PARIS
, i M. Patrice FROMENT, Usufruitier non renseigné i g
18 HERPY L'ARLESIENNE ZD 29 Terre 1 le fréne 4 RUE DU MONT - 08360 HERPY L non renseigné 5330 5330
ARLESIENNE
Mme Catherine FROMENT, Usufruitiére, née
LENOIR
4 RUE DU MONT - 08360 HERPY L
ARLESIENNE
M. Patrice VERON
19 | HERPYLARLESIENNE | zD | 30 | Tere 1 le fréne 1 RUE DES AISES - 08360 HERPY L pas de réponse pas de réponse 25 25
ARLESIENNE
M. Jean Claude FROMENT M. Jean Claude FROMENT _“\_wﬂm%wmw\ mMumM 08360 HERPY L
20 | HERPYLARLESIENNE | zD | 31 | Teme 1 le fréne 59 RUE DE SOMMEVUE - 08360 CHATEAU 59 RUE DE SOMMEVUE - 08360 iy 2830 2830
PORCIEN CHATEAU PORCIEN
Mme Sabine WATTEAU M. Patrice VERON
. ) Mme Sabine WATTEAU 21 RUE PASTEUR - 02700 1 RUE DES AISES 08360 HERPY L
21 | HERPYLARLESIENNE. | ZD' | 88 | Tere 1 e2ne 21 RUE PASTEUR - 02700 MENNESSIS MENNESSIS ARLESIENNE 3670 8670
M. Jean Claude FROMENT M. Jean Claude FROMENT M o —
22 | HERPYLARLESIENNE | zD | 32 | Teme 1 le fréne 59 RUE DE SOMMEVUE - 08360 CHATEAU 59 RUE DE SOMMEVUE - 08360 e 3710 3710
PORCIEN CHATEAU PORCIEN
R — M. Paul HAMEL EARL RUE BASSE
23 | HERPYL'ARLESIENNE | zD | 149 | Terre 1 le fréne Mme Jeanne HAMEL, née DOYEN Wime Jeanne HAMEL nee' DOYEN Mme Caroline HAMEL 20820 20820
e o DOV esisie | ©RUE BASEE - 08300 HERFYL 6 RUE BASSE 08360 HERPY
. ARLESIENNE L'ARLESIENNE
) M. Patrick HAMEL )
. " M. Patrick HAMEL . M. David VILLAIN
24 HERPY L'ARLESIENNE ZD 150 Terre 1 le fréne LE COLOMBIER - 08460 CLAVY WARBY 1 Promenade du Colombier - 08460 08360 SAINT FERGEUX 26720 26720
CLAVY WARBY
SYNDICAT INTERCOMMUNAL D'ADDUCTION | SYNDICAT INTERCOMMUNAL e n ML oL
25 | HERPYL'ARLESIEENNE | zD | 36 | Sol le fréne DEAL POTABLE DE CONDE BT HEREY D'ADDHCTION DEAUPQTABLE DE CONDE ET HERPY 600 600
PLACE DE LA MAIRIE — 08360 HERPY CONDE ET HERPY MG BE LA AMIRIE — 08360 HERPY
L'ARLESIENNE PLACE DE LA MAIRIE - 08360 HERPY | PAACE DE AL -
L'ARLESIENNE
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DEPARTEMENT DES ARDENNES

SIAEP CONDE LES HERPY - HERPY L'ARLESIENNE N

COMMUNE DE HERPY L'ARLESIENNE

Captage situé au lieudit "Les Vignes" - BSS 00857X0014 /

PERIMETRES DE PROTECTION
DU CAPTAGE AEP
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Vu pour étre annexé
a mon arrété en date de ce joux
Charleville-Mézigres, le

O Périmétre de protection immédiate 0 7 OCT st
L P/Le préfet et par délégation
: [ Périmétre de protection rapprochée Le secréigire général
Christop ERIARD
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PREFET

DES ARDENNES
Liberté

Egalité
FLraternité

Délégation territoriale des Ardennes
de 'Agence Régionale de Santé Grand-Est

Péle Environnement, Promotion de Ia
Santé et Sécurité

ARRETE PREFECTORAL N° 2021 - 303

PORTANT SUR
1- DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE :

- DES TRAVAUX DE PRELEVEMENT ET DE DERIVATION DES EAUX
- DE L'INSTAURATION DES PERIMETRES DE PROTECTION

2- AUTORISATION D’UTILISER DE L’EAU EN VUE DE LA CONSOMMATION HUMAINE
POUR LA PRODUCTION, LA DISTRIBUTION PAR UN RESEAU PUBLIC OU PRIVE

AUTORISATION DE PRELEVEMENT
CONCERNANT

La communauté de communes du Pays Rethélois

Captages du Petit Villain (Codes miniers : BSSO00HLJP ou 01091X0017, BSSO00HLJR ou
01091X0019)

Situés sur la commune d’Acy-Romance
Le Préfet des Ardennes,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

Chevalier de I'Ordre National du Mérite



Vu le code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10 et R.1321-1
aR. 1321-63;

Vu le code de !'environnement et notamment les articles L.214-1 a L.214-6, L.214-8 et
L.215-13;

Vu le code minier et notamment les articles L.411-1 a2 L.411-3
Vu le code de I'expropriation ;
Vu le code de l'urbanisme ;

Vu le décret n°® 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d'autorisation et de
déclaration prévues par les articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de I'environnement pour la
protection de I'eau et des milieux aquatiques ;

Vu l'arrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n° 96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de
puits ou d’ouvrage souterrain soumis & déclaration en application des articles L.214-1 a 6 du
code de I'environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au
décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu larrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du
contrdle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des
articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique ;

Vu larrété préfectoral du 5 septembre 2014 établissant le programme d’actions régional a
mettre en ceuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine
agricole pour la région Champagne-Ardenne ; ,

Vu larrété préfectoral n° 2020-533 du 31 ao(t 2020, portant ouverture conjointe d’'une
enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique et d’'une enquéte parcellaire sur le projet
de création des périmétres de protection des captages (codes miniers : 01091X0017 -
BSSO00HLJP, 01091X0012-BSSHLJR) destinés a I'alimentation en eau de consommation
humaine de la commune de Rethel;

Vu l'arrété préfectoral n° 2021/132 du 12 mars 2021 portant délégation de signature a
Monsieur Christian VEDELAGO, secrétaire général de la Préfecture des Ardennes ;

Vu le dossier de demande de régularisation au titre du code de I'environnement, déposé le
14 aout 2013 sous le numéro d’enregistrement 08-2013-00043 impliquant, en application des
articles L. 214-6 et R. 214-53 de ce code, l'autorisation de prélévement pour un débit
supérieur ou égal a 200000 m%an ;

Vu la délibération n° 179/2018 du conseil communautaire de la communauté de communes
du Pays Rethélois, en date du 15 novembre 2018, par laquelle cette collectivité sollicite la
déclaration d'utilité publique de I'établissement des périmeétres de protection des captages
situés sur les territoires communaux d’Acy-Romance et de Sauit-les-Rethel;

Vu le rapport de 'hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique, relatif a I'instauration
des périmétres de protection en date du 31 juillet 2017 ;



Vu les résultats des enquétes publique et parcellaire qui se sont déroulées du 22 septembre
au 13 octobre 2020 :

Vu le rapport et les conclusions du commissaire-enquéteur déposés le 4 novembre 2020 ;

Vu lavis favorable émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques des Ardennes, en date du 6 avril 2021 ;

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée a Ia consommation humaine de la
commune de Rethel, énoncés a I'appui du dossier sont justifiés :

- par l'avis sanitaire favorable de Phydrogéologue agréé en date du 31 juillet 2017,

- par lavis favorable assorti de réserves du commissaire-enquéteur en date du 4
novembre 2020 émis 3 la suite de 'enquéte publique,

- parlavis favorable du CODERST en date du 6 avril 2021.

CONSIDERANT que 'environnement des captages a fait I'objet d’une étude préalable des
pollutions' présentes, validée par I'avis sanitaire de I'hydrogéologue agréé :

CONSIDERANT que I'hydrogéologue agréé a signalé la vulnérabilité aux pollutions de
laquifére concerné, qu'il a prescrit en conséquence des interdictions et réglementations en
définissant trois zones de sensibilité : le Périmétre de Protection Immédiate (PPI), le
Périmetre de Protection Rapprochée (PPR) et le Périmétre de Protection Eloignée (PPE),
visant les activités et les constructions susceptibles de générer des infiltrations polluantes,
présentant des risques sanitaires, en I'occurrence certaines activités agricoles (notamment
les épandages de fertilisants et de pesticides) mais également la proximité d’habitations,
d’'un établissement recevant du public, d’'une route nationale, d’une voie ferrée et d'une
ancienne décharge ;

CONSIDERANT qu'il y a lieu en conséquence de grever de servitudes les terrains situés
dans le PPR;

CONSIDERANT qu'il y a lieu de mettre en conformité avec la législation les installations de
production et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine de la commune
de Rethel ;

Sur proposition de la directrice générale de 'agence régionale de santé Grand Est

ARRETE

Chapitre 1: Déclaration d’Utilité Publique et Prélévement de I’'eau

ARTICLE 1 — DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE :

Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la communauté de communes du Pays
Rethélois :

(V8]



- les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la
consommation humaine a partir du captage F3 (BSSQ00HLJP) du Petit Villain, sis sur
la commune d’Acy-Romance ;

- la création de périmétres de protections immédiate, rapprochée et éloignée autour de
Fouvrage de captage F3 et de 'ouvrage actuellement non exploité F1(BSSO000HLJR)
et l'institution des servitudes associées pour assurer la protection des ouvrages et de
la qualité de l'eau.

ARTICLE 2 — AUTORISATION DE PRELEVEMENT D'EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE :

La communauté de communes du Pays Rethélois est autorisée a prélever I'eau issue du
captage F3, dans les conditions fixées par le présent arrété.

ARTICLE 3 — CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE :

L'ouvrage de captage F3 (indice minier : BSSQ00HLJP) est situé sur la commune d’Acy-
Romance.

L'ouvrage F1 (BSSO000HLJR)est un forage actuellement non exploité. Il n'est pas
abandonné et pourrait étre facilement opérationnel en cas de besoin. Situé non loin du
forage F3, il bénéficie de la méme protection réglementaire.

N° de Coordonnées Altitude
Nom du Code BSS dcf_omlmune. oarcel _ Lambert 93 (métres
captage ode 'm%r?mat' arece Section (métres) )
X Y Z
Acy- 693359
F1 BSSO00OHLJR Romance 456 Y 797915 4 83
Acy- 693360
F3 BSSO000HLJP Romance 456 Y 797955 4 83

ARTICLE 4 — CONDITIONS DE PRELEVEMENT :
Le prélévement ne pourra excéder pour le seul forage F3

- 130 m¥h
- 3500 m¥j
- 920000 m¥%an.

Les installations doivent disposer d’'un systéme de comptage permettant de vérifier en
permanence ces valeurs conformément a l'article L.214-8 du code de I'environnement.
L’exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant a ces mesures et de
les tenir a la disposition de l'autorité administrative.

Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuellement au service de la
police de I'eau du département.

L’éventuelle remise en service du forage F1 devra faire I'objet d'une déclaration auprés du
service chargé de la police de I'eau et de I'autorité sanitaire.

Cet ouvrage devra au préalable, étre soumis a des essais de pompage réalisés et
interprétés par un bureau d’études compétent. A I'occasion de ces essais, I'eau qui en sera
issue devra étre soumise a des analyses de premiere adduction.




En conséquence, le présent arrété devra étre révisé.
ARTICLE 5 — ABANDON DE L’OUVRAGE :

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné est comblé par des matériaux

permettant de garantir 'absence de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau

souterraines contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées, ainsi que

I'absence de transfert de pollution.

La déclaration de I'abandon de louvrage est communiquée au préfet de département au

moins un mois avant le début des travaux et comprend :

é la date prévisionnelle des travaux de comblement,

¢ l'aquifere précédemment surveillé ou exploité,

é une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiféres
présentes au droit du forage a combler,

¢ une coupe technique précisant les équipements en place,

¢ des informations sur I'état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de I'ouvrage
ainsi que les techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.

Dans les deux mois qui suivent le comblement de I'ouvrage, le déclarant en informe le préfet

de département et lui communique, le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport

au document transmis préalablement aux travaux de comblement.

ARTICLE 6 — SURVEILLANCE ET ENTRETIEN :

Les opérations de prélévement sont contrdlées.

Les ouvrages et installations de prélévement sont entretenus de maniére a :

& éviter tout gaspillage,

¢ garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la ressource en
eau souterraine, a la surveillance et a I'évaluation des prelévements ainsi qu'au suivi de la
qualité de l'eau.

Tous les incidents ayant pu porter atteinte a la qualité de I'eau ou a sa gestion quantitative,

ainsi que les premiéres mesures prises pour y remédier, sont déclarés au préfet de

departement, dés que I'exploitant en a connaissance.

ARTICLE 7 — ACCESSIBILITE :

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser accés aux agents habilités a la
recherche et a la constatation des infractions, aux locaux, installations ou lieux ol les
opérations sont réalisées, a I'exclusion des domiciles ou de la partie des locaux servant de
domicile, dans les conditions prévues a l'article L 216-4 du code de I'environnement. Il est
demandé de tenir a la disposition des agents habilités la liste des produits polluants,
notamment les produits pesticides utilisés sur I'exploitation.

ARTICLE 8 — DECLARATION D’INCIDENT QU D’ACCIDENT :

La personne a l'origine de lincident ou de l'accident et Fexploitant, ou s'il n'existe pas
d'exploitant, le propriétaire, sont tenus, dés qu'ils en ont connaissance, de déclarer, dans les
meilleurs délais, au préfet de département ou au maire du lieu d'implantation de I'opération,
tout incident ou accident intéressant 'opération et de nature a porter atteinte a I'un des
éléments énumérés a larticle L.211-1 du code de environnement, notamment la
préservation des écosystémes aquatiques et des zones humides, la préservation de la
qualité de I'eau ou de la ressource en eau, le libre écoulement des eaux, la santé, Ia
salubrité publique, la sécurité civile et la conciliation des exigences des activités légalement
exercées qui font usage de I'eau.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le prefet de département, les personnes
mentionnées au premier alinéa prennent ou font prendre toutes les mesures possibles pour

N



mettre fin a la cause de lincident portant atteinte au milieu aquatique pour évaluer leurs
conséquences et y remédier.

ARTICLE 9 - MODIFICATION DE L'OUVRAGE :

Toute modification apportée par le propriétaire ou I'exploitant a I'ouvrage, l'installation, a son
mode d'utilisation, a la réalisation des travaux ou a 'aménagement en résultant ou a
'exercice de l'activité ou a leur voisinage et de nature a entrainer un changement notable
des éléments du dossier de demande d’autorisation initiale est portée, avant sa réalisation, a
la connaissance du préfet de département qui peut exiger une nouvelle demande
d’autorisation, soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 10 — MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS :

Si au moment de lautorisation ou postérieurement, le pétitionnaire veut obtenir la
modification de certaines prescriptions applicables a I'opération, il en fait la demande au
préfet de département, qui statue par arrété conformément aux articles R.214-15 et R.214-
39 du code de I'environnement susvisé, dans le respect des principes de gestion équilibrée
de la ressource en eau mentionnés a l'article L.211-1 du code de I'environnement. Si ces
principes ne sont pas garantis par 'exécution des prescriptions du présent arrété, le préfet
de département peut imposer, par un arrété, toute prescription.

ARTICLE 11 — TRANSMISSION DU BENEFICE DE LA DECLARATION

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis a une autre personne que celle qui était
mentionnée au dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au
préfet, dans les trois mois qui suivent la prise en charge de l'ouvrage, de l'installation, des
travaux ou des aménagements ou le début de I'exercice de son activité.

Cette déclaration doit mentionner, s’il s’agit d’'une personne physique, le nom, prénom et
domicile du nouveau bénéficiaire et, s'il s’agit d’'une personne morale, sa dénomination, sa
forme juridique, 'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la
déclaration. Il est donné acte de cette déclaration.

ARTICLE 12 - INDEMNISATIONS ET DROIT DES TIERS :

Les indemnités, qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants
concernés par la protection des captages du Petit Villain, sont fixées selon les régles
applicables en matiére d’expropriation pour cause d'utilité publique. Les indemnités dues
sont a la charge de la communauté de communes du Pays Rethélois.

ARTICLE 13 — PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE :

Des périmétres de protections immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour des
installations de captage.

Ces périmétres s’étendent conformément aux indications du plan parceliaire joint au présent
arrété.

ARTICLE 13.1 - DISPOSITIONS COMMUNES AUX PERIMETRES DE PROTECTIONS
IMMEDIATE ET RAPPROCHEE !

|. Postérieurement a la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou
gestionnaire d'un terrain, d’'une installation, d’une activité, d’'un ouvrage ou d’'une occupation
du sol réglementés qui voudrait y apporter une modification, devra faire connaitre son
intention au préfet et a 'agence régionale de santé, en précisant les caractéristiques de son
projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement a la



qualité de l'eau, ainsi que les dispositions prévues pour parer aux risques précités. Il aura a
fournir tous les renseignements susceptibles de lui étre demandés.

ll. Toutes mesures devront étre prises pour que la communauté de communes du Pays
Rethélois, la préfecture et 'agence régionale de santé soient avisées sans retard de tout
accident entrainant le déversement de substances liquides ou solubles & lintérieur des
périmetres de protection, y compris sur les portions de voies de communication traversant ou
jouxtant les périmétres de protection.

IIl. La creation de tout nouveau captage destiné a I'alimentation en eau potable devra faire
I'objet d’une nouvelle autorisation au titre des codes de Fenvironnement et de la santé
publique et d’'une nouvelle déclaration d'utilité publique.

ARTICLE 13.2 — PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE :

Le périmétre de protection immédiate, constitué des parcelles Y 455 et 456, a une superficie
de 2 hectares, 33 ares, 79 centiares.

Sur le périmétre de protection immédiate doivent s'appliquer les prescriptions mentionnées
en annexe | du présent arrété. La mise a jour des arrétés préfectoraux des éventuelles
installations, activités et autres ouvrages soumis a autorisation sera effectuée au regard des
servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arrété.

ARTICLE 13.3 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE :

Le périmétre de protection rapprochée est constitue, en partie ou en totalité, des parcelles
cadastrées Y 534, ZE 27, 36, 39, 40, 44, 48, 49, 55, 56 sur le territoire d’Acy-Romance, X 4,
X13a31, X34a41,X49, X 52, X 60 a 63, X65a70, X96a118, X 194, X 195, X 198, X
199, X 221, X 222, X 249, 255, 256, 261, 284 4 287, 290, 338, 385, 386, 390, 392, 393, 405
a 409, 467 a 469

AC 66 a 68, 101, 103, 112 a 115, 124, 257, 264, 271, 273, 277, 284, 285, 287, 289 a 292,
308 a 311, 315 sur le territoire de Sault-lés-Rethel.

La superficie des parcelles cadastrées est de 160 ha 50 a 35 ca.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant
les prescriptions mentionnées en annexe Il du présent arrété. La mise a jour des arrétés
préfectoraux des installations, activités et autres ouvrages soumis a autorisation sera
effectuée au regard des servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le
présent arrété.

ARTICLE 13.4 — PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE.

Le périmetre de protection éloignée a une superficie d’environ 408 ha.

Une réglementation renforgant la réglementation générale est proposée pour les terrains du
périmétre de protection éloignée, suivant les prescriptions mentionnées en annexe Il du

présent arrété.

ARTICLE 14 - RECOMMANDATIONS DE L'HYDROGEOLOGUE ET DES AUTORITES
SANITAIRES

Dans le PPI, un piézometre inutilisé est mal protégé par un capot métallique endommage.
De plus son positionnement trop proche du forage F3 ne permet pas de I'utiliser comme
ouvrage permettant d'anticiper une éventuelle poilution provenant du bassin de recueil



d’eaux de ruissellement de la RN 51. I doit étre supprimé ou a minima sécurisé par la pose
d’un couvercle fermé par un cadenas.

Les habitations et batiments situés dans le périmétre de protection rapprochée devront étre
impérativement raccordés au réseau d’assainissement collectif.
Le raccordement du centre de formation AFPA devra faire 'objet d'un controle de conformité.

Le forage alimentant le site de 'AFPA devra faire I'objet d'un diagnostic et si nécessaire,
d’'une mise en conformité technique.

En cas d'abandon, qui serait motivé par un raccordement au réseau communal, il devra étre
comblé selon les normes techniques requises.

Sur le site de 'AFPA, toute cuve d’hydrocarbures ou de produits dangereux et toxiques
devra reposer sur un bac de rétention ou étre a double paroi.

Le bassin de rétention des eaux de ruissellement implanté le long de la route nationale 51 et
récemment rénové devra étre équipé de détecteurs de fuite afin de garantir I'absence
d'infiltration d’eaux pluviales.

Il devra également faire I'objet d’'une étude de risques qui permettra de prévoir les
dispositions a mettre en ceuvre pour parer tout incident préalablement identifié.

L'ancienne décharge devra faire I'objet d'un diagnostic réactualisé permettant d'identifier
avec précision les risques qu’elle représente pour la qualité des eaux de la nappe exploitée.
Le site de I'ancienne décharge devra étre recouvert d’'une couche d’argile d’au moins 50 cm
d’épaisseur, destinée a limiter l'infiltration d’eau et la percolation d’éléments potentiellement
polluants vers la nappe. Il devra étre cléturé et accessible uniquement par un portail fermant
aclé.

Deux piezométres devront étre forés en aval de cette décharge. Un troisiéme devra étre
implanté en amont. lls permettront de réaliser un suivi de la qualité de I'eau, a raison d’au
moins deux prélévements par an (un en période de hautes eaux, lautre en période de
basses eaux).

La dépression topographique située a environ 200 métres a I'est du captage est une zone de
grande vulnérabilité par rapport aux infiltrations potentielles d’eaux de ruisseliement. Elie
devra donc faire 'objet d’'une évaluation des risques, dont la finalité sera la réalisation de
travaux destinés a limiter 'accumulation d’eau superficielle lors d’épisodes de fortes piuies.

Les puits et forages abandonnés situés dans les périmétres de protection devront étre
rebouchés et neutralisés dans le respect des normes techniques et réglementaires, afin
d’éviter toute infiltration d’eau superficielle.

En raison de l'importance stratégique du captage et des facteurs de vulnérabilité qui le
caractérisent, les sites et installations a risques devront faire l'objet d’une surveillance
réguliére.

Un plan d’alerte devra étre formalisé par les autorités compétentes et la communauté de
communes du Pays Rethélois.

Pour les mémes raisons, la Communauté de Communes devra prévoir une ressource de
substitution destinée a I'alimentation de la commune de Rethel, en cas de pollution installée
et durable.

Compte tenu du niveau relativement élevé de la concentration en nitrates de I'eau issue de
cet ouvrage, la démarche relative a la lutte contre les pollutions diffuses, concernant 'aire
d’alimentation du captage, initiée en 2009, devra étre poursuivie et menée a son terme.



ARTICLE 15 - MISE EN CONFORMITE DES INSTALLATIONS ET RESPECT DES
PRESCRIPTIONS :

Pour les activités, dépéts et installations existant a la date de publication du présent arrété,
sur les terrains compris dans les périmétres de protection prévus a larticle 13, il doit étre
satisfait aux obligations résultant de I'institution des dits périmétres :

é a compter de la notification du présent arrété en ce qui concerne les prescriptions
applicables dans les périmétres de protection immédiate et rapprochée,

® dans un délai de un an maximum a compter de la notification du présent arrété, en ce qui
concerne les travaux prescrits par Ihydrogéologue agréé et lautorité sanitaire,
s'appliquant au captage, au périmétre de protection immédiate, au périmétre de protection
rapprochée et au réservoir.

Chapitre 2 : Traitement, Distribution de I’Eau et Autorisation

ARTICLE 16 — TRAITEMENT :

La communauté de communes du Pays Rethélois est autorisée 3 traiter et a distribuer au
public de 'eau destinée & la consommation humaine a partir de ces captages, sous réserve
que les réseaux de distribution répondent aux conditions exigées par le code de la santé
publique.

ARTICLE 17 — QUALITE DES EAUX :

Les eaux distribuées devront répondre aux conditions exigées par le code de la santé
publique. Le bénéficiaire est tenu notamment de :

& surveiller la qualité de I'eau distribuée et celle au point de pompage :

¢ se soumettre au controle sanitaire :

é prendre toutes mesures correctives nécessaires en vue d’assurer la qualité de l'eau et en
informer les consommateurs en cas de risque sanitaire ;

¢ employer des produits et procédés de traitement de l'eau, de nettoyage et de désinfection
des installations qui ne sont pas susceptibles d’altérer Ia qualité de I'eau distribuée :

¢ respecter les régles de conception et d’hygiéne applicables aux installations de production
et de distribution ; )

& se soumettre aux régles de restriction ou d’interruption, en cas de risque sanitaire, et
assurer l'information et les conseils aux consommateurs dans des délais proportionnés au
risque sanitaire.

Chapitre 3 : Dispositions Diverses

ARTICLE 18 — RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE :

Le bénéficiaire du présent acte de déclaration d’utilité publique et d’autorisation veille au
respect de l'application de cet arrété y compris des servitudes dans les périmétres de
protection.

Tout projet de modification du systéme actuel de production et de distribution de I'eau
destinée a la consommation humaine de la communauté de communes du Pays Rethélois



devra étre déclaré au préfet, accompagné d'un dossier définissant les caractéristiques du
projet.

ARTICLE 19 — DELAI ET DUREE DE VALIDITE

Les installations, activités, dépbts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les
travaux et aménagements décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans
un délai maximum de 2 ans, sauf mention particuliére précisée aux articles concernés.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
I'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 20 — NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE :

Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de la mise en ceuvre des dispositions
de cet arrété, de sa notification sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles
concernées par les périmétres de protection, de la mise a disposition du public, de I'affichage
en mairie pendant une durée d'un mois des extraits de celui-ci énumérant notamment les
principales servitudes auxquelles les ouvrages, .les installations, les travaux ou les activités
sont soumis, de son insertion dans les documents d'urbanisme dont la mise a jour doit étre
effective dans un délai maximum de 3 mois aprés la date de signature de l'arrété par le
préfet des Ardennes.

Le proces-verbal de lI'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins
des maires des communes d'Acy-Romance et de Sault-lés-Rethel.

Un avis d'information au public de cet arrété est inséré, par les soins du préfet et aux frais du
bénéficiaire de 'autorisation, dans deux journaux locaux et régionaux.

Le maitre d'ouvrage transmet a 'agence régionale de santé Grand Est dans un délai de 6
mois aprés la date de la signature par le préfet, une note sur 'accomplissement des
formalités concernant la notification aux propriétaires des parcelles concernées par les
périmétres de protection rapprochée et éloignée, et I'insertion de l'arrété dans les documents
d’urbanisme.

ARTICLE 21 —~ SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES
OUVRAGES :

En application de larticle L.1324-3 du code de la santé publique, le fait de ne pas se
conformer aux dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique est puni d'un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’'amende.

En application de l'article L.1324-4 du code de la santé publique, le fait de dégrader des
ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d’alimentation, de laisser
introduire des matiéres susceptibles de nuire & la salubrité dans I'eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des-aqueducs, des réservoirs d’eau servant
a l'alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende.

ARTICLE 22 - DROIT DE RECOURS :

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des Ardennes
(1 place de la Préfecture — B.P. 60002 — 08005 Charleville-Méziéres Cedex) ou d’'un recours
hiérarchique auprés du ministre en charge des solidarités et de la santé (14 avenue
Duquesne 75350 Paris) et du ministre en charge de Ia transition écologique (92055 Paris-
La Défense Cedex), dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

Le présent arrété peut également faire I'objet d’'un recours contentieux auprés du tribunal
administratif de Chalons-en-Champagne (25 rue du Lycée 51000 Chalons en Champagne
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ou via l'application télérecours citoyens a I'adresse https:/www.telerecours.fr), dans un délai
de deux mois a compter de sa publication.

Conformément a larticle L. 214-10 du code de I'environnement susvisé, les prescriptions
fixées au chapitre lll sont-soumises a un contentieux de pleine juridiction.

Elles peuvent étre déférées a la juridiction administrative :

par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois & compter du jour ol 'arrété Iui a été notifié :

par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur
groupement, dans-un délai de quatre mois a compter de la publication de I'arrété.

Tout recours est adressé en lettre recommandée avec accusé de réception.
ARTICLE 23 — TRANSMISSION ET COPIE :
Une copie du présent arrété est adressée :

a la directrice de I'agence de I'eau Seine-Normandie ;

au directeur du bureau de recherches géologiques et miniéres du Grand-Est :

au président du conseil départemental des Ardennes :

au président de la chambre d’agriculture des Ardennes ;

au coordonnateur départemental des hydrogéologues agréés en matiére d’hygiéne
publique.

L i N N =

ARTICLE 24 — MESURES EXECUTOIRES :

Le secrétaire général de la préfecture des Ardennes ;

Le président de la communauté de communes du Pays Rethélois :

Le maire de Rethel ;

Le maire d’Acy-Romance ;

Le maire de Sault-lés-Rethel ;

La directrice générale de 'agence régionale de santé du Grand Est ;

Le directeur départemental des territoires ;

Le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement,

sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture des Ardennes, et dont une copie sera
tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

A Charleville-Méziéres, le 0 7 JUIN 2021

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire génér.

tian VEDELAGO

Liste des annexes :
- annexe | : servitudes instituées dans le périmétre de protection immédiate.
- annexe lI : servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée.
- annexe lll : réglementation et recommandations applicables au périmétre de
protection éloignée.
- annexe |V : tableau et plan parcellaire.
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ANNEXE | : SERVITUDES APPLICABLES AU PERIMETRE DE PROTECTION
IMMEDIATE

A lintérieur de ce périmétre seront interdites toutes activités, y compris celles liées au
transport, installations ou dépdts en dehors de ceux en liaison directe avec I'exploitation du
captage.

Les locaux situés dans ce périmétre ne devront contenir aucun produit dangereux ou toxique
ni aucun matériel équipé de moteur thermique.

Les activités autorisées seront congues et aménagées de maniére a ne pas provoquer de
pollution des captages.

Un aménagement correct et un entretien efficace des ouvrages de captage complétent ces
mesures de protection.

Vu pour étre annexé
a mon arrété de ce jour ‘
Charleville-Mézieres, le 0 7 JUIN 2021

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
énéral,

Le secrétai

[

Christian VEDELAGO
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ANNEXE Il : SERVITUDES APPLICABLES AU PERIMETRE DE PROTECTION
RAPPROCHEE

Dans ce périmétre, sont interdits :

- Les forages, puits et captages destinés a lirrigation ou & l'alimentation en eau
domestique, agricole ou industrielle:

- Les sondages de reconnaissance ;

- L'ouverture et I'exploitation de nouvelles carrieres, graviéres ou autres excavations :

- Les depbts d'ordures ménagéres, de détritus, de déchets industriels et de tous
produits susceptibles d’altérer la qualité des eaux :

- Le stockage de produits chimiques ;

- Le stockage de déchets solides :

- Le stockage d’hydrocarbures et de liquides inflammables

- Le stockage de produits destinés & la lutte contre les ennemis des cultures;

- Le stockage d'effluents industriels ;

- Le stockage permanent ou temporaire de fumier, d'engrais organiques ou chimiques
et de tout autre produit destiné a 'amendement ou a la fertilisation des sols ;

- Le stockage d’effluents domestiques collectifs :

- Les stations d'épuration et de lagunage ;

- Les bassins de décantation d’effluents industriels ou urbains ;

- L'implantation de canalisations d’hydrocarbures et de produits chimiques liquides ;
- Les rejets d'eaux usées domestiques et industrielles :

- Les rejets d'effluents agricoles ;

- Les installations autonomes de traitement d’eaux usées ;

- Le camping-caravaning et le stationnement de caravanes ou d'abris méme
temporaires ;

- La création de cimetiéres :



- Les activités artisanales et industrielles ;

- Llimplantation de béatiments d'élevage (étables, stabulations) ou de toute autre
installation agricole susceptible de porter atteinte a la qualité de I'eau;

- Le stockage permanent ou temporaire de matieres fermentescibles destinées a
{'alimentation du bétail ;

- L'épandage ou linfiltration de lisier et d'eaux usées d'origine domestique ou
industrielle, de ‘boues de station d'épuration, de matiéres de vidange et de tout
produit susceptible de porter atteinte a la qualité des eaux

- Le drainage ;

- Le maraichage, les serres, les pépiniéres ;

- L’établissement de toutes constructions superficielles ou souterraines, méme
provisoires autres que celles strictement nécessaires a I'exploitation et & I'entretien
du captage.

- L'épandage d'engrais ou de produits organiques, susceptibles de contenir des
germes pathogénes ou des parasites, notamment fumiers, lisiers, fientes et boues de
stations d’épuration. ..

- Le retournement des patures ;

- Le défrichement ;

La création de plans d'eau (étangs, mares ...)

Sont soumises a réglementation particuliére les activités suivantes :

- L'ouverture d'excavations, autres que carriéres : elle sera limitée aux excavations
provisoires et remblaiement avec les matériaux extraits replacés dans ['ordre de leur
présence dans le sol. Pour les tranchées de réseaux divers, refermer avec au moins
30 a 50 cm de matériaux imperméables compactés (argiles, limons).

- La réalisation de fossés ou de bassins dinfiltration des eaux routiéres ou en
provenance d’'importantes surfaces imperméabilisées devra étre soumise a l'avis des
autorités sanitaires ;

- Le remblaiement des excavations ou des-carrieres existantes : limité a des matériaux
chimiquement insolubles et imputrescibles, matériaux inertes, et de préférence
argileux.

- Toutes les canalisations, y compris les collecteurs d'eaux pluviales, seront a
étanchéité renforcée. Les procés-verbaux d’essais d'étanchéité seront réalisés avant
la mise en service des conduites. Les canalisations feront I'objet par I'exploitant d’'un
contrdle annuel.

Des vannes d’isolement seront placées aux extrémités du trongon traversant le
périmétre de protection ;
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Les bassins d'infiltration d’eaux pluviales seront soumis & autorisation.
lls devront étre équipés d’'un débourbeur-déshuileur, par lequel transiteront les eaux.

La construction de nouvelles habitations, sous réserve qu'elles soient raccordées a
un réseau d'assainissement collectif. Les canalisations devront faire I'objet d’un
procés-verbal d'étanchéité.

Les nouvelles voies de communication, qui seront autorisées, sous réserve d’utiliser
des matériaux inertes et d'imperméabiliser les fossés d’évacuation des eaux de
ruissellement. L’emploi d’herbicides sera interdit pour I'entretien des accotements ;

Le pacage sera autorisé mais sans apport supplémentaire d’aliments ;
Les abreuvoirs et abris destinés au bétail devront étre installés a plus de 100 métres
du PPI ;

Tout projet susceptible de modifier 'écoulement des eaux superficielles par rapport a
la situation existante & la date de signature de larrété, devra faire I'objet d’'une
demande d’autorisation auprés du service de la Police de I'eau. Les travaux visés
concernent essentiellement les fossés, les haies, les talus, I'imperméabilisation des
sols, le curage des cours d’'eau ;

L'épandage d’engrais chimique ou organique d’origine végétale (compost) devra étre
réalisé dans le strict respect de l'arrété préfectoral relatif a la protection des eaux
contre les nitrates d’origine agricole. De plus il devra étre limité aux stricts besoins
des cultures, conformément au plan d’actions établi dans le cadre de I'étude de I'Aire
d’Alimentation de Captage ;

L'épandage de tous produits ou substances destinés a la lutte contre les ennemis
des cultures ne devra concerner que les substances a faible mobilité et faible
rémanence dans les sols, conformément au plan d’actions établi dans le cadre de
I'étude de I'Aire d’Alimentation de Captage ;

La construction ou la modification des voies de communication ainsi que leurs
conditions d'utilisation devra étre précédée dune étude dimpact pour garantir
I'absence d'impact direct ou indirect sur la qualité de I'eau au captage. Cette étude
traitera @ minima des sujets ci-dessous :
* en cas de curage des fossés existants, ou en cas de création de fossés, mise en
place de matériaux compactés, de perméabilité inférieure a 10° m/s sur 20 cm
d'épaisseur minimum ou matériau de qualité au moins égale,
* en cas de déversement accidentel, prévoir intervention d'urgence pour maitrise de la
pollution, étude d'impact détaillée.

Vu pour étre annexé

a mon arrété de ce jour

Charleville-Méziéres, le 07 JUIN 2021

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

Christian VEDELAGO
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ANNEXE Il : REGLEMENTATION ET RECOMMANDATIONS APPLICABLES AU
PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

A lintérieur de ce périmétre, la /églementation générale devra étre appliquée avec la plus
grande rigueur.

Les activités suivantes feront I'objet d'une réglementation particuliére :

- Les forages ou captages d’eau exploitant le méme ‘aquifére seront implantés et
exploités, de fagon a ne pas modifier les écoulements de la nappe au droit de
'ouvrage. Ces ouvrages feront I'objet de mesures de protection spécifiques : ils
devront étre cimentés dans la zone non saturée, munis d'un capot de fermeture
cadenassé, surmonté d'une margelle d’au moins 50 cm.

Si les pompes de ces ouvrages sont mues par un moteur thermique, la réserve de

carburant devra étre installée sur un bac de rétention.

- Les sondages de reconnaissance traversant cet aquifére seront soumis & autorisation
et rendus étanches au droit de cet aquifére.

- L'ouverture et I'exploitation de carriéres seront conditionnées par 'aménagement de
piézométres qui permettront de contréler la qualité de I'eau de la nappe en aval.

- L’ouverture d'excavations de plus de 2 métres de profondeur sera autorisée, sous
réserve de mesures visant a assurer une protection étanche vis-a-vis des eaux
souterraines et du drainage des eaux superficiclles, en dehors de la zone

concernée

- Les stockages de produits polluants et de déchets solides devront reposer sur des
aires étanches.

- Les installations de stockage d’hydrocarbures ou de tout autre produit susceptible de
porter atteinte a la qualité des eaux souterraines, devront reposer sur un bac de
rétention de volume au moins égal a celui de la cuve concernée ou celle-ci devra étre

constituée d’une double paroi.
Pour les stockages de plus de 2 m?, un piézométre de contrdle devra étre foré en

aval de l'installation.

- L'installation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres produits
liquides susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité des
eaux devra faire I'objet d’'une étude d’incidence par rapport au captage.

- Les stockages de longue durée (supérieure ou égale a 6 mois), d’effluents d’élevage
et de produits organiques destinés a la fertilisation des sols devront reposer sur une
aire étanche permettant la récupération des jus.

- Les stockages de courte durée (inférieure a 6 mois) situés en bouts de champs,
devront étre limités aux besoins de la parcelle concernée. lls ne devront pas étre
implantés sur le méme emplacement durant deux années consécutives.
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Les installations de stockage d’engrais liquide ou solide devront reposer sur un bac
de rétention étanche. Elles devront étre placées sous abri ou dans un batiment.

Le stockage d’eaux usées d'origine urbaine ou industrielle devra étre assuré par des
bassins devant faire l'objet d’'un procés-verbal d'étanchéité avant leur mise en
service. Ces ouvrages devront étre soumis a un contrdle technique tous les cing ans.
Cette disposition concerne notamment les stations d'épuration, les lagunages et les
bassins de décantation. Les trop-pleins et les rejets issus de ces ouvrages devront
étre acheminés par des canalisations rigoureusement étanches en aval du PPE.

Toutes les canalisations, y compris les collecteurs d’eaux pluviales, devront étre faire
'objet d’'un procés-verbal d’étanchéité avant leur mise en service. Des vannes
d'isolement devront étre installées aux extrémités des troncons traversant le
périmetre.

Cette obligation concerne toutes les constructions raccordables au réseau public
d’assainissement.

Les bassins d'infiltration d'eaux pluviales seront soumis a autorisation. lls devront
étre équipés d’'un débourbeur-déshuileur, par lequel transiteront les eaux.

L’épandage de produits fertilisants d'origine organique ou minéralé : la fertilisation
doit étre raisonnée en fonction des besoins de la culture suivante et des reliquats
azotés.

L’épandage de pesticides ne devra répondre qu’aux stricts besoins des cultures. Les
produits phytosanitaires a vie longue et les insecticides de sol sont déconseillés.

La détection de toute molécule dans le cadre du contrdle sanitaire entrainerait une
surveillance renforcée relative a ce paramétre.

L’installation de toute activité agricole, artisanale ou industrielle susceptible de porter
atteinte directement ou indirectement a la qualité de I'eau au captage devra faire
I'objet d'une évaluation de l'incidence du projet sur le captage.

L’établissement de toutes constructions superficielles ou souterraines, méme
provisoires autres que celles strictement nécessaires a I'exploitation et a I'entretien
des points d'eau devra faire I'objet d’'une évaluation de l'incidence du projet sur le
captage.

Les dépbts temporaires ou permanents de fumier, de lisiers, de fientes, de boues de
stations d’épuration et plus généralement de produits susceptibles de contenir des
germes pathogénes ou des parasites devront reposer sur aires étanches avec
récupération des effluents au cours de la période comprise entre le 1°" Novembre et
le 15" Avril.

Les dépbts temporaires ou permanents d'engrais liquides et ou de produits de
traitement devront reposer sur des cuvettes de rétention, sous abri.

L'épandage d’engrais chimiques ou organiques, ne contenant pas de déjections

animales devra étre limité aux stricts besoins des cultures, conformément au plan
d’actions élaboré dans le cadre de la démarche d’aire d’alimentation de captage.

17



Le défrichement devra faire l'objet d'une étude d'incidence montrant I'absence
d’'impact sur [a nappe alimentant ces captages.

La construction ou la modification de voies de communication devra faire I'objet d’'une
étude d’incidence montrant I'absence d'impact sur la nappe alimentant ces captages.

L'installation d’éoliennes sera soumise a 'avis des autorités sanitaires et devra faire
I'objet d’'une étude d’impact montrant 'absence de risques de pollution de la nappe a
partir des sites d'implantation mais aussi des excavations creusées pour le passage
du réseau.

Vu pour étre annexé
a mon arrété de ce jour
Charleville-Méziéres, le 7 JUIN 2021

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

ristian VEDELAGO
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ANNEXE IV : TABLEAU PARCELLAIRE ET PLAN S

Plan 1/25000*"
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DELALO! GEOMETRES-EXPERTS ~ 22 Rue Waroquier - 08000 CHARLEVILLE-MEZIERES
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ROMANCE

Mairie

40 Rue des Trois Chateaux
08300 ACY-ROMANCE

3974

809

"

ACY-
ROMANCE

ZE

Lande
Terre

Baparme

Usufruitier :

M. POTIER Jean époux ISMACH
Sophie

12 Rue de Reims

08300 SAULT-LES-RETHEL
Nue-sropriétaire :

Mme POTIER Catherine

10 Rue de Reims

08300 SAULT-LES-RETHEL

Pas de réponse’

Pas de réponse
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DELALOI GEOMETRES-EXPERTS - 22 Rue Waroquier - 08000 CHARLEVILLE-MEZIERES

ETAT ]
SAULT-LES- Dessous les | Direction de I'immobilier : .
24 RETHEL X 390 Sol Vignes 50 Avenue d'Arches Pas da réponse Pas de réponse 973 973
08000 CHARLEVILLE-MEZIERES
ETAT
SAULT-LES- Dessous les | Direction de I'immobilier
25 RETHEL X 392 Sol Vignes 50 Avenue d'Arches Pas de réponse Pas de réponse 13 13
08000 CHARLEVILLE-MEZIERES
M. DESIRONT Gérard M. DESIRONT Gérard SCEA des Confins
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9 08300 SAULT-LES-RETHEL
MATHIEU Immobilier
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Indivision :
M. DOYEN Rémy
879 Rue Georges Hachon
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08300 SAULT-LES-RETHEL
Indivision : indivision :
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a1 | SRATLES- | % | 261 | Lance Degsous les | 08300 SAULT-LES-RETHEL 08300 SAULT-LES-RETHEL Pas de réponse 834 384
d Mme MATHIEU Frangoise née Mme MATHIEU Frangoise née
MARCHAND MARCHAND
791 Rue Georges Hachon 791 Rue Georges Hachon
08300 SAULT-LES-RETHEL 08300 SAULT-LES-RETHEL
: MATHIEU Immobiier
32 mﬂ..m_u_ﬂw_m.m. AC 315 Sol Le ﬂmﬂﬂm_:ﬁ 811 Rue Georges Hachon Pas de réponse Pas de réponse 571 571
] . 08300 SAULT-LES-RETHEL : ) )
) . MATHIEU Immobilier
33 mﬂmﬂ_..._mm_.m- AC | 257 Sol Le Flré Saint | 811 Rue Georges Hachon Pas de réponse Pas de réponse 902 902
08300 SAULT-LES-RETHEL
ot MATHIEU Immobilier
34 mﬁrm_m.._._..__m__m.m. AC 277 Sol Le _.u_”_mswgi 811 Rue Georges Hachon Pas de réponse Pas de réponse 595 595
08300 SAULT-LES-RETHEL
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PELALOI GEOMETRES-EXPERTS - 22 Rue Waroguler ~ 08000 CHARLEVILLE-MEZIERES

ETAT DDT des Ardennes
SAULT-LES- Le Pré Saint | Direction de I'immobilier 3 Rue des Granges Moulues Pas de réponse
42 | TReTHEL | AC | 3N =0 Juvin 50 Avenue d'Arches 08000 CHARLEVILLE- 146 146
A 08000 CHARLEVILLE-MEZIERES | MEZIERES
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45 mﬂ.mﬂ;__.m__m,m AC | 300 Sol . _Hmsmmé 16 Rue de Seuil 16 Rue de Seuil Pas de réponse 1 1
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; ETAT
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L ) ] 57 Rue de Reims 57 Rue de Reims 57 Rus de Relms
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C19113 - 28 Février 2020

s v



0207 184491 82 - €LLGLS

TSHLIMSITLINVS 0680 | TaHIIE-SITI9AVE 03855 TAHLSY 00580
swiey ap any geg SwRy sp any geg 10PIED SUSISH-BLIEN Sy gg
HIaNIE osu ¥aanig seu y3anig
S TpHSUEIN LOHORIE QW | sUsioH-aUE LOHORIE sui | 99U ouRiok-auel LOHORIE suy e S
sse gge 13HIZN-STTLINVS 08680 | T3HLTU-S3T-19NVS Oceso TEHLTHSITLINVS 08280 |, 00 108 goL | ov | JHEN | g
Swiey op eny geg SWioy ap eny geg swiey sp emy ggg | IV SN
BUQIPH-OLEW HIANIF SURIPH-euE HIAANIG SURIRH-BUE NIANIE
Xnod3 e LOHONE W xnods ule 1OHDIME W Xnadg UIeIN 1OHORIE "W
T OISO OB TUGISIAIPG
THIFSTTIINVS 08880 | TaHLISSITITVE 0730 TaHL3d 00680
swiey op any geg suisy 8p any geg 10PIED) GUBIBH-oUEY BNy §Z
¥3anig epu ¥3aNIg 39u Y3anig
S 2IPH-SUEIN LOHOINE SWi | ausio-oUBly LOHORIE Wi | 99 sualeH-ouel LOHORIE Sy aanp e
Is Ie TIHLISTT-LINVS 06E80 | T3HLIN-SITLINVS Oeeso TEHIRYSITLIVS Okego | O 108 P | ov | SRR | g
swisy op eny geg swiey ap any geg swiey speny geg | IS @ :
aUBIOH-LEW YIANIG OURIPH-OUEW HIANIG PURIPH-8LIRI NIANIG
xnoda uep LOHORE "W xnods uliel 10HONE ‘W xnodg uew 1 OHONE W
: TUGEWpU] T OO TOOTSAIPUT
NOSHOS 00680 NOGUOS 00860
Juowol | op suLe juowneu) ap suua
aydog-ouuy INOJNG Wy ejydog-suuy |NOJNA sy
TElEo AN TEIERPAGHBNY
NOSYOS 00£80 NOBYOS 00€80
IOWOL | 3p auLs. uowney) ep suus uanp ~3H1gy
022 0LL asuoday ap sey QuvHO3g auvhosa | |, T 108 e | oov | SRS 1 e
03U Auuy INOdNG suiy 99U Auuy INOJNQ owpy | M S
NOEHOS 00820 NOSHOS 00280
JUCWIOU| 8p SUd oumey; ap suusy
Auuy QuvHO3g Auuy QuvHO3g
xnods 9aIsH INOJNG ‘W xnods oAIBH INOGNG ‘W
. SIBRNGRS H
NOBYOS 00880 NOBYOS 00660
JUoWoy ap suns4 JuoWNEL | ap Suss
aiydog-auuy INOJNG oWy aiydog-euuy INOJNQ Sw
BV =8Ny + adfelgl
NOGNOS 00£80 NOSYOS 00£80
JUOWOLL 8p ouuD owney ) ep suue o o
8p 8t osu0dg) op seq auvHo3g Quvhoza |, 0 log Sl Y arinvs | 9
99U AUy INOJNA SWN 89U Auuy INOdNQ ey | M
NOSHOS 00280 NOSHOS 00280
uowWoy | ep suss 4 juowiney | ap auia
4 Auuy guvHO3g 4 Auuy ayvHO=g
xnodg 9AIBH LNOGNG ‘W xnod3 sA18H INOJNA ‘W
© SIS TSI

STUNZIN-TTNAITUYHI 00080 - Jambosem eny zz - S1N3dX3-SIULIN0I 10TV IaG

T A——



DELALO! GEOMETRES-EXPERTS - 22 Rue Waroquier ~ 08000 CHARLEVILLE-MEZIERES

Indivision : Indivision :
M. BRICHOT Martin époux M. BRICHOT Martin époux M. BRICHOT Martin époux
BINDER Marie-Héléne BINDER Marie-Hélene BINDER Marie-Héléne
SAULT-LES- Le Pré Saint | 3B Rue de Reims 53B Rue de Reims 53B Rue de Reims
54 RETHEL AC 116 Sol Juvin 08330 SAULT-LES-RETHEL 08330 SAULT-LES-RETHEL 08330 SAULT-LES-RETHEL 12 12
Mmse BRICHOT Marie-Héléne née | Mme BRICHOT Marie-Héléne Mme BRICHOT Marie-Héléne
BINDER née BINDER née BINDER
28 Rue Marie-Héléne Cardot 53B Rue de Reims 53B Rue de Reims
08300 RETHEL . 08330 SAULT-LES-RETHEL 08330 SAULT-LES-RETHEL
. M. BEAUGRAND Thierry .
55 | SAETES | ac | &7 Sol LePréSaint | 53 Rue de Reims Pas de réponse Pas de réponse 552 557
08300 SAULT-LES-RETHEL
, M. BEAUGRAND Thierry -
56 mﬂcmm_..__..._mm.w- AC 124 Pré = _,u__.._w_wm._a 53 Rue de Reims Pas de réponse Pas de réponse 219 219
08300 SAULT-LES~-RETHEL
SCI TESSAM
s7 | SALTLES | ac | a8 Sol Lo Pré Sant | 51 Route de Reims Pas de réponse Pas de réponse 794 704
uvin 08300 SAULT-LES-RETHEL
. SCI TESSAM
58 w\_wcm_.._,._._..___wmw- AC 285 Pré Le ﬂ_,...w_mm_:" 51 Route de Reims Pas de réponse Pas de réponse 283 283
08300 SAULT-LES-RETHEL
. SCI TESSAM
59 m.mm_”_.q_._.__,m__m.w- AC | 101 Sol Le ﬂw.w»_a 51 Route de Reims Pas de réponse Pas de réponse 21 21
08300 SAULT-LES-RETHEL
M. DALES Louis
SAULT-LES- Jardin Le Pré Saint | 32 Rue Thiers
60 RETHEL AC 264 Terre Juvin 4" Etace droite Pas de réponse Pas de réponse 1700 1700
51100 REIMS
M. DALES Louis’
SAULT-LES- - Le Pré Saint | 32 Rue Thiers .
61 RETHEL AC 291 Pré Juvin 4% Eta ge droite Pas de réponse Pas de réponse 125602 12592
51100 REIMS
Indivision :
M. POTIER Jean époux ISMACH
Sophie
SAULT-LES- Dessous les | 12 Rue de Reims
62 RETHEL X 284 Terre Vignes 08300 SAULT-LES-RETHEL Pas de réponse Pas de réponse 875 875
Mme POTIER Catherine
10 Rue de Reims
08300 SAULT-LES-RETHEL
. Commune de SAULT-LES- Commune de SAULT-LES- Commune de SAULT-LES-
: RETHEL RETHEL RETHEL
63 | SAMTLES | x| 285 | Lande Dessausles | Mairie Mairie Mairie 5 5
9 30.Avenue Bourgoin 71 Avenue Bourgoin 71 Avenue Bourgoin
08300 SAULT-LES-RETHEL 08300 SAULT-LES-RETHEL 08300 SAULT-LES-RETHEL

C19113 - 28 Février 2020
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DELALOI GEOMETRES-EXPERTS - 22 Rue Waroquler ~ 06000 CHARLEVILLE-MEZIERES

SAULT-LES-
RETHEL

Lande

Dessus le
Hble du Puits

Mme _u>_.mm Jeanine née
NOAILLES

49B Rue de Reims

08300 m>c_.._.._.mm.xm._.1m_.
Nus
Mme U>_._mm m_maa_:m

106 Rue de Strasbourg

51100 REIMS -

M. DALES Sylvain époux HEITZ
Sylvie

49 Rue de Reims

08300 SAULT-LES-RETHEL

M. DALES Louis

32 Rue Thiers

4°™ Etage droite

51100 REIMS

Pas de réponse

Pas de réponse

1014

1014

69

SAULT-LES-
RETHEL

52 -

Chemin de
fer

Dessous les
Vignes

SNCF Mobilités

CS 20012

9 Rue Jean-Philippe Rameau
93200 SAINT-DENIS

SNCF Mobilités

CS 20012

8 Rue Jean-Philippe Rameau
93200 SAINT-DENIS

SNCF Réseau
92 Avenue de France
75013 PARIS

24010

23510

70

SAULT-LES-
RETHEL

62

Terre

Dessus le
Hble du Puits

Société Agricole de SAULT-LES-
RETHEL

49 Rue de Reims

08300 SAULT-LES-RETHEL

Pas de réponse

Pas de réponse

27160

27160

71

SAULT-LES-
RETHEL

61

Terre

Dessus le
Héle du Puits

Usufruitiére ;

Mme DALES ..on:.:a née
NOAILLES

49B Rue de Reims

ommco m>cr._.._.mm._~m._.1m_.

_sam DALES w_msn_zo

106 Rue de Strasbourg
51100 REIMS

M. DALES Sylvain époux HEITZ
Sylvie

49 Rue de Reims

08300 SAULT-LES-RETHEL
M. DALES Louis

32 Rue Thiers

4%™ Etage droite

51100 REIMS

Pas de réponse

Pas de réponse

80176

80176

72

SAULT-LES-
RETHEL

63

Temre

Dessus le
Hole du Puits

M. DALES Sylvain époux HEITZ
Sylvie

49 Rue de Reims

08300 SAULT-LES-RETHEL

Pas de _.%o:,mm

Pas de réponse

4327

4327

73

SAULT-LES-
RETHEL

70

Terre

Dessous le
Hble du Puits

Société Agricole de SAULT-LES-
RETHEL

48 Rue de Reims

08300 SAULT-LES-RETHEL

Pas de réponse

Pas de réponse

370

370

C19113 - 28 Février 2020
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DELALOI GEOMETRES-EXPERTS - 22 Rue Waroquier - 08000 CHARLEVILLE-MEZIERES

82

SAULT-LES-
RETHEL

66

Mme DALES Jeanine née

NOAILLES

48B Rue de Reims

08300 m>c_.._..rmm-_um._._._m_.

Nus-grogrié

Mme DALES m_mzn__am

106 Rue de Strasbourg

Lande Iw_oamM”:w:_mm 61100 REIMS Pas de réponse Pas de réponse
M. DALES Sylvain époux HEITZ

Sylvie

48 Rue de Reims

08300 SAULT-LES-RETHEL

M. DALES Louis

32 Rue Thiers

4% Etage droite

51100 REIMS

1072

1072

83

SAULT-LES-
RETHEL

65

M. DALES Sylvain époux HEITZ
Dessous le Sylvie .
Héle du Puits | 49 Rue de Reims Pas de réponse Pas de réponse

08300 SAULT-LES-RETHEL

Terre

525 .

525

SAULT-LES-
RETHEL

221

M. DALES Sylvain époux HEITZ
Dessus fe Sylvie -
Hole du Pults | 49 Rue de Reims Pasie ropones Pas de réponse

08300 SAULT-LES-RETHEL

Teme

4860

4860

85

SAULT-LES-
RETHEL

222

M. DALES Sylvain époux HEITZ
Dessus le Sylvie
Hole du Puits | 49 Rue de Reims - Pesderéponse Pas de réponse

08300 SAULT-LES-RETHEL

Terre

59086

59986

86

SAULT-LES-
RETHEL

105

SNCF Mobilités SNCF Mobilités
Chemin de Le CS 20012 CS 20012 SNCF Réseau

fer Pommereux | 8 Rue Jean-Philippe Rameau 9 Rue Jean-Philippe Rameau wwoowmwﬁﬂwmo France
93200 SAINT-DENIS 93200 SAINT-DENIS

23140

23140

87

SAULT-LES-
RETHEL

102

Usufryitiere :

Mme DALES Jeanine née
NOAILLES

49B Rue de Reims

08300 SAULT-LES-RETHEL
N i :

Mme DALES Blandine

106 Rue de Strasbourg
Terre Les Croyéres | 51100 REIMS - Pas de réponse Pas de réponse
M. DALES Sytvain époux HEITZ
Sylvie

49 Rue de Reims

08300 SAULT-LES-RETHEL

M. DALES Louis

- 32 Rue Thiers

4™ Etage droite

51100 REIMS

99485

99485

€19113 - 28 Février 2020
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DELALOI GEOMETRES-EXPERTS - 22 Rue Waroquler - 08000 CHARLEVILLE-MEZIERES

95

SAULT-LES-
RETHEL

110

Terre

Le
Pommereux

Usufruitiére :

Mme BRUNEAU Adsline née
DUPONT

10 Qual Maimy

08300 SAULT-LES-RETHEL
Nus-propriétaires :

M. BRUNEAU Gautier

2 Rue Jean Neveu

10800 SAINT-JULIEN-LES-VILLAS
M. BRUNEAU Maxime
Batiment D

27D Boulevard de la Paix
51100 REIMS

M. BRUNEAU Charles

10 Quai Maimy

08300 SAULT-LES-RETHEL

Usufruitiere :

Mme BRUNEAU Adeline née
DUPONT

10 Quai Malmy

ommoo m>c_.4.rmm.wmd._m_.

_<. wmczm>c Gautier

2 Rue Jean Neveu-

10800 SAINT-JULIEN-LES-
VILLAS

M. BRUNEAU Maxime
Batiment D

27D Boulevard de la Paix
51100 REIMS

M. BRUNEAU Charles

10 Quai Malmy

08300 SAULT-LES-RETHEL

SCEA BRUNEAU
10 Qual Malmy
08300 SAULT-LES-RETHEL

5256

5266

96

SAULT-LES-
RETHEL

109

Lande

Le
Pommereux

Mme c>_.mm Jeanine née
NOAILLES

49B Rue de Reims

08300 m>c_.._..rmm-_um.-.:m_.

Mme DALES m_m_a_:m

106 Rue de Strasbourg
51100 REIMS

M. DALES Sylvain époux HEITZ
Sylvie

49 Rue de Reims

08300 SAULT-LES-RETHEL
M. DALES Louis

32 Rue Thiers

4%™ Etage droite

51100 REIMS

Pas de réponse

Pas de réponse

4710

4710

97

SAULT-LES-
RETHEL

106

Lande

Le
Pommereux

Mme U>_.mm Jeanine née
NOAILLES

49B Rue de Reims

omwco m>c_.._..rmm.mm._.:mr

_sam DALES m_m:a_:o

106 Rue de Strasbourg
51100 REIMS

M. DALES Syivain époux HEITZ
Sylvie

49 Rue de Reims

08300 SAULT-LES-RETHEL
M. DALES Louis

32 Rue Thiers

4™ Etage droite

51100 REIMS

Pas de réponse

Pas de réponse

3190

3180

C19113 - 28 Février 2020
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DELALO! GEOMETRES-EXPERTS - 22 Rue Waroquier - 08000 CHARLEVILLE-MEZIERES

Usufruitiére :
Mme DALES Jeanine née
NOAILLES
498 Rue de Reims
08300 SAULT-LES-RETHEL
Nus-prouriétaires :
Mme DALES Blandine
106 Rue de Strasbourg
107 mw.m_.qﬂm__m.w. 249 | Teme p oaw.wa_; 51100 REIMS Pas de réponse Pas de réponse 2012 2012
M. DALES Sylvain époux HEITZ
Sylvie
49 Rue de Reims
08300 SAULT-LES-RETHEL
M. DALES Louis
32 Rue Thiers
4*™ Etage drolte
51100 REIMS
M. DALES Sylvain époux HEITZ .
SAULT-LES- Le Sylvie
108 RETHEL 107 Terre Pommereux | 49 Rue de Reims Pas de réponse Pas de réponse 26460 26460
08300 SAULT-LES-RETHEL
109 | SAULT-LES- 29 Lande = :hh._._u e Wo_ﬂn_.mm Syhel Spe ez Pas de réponse Pas de réf 4006 4006
RETHEL Moree . | 49 Rue da Reims o répo as de réponse
9 08300 SAULT-LES-RETHEL
Mme BALTHAZARD Marie- Mme BALTHAZARD Marie- _
SAULT-LES- LeHautdela | o ichie née LESAGE Christine née LESAGE SCEADALES
110 30 Lande Noue p Route de Reims 5000 5000
RETHEL Morea | 10 Allée Ronsard 10 Allée Ronsard 08300 SAULT LES-RETHEL
g 51470 SAINT-MEMMIE 51470 SAINT-MEMMIE
L Usufruitidre -
Usufruitiére ; i
Mme BRUNEAU Adeline née - Mme BRUNEAU Adeline née
DUPONT
DUPONT \
10 Quai Maimy 10 Quai Malmy
08300 SAULT-LES-RETHEL 08300 mo.w_mwrm.m.xqumr
Nusgropridtaires ; M. BRUNEAU Gautier
SAULT-LES. L w\_%mm__umm:.»n%wn,_ﬁ 2 Rue Jean Neveu SCEA BRUNEAU
11 112 | Lande _ 10800 SAINT-JULIEN-LES- 10 Quai Malmy 2280 3280
RETHEL Pommereux | 10800 SAINT-JULIEN-LES-VILLAS
. VILLAS 08300 SAULT-LES-RETHEL
M. BRUNEAU Maxime N
" M. BRUNEAU Maxime
Batiment D ) Batiment D
270 Boulevard de la Paix 27D Boulevard de la Paix
51100 REIMS
51100 REIMS
M. BRUNEAU Charles
. M. BRUNEAU Charles
10 Quai Maimy 10 Quai Malmy
08300 SAULT-LES-RETHEL 08300 SAULT-LES-RETHEL
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DELALO! GEOMETRES-EXPERTS - 22 Rue Waroquier - 08000 CHARLEVILLE-MEZIERES

118

SAULT-LES-
RETHEL

14

Terre

Les Héles de
la Noue
Morgneaux

Usufruitiéee :

Mme DALES Jeanine née

NOAILLES

409B Rue de Reims

08300 SAULT-LES-RETHEL
-progriétaires :

Mme DALES Blandine

106 Rue de Strasbourg

51100 REIMS

M. DALES Sylvain époux HEITZ

Sylvie

49 Rue de Reims ;

08300 SAULT-LES-RETHEL

M. DALES Louis

32 Rue Thiers

4% Etage droite

51100 REIMS

Pas de réponse

Pas de réponse

2269

2268

11¢

SAULT-LES-
RETHEL

13

Terre

Les Héles de
la Noue
Morgneaux

Mme DALES Jeanine née
NOAILLES )

48B Rue de Reims

08300 SAULT-LES-RETHEL
Mme DALES Blandine

106 Rue de Strasbourg
51100 REIMS

M. DALES Syivain époux HEITZ
Sylvie

49 Rue de Reims

08300 SAULT-LES-RETHEL
M. DALES Louis

32 Rue Thiers

4*™ Etage droite

51100 REIMS

Pas de réponse

Pas de réponse

4115

4115

120

SAULT-LES-
RETHEL

18

Lande

Les Hbles de
fta Noue
Morgneaux

Mme DALES Jeanine née
NOAILLES

49B Rue de Reims -

08300 SAULT-LES-RETHEL
N N

taires :
Mme DALES Blandine
106 Rue de Strasbourg
51100 REIMS
M. DALES Syivain époux HEITZ
Sylvie
49 Rue de Reims
08300 SAULT-LES-RETHEL
M. DALES Louis
32 Rue Thiers
4*™ Etage droite
51100 REJMS

Pas de réponse

Pas de réponse

11280

11280
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DELALOI GEOMETRES-EXPERTS - 22 Rue Waroquier - 08000 CHARLEVILLE-MEZIERES

127

SAULT-LES-
RETHEL

25

Lande

LeFera
Cheval

Mme U>_.mm Jeanine née
NOAILLES

498 Rue de Reims

08300 m>c_.._.._.mm.mm._.1m_.

Mme DALES Blandine

106 Rue de Strasbourg
51100 REIMS

M. DALES Sylvain époux HEITZ
Sylvie

49 Rue de Reims

08300 SAULT-LES-RETHEL
M. DALES Louls

32 Rue Thiers

4*™ Etage droite

51100 REIMS

Pas de réponse

Pas de réponse

516

516

128

SAULT-LES-
RETHEL

24

Lande

Le Fera
Cheval

Mme _u>rmm Jeanine née
NOAILLES

489B Rue de Reims

08300 SAULT-LES-RETHEL
Nus-propriétalres :

Mme DALES Blandine

106 Rue de Strasbourg
51100 REIMS

M. DALES Sylvain époux HEITZ
Sylvie’

49 Rue de Reims

08300 SAULT-LES-RETHEL
M. DALES Louis

32 Rue Thiers

4"™ Etage droite

51100 REIMS

Pas de réponse

Pas de réponse

6410

6410

129

SAULT-LES-
RETHEL

23

Lande

LeFera
Cheval

sufruitiére :

Mme DALES Jeanine née
NOAILLES

49B Rue de Reims

08300 m>c_.._.._.mm-_»m._._._m_.
Nus-pr
Mme DALES m_maa_so

106 Rue de Strasbourg

51100 REIMS

M. DALES Sylvain époux HEITZ
Sylvie

49 Rue de Reims

08300 SAULT-LES-RETHEL

M. DALES Louis

32 Rue Thiers

4" Etage droite

51100 REIMS

Pas de réponse

Pas de réponse
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2000
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Communauté de communes du Pays Rethélois

DEPARTEMENT DES ARDENNES A

Captage alimentant RETHEL, situé sur les communes
de ACY-ROMANCE et SAULT-LES-RETHEL

BSS F3 : 01091x0017 exploité et F1 : 01091x0019 arrété

% . @ )
wal | Fon de fturope ~ | —— e e
/ \% _-\_'.i;_ =) 8 . /— )
5 k] ? a\
%~ m&\.ﬁ L 7

[ Périmatre de protscion immédiate
Périmatre de protection éloignée
Vu pour &fré annexé

[

GEOMETRE-EXPERY
COIAEILLER VALORISER GARANTIR

& mon &rrété en date de ce jour

Charleville-Mézidres, le [ 7 Uiy 2021 gﬁgﬁ RES-EXPERTS ASSOCHES
2 Rue Warog

P/Le préfet ot par déiégation,
le sacretsire général,

e - e /

Fictian VEDELAGS

DELALOI

ulsr
08000 CHARLEVILLE - MEZIERES
Tél: 03.24.32.20.00 Fex: 03.24.33.55.09
Emall : contact@delaiol.fr - Ske : www.delaloi fr
2 Chemin de la Comiesse 03300 RETHEL
47 Rus Bournizet 08400 VOUZIERS







E N
PREFET
DES ARDENNES -

~Liberté
" Egalité
Fraternité”

Délégation territoriale des Ardennes
de I'Agence Régionale de Santé Grand-Est

Péle Environnement. Promorion de lu
Santé et Sécurité

ARRETE PREFECTORAL N° 2021-627

PORTANT SUR
1- DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE :

- DES TRAVAUX DE PRELEVEMENT ET DE DERIVATION DES EAUX

- DE L'INSTAURATION DES PERIMETRES DE PROTECTION

2- AUTORISATION D'UTILISER DE L'EAU EN VUE DE LA CONSOMMATION HUMAINE
POUR LA PRODUCTION, LA DISTRIBUTION PAR UN RESEAU PUBLIC OU PRIVE

- AUTORISATION DE .PRELEVEMENT
CONCERNANT

La communauté de.communes du Pays Rethélois
Puits de la Cote Baudet (Codes miniers : BSSOOOFYEE ou 00852X0001)

Situe sur la commune d’Hannogne-Saint Rémy
Le Préfet des Ardennes,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

Chevalier de.I'Ordre National du Mérite



Vu le code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10 et R.1321-
TaR.1321-63;

Vu le.code de I'environnement et notamment les articles L. 2141 a L.214-6, L.214-8 et
L.215-13;

Vu le code minier et notamment les articles L.411-1 4 L.411-3
Vu le code de I'expropriation ;
Vu le code de l'urbanisme ;

Vu le décret n® 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d'autorisation et de
déclaration prévues par les articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de I'environnement pour
la protection de I'eau et des milieux aquatiques ;

Vu I'arrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n° 96-102 du
2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forages,
création de puits ou d'ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des
articles L.214-1 a 6 du code de I'environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la
nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu l'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélevements et d' analyses du
contrdle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en
application des’ articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé
publique ;

Vu l'arrété préfectoral du 5 septembre 2014 établissant le programme d’actions
régional a mettre en ceuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les
nitrates d’origine agricole pour la région Champagne-Ardenne ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2021-01 du 12 janvier 2021, portant ouverture conJomte d'une
enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique et d’une enquéte parcellaire sur le
projet de création des périmétres de protection des captages (code minier :
BSSOOOFYEE, 00852X0001) destinés a I'alimentation en eau de consommation humaine
des communes d’Hannogne-Saint Rémy et de Seraincourt ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2021/132, en date du 12 mars 2021, portant délégation de
signature a Monsieur Christian VEDELAGO, secrétaire general dela prefecture des
Ardennes ; ’

Vu la délibération n° 179/2018 du conseil communautaire de la communauté de
communes du Pays Rethélois, en date du 15 novembre. 2018, par laquelle cette
collectivité sollicite la déclaration d'utilité publique de I'établissement des périmétres
de protection du captage situés sur le territoire communal d’Hannogne-Saint Rémy;

Vu le rapport de I'hydrogéologue agréé en matiere d'hygiene publique, relatif a
l'instauration des périmétres de protection en date du 11 mai 2017 ;

Vu les résultats des enquétes publique et parcellaire qui se sont déroulées du 15 fevrler
au 13 mars 2021;



Vu le rapport et les conclusions du commissaire-enquéteur.en date du 13 avril 2021 :

Vu l'avis favorable émis par le conseil départemental de I'environnement et des'risques
sanitaires et technologiques des Ardennes, en date du 8 octobre 2021 par voie
dématérialisée;

'CONSIDERANT que les besoins en eau destinée 3 la consommation humaine des
communes. d'Hannogne Saint Rémy et de Seraincourt, énoncés a l'appui du dossier
sont justifiés : '

- par l'avis sanitaire favorable de I'nydrogéologue agréé en date du 11 mai 2017,

- par lavis favorable assorti d'une recommandation et d'une réserve du
commissaire-enquéteur en date du 13 avril 2021, suite I'enquéte publique,

- par l'avis favorable du CODERST en date du 8 octobre 2021. '

CO'.NSI'D_‘ERANT que I'environnement du captage a fait I'objet d'une étude préalable
des pollutions présentes, validée par I"avis sanitaire de I’hydrogéologue agréé ;

CONSIDERANT que I'hydrogéologue agréé a signalé la vulnérabilité aux pollutions de
I'aquifére concerné, qu'il a prescrit. en conséquence des interdictions. et
réglementations en définissant trois zones de sensibilité : le Périmétre de Protection
Immédiate (PPI), le Périmétre de Protection Rapprochée (PPR) et le Périmétre de
Protection Eloignée (PPE), visant les activités et les constructions susceptibles de
geénérer des infiltrations polluantes, présentant des risques sanitaires, en l'occurrence
certaines activités agricoles (notamment les épandages de fertilisants et de
pesticides) ; ‘

CONSIDERANT qu'il y & lieu en conséquence de grever de servitudes les terrains situés
dansie PPR;

'CONSIDERANT qu'il y a lieu de mettre en conformité avec la législation les
" installations de production et de distribution des eaux destinées & la consommation
humaine des communes d’'Hannogne-Saint Rémy et de Seraincourt ;

Sur proposition de la directrice générale de I'agence régionale de santé Grand Est

ARRETE

|99}



Chapitre 1: déclaration d'utilité publique et prélévement de

'eau

ARTICLE 1 - DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE :

Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la communauté de communes du Pays

Rethélois :

- les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la
consommation humaine a partir du puits de la Céte Baudet (BSSOOOFYEE), sis sur

la commune d’'Hannogne-Saint Rémy ;

- la création de périmétres de protections imrmédiate, rapprochée et éloignée
autour de l'ouvrage de captage et l'institution des servitudes associées pour
assurer la protection de 'ouvrage et de la qualité de I'eau.

ARTICLE 2 — AUTORISATION DE PRELEVEMENT D'EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE ;

La communauté de communes du Pays Rethélois est autorisée a prélever 'eau issue du
puits de la Cote Baudet, dans les conditions fixées par le présent arrété.

ARTICLE 3 — CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE :

L'ouvrage de captage de la Cote Baudet (indice miinier : BSSOOOFYEE) est situé sur la

commune d’Hannogne-Saint Rémy.

communa . | Nede "Coordonnées Altitude

Nom du A 5 4 ) Lambert 93 ot
Codes BSS | d'implantatio | Parcell | Section (mét (méetres)

captage " o ) metres)

X Y v4

: BSSOOOFYEE e — , o |
s CE rannogne 13 ZO | 781923 | 6946005 | +150

- Cote Baudet | opg52x0001 | SaintRémy : o :

ARTICLE 4 — CONDITIONS DE PRELEVEMENT :

Le prélévement ne pourra excéder :

- 12méh
- 100 m?jj
- 36500 m?/an.

Les installations doivent disposer d'un systéme de comptage permettant de vérifier en
permanence ces valeurs conformément 3 I'article L.214-8 du code de I’environnement.

L'exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant & ces mesures et
de les tenir a la disposition de I'autorité administrative.

N




Les résultats de ces mesures doivent &tre communiqués annuellement au service de la
police de I'eau du département.

ARTICLE 5 ~ ABANDON DE L’OUVRAGE :

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné est comblé par des matériaux

‘permettant de garantir I'absence de circulation d'eau entre les différentes nappes

d’eau souterraines contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées,

ainsi que I'absence de transfert de pollution. - .

La déclaration de I'abandon de I'ouvrage est communiquée au préfet de département

au moins un mois avant le début des travaux et comprend :

¢ la date prévisionnelle des travaux dé comblement,

¢ l'aquifére précédemment surveillé ou exploité, _

¢ une coupe geologique des différents niveaux géologiques et formations aquiféres
présentes au droit du forage 3 combler, -

¢ une coupe technique précisant les équipements en place,

¢ des informations sur Iétat des cuvelages ou tubages et de la cimentation de
I'ouvrage ainsi que les techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le
comblement. = w1

Dans les deux mois qui suivent le comblement de I'ouvrage, le déclarant en informe le.

préfet de département et Ilui communique, le cas échéant, les éventuelles

modifications par rapport au document transmis préalablement aux travaux de’

comblement.

ARTICLE 6 - SURVEILLANCE ET ENTRETIEN :

Les opérations de prélévement sont contrdlées. _

Les ouvrages et installations de prélévement sont.entretenus de maniére 3 :

¢ éviter tout gaspillage, o T g

¢ garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés 3 la protection de la
ressource en eau souterraine, a la surveillance et a I'évaluation des prélevements
ainsi qu’au suivi de la qualité de I'eau. = . = -

Tous les incidents ayant pu porter atteinte 3 la qualité de l'eau ou a sa gestion

quantitative, ainsi que les premiéres mesures prises pour.y remédier, sont déclarés au

préfet de département, dés que I'exploitant en a connaissance.

ARTICLE 7 — ACCESSIBILITE :

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser acces aux agents habilités ala
recherche et a la constatation des infractions, aux locaux, installations ou lieux ou les
opérations sont réalisées, a I'exclusion des domiciles ou de la partie des locaux servant
de domicile, dans les conditions prévues a I'article L 216-4 du code de I'environnement.
Il est demandé de tenir a la disposition ‘des agents habilités |a liste des produits
polluants, notamment les produits pesticides utilisés sur I'exploitation.

ARTICLE 8 - DECLARATION D'INCIDENT OU D’ACCIDENT :

La personne a l'origine de I'incident ou de I'accident et I'exploitant, ou s'il n‘existe pas
d’exploitant, le propriétaire, sont tenus, dés quils en ont connaissance, de déclarer,
dans les meilleurs délais, au préfet de département ou au maire du lieu d'implantation
de l'opération, tout incident ou accident intéressant 'opération et de nature & porter
atteinte a I'un des éléments énumérés 3 I'article L.211-1 du code de I'environnement,



notamment la préservation des écosystémes aquatiques et des zones humides, la
préservation de la qualité de I'eau ou de la. ressource en eau, le libre écoulement des
eaux, la santé, la salubrité publique, la sécurité civile et la conciliation des exigences
des activités légalement exercées qui font usage de l'eau.

Sans préjudice .des mesures -que pourra prescrire. le préfet de département, les
personnes mentionnées au premier alinéa prennent ou font prendre toutes les mesures
possibles pour mettre fin a la cause de l'incident portant atteinte au milieu aquatique
pour évaluer leurs conséquences et y remédier.

ARTICLE 9 - MODIFICATION DE L"'OUVRAGE :

Toute modification apportée par le  propriétaire ou l'exploitant a l'ouvrage,
I'installation, a son mode d'utilisation, a la réalisation des travaux ou a I’ amenagement
en résultant ou a l'exercice de I'activité ou a leur voisinage et de nature a entrainer un
changement ncotable des éléments du dossier de demande d’autorisation initiale est
portée, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet de département qui. peut
exiger une nouvelle demande d’autorisation, soumise aux mémes formalités que -la
demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 10 ~ MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS :

Si au moment de I'autorisation ou posterleurement le pétitionnaire veut obtenir la
modification de certaines prescriptions applicables a I'opération, il en fait la demande
au préfet de département, qui statue par arrété conformément aux articles L.214-3 et
R.214-39 du code de I'environnement susvisé, dans le respect des principes de gestion
équilibrée de la ressource en eau mentionnés a l'article L211-1 du code de
I’environnement. Si ces principes ne sont pas garantis par I’exécution des prescriptions
du présent arrété, le préfet de département peut imposer, par un arrété, toute
_»prescrlptlon

ARTICLE 11 - TRANSMISSION DU BENEFICE DE LA DECLARATION :

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis & une autre personne que celle qui
était mentionnée au dossier de déclaration, le nouveau. bénéficiaire doit en faire la
déclaration au préfet, dans les trois mois qui suivent la prise en charge de I'ouvrage, de |
I'installation, des travaux ou des aménagements ou le début de l'exercice de son
activité.

Cette déclaration doit mentionner, §'il s’agit d’une personne physique, le nom, prénom
et domicile du nouveau bénéficiaire et, s'il s’agit d'une personne morale, sa
dénomination, sa forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la qualité du
signataire de la déclaration. Il est donné acte de cette déclaration.

ARTICLE 12 — INDEMNISATIONS ET DROIT DES TIERS :

Les indemnités, qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants
concernés par la protection du captage de la Cote Baudet, sont fixées selon les regles
applicables en matiére d’ expropriation pour cause d'utilité publique. Les indemnités
dues sont a la charge de la communauté de communes du Pays Rethélois.



ARTICLE 13 - PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE ;.

Des périmetres de protections immeédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour
des installations de captage. = - '

Ces perimétres s’étendent conformément aux indications du plan parcellaire joint au
présent arrété.

ARTICLE 13.1 - DISPOSITIONS COMMUNES AUX PERIMETRES DE PROTECTIONS IMMEDIATE
ET RAPPROCHEE :

| Postérieurement a la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou
gestionnaire-.d’unfterrain_,_d’une installation, d'une activité, d’un ouvrage ou  d’une
occupation du sol réglementés qui voudrait y apporter - ’

une modification, devra faire connaitre son intention au préfet et & l'agence régionale
de santé, en précisant les caractéristiques de son projet et notamment celles qui
risquent de porter atteinté directement ou indirectement 3 I3 qualité de l'eau, ainsi:
que les dispositions prévues pour parer aux risques précités. Il aura & fournir tous les
renseignements susceptibles de lui-étre demandés.

Il. Toutes mesures devront étre prises.pour que la communauté de communes du Pays
Rethélois, la préfecture et l'agence régionale de santé Grand Est soient avisées sans
retard de tout accident entrainant le déversement de substances liquides ou solubles a
I'intérieur des périmétres de protection, y compris sur. les portions de voies de
communication traverga'nt ou jouxtant les périmétres de protection.

Hll. La création de tout nouveau captage destiné 2 I'alimentation en eau potable devra
faire I'objet d’une nouvelle autorisation au titre des codes de I'environnement et de la
santé publique et d’une nouvelle déclaration d'utilité publique. .

ARTICLE 13.2 ~ PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE :

- Le périmétre de protection immédiate, constitué de la parcelle ZO13, a une superficie
de 14 ares, 33 centiares. . '
Sur le- périmeétre de protection immédiate doivent s'appliquer les  prescriptions
mentionnées en annexe | du présent arrété. La mise.a jour des arrétés préfectoraux des
éventuelles installations, activités et autres: ouvrages soumis a autorisation sera
effectuée au regard des servitudes afférentes aux peérimétres de protection définies
dans le présent arrété.

ARTICLE 13.3 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE :

Le périmétre de protection rapprochée est constitué, en partie ou en totalité, des
parcelles cadastrées ZO 11 et 12, ZV 1, 2, 23, ZN 6 et 8, AB T et 3 sur le territoire
d’Hannogne-Saint Rémy.

La superficie des parcelles cadastrées est de 4 ha 77 a 38 ca.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmetre de protection rapprochée

suivant les prescriptions mentionnées en annexe Il du présent arrété. La mise a jour des |
arrétés préfectoraux des installations, ‘activitéds et autres ouvrages soumis ~ a



autorisation sera effectuée au regard des servitudes afférentes aux périmétres de
protection définies dans le présent arrété.

ARTICLE 13.4 — PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE. -
Le périmetre de protection éloignée a une superficie d’environ 68 ha.

Une réglementation renforcant la réglementation générale est proposée pour les
terrains du périmétre de protection éloignée, suivant les prescriptions mentionnées en
annexe lll du présent arrété. '

ARTICLE 14 - RECOMMANDATIONS DE L'HYDROGEOLOGUE AGREE ET DES AUTORITES
SANITAIRES

- Le PPl devra étre entouré d'une clbture d’une hauteur de 2 métres et accessible
par un portail fermant a clé ]

- Le local technique et le réservoir devront faire I'objet de travaux de réfection et
de sécurisation au niveau des ouvertures (porte, ouverture d’aération, trappe
d’acces supérieure, fenétre)

- Un dispositif de chloration automatique devra étre installé

- Les arbres situés a moins de 10 métres du puits devront étre abattus

- L'orifice du trop-plein devra étre protégé contre les intrusions animales par la
pose d'un clapet anti-retour ou d’un grillage

- La propriété du PPl devra étre transférée 3 la communauté de communes du
Pays Rethélois ' ‘

ARTICLE 15 - MISE EN CONFORMITE DES INSTALLATIONS ET RESPECT DES
PRESCRIPTIONS :

Pour les activités, dépdts et installations existant a la date de publication du présent
arrété, sur les terrains compris dans les périmétres de protection prévus a l'article 13, il
doit étre satisfait aux obligations résultant de l'institution des dits périmétres :

¢ 3 compter de la notification du présent arrété en ce qui concerne les prescriptions
applicables dans les périmetres de protection immédiate et rapprochée, -

¢ dans un délai de un an maximum & compter de la notification du présent arrété, en
ce qui concerne les travaux prescrits -par I'hydrogéologue agréé et l'autorité
sanitaire, s'appliquant au captage, au périmétre de protection immédiate, au
périmétre de protection rapprochée et au réservoir.



Chapitre 2 : Traitement, Distribution de I'Eau et
- Autorisation

ARTICLE 16 ~ TRAITEMENT :

La communauté de communes du Pays 'Rethélois est autorisée a traiter et & distribuer
au public de I'eau destinée a la consommation humaine a partir de ce captage; sous
réserve que les réseaux de distribution répondent aux conditions exigées par le code
de la santé publique.

ARTICLE 17 — QUALITE DES EAUX :

Les eaux distribuées devront répondre aux conditions exigées par lé code de la santé
publique. Le bénéficiaire est tenu notamment de ;-

¢ surveiller la qualité de I'eau distribuée et celle au point de pompage ;

¢ se soumettre au contrdle sanitaire ; ..

¢ prendre toutes mesures correctives nécessaires en vue d’assurer la qualité de I'eau
et en informer les consommateurs en cas de risque sanitaire ; _

¢ employer des produits et procédés de traitement de l'eau, de nettoyage et de
désinfection des installations qui ne sont pas susceptibles d‘altérer la qualité de
I'eau distribuée ; _.

& respecter les régles de conception et d'hygiéne applicables aux installations de
production et de distribution ; -

¢ se soumettre aux régles de restriction ou d’interruption, en cas de risque sanitaire,
et assurer linformation et les conseils aux consommateurs ‘dans des délais
proportionnés au risque sanitaire.

Chapitre 3 : Dispositions Diverses

ARTICLE 18 - ABROGATION DE I’ARRETE N° 92-548 DU 18 NOVEMBRE 1992

L'arrété n° 92/548 du 18 novembre 1992, portant déclaration d'utilité publique du
projet de dérivation des eaux souterraines nécessaires, 3 I'alimentation en eau potable
de la commune d’Hannogne Saint Rémy et d’établissement des périmetres de
protection du captage situé sur le territoire communal est abrogé.



ARTICLE 19 — RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE :

Le bénéficiaire du présent acte de déclaration d’utilité publique et d’autorisation veille
au respect de l'application de cet arrété y compris des servitudes dans les périmétres
de protection.-

Tout projet de modification du systéeme actuel de production et de distribution de
I'eau destinée a la consommation humaine des communes d’Hannogne Saint Rémy et
de Seraincourt devra étre déclaré au préfet, accompagné d‘un dossier définissant les
caractéristiques du projet.

ARTICLE 20 - DELAI ET DUREE DE VALIDITE :

Les installations, activités, dépdts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que
les travaux et aménagements décrits doivent satisfaire aux obligations du présent
arrété dans un délai maximum de 2 ans, sauf mention particuliére précisée aux articles’
concerneés.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe:
a I'approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 21 — NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE :

Le présent arrété est transmis au demandeur en vue dela mise en celvre des
dispositions de cet arrété, de sa notification sans délai aux propriétaires ou ayant
droits des parcelles ‘concernées par les périmeétres de protection, de la mise 3
disposition du public, de I'affichage en mairie pendant une durée d'un mois des
extraits de celui-ci énumérant notamment les principales servitudes auxquelles les
ouvrages, les installations, les travaux ou les activités sont soumis, de son insertion dans
les documents d’urbanisme dont la mise & jour doit étre effective dans un délai
maximum de 3 mois aprés la date de signature du préfet.

Le procés-verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les
soins du maire de la commune d’Hannogne-Saint-rémy.

Un avis d'information au public de cet arrété est inséré, par.les soins du préfet et aux
frais du bénéficiaire de I'autorisation, dans deux journaux locaux et régionaux.

Le maitre d'ouvrage transmet a l'agence régionale de santé dans un délai de 6 mois
apres la date de la signature du préfet, une note sur I'accomplissement des formalités
concernant la notification aux propriétaires des parcelles concernées par les
périmetres de protection rapprochée et éloignée, et l'insertion de l'arrété dans les
documents d’urbanisme.

ARTICLE 22 - SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES
OUVRAGES :

En application de l'article L.1324-3 du code de la santé publique, le fait de ne pas se
conformer aux dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique est puni
d’'un an d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende.

En application de l'article L.1324-4 du code de la santé publique, le fait de dégrader
des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d'alimentation, de
laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire a la salubrité dans I'eau de source,
des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs
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d’eau servant a I'alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement et de
45 000 € d’amende, .

ARTICLE 23 - DROIT DE RECOURS :

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet - des
Ardennes (1 place de‘la Préfecture - B.P. 60002 -~ 08005 Charleville-Mézieres Cedex) ou
d'un recours hiérarchique auprés du ministre en charge des solidarités et de la santé
(14 avenue Duquesne 75350 Paris) et du ministre en charge de la transition écologique
(92055 Paris- La Défense Cedex), dans un délai de deux mois a compter de sa
notification.

Le présent arrété peut également faire I'objet d'un recours contentieux auprés du
tribunal administratif de Chélons-en-Champagne (25 rue du Lycée 51000 Chalons en
Champagne = ou - via . Iapplication télérecours  citoyens i I'adresse
https:/www.telerecours.fr), dans un délai de deux mois & compter de sa publication.
Conformément a larticle L. 21410 du code de Ienvironnement susvisé, les
prescriptions fixées au chapitre Ill sont soumises & un contentieux de pleine juridiction.
Elles peuvent étre déférées a la juridiction administrative :

- par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois 2 compter du jour-oU I'arrété Iui a
été notifié ; : .

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur
groupement, dans un délai de quatre mois & compter de la publication de I'arrété.

Tout recours est adressé en lettre recommandee avec accusé de réception.

ARTICLE 24 — TRANSMISSION ET COPIE :

Une copie du présent arrété est adressée :

a la directrice de I'agence de l'eau Seine-Normandie ;

au directeur du bureau de recherches géologiques et miniéres du Grand-Est ;

au président du conseil départemental des Ardennes ;

au président de la chambre d’agriculture des Ardennes ;

au coordonnateur départemental des hydrogéologues agréés en matiere d’hygiéne
‘publique. ' '

e o e o o

ARTICLE 25— MESURES EXECUTOIRES :

M. le secrétaire général de la préfecture des Ardennes :

M. le sous-préfet de Rethel; v »

M. le président de la communauté de communes du Pays Rethélois ;

M. le maire d’'Hannogne Saint Rémy;

M. le maire de Seraincourt;

Mme la directrice générale de I'agence régionale de santé du Grand Est ;-

M. le directeur départemental des territoires ;

M. le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement,
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sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Ardennes, et dont une
copie sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Charleville-Mézieres, le {0 NOV. 2021

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

hristian VEDELAGO

Liste des annexes :

- annexe | : servitudes instituées dans le périmétre de protection immédiate.

- annexe |l : servitudes instituées dans le périmétre de protectlon rapprochée.

- annexe Il : réglementation et recommandations applicables au périmétre de
protection éloignée. '

- annexe IV : tableau et plan parcellaire, tableau d’occupation au sol, plan au
1/25000&me '



ANNEXE I : SERVITUDES,APPLIVCABLES»AU' PERIMETRE DE
PROTECTION IMMEDIATE

A l'intérieur de ce périmétre seront interdites toutes activités, y compris celles
liées au transport, installations ou dépdbts en dehors de ceux en liaison directe
avec l'exploitation du captage.

Les locaux situés dans ce périmeétre ne devront contenir aucun produit
dangereux ou toxique ni aucun matériel équipé de moteur thermique.

Les activités autorisées seront concues ‘et aménagées de maniére -3 ne pas
provoquer de pollution des captages. -

Un aménagement correct et un entretien efficace des ouvrages de captage
completent ces mesures de protection.

Vu pour &tre annexé
-amon arrété de ce jour

Charleville-Mézieres, le {10 Rlv. 201

Le préfet, _
Pour le préfet et par délégation,
-Le secrétaire général,

ristian VEDELAGO






ANNEXE 1l : SERVITUDES APPLICABLES AU PERIMETRE DE

PROTECTION RAPPROCHEE

Dans ce périmétre, sont interdits :

Les forages et puits,

Les sondages géotechniques d'une profondeur supérieure & 2 metres,

Les forages destinés a la géothermie,

L'ouverture et I'exploitation de carriéres, ou d’excavations autres que carriéres,
dont la profondeur est supérieure 3 2 metres et qui ne sont-pas d'intérét
général, '

L'installation de dépébts d'ordures ménagéres ou industrielles; d’immondices, de
détritus, de produits radioactifs et de tous les produits et matiéres susceptibles
d’altérer la qualité des eaux,

L'implantation de canalisations. d’hydrocarbures liquides ou de tous autres
produits liquides ou gazeux susceptibles de porter atteinte directement ou

indirectement la.qualité des eaux,

Les nouvelles installations de stockage d’'hydrocarbures liquides ou gazeux, de

produits chimiques et d‘eaux usées de toute nature ; pour les cuves

d’hydrocarbures existantes, leur étanchéité fera I'objet d’'une vérification ; une
double enceinte est nécessaire,

Le stoékage d'effluents domestiques, industriels ou agricoles,

L'épandage de lisier, de fientes de volailles, de boues de stations d'épuration, de

matieres de vidange, et de tout autre engrais organique liquide,

Le stockage de matieres fermentescibles destinées & I'alimentation du bétail, du

fumier, d'engrais organiques ou chimiques et de tous. produits ou substances
destinés 3 la fertilisation des sols et a la lutte contre les ennemis des cultures,

Le stockage de paille ;
L'implantation de batiments d‘élevage et autres batiments 3 usage agricole ;

Le camping méme sauvage et le stationnement de caravanes,
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L'établissement de toutes constructions superficielles ou souterraines, mémes
provisoires autres que celles strictement nécessaires a l'exploitation et a
I'entretien du point d’eau, .

La:.création de cimetiéres,

La création de plans d’eau,

L'implantation de station d'épuration ou de lagunage,
L'implantation de bassins de décantation,

Les stockages souterrains de toute nature,

Toute activité industrielle ou artisanale,

Les rejets d’effluents de toute nature,

L"inﬁltratio_n des eaux de pluie issues de la voirie,

Le drainvage et l'irrigation,

Le maréichage et les cultures sous serres,

Le; pépinieres,

Le retournement des patures,

L’arasement des haies et talus,

Le rémplissage,_ la vidange et le ringage des cuves de pulvérisateurs,
Le défrichement,

Les coUpe’s 3 blanc,

Le traitement du bois,

Le traitement des cultures par voie a_éroportée,

L'affouragement et I'agrainage du gibier,

L'implantation d’éoliennes et de centrales photovoltaiques,
L'aménagement de terrains de sport,

Les sports mécaniques (moto, quad, 4X4),



- Toute manifestation locale (fétes, braderies,...)

Sont soumises a réglementation particuliére les activités suivantes :

- -Les pratiques culturales de maniére a ce qu'elles soient compatibles
avec le maintien de la qualité des eaux souterraines: elles devront étre
conformes au code des bonnes pratiques agricoles ; les épandages d’engrais
azoté devront étre limités aux stricts besoins des cultures : les reliquats azotés
devront étre pris en compte. ‘

- L'utilisation de pesticides est autorisée mais tout dépassement de limite de
qualité pour un produit donné sera suivi d’une surveillance renforcée au. niveau
du contréle sanitaire des eaux,

- L'épandage de fumier d’origines bovine, ovine, caprine, lapine sera autorisé sous
réserve qu'il ait été composté au préalable.

- La modification des voies de communication existantes devra nécessiter
I'utilisation de matériaux inertes. _
Les fossés destinés a I'évacuation des eaux de ruissellement devront étre
enherbés. ‘
L'entretien des bas-c6tés devra étre réalisé sans recours aux herbicides

- Le remblaiement des excavations existantes sera réalisé uniquement & partir de
matériaux naturels chimiquement inertes, issus de carriéres .autorisées au titre
de la réglementation relative aux ICPE

Vu pour étre annexé
a mon arrété de ce jour.

Charleville-Mézieres, le 11 0 MOV, 2021

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétai énéral,

Tistian VEDELAGO
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ANNEXE 11l : REGLEMENTATION ET
RECOMMANDATIONS APPLICABLES AU PERIMETRE DE
- PROTECTION ELOIGNEE |

A l'intérieur de ce périmétre, la réglementation générale devra étre appliquée avec
la plus grande rigueur. '

Les activités suivantes feront I'objet d’une réglementation particuliére :

- Le creusement de puits et forages sera: autorisé, sous réserve que leur
exploitation n’ait pas d’impact sur la ressource protégée,‘

- Le creusement de carriéres devra faire I'objet d’une étude spécifique montrant
I'absence d'impact sur la ressource protégée. Il sera soumis 3 avis d’un
hydrogéologue agréé.

Pendant I'exploitation, la qualité des eaux de la nappe fera I'objet d’'une
surveillance au moyen de piézometres implantés en amont et en aval de la
carriere. CR

- La création de plans d’eau sera soumise 2 la réalisation d'une étude spécifique
montrant I'absence d’impact sur la nappe alimentant le captage protégé,

- Les stockages d’effluents d'élevage liquides (lisier, purin) devront reposer sur
aires étanches, _ v ‘ :

- Les stockages d’effluents d'élevage solides (fumier) permanents (durée sup. 2 6
mois) devront reposer sur aires étanches,

- Les stockages temporaires de fumier situés en bout de champ seront autorisés,
sous réserve qu'ils ne soient pas placés au méme endroit durant 2 -arnées
consécutives, V |

- Les cuves de stockage d’engrais minéral liquide devront reposer sur des bacs de
rétention ou étre a double paroi, ,

- Limplantation de stations d'épuration, de lagunages, de bassins de décantation, A
de stockages souterrains, d’éoliennes sera soumise a la réalisation d’une étude
d'impact spécifique.

- Toute canalisation acheminant des eaux usées ou tout autre produit
potentiellement polluant devra étre équipée de dispositifs de détection de
fuites et de vannes d‘isolement placés aux extrémités du trongon traversant le
périmétre de protection éloignée.

- Les installations dinfiltration d'eaux de ruissellement issues de la voirie devront
tre traitées au préalable et devront faire I'objet .d'une étude spécifique
montrant I'absence d'impact qualitatif sur la ressource. ‘ B '

Vu pour étre annexé
a-mon arrété de ce jour ,
Charleville-Mézieres, le 10 MDY, 2074

Le préfet, -
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire géolral,

ian VEDELAGO
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- ANNEXE IV : Tableau et Plan Parcellaire, Tableau

d’occupation du sol, Plan au 1/25000%™
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DELALON.

o GEOMETRES-EXPERTS ASSQCIES
l 22 rue Waroquier
= 08000 CHARLEVILLE - MEZIERES

Té1:03.24.32.2.00 Feix: 03.24.33.56.08
GEOMETRE-EXPERT Emall : contact@delalol fr - Site : www.delalolfr
. - CONSTILLER VALORISER GARANTIR 2 chomin de la Comlesse 08300 RETHEL
47 rue Boumizet 08400 VOUZIERS

PAYS RETHELOIS

I>Z_zomzm-m>_z._..-mm_<_<
Puits de la Céte Baudet
BSS 0085-2X-0001

PLAN PARCELLAIRE

ECHELLE .1/2000

£ o——— )
! Périmetre de protection immédiate

-
[ aklad|

Périmatre de protection rapprochée

e Limite de section

Ref: C10114 Date : Cctobre 2019 Version :

S.ELARL. au capital de'35 000 € - N° TVA intracommunaulaire : FR70420950305

IBAN : FR76 10206 00095 62728337540 53 - RCS Sedan - N° SIREN 420 850 305 - NAF 7112A

CHEMIN DE WALEPPE
Section ZP.

"

1

]

i 1
_mmszcm RUI
- Section AB

Section ZN

Vu pour étre annexé
a mon arrété en date de ce jou
nzmzmsznwgﬁ_wsm. le g V. 2021

P/Le préfet os um_, am_mmmga
le secrétaire.

Chrighafl VEDELAGO







OCCUPATION DU SOL DANS LE PERIMETRE
DE PROTECTION RAPPROCHEE DU
CAPTAGE D’HANNOGNE SAINT REMY

Références cadastrales des parcelles Occupation du sol

Z011. ~ | Champ cultivé

Z0 12 , | Champ cultivé

ZV 1 ‘ ‘ _Chafnp cultivé

ZV 2 Chemin‘

ZV 23 v | Champ cultivé

AB 1 o ‘ Pature et haie

AB 3 Boisement
ZNG6 | " [ Champ cultive

ZN 8 . Hangéf agricole et térrain nu -

Vu-pour &tre annexs

& mon arrété eh date de ce jour
Charleville:-Mézieres, 1e 10 NQV, 2021

PiLe préfet et par délégation,

le secrétaire générai,
%ﬂ
flan VEDELAGO






Communauté de communes du Pays Rethélois

DEPARTEMENT DES ARDENNES ' /A

{g)—

Captage d'HANNOGNE-SAINT-REMY
Puits de la Cote Baudet

BSS 000FYEE

“uss ye N

[ Périmétre de protection immédiate
Périmars de protection éloignée
" VapourBteannexs e
mm _&mon arrétéen date de ce jour DILAIL@_!I i ‘
Charleville-Mézitres, le 1 KOV, 2077  GEOMETRES-EXPERTS ASSOCIES
¥ P/Le préfet et par deélégation, 22 R"ecmué MEZIERES
-— le secrétgi 73, mm&”w Feox: 09.24
: 03.24.32,29, ax: 03.24.33.55.09

GEOMETRE-EXPERT Email : contact@delalol.fr - Site : www.delalol fr
COMBEILLER VALORISER GARANTIR 2 Chemin de la Comtesse 08300 RETHEL ‘

CHristian VEDELAGO 47 Rue Boumnizet 08400 VOUZIERS







PDEEFIE\{D ENNES Délégation Territoriale des Ardennes
i de I'Agence Régionale de Santé Grand Est
Egalité Pdle Environnement, Promotion de la Santé et Sécurité

Fraternité

Arrété n° 2024-§

Portant l'autorisation de distribution et de traitement de I'eau
destinée a la consommation humaine sur les communes d’AMBLY-
FLEURY et MONT-LAURENT

~ Le Préfet des Ardennes,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I'Ordre national du Mérite,

Vu le code de la santé publique et notamment ses articles L. 1321-1 3 L. 1321-10, R. 1321-1 3
R.1321-12, R. 1321-17, R. 1321-21, R. 1321-23, et R. 1321-27 3 R. 1321-50 ;

Vu le code de I'environnement, et notamment son article L. 211.2 ;

Vu le décret en date du 3 novembre 2021 nommant Monsieur Alain BUCQUET en qualité
de préfet des Ardennes;

Vu l'arrété préfectoral 2018-611 autorisant la Communauté de communes du Pays rethélois
a distribuer une eau destinée a la consommation humaine et déclarant d‘utilité publique
les périmétres de protection du captage d’AMBLY-FLEURY ;

Vu l'arrété du 30 décembre 2022 modifiant I'arrété du 25 novembre 2003 relatif aux
modalités de demande de dérogation aux limites de qualité des eaux destinées 3 la
consommation humaine a I'exclusion des eaux minérales naturelles pris en application des
articles R. 1321-31 a R. 1321-36 du code de la santé publique ;

Vu I'arrété du 30 décembre 2022 modifiant I'arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et
références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées a la consommation humaine
mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et R. 1321-38 du code de la santé
publique ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2023-606 du 16 octobre 2023 portant délégation de signature 3 -
Monsieur Joél DUBREUIL, secrétaire général de la préfecture des Ardennes ;

Vu l"avis du Haut Conseil de la Santé Publique relatif & la gestion des risques sanitaires liés
a la présence de pesticides et de métabolites de pesticides dans les eaux destinées 2 la
consommation humaine du 18 mars 2022 ;

Vu le rapport de la Directrice Générale de I’Agence Régionale de Santé Grand Est en date
du 16 janvier 2024 ;
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Vu l'avis favorable du conseil départemental de I'environnement, des risques sanitaires et
technologiques dans sa séance du 30 janvier 2024 ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété sont nécessaires pour assurer la
qualité de I'eau distribuée pour la consommation humaine ;

CONSIDERANT que la limite de qualité de 0]1 microgramme/litre fixée pour le parameétre
pesticide (molécules méres et métabolites) par substance individuelle est dépassée pour
les molécules chloridazone desphényl et chloridazone méthyl- desphényl présentes dans
I'eau distribuée sur le réseau de la commune d’AMBLY-FLEURY ;

CONSIDERANT que la limite de qualité de 0,5 microgramme/litre fixée pour la somme des
pesticides (molécules méres et métabolites pertinents) est dépassée ;

CONSIDERANT que la valeur sanitaire transitoire de 3 microgramme/litre fixée par
molécule individuelle est dépassée ponctuellement ;

CONSIDERANT que le systéme de traitement de filtration est de nature 3 améliorer la
qualité de I'eau distribuée sur les communes d’AMBLY-FLEURY et de MONT-LAURENT ;

CONSIDERANT que les premiers résultats des analyses montrent I'efficacité du
traitement, permettant & nouveau a la Communauté de Communes du Pays Rethélois de
distribuer de I'eau conforme aux normes en vigueur sur les communes d’AMBLY-FLEURY et
de MONT-LAURENT ;

Sur proposition de Mme la Directrice Générale de I'’Agence Régionale de Santé Grand Est;

ARRETE

Article 1°" : Autorisation

Sans préjudice du chapitre 2 de l'arrété préfectoral 2018-611 susvisé, la Communauté de
communes du Pays Rethélois, désignée ci-aprés la PRPDE, est autorisée 3 installer et 2
exploiter une unité de traitement par filtration permettant de traiter I’eau en provenance
du captage « puits au lieu-dit du Bourdet » (BSS : BSSOOOHLKW), situé sur la commune
d’AMBLY-FLEURY, et alimentant les communes d’AMBLY-FLEURY et de MONT-LAURENT,

ARTICLE 2 : Exploitation

L'unité de traitement est constituée de cuves livrées pré-remplies du média filtrant
adéquat et montées en série.

Le débit nominal du traitement autorisé est de 30 m3/h par filtre.
ARTICLE 3 : Maintenance et Lavage

L'exploitation et la maintenance de cette installation devront se faire dans les conditions
prévues par le fournisseur.

Avant la mise en fonctionnement, deux contres-lavages de la cuve et du filtre seront
effectués. L'eau de lavage sera ensuite dirigée vers I'exutoire du réservoir raccordé au
réseau pluvial.
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Les filtres saturés seront repris par l'entreprise retenue dans le cadre du contrat
d’entretien.

ARTICLE 4 : Programme de surveillance de la qualité des eaux distribuées

La PRPDE est tenue de surveiller en permanence la qualité des eaux distribuées. Tout
dépassement de limite de qualité doit étre signalé sans délai a I’ARS.

Le contrdle sanitaire renforcé en distribution sera maintenu pour les parametres pesticides
a une fréquence mensuelle. Cette fréquence pourra étre adaptée selon I'évolution de la
situation.

En cas de risque pour la santé, la PRPDE informera sans délai la population concernée de
ne pas consommer |'eau.

ARTICLE 5 : Dysfonctionnement et modifications

Tout dysfonctionnement, modifications ou intervention sur Finstallation de traitement
devra étre signalé a I'autorité sanitaire sans délai.

ARTICLE 6 : Voies de recours

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Chélons-en-Champagne (25 rue du Lycée 51000 Chalons en Champagne),
dans le délai de deux mois a compter de sa publication et / ou notification. .

Ce recours peut étre déposé sur le site www.telerecours.fr. Ce délai est prorogé si un
recours administratif (gracieux ou hiérarchique) est introduit dans ce méme délai de deux
mois & compter de sa publication et ou notification.

Un recours administratif peut suspendre le délai du recours contentieux, s'il est formé
dans le délai de deux mois. a compter de la notification ou de la publication de I'acte,
selon une des formes suivantes :

- Recours gracieux, adressé & Monsieur le Préfet des Ardennes,
- ‘Recours hiérarchique, adressé -au Ministre chargé de la santé (Direction
Générale de la Santé - EA2 14, avenue Duquesne 75350 Paris 07 SP).

Le recours contentieux court & compter de la décision explicite ou implicite (au terme
d'un délai de deux mois) de rejet du recours administratif.

Article 7 — Exécution :

Le secrétaire général de la préfecture des Ardennes, la Directrice Générale de I’Agence
Régionale de Santé Grand Est et la Communauté de communes du Pays Rethélois sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Article 8 — Transmission et copie :

Le présent arrété est notifié la Communauté de communes du Pays Rethélois.

Une copie du présent arrété est adressée :
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- Au directeur de la Direction Départementale des Territoires des Ardennes;
- A la Directrice de I’Agence de I'Eau du bassin Seine-Normandie;

- Au Président du Conseil Départemental des Ardennes ;

- Au Président de la Chambre d’Agriculture des Ardennes ;

- A monsieur le Sous-préfet de RETHEL.

Une copie du présent arrété sera:
» Publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture des Ardennes ;
» Affichée a la mairie des communes de AMBLY-FLEURY et de MONT-LAURENT

pendant au moins 2 mois.

Un certificat d’affichage attestant de I'observation de cette formalité sera adressé 2
- I’Agence Régionale de Santé Grand Est.

Fait a Charleville-Mézieres, le 9 6 FEV. z@g

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

Joé&l DUBREUIL

ARS - DDO08 - 8-2024-02-06-00001 - Arrété 2024-63 Portant Igautorisation de distribution et de traitement de |geau destinée a la
consommation humaine sur les communes dAMBLY-FLEURY et MONT-LAURENT



t

DEPARTEMENT DES ARDENNES REPUBLIQUE FRANCAISE
ectlion des Affaires Finaneidres e
ot de la Tutelle Comwmunala AL Tner \A“ll;AhfL

COVURRIER ARPRIVE L8

2¥me Bureay .

o f e e e e 29 JAN. 19'("]
ARRETE N 4 1

PORTANT DECLARATION D'UYILITE PUBLIQUE

DE TRAVAUX PROJETES PAR LE SYNDICAT D'ALIMYNTATION
EN BAU POTABLE DB SEUIL « THUGNY-TRUGNY EX VUE DE LA
DERIVATION PAR PCHPAGE D'RAUX BOUTERRAINES POUR LYALIMENTATION

EN EAU POTABLE DES COMMUNES DE SEUIL ET THUGNY-THUGNY
T T L

le PREFET des ARDENNES

Chevalier de Ja Légion d’Honneur,

VU lep délivdrations covcordsntes des communes de SEUIL et
THUGNY-TRUGNY (éeidant la constitution d¢'un eyndicat en wvue de llexée
eution de traveux destinds A amsurer l'alimentation en eaw potadble 3

VU 1tevant-projet de travaux d'alimentsifon en eau potable
3 entreprendre par le Syndicat d'alimantati@n en epu potable de
SEUIL-~THUGNY~TRUGNY ¢

VU le plen des lieux et notemment les plona et les éinte
pargellaires des terraing compris dens les péiimdires de protection
des captagee §

VU la 4élibération du Comité syndicael adoptent le projet

créant les ressources nécesvsalres B i1lexécution des travaux et portant
engngement df'indemniser lews usagers des enux léeds par la dérivation §

VO 1'avis du Coneeil Départemental &'Hygidne en date du
4 mars 1980 j

YU le dossier de L'ennuite & laguelle il a 466 proocédé, ocon~
formémant & 1'arrftéd préfectoral en date du 19 Juillet 1980 dane les
cormunes de BEUIL et THUGNY~TRUGNY on vue de la désleration d'utilitd
publigue deg travaux 3

YU L'avis du Coumiamaire~Enquiteur 3

VU le rappert de 1'ingénieuvr en Chef du Génie Rural des
Eavx ot des ForBis, Direceteour Départemental de 1'Agriculture en date
da 15 décembre 1980 sur les rdsultats do 1'enquits j

VU 1'articie 113 duv Code Rural sur la dérivation des emux
npn domaniales

s VG Re ey eteted du € scABRE sy lespretvetion dos cnuy e

»bn/*ﬂl




souterraines et les textes gui 1'oni complété ou modifié j
VU 1e code de 1texpropristion pour csuwme diutilité publique

YU le déoret n® 69-825 du 28 aofit 1969 po:tant déconcentra-
tion et réunification des orgenismes consultatife en natidre dtopéra=
tions immobilitres, d'architecturs et d'eapaces protégén, et les tex-
tea pris pou won epplicatisn {

VU les articles L 20 et L 20~i du Code de la Santé Publique z;

VO le dderet n® 61-B50 du ler acfit 1961 moomplétd et modifdé
par le décret n® 671093 dn 15 ddcembre 1967 portant réglement d4'admi-
piatration publigue pris pour 1'application de 1'artiele L 20 du Code
de la Santé Publique §

VU la cdrculairve fnterministérielle du 10 décembre 1968, re-
lative mux périmdtres de protection des points de préldvement &'ean
destinds & ltalimentation des collectivitén humaines 3

YU la loi n® 641245 du 16 décembre 1964 relative au régime
et & 1a répartition des enux et & la lutte contre leur pollution j

TU le décret n® 67-109% du 15 décembre 1967, sanctionnend
les infyactions b la loid n® 641245 du 16 décembre 1964 relative au
régime et & la répartition des ecaux et & 1a lutte contre leur pollutio

VU Yo déeret modifié n® 55-82 du & janvier 13855 portant ré=-
forme de la publieité foncidre (mridcle 36-2°) ot le décret dtapplica~
tion modifié n® 55-1350 du 14 octohre 1935

CONSIDERANT que les travaux projetés n'entrent pns dans 1a
catégorie de ceux prévus par le doret n® 72-19% du 29 février 1972 ¢

CONSIDERANT que 1'avis du Commisenire~Enquiteur cst favoraw
ble '

SUR 1a propositien de 1L'Ingénieur en Chef du Génie Rural,
des Enux et dos FerSts, Directeur Départementsl de 1'Agriculture j

ARRETE

i T M s S

Avilele ler, ~ Sont ddclarés dtutilité pudbliyue les travaux
4 entreprendre par le Syndicat d'alimentatlon en eaun potable de BFUIL
THUGNY~THUGNY en vue de sop alimentaticn en esu potable.

Article 2, = Le Syndicat est eutorisé b dériver wne partie
des eaux souterraines recneililes par un forage exéeutd sur le terriw
toire de 1ls commune de THUGNY-TRUGNY, dans la parcelle n® 19, secticn
ZA du plen eadastral,

Article 7. = Lo volume b prélever par pompngs par le Symdde:
ne pourra excéier 5,6 1itres par seconde; ni 220 m3 par jour.
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Au cas o) la salubrité, 1'alimentation publique, 1la satiafac.
tion des besoins domestigques ou 1futilisation générale dea eauvx seo~
radent compromises par ses travaux, le Byndieat d'alimeniation en enu
potable ds SEUIL - TRUGNY-TRUGNY devrs restituer l'eau nécessaire & la

gauvegarde de ces intérdts généraux dens des conditions gui wseront
#ixdon par le Miniwitre de 1'Agrieulture sur le rapport du Direcieur
Départemental de 1V'Agriculture.

Article &, - Les dispositions prévues pour que le préldvement
ne puisse dépasser le débit et le volume journslier autorisds ajinsi que
lee appareils de contrdle nécessaires devront 8tre sounis par le Syndi-
¢at & llagrément de 1'Ingénicur en Che? du Génie Rural des Faux et des
For8ts, Directeur Départemesntal de 1'Agriculture.

Ariiecle %. - Conformément A 1'engagement pris par le Comité
syndical dane se séance du 3 novembre 1978 le Byndicat devra indemniser
los usiniers, lrrigants et sutres nsagerg des eaux de toms les domma-
ges qu'ils pourront prauver leuwr sveir été causde par la dérivatien

des eaux,

- Artiele 6. - I1 est &tabli autour du forage s

~ wn périmdtre de protection immédiate et un périmdire de
protection rapprochée en application des dispositions de 1l'article
L 20 du Code de la Santé Publigue et du déeret n® 61-859 du ler amofit
1961 complété et modifié par le déered n® 67-1093% du 15 décembre 1967
conformément aux indications du plun et de 1°'&tat purcellaires joinis,

- un périmdtre de protection éloignée est dgalement détermie
0d conformément aux indications du plan mnnexé,

Artigle 7. «
I, - A l'intérienr du périnbire de yprotection imméd’ ie 3

Sont {nterdites toutes activités.

II. - A 1'intérienr du périmbtre de protection rapp: :hée s

Sont interdites om véglementées lee sctivités Indiq "ce davs
le tsbleau annexé. En partieulier, touz les forages agriceles devront
Stre supprimés.

I17. ~ A itintdrienr du périmdire de protection €loi ngde i

Sont réglementdes les activités indiquées sur e tablean an-
nexé.

Article 8, - Lo périmdire de protection immédinte, Cunt lew
torrains dolvent btre moquis en pleine propriété, sera cldturé & iu
diligonsce ot aux frais du Syndipat par les sclng de 1'Ingénieur en The
du Génie Lural, des Enux et des Fordtm, Directenr Départemental de
1tAgriculture, qul -dressers procts-verbal de 1topération.

Les périmdires de protection rapprochée ot éloignée sont A e
- finie sur le plan annexé,

Artiele 9. = Les enux devrout répondre mux conditions anigde

SRS 23 Culte Co TeBant £Prb M ongn ot '&ersg;e LEI R Aavrent Bern (ztwt ,,.g o ]

le procédd d'épuration, son installation, son fonctionnement et 1a guw
11té des esux épurées weront placés sous le conirflie de 1a Pirection
das Affairves Banitaires ot Soeinles.




Article 10, «~ Pour leas activiténs, dépbis et installations
oxistant & la date de publication du présent arr8té sur les texrsains
compris dans les périmdires de protection prévum A 1'article 6, il de~
vra 8tre satisfailt aux obligations résultant de 1'instituion des dits
périndtres dane un délai de B mois.

Article 11. ~ Le Préeident egissant au nom du Syndicet
d'4limentation em Lau potable de SEUXL - THUGNY-TRUGNY eat auto.iaé
‘% acquérir, soit h 1'amiable, soit par vole d'expropriation en vertu
du Code de 1'expropristion pour cauee dfutilité publigue, les tcxraine
nécesgaires & lan réalisation du projet et & la constitutioen du j.érimd-
tre de protection inmédiate.

Lee expropriations éventuellement nécessaires devront Bire
réalisées dans un délai de 5 ans A compiter de la date de publicrtien
du présent arrdté, ,

Artigle 12. -~ Quicongue eura contrevenn aux dlepositions de
1'article 7 da préeent arrfté sera passible dee peines prévues nar le
ddcrot n® 67-1094 du 15 décembre 1967 pris pour 1l'application ‘e la
101 n® 64-1245 du 16 décembre 196k,

Article 13, ~ Le présent arr8té sera, par les soins ot & la
charge du Président du Syndicet d'alimentation en eau potable de SEUIL
THUGNY~TRUGNY 8

- d'une part, notifié & chacun des propridtnires intévesads
notamment par l'établissement des périmdires de protection,

- d¥autre part, publié A la Conservation des Hypothdques de
RETHEL et au Recueil des Actes Adminisiratifs de la Préfecture,

Article 14, -~ Il sera pourvu & la dépense au moyen de subven
tions du Ministéve de 1'Agriculture et du Pépartement et dlemprunts,

Article 15, =~ Le Secrétaire Général des Ardennes, le Soune-
Préfet de RETHEL, le Directeur Départemental de 1'Agriculture, le
Président du Syndicat d4'alimentation en eau potable de SEUIL - THUGNY-
TRUGNY, les Maires des communes de SEUIL et THUGNY~TRUGNY sont chargés
checun en ce gui le cencerne, de 1'exéeution du présent arr8té,

Fait & CHARLEVILLE-MEZIERES, le 20 Janvier 1981

Pour le Préfet

. . : S I . - ” ” -
Pour ampliation Le Secrétaire Général

o
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: MINISTEBE DE LPAGRICULTURE . . Date: o ! 1976
DEPARTEMENT DES ARDENNES Commune dv ; SEUIL Ve

IRECTION RDEPARTEMENTALE DE L'AGRICULTURE Norm du poiht o

gau ettyps ! puits communal

PERIMETRES DE PROTECTION L‘I AL

Réglementation et tableau des prascriptions
1+ Allintérieur du périmétre de protection immédiate ' ‘

Sont Interdits tous dépbts, installations ou activitds autres gue cou strictement ndcessaires 3 Pexploitation at & I"entretion
cles points d'eau. .

2« A lintérieur des périmétres de protection rap'prochée et éloignée
Sont interdites, réglementées ou autorisées, conformément au tableau, les activités suivantes

Frotoction rapprochée | Protection dioignde
INITION det AGTIVITES
PEF ° interdite |régiomantda asutorisda interdite | riglomoantdo | autorisde

orage 6 puits + ! : +
. | -
verture et ["exploitation de carridres ou de gravidras + +
wertura d'excavations, autres que carridres + +
smblalernenti. des excavations ou dos carridres existantas + -
itallation de dépdts d'ordures ménagéres, d'immaondices, de détritus, de pro- g +
's radioactifs et de tous les produits ot matiéres suceptibles d’altérer la qua-
des eaux’ ,
plantation d'ouvrages de transport des eaux usées d'origine fdomesticue ou -+ - +
mtrielle, qu'eiles soient brutses ou dpurdes :
plantation de canalisations d'hvdrocarburss liquides ou de tous autres pro- R -
8 llquides ou gazeux suseoptiblas da portar attelnte directament pu indlracs + R
ant & la qualitd des eaux
astallations de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, do prodults + ) +
tigues et d'eaux usées deo toute nature '
blissement de toutes constructions superficielies ou souterraines, méme s +
isuires autres quae celles stricternsnt nécessaires 4 Vexploitation et A I'ane -
en des points d'eau «
inddge ou Pinfiltration des lisiers et d’eaux usées d'origine domestique ou 4 +
strielle
sckage de matidres fermentescibies destinées 4 l'alimentation du bétail . .
yekage de furnier, engrais organiques ou chimigues et de tous prodults oy -
iances destinds & la fertilisation des sols ou & |3 lutte contre les enncmis des : Ny
res - -
ridage da fumier, engrais organiques au chimiqueé dastings & ia fartilisation + o4
als .
ndage de tous produits ou substances destinéns & la lutie contre les ennemis + +
ultures
sissermant d'étables ou de stabulations (ibres . + +
soge léger des animaux : .+ ' +
allation d'abreuvolirs ou d'abris destinés au batail + +
soisamant . 4
ation d'dtangs : - +
nping (mime sauvage) et la stationnement do caravanes I -
istruction ou la madification des vojes da communication ainsl gue leurs " +
tions d'utiiisation '

Contrdler les dpandages de piltrates|sur 1'egsemble des périmétres,

|

] )
La commune veillera 4 I"application des prescriptions énoncées. En outre, peuvent dtre interdits ou réglementés et doivent, de
ce fait, étre déclarés & la Direction Départementale do PAgriculture, toutes activités ou teus faits susceptibles do perter atteinte
directement ou Indirectement A Ja qualitd dd 'eou. Pour los activitds, dépdts et installations existant & [a date de publication du
présent arrétd sur les terrains compris dans les différent imétros de nratpetign, Jl g g *
e fihe S s it us GafsUn déial de 17 :

I )+
RORbh AR bl X SN i [RAUIRELE ok et
18 at dans les conditions définies dans lo présent rapport.
!
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- L RUFECTURE DES ARBENNES R

rirectic Relations avec les Oollectivités Locales

BUREAU DES AFFAIRES COMMUNALES RN
ET DE L'ARRONDISSEMENT CHEF-LIEU S o

ler Buresu L o

: ; ARRETE N° fu/get o
PORTANT DECLARATION D'UTILITE PUBLIGUE Lo
LE PROJET DE DERIVATION DES EAUX SOUTERKAINES '
NECESSAIRES A L’ALIMENTATIDN DU POINT D PRELzZVEMINT
SYNDICAT INTERCOMMUNAL D AL IMENTATION EN EAL POTAS
DE AJRE, BALHAM, BLANZY. SOMONT
ETAGLISSEMENT DF PERIMETRES -DE PRCTICTIiON
iMMEDIATE, RAPPROCHEE ET ZLOIGNEED.
COTNSTITUTION DES SERVITUDES SUR LES TEZRRAIIE

nil

-

Le PREFET, COMMISSATIRE de la REPUBLIDUE
du DEPARTEMENT des ARDENNES

Chevalier de l1a Légion & Honneur

VU e Code de I'Ixproprialion ooar couize o ow. iy

)

V“ Jw waut Rurael, article 113 sur i Gdriv . ion des

=
"
"

s
“

[
if

VIE 1o Code des Communes
YU oo Rérlement Sanitaive Dépars oment ol

VI les articles L 20 et !0 20-1 du Zode o a4 =0

Vil e déceret nt 55-22 du 4 gaovie:r 19535 gt aarop
P J J :
rorvme de Lo pmeblicite iﬂlxl”l“ ot son déeret dlanps st o
151590 g LY o aotabroe Q

VI e dderel n® 01-859 du ler anlu 1001 porvant o0
glement dladuinistration publiane peour lapplical fon de o lia-
pitre T1L da titre ler <dn Livre ler du Code de Jua < g0 0 Poabii-
que, relatif auy eanx potaebles, notamment leos articlo- o, i-1
at 4-2

VU Ta loi n® 61-1245 du 16 décembre 1964 rolat five o
régime, a la  répartition des  caux et & la  Iotte contro |ens
pellution, ensemble 1'article 5 die ddcret n? 750319 dn 0 00
voler TUZ30 ooptant application de scs articio-~ 40 1 37 ot
Trarrdédtd dnterministérict da % mars 1970 port o anptrca e

Traveic!. 7 dadit déc.et
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VO le décret n° 07-1094 du 15 décembre 10067, sanc-
tionnant les infractions a4 la loi n°® 64-1245 du 10 décembre
16064 relative au régime et a la répartition des eaux et la
lutte contre leur peollution ;

. VU la circulaire interministérieile du 10 décembre
1968 relative aux périmétres de protection des points d'eau
destinés & 1'alimentation des collectivités humaines

VU le décret n® 69-825 du 2% aolit 1969 portant dé-
concentration et unification des organismes consultatifs en
matiere d'opérations immobiliéres, d'architecture ot d'espa-
ces protégés, ainsi que les textes pris pour son application

VU le déecret 76-432 du 14 mai 1976 modifiant le dé-
cret n® £59-701 du 6 juin, 1959 portant réglement d'administra-
tion publique relatif & la procédure diengudte préalable & la
déclaration d'utilité publique a la détermination des par-
celles a exproprier et a l'arrété de cessibilité et portant
dispositions diverses pour 1'application du titre TII de la
loi n® 75-1328 du 31 décembre 1075

VU le décret 77-392 du 28 mars 1077 portant codifi-
cation des textes législatifs concernant 1'expropriabion pour
cause d'utilité publique

VU le décret 77-393 du 28 mars 1977 portant codifi-
cation des textes réglementalres concernant 1'expropriation
pour cause d'ucilité publique

VU le plan des lieux et notamment les plans et les
états parcellaires des terrains compris dans les périmétres de
protection du captage ;

VU la délibération du Comité Syndical en date du 9
Juillet 1982 par laguelle il :

- sollicite la décluration d'utilité publique de la
dérivation des eaux souterraines alimentant le puits syndical
{Commune de GOMONT), la déclaration diutilitéd publique de
créeation des périmétres de protection et 1l'louverture des
enquétes conjointes d'utilité publique et parcelliaire ;

- prend 1'engagement d'indemniser les usiniers, ir-
rigants et autres usagers des eaux de tous les dommages qui

peurraient leur avoir été causés par la dérivation des saux

VU le rapport du Géologue agréé ean date de septembre
1983

YU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en
date du 3 novembre 19083 ;

QI.'fJ-vv
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VU les dossiers des enquites d'utilité publique et
parcellaire auxquelles il a été procédé du 27 Février 1084 au
14 mars 1984 conformément a 1'arrété préfectoral en date du B
Tévrier 1984 dans le Syndicat Intercommuneal d'Alimentation en
Eau Potable de ATRE, BALHAM, BLANZY, GOMONT

CONSTDERANT que l'avis du Commissaire engufteur est
Favorable : .

SUR  les propositions de 1'Ingéniesur en Chef du
Génie Rural, des FBaux et des Foréts, Directeur Départemental
2 2
de 1'Agriculture et du Secrétaire Général des Ardennes,

ARRETE

Articie ler

Est déeclarée d'utilité publigue la création des pé-
vimétres de protection immédiate, rapprocheée et dloignée
autour des captages d'eaux destindes & 1l'ulimentation humaine
situds sur le territoire du Syndicat Intercommunal d'Alimenta-
tion en Ean Pobable de ATRL, DBALHAM, BLAN/ZY, GOMONT,
Article 2

Le  =yndicat Intercommunal  dfalimentation en kauw
Potable de AIRLD, DRALHAM. BLANZY, GOMONT est auturisé &
dériver une partie dos eauvx souterraines recueillies par les
peints  de prélevensants situss sur le territoire du Syndicat
Intercommunal d'Alimentation en Fau Potable de AIRE, BALHAM,
BLANZY, GOMONT.

Articlie 3

Fe volume & prélever par pompage par le Svndicat
Intercommunal d'Allmentation en Lau FPotahle de AIRE, DALHAM,
BLANZY, GOMuNT ne pourra excéder 20 litres par seconde, ni 1500
métres cubes puar jour.

Aun cas ol la salubrité, 1'alimentation publigue, la
satisfaction des besoins domestiques ou liutilisation gzé-
nérale des eaux seralent compromises par les travaux, le
syndicat Intercommunal d'Alimentacion en Ltau DPotable de AILRE,
BALMAM, BLANZY, GOMONT devra restltuer l'eau nécessaire a la
sauvegarde de ces inteéréls généraux dans les conditiens qui
seront fixées par le Mini-tre de l'agriculture sur le rapport
de 1'Ingeénieuwr en Chef du Génie Rural, des Eaux et des Foréts,
Directeur Départemental de l'agricalture

Article 4

Conformément a llengagement pris par délibération
en date du 0 juillet 1082, le Syndicat Intercommunal
d'Alimentation en Fau Potable de AIRE, BALHAM, BLANZY, GOMONT
devra indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des
eaux de tous les dommages qu'ils pourrcnt prouver leur avolr
¢té causés par la dérivation des eaux.



Article 5§

Les dispositions prévues pour que le prélévement ne
puisse dépasser le débit et le volume journalier autorisés
ainsi que les appareils de contrdle nécessaires devront 8&tre
soumlis par le Syndicat Intercommunal d'Alimentation ven FEau
Potable de AIRE, BALHAM, BLANZY, GOMONT a 1'agrément de
ltIngénieur en Chef du Génie Rural, des PBaux et des Fordts,
Directeur Départemental de 1'Agriculture,

Article 0

Conformément & l'article L.20 du Code de la Santé et
en application des dispositions du déeret n® 61,850 du ler
acit 1¢61, modifié par 1lé& décret 07.1093 du i3 décembre 1067,
des nérimétres de protection immédiate, rapprochée et élouignée
sont établis autour du captage. Les périmétres s'édtendent
conformément aux indications des plans et des états parcel-
laires joints au présent arrété.

Article 7
1. A lvintérieur du périmétre de protection immé-

diate, propriété du Syndicat Intercommunal d'Alimentation en
Fau Potable de AIRE, BALHAM, BLANZY, GUMONT ¢t cléture,

SONT TINTERDITES : toutes activités autres que celles nécoessi-
tées par 1l'entretien de l'ouvrage ou lides «cu seivice des
@aux.

2. A l'intériear du périmétre de protection (Appro-

chée

SONT INTERDITS

- le forage de puits, la création de puits filtrants
pour  évacuation dleaux usées ou pluviales. llouverture et
Texploitation de carriéres ou de gravidégres ainsi qgue
i'ouverture d'excavations autres que carriéres (& ciel ouvert)
et le remblaiement des excavations ou carrigdres existantes,

-~ l'installation de dépdts d'ordures ménageves,
d'immondices, de détritus, de produits radiocactifs et de tous
les produits et matiéres susceptibles d'altérer la qualits de
1'eau.

- l'implantation d'ouvrages de <Zransport des eaux
usées d'origine domestique ou industrielle. gu'erlles soient
brutes ow épurées, de canalisations d'hydrocarbures ligquides
ou de tous autres produits ligquides ou gazeux susceptibles de
porter atteinte directement ou indirectement & la qualite de
l'eau,

-~ les installations de stockage d'hydrocarbures
linuides ou gazeux, de preoduits chimiques et d'eaux usées de
tonte nature.



~ l1'établissement de toutes constructions superfi-
cielles ou souterraines, méme provisoires autres gque celles
strictement nécessaires a I'expioitation et & l'entretien des
points d'eau.

- l'épandage ou infiltration des lisiers ou dleaux
usées d'origine industrielle et des matiéres de vidanges. et
de méme pour les eaux usées ménagéres et vannes.

- le stockage des matiéres fermentescibles destinés
& l'alimentation du bétail.

~ le stockage des fumiers, engrais organiques ou
chimigues et de tous les produits ou substances destindes a la
fertilisation des sols ou a la lutte contre les ennemis des
cultures.

1'établ issement d'étables ou de srtabulations

1

libres,

~ 1'installation d'abreuvoirs ou diabris destinés aun
bétail.

- la creation d'étangs.

~ le camping (méme sauvagel et le stationnement de
caravanes.

SONT REGLEMENTES

- Piépandage du  fumier, engrais organigues ou
chimigues destinds a la fertilisation des sols.

- 1'épandage de tous produits ou substances desti-
nées 4 la lutte contre les ennemis des cultures.
N
— le pacage des animaux.

- le défrichement.

~ la construction ou la modification des voies de
communication ainsi gque leurs conditions d'utilisation.

1. A l'intérieur du périmétre de protection éloigné

A Ilintérieur de c¢e périmatre sont rédglementées
touvtes les activités suivantes

- le forage de puits.

- les puits filtrants pour évacuation d'eaux usées
ou méme d'eaux pluviales.

- l'ouverture et llexploitation de carriéeres ou de
graviéres,



- l'ouverture diexcavations, autres que carriéres [a
ciel ouvert).

- le remblaiement des excavations ou des carriéres
existantes.

- l'installation de dépdts d'ordures ménagéres,
d'immondices, de détritus, de produits radioactifs et de tous
les produits et matiéres susceptibles d'altérer la qualité des
eaux.

~ ltimplantation d'ouvrages de transport des eaux
usdes d'origine domestique ou industrielle., qu'erlles soient
brutez ou dpurées.

- L'implantation de canalisations d'hydrocarbures
liguides ou de tous autres produits liquides ou gazeux
susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement A
La gualité des eaux.

les instaliations de stockaze d'hvdrocarbures
Tiguides ou gazeux, de produits chimigues et d'eaux usées de
toute navure,

- ltérablissement de toutes constructions superfi-
ciglles ou souterraines, méme provisoires auvtres gue celles
strictement nécessaires 4 1l'exploitation et & l}'entretien des
points d7eau.

- 1'épandage cu 1'infiltration des lisiers et dleaux
usees dl'nrigine industrielle ef des matitres de vidanges.

- l1'épandage ou infiltration des saux usdes ménagd-
res el des eaux vannes a 1'exception des matiéres de vidanges.

- le stockage de matiéres fermentescibles destinées
a l'alimentation du bétail.

- le stockage du fumier, engrais organiqucs ou
chimiques et de tous produits ou substances destinés a la
fertilisation des sols ou & la lutte contre les ennemis des
cultures,

- l'épandage du fumier, engrais organiques ou
chimiques destinds & la Tertilisation des sols.

- l'épandaze de tous produits ou substances desti-
nées a la lutte contre les ennemis des cultures.

- lr'éetablissement d'édtables cu de stabulations
libres,

- l'installation d'abreuvoirs ou d'abris destinéds au
bhétail.

LI I B



- le défrichement,
- la création d'étangs.

. - le camping (méme sauvage) et le stationnement de
caravanes.

- la construction ou la modification des voies de
communication ainsi gque leurs conditions d'utilisation.

Article 8

Les  propriétaires des terrains compris dans les
périmetres de protection devront subordonner leurs activités
au respect des obllgatigns imposdes pour la protection des
LUK .

Les installations, activitds et dépéts existants &
la date du présent arrété devront satisfaire aiix obligations
de l'article 7 dans un délai maximum de & mois.

Ouicenque aura contrevenu aux dispositions de
Ltarticle 7 du présent arrété sera passihle des peines prévues
par le décret n® 67,1004 du 15 décembre 1567, sanctionnant les
infractions & la lol n® 64.1245 du 16 décembre 1904 relative
au réglme et a la répartition des eaux et 4 la lutte contre la
pollution,

Article 9

o

Postérieurement a 1'application du présent arrétd,
tout. propriétaire  d'une activité, dinstallation ou dépot
reglementd qui voudrait v apporter une quelcongue modifica-
tioen, devra faire connaitre son intention a 1ladministration
concernée

- les caractéristiques de son projet et notamment
celles gui risquent de porter atteinte directement ou
indirectement 4 la qualitéd de 1'eau H

- les dispositions prévues pour parer aux risques
précités.

I1 aura & fournir tous les renseignements compl Smen-
taires susceptibles de 1lui étre demandés.

L'enquéte hydrogéologique éventuellement preserite
par l'Administration sera faite par le géologue agrééd en
matieére d'hygléne publique aux frais du pétitionnaire,

L'administration fera connaitre les dispositions
prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai
maximum de trois mois A partir de 1a Fourniture de tons les
renseignements ou documents réclamés.



Sans répoense de  ll'administration au  bout de ce

délai, seront réputées admises les dispositions prévues par le
3 P

petitionnalire,

Article 10

Sont déclarés cossibles conformément au plan parcel-
laire visé a l1'article 6 la propriété désignée & 1'dtat par-
cellaire annexé nécessaire & la constilitution du périmétre de
protection immédiate,

Aprés leur acqguisition en pleine propriété par la
collectivité concernée, les terrains dua périmétre de protec-
tion immédiate seront cldturéds de fFagon efficace a sa dili-
gence et 4 ses frais,

Le périmétre de protection rapprochée sera matéria-
lisé sur le terrain par des panneaux placéds aux accés princi-
paux,

L'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Baux et des
Foréts, Directeur Départemental de 1'Agriculture, fera dresser
procés-verbal des opérations,

Article 11

Le peérimétre de protection rapprochée pour lequel
les servitudes feront i'objet de la publication & la Conser
vation des hypothéques ost représenté par le tableuau annexé.

Article 12

Le Zyndicat Intercommunal d'Alimentation en Eau
Potahle de ATIRE, DBALHAM, DBLANZY, GOMONT est autorisé &
acquérir, soit a 1'amiable, soit par voie d'expropriation. en
vertu du code de 1'expropriation pour cause diutilicé
publigue, les tLerrains nécessaires & 1'établissement du
perimétre de protection immédiate.

Avticle 13

Les servitudes instituées dans le périmétre de pro-
Lection du point de prélévement d'eau seront scumises aux for-
malités de la publicité fonciere par la publication du présent
arrété a la Conservation des Hypothéques.

Le présent arrété sera publié et affiché dans le
Syndicat Intercommunal d'Alimentation en Eau Potable de ALRE,
BALHAM, BLANZY, GOMONT.

Notification individuelle du présent arrété sera
faite aux propriétaires des terrains compris dans le périmétre
de protection rapprochée.



Le  Zyndicatv  Tatercommunal  d AT imencation on Fan
Potable de AITRE, BALHAM, BLANZD., CUMONT est chargdé  d'erfor-
tuer ces formalités.

Article 14

I1 =era pourvu a la dépense tant au woven de fonds
Tibres dout pourra disposer la collectivitd concernd. e o
erprunts qu'elle pourra contracter ou des subventions qutelie

1

sera susceptible dl'obtenip de T'FEat o diantres collectivitds
ou d'etablissements publics.

Article 15§

Les canx desront répondre aun condition< cxiodios pal

e Code e la Zanté 0 Publigue : lee o nuy G le dr Pty
qualité ainsi que ie foncticnunement des dispositics

troitement SvenLuel, “soront assurds par la Dirceocicon Départe-

mentale des Affalres Sanitaires of Sociales.
Articles 18

Le Seerétaire Géndial des Ardennes, le Prénic PN
Syvndicat Intercemmunal dPAlimentalica n Fau PobLable oo sl
BALMAM, DBLANZY, GOMUMT, le Divecteonr Dopartemental de
pement, le Directeur Départemental de 19 Asrd ]
nicur en  Chef des Mincs, le Dircgteynr Ddpartonene o1 oo
Al Taires antitaires et Zociales, sont chargas, ohacun on ce
4

5
qui le concerne, de dlexécution du prdsent arcdre. dent 1l

i

sera Tait rention an Recoeil des Actes Admpini=tiab:se de 1a
Préfecture Yes Ardenncos,
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assement naticonal

Comaune GOMONT

PRITLCTION

Rugle=rntation ¢t 1ableau des prescriptions

froampiication do J'articte 7 Ce Ya doi n® 64 - 1245 du J4/53/19m, du dberet n® 67 - 1093 Su 15/12/1567 vt de da ciroulais

dtazplication cu 16/10/1988,

\

1 - A Y'intérieur du ):leux_trc de E'D'l'chcm : sont fnterdits tous éfpdts, Installatlons ou activités avtres que
erux sirictement receossaires 3 l'owwlo‘la.:.o:\ et & l'cnireticn dosx points d'eau,

. : :
regicmenmiees ou auto::sc’*cs, corfat -

2 - A I'intéricur des plrimdtres de pratectiion raooroc}v:': et flotade 1 sont interdites,
micent au 1ableau, les activités sujvantes :

.
.
Périmilre rapproche ”,‘-’(‘:' &t a1 .
2 : row ) < ol A -
(.r\ = Interdites { ni interdites i i vire i
. o7 . A T T
_DETINITION DES ACTIVITES p Y . — ‘ Beliviise [activitds 0 acni vites|im
’ ¢ A h
g\B = reglesantocs { nt rfclesentées oxistantes futures PmeTantes  fyle
f ) . i i n
. A DB A ;B B B
! t H
; X T ) ; -
1 « Le forage de puils H X ‘ :I | ¥
J, i a
4 : r n . H | I :
2 - lLos puits Tiltrants pour evacuation d'eaux usces ou ofze d'eauwx pluviales X ! X ! " X
1 1 3
' » . I . o . vl 1‘ 5 B
3 - L'goverture et 1'erploitation de carricres ou do gravidros - - A X ! i ’ X
4 1 u
8 '\ [l I "
4 - l'puverture dlexcavatiens, autres que carriéres (4 ciel ouvert) X | X i I ¥
J— L I i
. - P . ’ i 1 i
5 - Lo remblaien: des excavations ou des carrivees axistiantes X ! X ' i ’ X
N . . T T I
nsiallation de c.emjts dlordures m"mr\w 5, d'i~mondices, de d__:;;uﬁ’ de : : u
FRT .4. gy 1 - . T ' I I
pzrn.._nts radioactifs o1 de tous les produits ot 1idres sug,c(')ﬁ_]b] dTal x ! X | i e
verer la q. salite dos tauw ! : i
’ . A ; 1 t n
7 - Ltirplaniation dtouvrages do tramsport des cawx usles dlesigine dooestique X Xt i X
X . M ’
ov industriclle, guielles seient bruies ouw epurves H : i
— - b - ————
. t 13 n
B - Liizplantation da canalisations d'hydrocarbures liguidos ou ¢a tous aulies ! ! "
proGuits 1iguides ou gareuy suscoptibles de pertor 3vteinte dirccteoont ou }{ : ( x' Illl X
* o
indifaclement X la quaJi:t’.‘ dog paux 0 ! u
- ; ) "
: fd 4 \ fd . f i n
0 . Lles insiadliations dao stﬁour_:f d'hydreca:bures Mguides ou parzoux, do pro- X i X 5 i N
duits chinigues et dlcaux usens de ifoute nature . ! f i ‘
. 4 L
o . — . -~ i 3 il
10 - L'étanlisnenent de tovics canstrnctions S'!;\?J' Ticielleos ou souteryzimms, mioa , ¢ (; I
\ - . "
p:'r‘d:ﬁ;ol':‘S agtres gue celles strictozont nécesiaizros & Trexploitation et a }x ; 3\; ;; },
Ifentreticon des points d7enud ! ! it
. ! ! _
- : : ’ - . . i 1 u
11« Lfepu<ane o9 %’;r sltration dos lisicrs el dleoeux usfes d'origine industriel- X X; u !
le et Zos matiores doovi Lo A0S : : ul:
& e i 5 R ; i « e
12 - L'ependage ou Jn."l}‘:l:a‘.w'\ (’,:m? cauy usfes m nacares ot des grdx vanaeg A ' X: u |
l'exception <os matieres de vicanges ! ! H
: ; "
! e i [
. : ‘ ) ‘ : ‘o A
i1 - Le siochage dn matiéres formontescibles dostindes 3 $P'alimentation du baotail H X: v ;
z L b, i ——
X 1 ) u
14 - 'Le stockage oo funier, eongrals organigues ou r;.‘u:lques et de tews produlls ou , H ,: 1 ‘
Y . R
sutrstances destines 3 la fertillsation des sols ou & la lutiecntre les cnno- X ! }\: " H
mig dat cultlures ! : i
— 1 K o
. : 1 " I
. . . , : . - s
15 - L'épancage du fusmicr, engrals organiques o8 chizigues destinfy o 3o fertilisa- Y H \K:“ s
P ,
ticn drs 505 ! ' m [
- s H o
P . s . : [ "
15 - L'Opandage de tous pro ts o substances dostinges a4 1a lutte contre les enncd H X ! )(J: .
mig dos culiures ) : : A .
- R : L
l . . . . X : XI 1] '
17 - Liezablissenont d'étables ou de staholations libres ! 1 1 A
3 .-
M PRl
1B - Lo pacsge Cos aniraux X ' X
! o ] 1 3
L 1 L -
) f - . P N R VI’ ¢ 1 n
19 - Ltinstalistion &'abreuvoirs ou d'abris drstimes au botall Al X ! 8 ,
_ N i . v ———
. . ; ¢ wtl I
D - Le difrichemeat . ! A F
H A s
ol r h i
n - r
21 - La création cietanys ‘ l*\: ‘ };\ : : |
e et e e T — L — e —————— — ——
S i ) [V s it
21 - Le caxping (v~ sauvage} ot le statierccorwnt do caravangs A X ! I
. ! !
" ! P "
2% - La consirvction ou Ta mrdificatjon dos veles de coe—unication ains! gue Jeours : X : Xff
conditions dlutilisativn i H u
[ae daivent, o

B
Ena outre, prowvert Olre drterdits ou replen ntvs e

. X . . . ’
Mication des prescrifetions o '
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o (1)

" #BREFECTURE DES ARDENNES REPUBLTQUE FRANGAISE

|
Direction das Affaires Financidres
et des Collectivités Locales
2&me Bureay

ARRETE N° A4 f4/
PORTANT DECLARATION D UTILITE PUBL IQUE
LE PROJET DE DERI{VATION DES EAUX SOUTERRAINES
MECESSAIRES A L'ALIMENTATION DU POINT DE PRELEVEMENT D' EAU
DE LA COMMUNE D' ACY-ROMANCE, L ETABLISSEMENT DES PERIMETRES DE
PROTECTION IMMIDIATE, RAPPROCHEE ET ELDIGNEE,
LYINSTITUTION DES SERVITUDES SUR LES TERRAINS

Le PREFET, COMMISSAIRE de la REPUBLIQUE
duu DEPARTEMENT des ARDENNES

Chevalier de la Légion Jd'Honneuwr

YU le Code de 1'Expropriation pour causc d'utilicé
publlque

VU le Codo Rural, article 113 sur la dérivation des
aaux non domaniales

VU le Code des Compnunes

VU le Réglemenl Sanitaire Départemental ;
YU les articles L 20 ot L 20-1 du Code de lo Santé
Publigue ;

VU le décret n? 55-22 du 4 janvier {93535 portant ré-
Farma de 1a publicité Foncidre et son décret dtapplicabion n?
5517150 du 14 octohre 1055

VU le décrel n® 61850 du ler aoll 1001 porbant rdé-
olement d'administration publicgue pour |lappllcation du chae
pitre TTT du tibtre ler du Livrere lTer du Code de Ta Santé Pubild-
que, relabif aux eaux potables, notamment les artlcles 3, 4-1

et 4-2

Yyl

VU ta loi n® 64-1245 du (6 décombre 1964 rolative au
régime, & la rdpartition des eaux el & la  lubte conbre Teur
pollution, ensemble 1'article § du décret, n® 73-219 du 23 Fé-
vrier L1073, portant application de ses articles 40 ot 57 ot
Iareftd interministériel du 8 mars 1073 portant application
de Darticle 7 dudit decret




VU le déeret n® 67-1094 du (5 décembre 1907, sanc-
Eionnant les infractions & la leil n® 64-1245 du 16 décemnbre
1904 relative aw edgime el & la répartition des eaux ob La
Jutte conbtre leur pollution

YU 1la cirvceulaire interministérielle du 10 décembre
1968 relative aux périmdtres de protection des points difeau
destindgs a L'alimentation des collectivités hunaines ;|

YU de déeret n® 60-825 <du 28 aolt 19069 portant doé-
concenbration et unificalion des organismes consulbatifs en
matiere dlopdérations immoblliéres. diarchitecture ot d'espa-
ces protégds, ainsi que les Loexbtes pris pour son application |

VU le déoreb 76-43%2 du 14 mail 1976 meditiant le dd-
cret n® §59-700 du 6 judn 19359 portant réglement d'adninlstra-

4

Lion publigue relatif & la procédure d'enquéte préalable a la

déclaration d'ubilite publigue & la détermination des pap-.

celles 4 expreprier et & liarréte de ce
dispositicns diverses pour L'application du titre LILIID de Ta
lod n® 78-1328 du 31 décembre 1975

VU le décret 77-392 du 28 mars 1977 portant codifi-
cation des textes législatifs concernant ll'expropriation pour
cause d'utilitd publique

VU le décret 77-393 du 28 mars 1977 portant codifl-
cation des texbes réglementaires concernant 1lexpropriatlion
pollr cause o'whildité publigue ;

Vi Lo plan des lienx et notamment les plans ot les
dtats parcellalres des terrains compris dans les périmébres de
protection du capbage

VI la délibhération du Conseil Municipal en date du
20 octobre 1082 par laguelle @l

- sollicite ta déclaration d'utllitd publigque de la
dérivation des saux seouberralnos alimentant fao raplbage
commmal du fieu-dit "La Croizetbe”, la déclaration d'utliite
publique de crdédabion des périmbétres de protection et l'owver-
ture des enqgufites conjointes d'utilitéd publique et parcellaire
)

~ prend [lengagement diindenniscr les usiniers, ir-

rigants et anbtres usa g das eaux de tous les dommages qut
ponrratent leur aveir & causcés par Ja dérivation des caux

YU le rapport du Gdologue agrdéd en date de janvier

(e

1O70

VU Q'avis du Conseil Départemantal d'Hygiéne en
date du 15 Tédvrier 1083

sgibilitdé et portant.

'
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- VU les dossiers des enguétos utilitd publigue ef
parcel Lol re axguelles 1l a ¢ procddd du 10 octobre Fu%3 au
20 octobre 1983 conformément. & | 'arrdté peéfectoral on dale du
23 weptoembre (983 dang la Commune d!'ACY-ROMANCE

CONSITDERANT que L'avis du Commlssaire ongquébews oslh
Favorable

S5UR les propositions de 1ilngénieur en Chef  <du
Génie Rural, des bBaux ot des Forébs, Dirvecboue Départemental
de dlAgriculture et du Secrdtaire Géneral des Ardennes

ARRETE

Article lor

st déclarde Jd'utilitd pubiigque fo crdation des pé-
rimdtres e protection  Ltmmédiate,  rapprochde eb cloignde
autour des captagos dieasux destindes a0 I'allmeatation homeino
sibtuds sur le tereltoire de la Commune dTACY-ROMANCE

Article 2

Lo Commune dPACY-ROMANCE est auwtorise o dariver une
partie des ecaux souterraines recucilliecs par lTes potots  de
préfévenents sitcuds sur de territolre de Ta Commune @ ACY-
ROMANCE,

Article 3

La volume & prélever par pompage  par la Commane
dPACY - RUMANCE ne pourra excéder 10 litres par seconde, nil
250 métres  cubes par Jour.

A cas ol la salubritd, 1'alimentation publique, Ta
gsatisfaction des Dbesoins domesbiques ou L'atilisation gé-
nérale dos eaux seralent compromises par les Lravaux, I
Commune d'ACY-ROMANCE deviea restituer | l'eauw ndoe
sanvegarde do ces dntérdts géncraux dans los condilions gqgol
seront. Mixdes par le Ministre de T'Agricuitere soe Lo rappoil
de V'iagénieur en Chei du Génie Rural, des PBaux ot des Fordls,
Directeur Départemental de ' Agricul bure

sabre a la

Artiele 4

Conformément a4 'engagement pris par délibdration
en cdate du 20 ocetobre 1982, 1o Commune JdTACY-ROMANCE  dovra
indemniser les usiniers, irrigants et aubres usagors des caux
de tows les dommages gqu'ils pourront pronver leur avoir dté
causds par la dérivation des caux.

Artiele §

Les dispositions prdvues pour que le prélévement ne
puisse dépasser le débit et le volume Journalier autorisds
ainsi que les appareils de contrdle nécessaires devront &teoe
SOUNLE  par la Communae < "ACY-ROMANCE

LA L agrament e
ingénievnr on Chel doa Génde Rural, des Paus et des Pordbs,
Divecteur Départemental de PrAgrionl tare,
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Article 6

. ,
Conformément & tlarticle L.20 du Code de la Santé et
en application des dispositions du ddéeret n® OL. 859 du fer
aoit 1964, modifié par le décret 67,1007 du +S§ décembre [967,
des périndtres de protection immédiabe, rapprochés et dloignde
sont  dbablis  autour du captage, Ces périmétros s'élendent
conformément  aux indications des plans et des élats parcel-
joinks an présent arrété.

Tadres

Article 7

. A I'diotérieur du périmdtre de prolection imud-

diate, propeiéhd de la Commne dTACY-ROMANCE et cl Gturd,

néoesnl -

SONT INTERDITES ¢ toutes activitds autres gue celles

taes par  Jlenbretien de 1'owuvrage ou Tides an service does”

(SRR R

2. A fiintérieur du périmétre de protection rappro-.

SONT INTERDITSE

le forage de puits, la création deo puibs Filtrants
pour  évacuation  d'eaux usées ou pluviales, 1'ouverture ot
ltexploitation de carriéres ou de gravidéres ainsi  gue
Llouverture Jlexcavabions aubtres que carvieéres (a4 oiel ouveart)
ol le remblalement des excavabions ou carviéres existantes.

- llinstallation de dépdts d'ordures ménageres,
Atimmondices, de détritus, de produits radicactifs et de Lous
jes prodults ol matidres suscepbibles d'altérer la gualité do
I Teau.

~ Llimplantation d'ouvrages de transport dos eaux
usdées diorigine domestique ouw dndustrielle, qu'eliles soient
brutes ou épurdes, de canalisations d'hydrocarbures Tiouildes
ou e bous aubres produibs ligquides ou gazeux susceptibles de
porter atteinte directement ou indirectement 4 la qualité de
trean.

- Jes dnstallations de astockage d'hydrocarhuros
liquides ou gazeux, de produilts chimigues ot d'caux uscéoes do
toute naburae.

-~ Trépandage ouw inflltration des lisiers ouw d'eaux
nsdes d'origine dondustrielle et des matidres de vidanges, ot

de méme pour les caux uséces ménageéres et vannes.

le stockage dos mabidres fermentescibles destindos
a ltalimentabion do hétail,

« le sbockage dex Tumiers, ongrails organigues ou
chimigues et de tous les produits ou substances destindes 4 la
Fertilisation des sols ou & la lutite contre los ennemis des
cul btures.

i)




1 établissemant  didtables ouw  de stabulabtions
JTibres,

- ba erdatidon 'élangs.
SONT REGLEMENTIES

- Lrénablismwement de bounbes constiuctlons supoefl-
cielles ou soubterralnes, ndéme proviseires, aclroes que celblos

shrictement nécessalres a4 Dl'exploitation el & D'eatrvelieon des
polnts 'eau.

- tvépandage  des  fumicrs, engrais  organigues ou
chinmbques destinds & la fertilisation des sols,

| "dpandage de tous produibs oun substances destd -
-]
ntes a4 ta lutte contre les ennemis des culbures.

- le pacage des animaux,

w Pdnstaliation d'abreuvolirs ouw diabris destindgs au
béatail.,

- la défrichement,

- le camping méme sauvage el le stabionnement  de
caravanas.

-~ la construction ocu la medification des voies do
commurication ainsi gue leurs conditlons d'utllisalbion,

2. A TUintédriewr du périmchre de protection Sloignde

A ll'intérieur de ce périmébre sont  raéglementdes
toutes les activités suivanlbes

- Jo forage de puitbs.

1

les puibs Filetrants ponr évacuation d'ecaux usdes
o méme d'eaux pluviales.

- Trouverture et llexploitation do carridéres ouw de
gravidtres.

Pauverture dioxcavabions, aubros que carcidres (Q
ciel ouvert).

- 1o rvemblaiement des excavabions ou dos carriéres
existantes.

- Ivinstallation de dépdts  d'orvdures menagores,
dtimmondices, de détritus, de produits radioactifs ol de Lous
les produibs et matidres susceptbibles d'altdrer la gqualite des
[GFRA PG
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w Ivimplantation d'ouvrages de transport des  caux
usdes  dlorigine domestigue ou dndustriclle, qulelles soient
brubes ou épurdées.

~ P rimpilantation  do conalisations d'hydrocarbures
Piquides ou de tous aubres produits  Liguides ow gazeux
susceptbibles de portee attolnte directement ou indirectemant O
Ta gualilbd des eaux.

- les dnstaliabions de stockage dl'hydrocarburas
Tigquides ou gazeux, de produlits chimiques ot diaaux wsGas de
Counte nabale,

- Plétablissement de toutes constructinns superii-
cielles ou souterraines., méme provisoicres aubtres que octlas.
shrictrement nocessaires a lexploitation et a llentretien des

points dJdloan.

~ Lvépandage ou 1l'infiltration des lisicrs o6 dicaud
usdées dl'origine industrielle ol des matleves de vidanges,

I 'épandage ow inCiltration des caux usées mdénagae-
res et des waux vannes d Lfexception des matiéres de vidanges,

- le stockage de matiéres fermentescibles destinées

A ttalimentation du bétail,

- le stockage du fumier, ongrals organiques oo
ahimiques ot de tous produibs ou subsle destinds & la
Faortilisation des sols ouw a4 la lutte contre Jes sonemis
cultures.

Lvdeablissemant d'dtables  oua  de shabulations

tabres,
Ta wrdéation d'étangs.
Avticle 8
Les propriétaires des terrains compris dans  les
périmétres de protection devront subordonner leurs activite

au  respect des obligations imposées pour la protection des
B

Les bastallations, activitds el dépdts exlstants a
la date du présent arrétd deveont satisfaire aux obligations
de Ltarticle 7 dans un délal maximum de £ mols.

Duicongune auTa contrevenu aux  dispositions de
Ttarticle 7 du présent arrété sera passible des peines pravoes
par le décret n® 67.1004 du 15 décembre 1067, sanctionnant les
infractions a la foil n® 64.1245 du 16 décembre 19064 relative
auw régime et 4 la vépartition des caux et a ta lutte conbtre la
polluiion
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Article ¢

Postéricurement o L'applicabion du présent arrdtd,
tout propridtaire d'une activitda, dLnstallation ou dépdl rd-
glementd qui voudrait y apporter une quelconque modilication,
devra Foire connaltre son inbention a |'adninistrabion concer-
neer

- les caracbéristiques de son projet oft nobmment
colles qui risgquent de porter abteinte direclo-
ment ou iadivectemeant Lo qualité de [leau

- Jes dispositions prévues  pour parel Qux rlsguoes
précitéas

Ll awra & fournir tous s reonselgnements conpldnen-
talres susceptibles de Tul &tre demandés,

L'enquéte hydrogeologloue éventuellement presceite
par D' Administration sera Faite par To géologue agréd on mi-
tiare d'hygilone publique aux Frails du pétbibionnaire.

Lladministration Ffoera connaltre les dispositions
preserites en vue de la protection des eaux dans un deial ma-
ximum de brods mols & parbirc de Ta fFourniture de tous les ren-
soignenents ou documents rdolamndés.

Sans rdponse de Lladwministration aw bhout de co dé-
fai, seront répubdes admises les dispositions prévucs par |

e
péEtitionnaire,

Article 10

Sont déclards cessibles conformément auw plan parcel-
laire visd & 1larticle 6 la propridhdé désignde A Liotal par-
cellalire annoxdéd nécessairce a la constitution du perimétre de
procection dumédiate.

Apras  leur acquisition en pleine propriété par la
colleebivitd concernde, les bterrains du périmétre de prdto
tion immédiate seront cldturés de facon efficace a sa dili-
gencer et A oses fraids.

Le périmétre de protection rapprochde sera matévia-
lisgd sur le berrain par des panosaunx placés aux i e L
SRR '

LtIngénieur en Chel du Génie Rural, des Baux el des
Forét Direcheur Départemental de T'Agriculture, fera dressen
procés-voerbal des opdrations.

Article 11

Le périmébre de protecbion rapproghée pour fequel
Tes scrvitudes feront 1lobjet de o publlcation a la Consoer
vation des hypobhégues est représentd par Je tableauw annexd.
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Article 12

La Commune o' ACY-ROMANCE est aulorisde 4 acquérdr,
soit & 1lamiable, soit pav vole dlexpropriation, eo vertu du
code  do llexpropriabion pour cause d'ubilit & publique, los
terrains  nécessalres O L'atublissonont  du paArimétre de
protection lnmédiale.

Article 13

Las scrvitudes drsbibud dans te pdelmatroe de peo-
LecbLiocn du point de prélévemenl d'eau servont soumises aux [or-
malitds de la pubticitd fonclére par la publicabion du prdsment
eretd a4 da Conservabion des Hypothiguos.,

Le prisent aredod sera publid et affiche dans ia

(ommane dPALY-ROMANCE .

Nobilicaltlon  Individoaella da prdsent aecedbd sora
Faibe aux propridtaires des bterrains compris duans To p\'lmvlu
de protecbion rapprochde,

La Commune o’ ACY-ROMANCE ¢st chargde d'effectuer ces
Fformalibés,

Article 14

Il smera pourva a la dédpense tant an omoyen de Conds
libres dovt pourra disposer Lo colioctivitd concernce gquoe des
crprunts qu'elle ponrra contracter ow des subveonbloas go! alle
serd susceptible d'obtenie de 1MEtat ou d'anbroes colleoobivités
ou didtablissements publics,

Article 1§

Les cany doveont ropondoe o conditians oxiudoas par
le  Code  de ba Santdé Pabhiligue Lo conberdlae dee leur
qualibe,ainst  que e Fonctionnement des  disposit i
Lradtoemont. evenbue!, scront as=surds por la Diroch fon Diépavie-
mentnle des AfFaires fanitaires of aociales,

b

Article 16

Le Secorétaire TWafral des Ardennea, To Haire de la
Commune PACY-ROMANCE, 1o Divectewr Départomental de D' Pogeipo-
ment, le Dircotene Départcemental de Drigeicubeure 1 ingéniene
en Chel des Mines, | Dirccteur Départemental  dos AU
witaires el Bociales. sent chargds, ehacun eo o qui de
concoerne, de l'exdécution du oprasent aryotd, cdont il sera Paib
mention au Recucid des Actos Adaindstratifs de la Preeafectiro
dos Ardennes.

A .
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Fait 4 CHARLEVILLL-MEZIERES,

Poup—anpliation POUR LE PREFET

Bour lef;:m’ﬁnm sajre de la Républlgue | COMMISSATIRE DE LA REPUBLIGUE
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le Secerétalre Général
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‘-“?f PREFECTURE DES ARDENNLES REPUBLIQUE FRANGAISE

P opirection des Affaires Financidres
et des Collectivités Locaies

- E

ARRETE N°&84/83
PORTANT DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
LE PROJET DE DERIVATION DES £AUX SOUTERRAINES
NECESSAIRES A L'ALIMENTATION DU POINT DE PRELEVEMENT D'EAU
DE LA COMMUNE DE VILLERS-DEVANT=LE THOUR, L’ETABLISSEMENT DES
PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE, RAPPROCHEE ET ELOIGNEE.
L'INSTITUTION DES SERVITUDES SUR LES TERRAINS

Le PREFET, COMMISSAIRE de la REPUBLIQUE T
du DEPARTEMENT des ARDENNES

Chevalier de la Légion d!'Honneur '

YU Jle Code de |'BExpropriation pour cause d'ubilité
publigue ;

Vi le Code Rural, arbticle (12 sur la dérivation des
eaux non domaniales ;

VU le Code des Conmunes ;

Vi) le Réglement Sanitaire Départemental ;
VU les articles L 20 ot L 20-1 du Code de la Santé
Publique ;

YU le décret n® 55-22 du 4 janvier 1955 portant ré-
forme de ta publicité foncidre et son décret dlapplication n®
8=-1350 du 14 octobre 1955

Vi le décret n® 61-850 du ler aolt 1961 portant ré-
glement d'administration publique pour 1l'application du cha-
pitre TIT du titre ler du Livee ler du Code de Ta Santé Publi-
que, relatif aux eaux pobables, notamment les articles 3, 4-1
et 4-2 ;

VU la loi n¢ 64-1245 du 16 décembre 149064 relative au
régime, # la  répartition des eaux et a la lutbte contre leur
poliution, ensemble 1'article § <du déeret n® 723-210 du 23 Fé-
veier [§73, portant application de ses articles 40 et 57 ob
Tvaredtd interministériel du 8 mars 1973 poctant application
de L'article 7 dudit décret



VU le décret n® 67-1004 du 15 décembre 1967, sanc-
tionnant les infractions & la loi n® 04-1245 du 16 décembre
1964 relative auw régime et & la répartition des caux et la
lutte contre leur polliution ;

YU Jla circulaire interministérielle du 10 décembre
1968 relative asux périmétres de protection des points d'eau
destinds & 1talimentation des collectivitds humaines

VU le décret n® H0-825 du 28 aolt 1069 portant dé-
concentrabion et unification des organismes consultatifs en
matidre dlopérations dmmebiliéres, dtarchitecture ob d'espa-
cos protégés, ainsi gque les textes pris pour son application

-

VU le décoret 76-432 du 14 mail 1976 modifiant le dé-

eret n° 50-7Q1 du 6 duin 1050 portant réglement d'administra-
tion publique relatif a la procddure d'enguéte préslable a la
déclaration diutllité publigue 4 la détermination des par-

celles 4 exproprier et 4 1'aredté de cessibilité et portant .

dispositions diverses pour |Tapplication du titre ILT de Ta
loi n® 75-1528 du 31 décembre 1975

VU le déorvet 77-392 du 28 mars (977 partant codifi-
cation des texbtes législatifs concernant 1'expropriation pour
cause dtubtilité publique ;

VU le déoret 77-393 du 28 wmars 1977 portant codifi-

cation des texbes réglementairves concernant ll'expropriation
pour cause d'utilité publligue ;

VU le plan des lieux et notamment les plans et les
¢tats parcellaires des tervaing compris dans les périmétres de
protection du capltage

VU Jla délibhération du Conseil Municipal en date du
24 mai 1982 par laquelle 1l :

- sallicite la déclaration d'utilité publique de la
dérivation des eaux soubterraines alimentant le captage
communal du Lieu-dit "Voie Drimont", la déclaration d'utilité
publigque de création des périmétres e protection et 1'ouver-
ture des enquétes conjointes d'utilité publique ot parcellaive

]

- prend Uengagement d'indemniser les usinlers, ir-
rigants et aubres usagers des eaux de tous les donmages qui
pourraient leur avoir été causds par la dérivation des eaux ;

e

VU le rapport du Géologue agrééd cn date d'Aofit1082

VU [lavis du Conseil Départemental diliygiéne en
date du 15 février 1983

e/

oy

i
H
5




-

~VYU les dogsiers des enqubtes d'ubilité publigue et
parcellaire auxguelles il a été procédé du 14 novembre 1983
an 14 décembre 1983 conformément a llarrdté préfectoral en
date du 23 septembre 1983 dans la Comnune de VILLERS-DEVANU-LE
THOUR

[
ot &

CONSIDERANT que l1lavis du Commissaire enquéteur est
favorable ;

SUR  les propositions de 1'Ingénieur en Chef du
sénie Rural, des Faux et des Fordts, Directeur Départemental
de L'Agriculture et du Secrétaire G(énéral des Ardennes,

ARRETE

i mani

Article ler

Bsb déclarde d'utilité publique la création des pé--

rimdtres de protection immédiate, rapprochée ot éloipnée

autour des capbages d'eaux destindes a 1'alimentation humaine
wés sur le territoire de la Commune de VILLERS-DEVANT-LE--

& .

THOUR -
Avticle 2

La Commune de VILLERS-DEVANT-LE THOUR est autorisée
A dériver une partie des eaux souterraines recueillies par les
points de prélévements situds sur le territecire de la Commune
de VEILLERS-DEVANT-LE THOUR.

Article 3

Le volume & prélever par pompage par la Commune de
VILLERS-DEVANT-LE THOUR ne pourra excéder L0 litres par
seconde, ni 200 métres cubes par jour.

Au cas ot la salubrité, llalimentaltion publigue, la
satisfaction des besoins domestigues ou Ll'utilisation gé-
nérale des eaux seraient compromises par les travaux,- - la
Commune de  VILLERS-DEVANT-LE THOUR devra restituer 1'ean
nécessaire & la sauvegarde de ces intdéréts généraux dans les
conditions qui seront fixdes par le Ministre de 1'Agriculture

sur le rapport de 1'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Laux

et des Fordts, Directeur Déparvtemental de 1'Agriculture
Article 4

Conformément & 1'vogagement pris par délibdration
en date du 24 mai 1082 , la  Commune de VILLERS-DEVANT-LE
THOUR devra  indemniser les usinlers, drrigants et autres
usagers des eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver
teur avoir été causds par la dérivabion des eaux.

Article §

Lesg dispositions prévues pour que le préléevement ne
puisse dépasser Je débit et te volume journalier autorisas
ainsi que les appareils de contrdle néeessaires devront étre
soumls par da  Commune de VILLERS-DEVANT-LE THOUR & 1'agrément
de 4'Ingénieur ea Chef du Génie Rural, des Baux el des Fordts,
Directeur Départemental de Agricultbure.

R A

[ON]




Article 6

Conformément: & lL'article L.20 du Code de la Santé et
en  application des dispositions du décret n® 61,859 du ler
aollt 1961, modifié par le décereb 067.1093 du 1§ décembre 1967,
des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloigndée
sont  établis aubtour dn captage. Ces périmétres s'étendent
conformément aux indications des plans et dJdes états parcel-
laires joiots auw présent arrété,

Actbicle 7

(. A Llintérieur de périmdtre de protection immé-
diate, propriété de la Commune de VILLERS-DEVANT-LE THOUR et
cléturé, . ‘

SONT INTERDITES : toutes activités autres que celles nécessi-
tées par lentretien de L1l'ouvrage ouw liges au servic

Caltix .

d

a o (lag -

2, A 1'intériecur du périmétre de protection rappro-

chée

SONT INTERDITS

- le fForage de pulbs, la création de puits Filtrants
pour évacuation d'eaux usées ou pluviales, lL'ouverture et
ITtexploitation de rarciéres  ou de graviéres ainsi que
L' ouverture d'excavabilons autres que carridres (4 ciel ouvert)
at Le remblaiement des excavabions ouw carriéres existantes.

- tlinstallation de dépdts dlordures wménageres,
dr'immondices, de détritus, de produits radicacti al da tous
les prodults et matidéres susceptibles d'altdrer la qualité de
1teau,

- Liimplantation d'ouvrages de transport des eaux
usées d'origine domestique ou industrielle, qu'elles soient
brutes ou épurdes, de canalisations dihydrocarbures liguides
ou de tous autres produits liquides ou gazeux suscepbibles dé
porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de
Iteauw,

- -les dinstallations de stockage d hydrocarbures’

liguides ou gazeux, de produits chimiques et d'eaux usdes de
toutbe nature,

- 1'épandage ou infiltration des lisiers ou d'eaux
usées d'origine industrielle ¢t des matiéres de vidanges, et
de méme pour les eaux usées ménagéres et vannes

- le stockage des matiéres fermentescibles destinées
A [Dalimentation duw bétail.

- le stockage des Fumiers, engrals organiques ou
chimiques et de tous les produits ou substances destinées a la
Ffertilisation des sols ou & Ja lubtte contre les ennemis des
culbures.

5




- le camping méme sauvage et le staticnnement de
caravanes.

-~ la eréation d'ébangs.

Pratbablissement de toutes construciions supepfi-
cielles ou souterraines, méme provisoires, autres que celles
sherictement nécessaires & llexploitation et a l'entretien des
points Jd'aau.

SONT RUEGLEMENTES ¢

e 1'atabl issement drétables ou  de  stabulabions
Libres.

- l'installation d'abreuvoirs oun dlabris destinégs au

bétail.
le déferichenant.

- la c¢onstrucktion ou la modification des voies de
communication i ainsi gue leurs conditions d'utilisation,

ot

VoA Llintérieur du périmdtre de protection déloigné

A tvintérieur de ce périmétre sont réglementées
toutes les activités suilvantes

- te forage de puits.

-~ les puits filtrants pour évacuation d'eaux usées
ou méme d'eaux pluviales,

- llouverture et I'exploitation de carriéres ou de
gravidéres.

- 1'ouverture d'excavations, autres que carciéres (&
ciel ouvert).

- le remblaiement des excavations ou des carriéres.

existantes,

Irinstallation de dépdts  dl'ordures ménagéees,
ss, de détritus, de produtts radicactifs et de tous
g et mabidres susceptibles dtaltérer la qualité des

d'immondic
les produt
aay,

- Il'dimplantation dlouvvrages de transport des eaux
usées dlorigine domestigue ou industriclice, qu'elles soient
brutes ou épurdes.
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- dlimpliantation de canalisations d'hydrocarbures
liquides ou de tous auwtres produits liquides ou gazeux
suscepbibles de porter atteinte directement ou indirecteoment a
la qualited des caux,

~ les dnstallations de stockage d'hydrocarbures
liguides ou gazeux, de produits chimiques et d'eaux usces de
toutie nature.

- ltétablissement de boutes constbructions superfi
cielles ou souterraines, méme provisoires autres que celles
strictement ndecessaires A llexploitation et a l'enbretion dos
polnts d'eauw.

- Dépandage ou 1'inffiltration des Lisiers ot d'ecaux
nsées d'origine industriellie et des matiéres de vidanges.

~ Prépandage ou inliltration des eaux uséecs ménage-
res et des eaux vannes & l'exception des natiéres de vidang

- le stockage de matidres Fermentescibles destinées
A L'alimentation du bhétadl.

~  le sbockage du fumlier, engrals organiques ou
chimlques ot de tou prodults ou substances destings a la
Fertilisation des sols ou & la lutte contre les ennemis des

culbures,

&

-~ la construction ou la modification des voies de
comnunication ainsi que leurs conditions dtutilisation.

Acticle 8

Les propridétaires des terrains compris dans les
périmétres de protection devront subordonner leurs activitéds
au respect des obligations imposdes pour la probection des

Sa1Lx .,

Les instal lations, activités ot dépbts existants A
lLa date du présent aredtd devront satisfaire aux obligations
de l'article 7 dans un déial maximum de 6 mois.

Quiconque aura conbrevenu aux  dispositions de-

tarticle 7 du présent arrfté sera passible des peines prévues
par le décret n® 07.1094 du 15 décembre 1907, sanctionnant les
infractions & la Joi n¥ 64.1245 du 16 décembre 1904 retabive
an régime et & la répartition des eaux et a la lutte y A

oollution,

Article O

Postérieurement a 1L'application du présent arrété,
tout propri¢taire dlune activitd, installation ou dépdt rd-
glemente qui vouwdralilt y apporber une quelconque modification,
devrea faire connaitre son intention a !l'administration concer-
née




- les caractéristigques de son projet el notamment
celles qui risquent de porter atteinte directe-
ment ou indirectement a la qualité de l'eauw ;

- les dispositions prévues pour parer aux risques
précités.

J1 aura & fournir tous les renseignements complémen-
taires suscepbtibles de lui &tre demandés.

L'enquéte hydrogéologigue déventuellement prescrite
par L'Administration sera falte par le géologue agréé en ma-
tiére d'hvgiéne publigue aux frais du pétitionnaire.

W

Ltadministration fera connailtre les dispositions
prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai ma-
wimum de trois mois 4 partir de la fourniture de tous les ren-
selgnements ou documents réolamés.

Sans réponse de L'administration au bout de ce dé-

2

lai, seront réputdes admlses les dispositions prévues par le

pétitionnaire.
Article 10

Sont déclarés cessibles conformément au plan parcel-
laire visé & lltartlicle & la propriété désignée a Ltétat par-
cellaire annexé nécessaire 2 la constitution du périmétre de
protection immédiate,

Aprés leur acquisition en pleine propridté par la
collectivité concernée, les terrains du périmétre de protec-
DUtion immédiate seront clbturés de facon efficace & sa dili-
gence et a ses frais.

Le périmétre de protection rapprochée sera matéria-
lisé sur le terrain par des panneaux placés aux accés princi-
PPEUX .

LtIngénieur en Chef du Génie Rural, des Baux et des
ts, Directeur Départemental de l'Agriculture, fera dresser
rs-verbal des opérations.

Ford
proOcé

Article i1

Le périmétre de protection rapproghée pour lequel
les servitudes Feront 1'chbjet de la publication & la Conser
vation des hypothéques est reprdésenté par le tableaun annexé.

Article 12

La Commune de VILLERS-DEVANT-LE THOUR est autorisée
4 acquérir, soit & l'amilable, solt par vole diexproprialbion,
en  vertu du code de 1l'expropriation pour cause d'utilité
publique, les terrains nécessaires a l'établissement du
périmétre de protection lmmécdiste,




Arbicle 13

Les servibudes instituées dans le périmétre de pro-
tecbion du poinbt de prélévement d'eaun seront soumises aux for-
malités de la publicité foneiére par la publication du présent
arprété 4 la Conservation des Hypotheques.

Le présent arrété sera publié et affiché dans la
Commune de VILLERS=-DEVANT-LL THOUR.

Nobtification individuelle du présent arrtté sera
faite aux propridétaires des terrains compris dans le périmétre
de probection rapprochée.

La “Communc de VILLERS-DEVANT-LE THOUR ost chargée
(' effectuer cos formalltés.

Article 14

T1 sera pourvia a la dépense tant awn moyen de Londs
libres dont pourra disposer la coll ectbivité concernée que des
emprunts qutelle pourra contracter ou des subventilons qutelle
sers susceptible d'obtenir de 1'Ebat ou d'autres collecbivités
o d'établissements publics.

Article 15

Les eaux devront répondre aux conditions cxligdées par
le Code de 1a  Santé Publigque ; le contrdle de leur
qualitd,ainsi que le fonctionnement des dispositifs de
traitement éventuel, seront assurés par la Direetion Départe-
mentale des Affaires Sanitailres et Soclales.

Article 16

Le Seerdtaire Géndral des Ardennes, le Maire de la
Comuune de VILLERS-DEVANT-LE THOUR, le Directeur Départemental
de I‘Fquipﬁmwnt, le Directeur Dopdrbemonfal de 1'Agriculture,
{!'Tnpénieur en Chef des Mines, le Dirccteur Départemental des
AfFaires Sanitaires et Sociales, sont chargés, chacun en ce
qui le congerne, de Tlexéention du présent arrété, dont il
sera fait mention au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture des Ardennes.

Pait & CHARLEVILLE-MEZIERES, le 30 JANVIER 1084

Pour ampliation, POUR LE PREFET,

COMMISSATRE de la REPUBLIQUE,
Le Secrébaire Général,

pour le Commissairs de R/pubfque

f}ﬁ - del
mmm-d/qi ghur

daatl signé¢ : Philippe REY

By
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______ REPUBLIQUE FRANCAISE
‘DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES

COLLECTIVITES LOCALES

o il i 8 R

-t b i

lTer Bureau

ARRETE ©N° J 6"/%;..4'(;;;

PORTANT DECLARATION D'UTILITE PUELIQUE DU PROJET
DE DERIVATION DES EAUX SQUTERRAINES NECESSATRE A L'ALIMENTATION
EN FAU POTABLE DE LA COMMUNE DE SAINT GERMAINMONT ET D'ETABLISSEMENT
DES PERIMETRES DE PROTECTION
(Référence Code Minier 85-6-10)

% % %

Le PREFET, COMMISSAIRE de la REPUBLIQUE
du DEPARTEMENT DES ARDENNES

Chevalier de la lLégion d'Honneur,
Officier de 1'Ordre National du Mérite,

VU le Code de 1'Expropriation pour cause d'utilité publique ;

YU le Code Rural, article 113 sur la dérivation des eaux non domaniales ;
VU le Code des Communes, notamment ses articles L 371.1 et R 371.1 ;

VU le Réglement Sanitaire Départemental ;

VU les articles L 20 et L 20.1 du Code de la Santé Publique ;

VU le ddoret n® 55.22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicite fonciére et
son décret d'application n® 55,1350 du 14 octobra 1855 ;

VU le décret n® 61 859 du ler aodt 1961 modifié par le décret n® 67.1093 du 15
décembre 1967 portant réglement d'administration publlque pour l'application du cha~
pitre ITT du titre ler du livre ler du Code de la Santé Publigue, relatif aux eaux
potables, notamment les articles 3, 4.1 et 4.2 ;

VU la loi n® 64,1245 du 16 déocembre 1964 relative au régime, & la répartition des
eaux et & la lutte contre leur pollution, ensemble l'article 5 du déeret n® 73,219 du
23 février 1973, portant application de ses articles 40 et 57 et 1! arreté interminis-
tériel du 8 mars 1973 portant application de llarticle 7 dudit décret ;

VU le déoret n® 67.1094 du 15 décembre 1967, sanctionnant les infractions a la loi n®
64,1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux et la
lutte contre leur poliution ;

VU la circulaire interministérielle du 10 décembre 1968 relative aux périmdtres de
protection des points d'eau destinés a 1'alimentation des collectivités humaines ;



VU le déeret n° 69.825 du 28 aolt 1969 portant déconcentration et unification des
organismes oqnsultatifs en matiére d'opérations immobilieres, d'architecture et d'es-
paces protégés, ainsi que les textes pris pour son application ;

VU le décret n® 76.432 du 14 mal 1976 modifiant le décret n°® 59.701 du 6 juin 1959
portant réglement d'administration publigue relatif & la procédure d'enquétes préa-
lable & la déclaration d'utilité publique & la détermination des parcelles & expro-
prier et & 1'arrété de cessibilité et portant dispositions diverses pour
l'application du titre IIT de la loi n® 75.1328 du 31 décembre 1975 ;

VO le déeret n® T7.392 du 28 mars 1977 portant codification des textes législabifs
concernant 1'expropriation pour cause d'utilite publique ;

VU le déoret n® 77.393 du 28 mars 1977 portant codification des textes réglementaires
concernant l'expropriation pour cause d'utilité publique ;

VU le plan des li@ux et notamment les plans et les états parcellaires des terrains
compris dans les périmétres de protection des captages ;

VU la délibération du Conseil Municipal de SAINT GERMAINMONT en date du 23 mai 1984
et du 16 janvier 1966 par laquelle il :

- sollicite la déelaration d'utilité publique de la dérivation des eaux soqterraines
alimentant les forages syndicaux, la déclaration d'utilité publique de création des
périmétres de protection et 1'ouverture des enquétes conjointes d'utilité publique
et parcellaire ;

- prend l'engagement d'indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux
de tous les dommages qui pourraient leur avoir été causés par la dérivation des
e3ux

VO le rapport du Géologue agréé en date de février 1981 ;

YU 1'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 21 mai 1985 ;

VU les dossiers des enqudtes d'utilité publique et parcellaire auxquelles il a été
procédé du 14 avril 1986 au 30 avril 1986 en mairie de SAINT GERMAINMONT ;

CONSIDERANT que l'avis du Commissaire~Enquéteur est favorable ;
SOR les propositions de 1'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Eaux et des Foréts,

Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét et du Secrétaire Général de
la Préfecture des Ardennes,

ARRETE :

Article ler :

Est déclarée d'utilité publique la création des périmétres de protection 1 rmé-
diate, rapprochée et éloignée autour du captage d'eau destinée a l'alimentation hu~
maine et situés sur le territoire de la commune de SAINT GERMAINMONT.



Article 2 :

La ocommne de SAINT GERMAINMONT est autorisée & dériver une partie des eaux
souterraines recueillies par le point de prélévement situés sur le territoire de la
commune de SAINT GERMAINMONT.

Article 3 :

Le volume a prélever (par pompage) par la commne de SAINT GERMAINMONT ne pour-
ra excéder 50 métres cubes par heure, ni 500 métres cubes par jour.

Au cas ol la salubrité, l'alimentation publique, la satisfaction des besoins
domestiques ou l'utilisation générale des eaux seralent compromises par les travaux,
1la commane de SAINT GERMAINMONT devra restituer l'eau nécessaire a la sauvegarde de
ces intéréts généraux dans les conditions qui seront fixées par le Ministre de 1'A-
griculture sur le rapport de 1'Ingénieur en Chef du Génie Rural des Eaux et des
Foréts, Dirscteur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét.

Article 4 :

Conformément & 1'engagement pris par délibération en date du 16 janvier 1986,la
commune de SAINT GERMATNMONT devra indemniser les usiniers, irrigants et autres usa-
gers des eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver lsur avoir été causés par
la dérivation des eaux.

Article 5 :

Les dispositions prévues pour que le prélévemsnt ne puisse dépasser le débit et
le volume journalier autorisés ainsi que les appareils de contrdle nécessalres de-
vront &tre soumis par la commune de SAINT GERMAINMONT a 1'agrément de 1'Ingénieur en
Chef du Génie Rural des Eaux et des Foréts, Directeur Départemental de 1'Agriculture
et de la Forét.

Article 6 :

Conformément & l'article L 20 du Code de la Santé et en application des dispo-
siticns du déeret n® 61-859 du ter aolit 19671, modifié par le déeret n° 67-1093 du 15
décembre 1967, des périmdtres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont
établis autour des captages. Ces périmétres s'étendent conformément aux indications
des plans et des états parcellaires joints au présent arrété qul peuvent étre consul-
tés 3 la Préfecture des Ardennes - Direction des Relations avec les Collectivités
Locales - Bureau des Finances Locales ler Bureau cu & la mairie de SATNT GERMAINMONT.

Article T :

- 4 1'intérieur du périmdtre de protection immédiate, constitué de la parcelle 201
section ZH, propriété de la commune de SAINT GERMAINMONT et qui doit etre cloture

Sont interdites : toutes activités autres que celles nécessitées par l'entre-
tien des ouvrages ou liées au service des eaux. '

~f 1'intérieur du périmétre de protection rapprochée : comprenant les parcelles
ssction ZH 55 a 50, oM a 75, 190 a 193, 196 a 200 et les parties de parcelles
section ZH 8, 10 & 15, 22, 63, 59, 188, 189, 104, 202 & 207, 257, 264 et 265,




Sont interdits @

Le forage de pults

Les puits filtrants pour évacuation d'esux usées ou méme d'eaux pluviales
L'ouverture et l'exploitation de carridres ou de gravieres

L'ouverture d'excavations, autre que carriéres (a ciel ouvert

Le remblaiement des excavations ou des carriéres existantes

L'installation de dépdts d'ordures ménagdres, d'immondices, de détritus, de pro-
duits radioactifs et de tous les produits et matiéres susceptibles d'altérer la

qualité des eaux

L'implantation d'cuvrages de transport des eaux usées d'origine domestique ou in-
dustrielle, qu'elles soient brutes ou épurées

L'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres produits
liquides ou gazeux susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement a
la qualité des eaux

Les installations de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits chi-
miques et d'eaux usées de toute nature

L'établissement de toutes constructions superficielles ou souterraines, méme provi-
soires autres que oelles strictement nécessaires a l'exploitation et a l'entretien
des points d'eau

L'épandage ou 1'infiltration des lisiers et d'eaux usées d'origine industrielle et
de matidre de vidanges

L'épandage ou infiltration des eaux usées ménageres et des eaux vannes & 1'excep-
rion des matidres de vidanges

Le stockage de matiéres fermentescibles destinées & 1'alimentation du bétail

Le stockage du fumier, engrais organiques ou chimiques et de tous produits ou subs-
tances destinds & la fertilisation des sols ou & la lutte contre les ennemis des
cultures

L.*établissement d'étables ou de stabulations Libres

$.7installation d'abreuvoirs ou d'abris destinés au bétail

La création d'étangs

Sont tolérés : dans la mesurs ol ils sont limités aux strict besoins des
cultures seion les doses préconisées par 1'I.N.R.A. ¢

~ L'épandage du fumier, engrais organiques ou chimiques destinés a la fertilisation
des sols

- L'épandage de tous produits ou substances destines & la lutte contre les ennemis
des cultures



Sont réglementds @

Le pacage des anlmaux

Le défrichement

- Le camping (méme sauvage) et le stationnement de caravannes

La construction ou la modification des voies de commmnication ainsi que leurs
conditions d'utilisation

1

A 1l'intérieur du périmétre de protection éloigné :

Sont réglementés ! toutes les activités interdites, tolérées ou réglementées
dans le périmetre de protection rapprochée,

Sont réglementés d'autre part tous faits susceptibles de polluer les eaux.

Article 8 :

Les propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection de-
vront subordomner leurs activités au respect des obligations imposées pour la pro-
tection des eaux.

Les installations, activités et dépbts existants & la date du présent arrété
devront satisfaire aux obligations de 1'article 7 dans un délai maximum d'un an.

Quicongque aura contrevenu aux dispositions de 1l'article 7 du présent arrété
sera passible des peines prévues par le déeret n° 67-1094 du 15 décembre 1967, sanc-
bionnant les infractions & la loi n°® 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime
et & la répartition des eaux et & la lutte contre la pollution.

Article 9 :

Postérieurement & 1'application du présent arrété, tout propriétaire d'une
activité, installation ou dépdt réglementé qui voudrait y apporter une quelcongue
modification, devra faire connaftre son intention & 1'administration concernée, en

fournissant les piéces suivantes :

- les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter
atteinte directement ou indirectement & la qualité de l'eau ;

~ les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Il aura & fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui
étre demandés.

L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par 1'Administration sera
faite par le géologue agréé en matiére d'hygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

L'Administration fera connaltre les dispositions preserites en vue de la pro~
tection des eaux dans un délal maximum de trois mois & partir de la fourniture de
tous les renseignements ou documents réclamés.

Sans réponse de 1'Administration au bout de ce délai, seront réputées admises
les dispositions prévues par le pétitionnaire,

Il en sera de méme pour toute nouvelle installation ou dépdt réglementé.




Article 10 :

Les terrains des périmétres de protection immédiate seront clOturés par la
commne de SATNT GERMAINMONT de fagon efficace & sa diligence et a ses frais.

Le péri@étre de protecticn rapprochée sera matérialisé sur le terrain par des
panneaux places aux acces principaux. '

L'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Faux et des Foréts, Directeur Dépar-

~

temental de 1'Agriculture et de la Forét, fera dresser proceés verbal des opérations.

Article 11 :

’Lgs servitudes instituées dans les périmetres de protection rapprochée du point
de prélévement d'eau seront soumises aux formalités de la publicité fonciére par la
publication du présent arrete 4 la Conservation des Hypothéques.

Le présent arrété sera publié et affiché dans la commune de SAINT GERMATINMONT .

Notification individuelle du présent arrété sera faite aux propriévaires des
terrains compris dans les périmetres de protection rapprochée.

Article 12 :

T1 sera pourvu & la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra disposer
1a collectivité concernde que des emprunts qu'elle pourra contracter ou des subven-
tions qu'elle sera susceptible d'obtenir de 1'Etat ou d'autres collectivités ou
d'établissements publics.

Article 13 :

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publi-
que ; le contrdle de leur qualité, ainsi que le fonctionnement des dispositifs de
traitement &ventuel, seront assurés par la Direction Départementale des Affaires
Sanitaires et Sociales.

Article 14 ¢

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Ardennes, le Sous-Préfet, Commis-—
saire Adjoint de la République de 1'Arrondissement de RETHEL,le Maire de la commne
de SATNT GERMAINMONT, le Directeur Départemental de l'Equipement, le Directeur Dépar-
temental de l'Agriculture et de la Forét, 1'Ingénieur en Chef des Mines, le Directeur -
Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne de 1'exéeution du présent arrété, dont il sera fait mention au Recueil des -
Actes Administratifs de la Préfecture des Ardennes. ine ampliation sera adressée au
Directeur des Services FlscauX,

Pour ampliation,

Fait & CHARLEVILLE MEZIERES, le 2 JUILLET 1986

Pour le Préfet,
Commissaire de la République
Le Secrétaire Général,

signé : Frangois D'HUART
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PREFECTURE DES ARDENNES

REPUBLIQUE FRANCAISE

Direction des Relations avec les
Collectivités Locales

Bureau des Finances Locales

[,

ier Bureau

Tél. : 243722 11}

Références :

AR RETE Nf’%[/j;t-,

PORTANT DECLARATION D'UTILITE PURLIQURE
DU PROJET DE DERIVATION DES EAUX SOUTERRAINES NECESSAIRE
A LTALTMENTATION EN EAU POTABLE DU SYNDICAT INTERCOMMUNAL
DYALIMENTATION EN EAU POTABLE DE L!'EST RETHELOTS
ET D'ETABLISSEMENT DES PERIMETRES DE PROTECTION
SITUES SUR LES COMMUNES DE
GIVRY-sur~AISNE, ALLAND'HUY-SAUSSEUIL ET AMAGNE
(Référence Code Minier 86.7.42)

LE PREFET des ARDENNES,

Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le Code de 1'Expropriation pour cause d'utilité publique ;

YU le Code Rural, article 113 sur la dérivation des eaux non
domaniales ;

VU le Code des Communes, notamment ses articles L 371.1 et
R 371.1% ;

VU le Réglement Sanitaire Départemental ;
VU‘les articles L 20 et L 20.1 du Code de la Santé Publique ;

VU le décret n® 55.22 du % janvier 1955 portant réforme de la
publicité fonclére et son décret d'application n® 55.1350 du 14 octobre
1955 3

VU le décret n® 61.85% du ler aofit 1961 modifié par le décret
n® 67.1093 du 15 décembre 1967 portant réglement d'administration
putlique pour i'application du chapitre IIT du titre 1ler du livre ler du
Code de la Santé Publique, relatif aux eaux potables, notamment les
articles 3, 4,1 et 4.2

YU la loi n® 64,1205 du 16 décembre 1964 relative au régime,
a la répartition des eaux et & la lutte contre leur pollution, ensemble
1'article 5 du décret n° 73.219 du 23 février 1973, portant application
de ses articles U0 et 57 et 1'arrété interministériel du 8 mars 1973
portant application de l'article 7 dudit décret ;



VU le déoret n® 67.109% du 15 déeembre 1067, sanctionnant les
infractions & la lei n® 64,1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et
a4 la répartition des eaux et la lutte contre leur pollubion ;

VU la circulaire interministérielle du 10 décembre 1968
relative aux périmétres de protection des points d'eau destinés a
l'alimentation des collectivités humaines ;

VU le plan des lieux et notamment les plans et les états
parcellaires des terrains cowpris dans les périmétres de protection des
captages ;

VU la délibération du Comité Syndical du Syndicat
Intercommunal d'Alimentation en Eau Potable de 1'Est Rethélois en date du
6 mars 1986 par laguelle {1 :

« sollicibte la déclaration dtutilité publique de la
dérivation des eaux souterraines alimentant les Fforages syndicaux, la
déclaration d'utilité publique de création des périmetres de protection
et l'ouverture des enquétes conjointes d'utilité publique et parcellaire ;

-~ prend l'engagement d¢'indemniser les usinlers, irrigants et
autres usagers des eaux de tous les dommages quil pourraient leur avoir
été causés par la dérivation des eaux

VU le rapport du Géologue agréé en date de décembre 1985 ;

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 25
Juin 1987

YU les dossiers des enqudtes d'utilité publique et
parcellaire auxquelles 11 a été procédé du lundi 11 janvier 1988 au lundi
ler février 1988 en mairies de GIVRY-sur-ALSNE, ALLAND'HUY-SAUSSEUIL et
AMAGNE ;

CONSIDERANT que 1'avis du Commisaire-Enquéteur est favorable ;

AR R E T E :

Article ler. - Est déclarée d'utilité publique la création
des périmdtres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour du
captage d'eau destinéde & l'alimentation humaine et situés sur le
territoire de la commune de GIVRY~sur-AISNE, ALLAND'HUY-SAUSSEUIL et
AMAGNE,

Article 2. -~ Le Syndicat Intercommunal d'Alimentation en Fau
Potable de 1!'EST RETHELOIS est autoriseé & dériver une partie des saux
souterraines recueillies par le point de préldvement gitué sur le
territoire de la commune de GIVRY-=ur-AT3NE.

Article 3. - Le volume & prélever (par pompage) par le
Syndicat Intercommunal dtAlimentation en Eau Potable de 1'EST RETHELOIS
ne pourra excéder 100 métres cubes par heure, ni 2.400 métres cubes par
Jour.

Au cas ol la salubrité, Ltalimentation publique, la
satisfaction des besoins domestiques ou l'ubilisation geénérale des eaux
seralent compromises par les travaux, le Syndicat Intercommunal



d'Alimentation en Eau Potable de 1'EST RETHELOIS devra resbtituer l'eau
nécessaire 3 la sauvegarde de ces intérdts généraux dans les conditions
qui seront fixées par le Ministre de l'Agriculture sur le rapport de

11 TIngénieur en Chef du Génie Rural des Eaux et des Foréts, Directeur
Départemental de 1'Agriculture et de la Forét.

Article 4. -~ Conformément A l'engagement pris pap
délibération en date du 6 mars 1986, le Syndicat Intercommunal
d'Alimentation en Eau Potable de 1'EST RETHELOTS devra indemniser les
usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de tous les dommages
gqu'ils pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

Article 5. - Les dispositions prévues pour gue le prélévement
ne puisse dépasser le débit et le volume journalier autorisés ainsi que
les appareils de contrdle nécessaires devront &tre soumis par le Syndicat
Tntercommunal d!'Alimentatior en Eau Potable de 1'EST RETHELOIS &
1'agrément de L'Ingénieur en Chef du Génle Rural des Eaux et des Foréts,
Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét,

Article 6. - Conformément & l'article L. 20 du Code de la
Santé et en application des dispositions du décret n® 61-859 du ler aolt
1961, modifié par le décret n° 67-1093 du 15 décembre 1967, des
périmdtres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis
autour des captages. Ces périmétres s'étendent conformément aux
indications des plang et des états parcellaires joints au présent arrdté
qui peuvent 8tre consultés a la Préfecture des Ardennes -~ Direction des
Felations avec les Collectivités Locales ~ Bureau des Finances Locales -
ler Bureay - ou en mairies de GIVRY-sur-ATSNE, ALLAND'HUY et AMAGNE.

Article 7. -

~ A 1'intérieur du périmdtre de protection immédiate, situé
sur le territoire de la commune de GIVRY-sur-BISNE parcelle ZC n® 34
propriété du Syndicat Intercomunal d'Alimentation en Eau Potable de 1'EST
RETHELOIS et qui doit &tre cléturée,

Sont interdites @ toutes activités autres gque celles
nécessitées par l'entretien des ouvrages ou liées au service des eaux.

- A 1'intérieur du périmdtre de protection rapprochée :
gitué sur le territoire de la commune de GIVRY-sur-ATSNE comprenant les
parcelles section ZC n® 17, Section ZD n® 31 & 42, Section ZI n° W4 et
les parties de parcelles Section ZC n® 14, 15, 16, 18, 19, 20, 23, 24, 25,
35, 36, 37, Section ZD n® 2 et 13, Section ZT n° 43.

Sont interdits :
~ la forage de puits,

~ les puits filtrants pour évacuation d'eaux usées ou méme
d'eaux pluviales,

- 1'ouverture et l'exploitation de carridres ou de graviéres,

- l'ouverture d'excavations, aubres que carridres (& ciel
ouvert?y, '

- 1 t'installation de dépdts d'ordures ménagérea, d'immondices,
de détritus, de produits radioactifs et de tous les produits et matiéres
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,



«- ltimplantation d'ouvrages de transport des eaux usées
dlorigine domestique ou industrielle, qu'elles soient brutes ou épurdes,

~ 1'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou
de tous autres produits liguides ocu gazeux susceptibles de porter
atteinte directement ou indirectement a la qualité des eaux,

-~ les installaticna de stockage d'hydrocarbures liquides ou
gazeux, de produits chimiques et dleaux usées de toute nature,

- 1'établissement de toutes constructions superficielles ou
souterraines, méme provisoires autres que celles strictement nécesaires A
ltexploitation st & L'entretien des points d'eau,

- Lt'épandage ou 1'infiltration des lisiers et d'ezux usées
d'origine industrielle et de matidre de vidanges,

-~ l'épandage ou infiltration des eaux usées wénageres et des
eaux vannes a l'exception des matidres de vidanges,

- le stockage de matidres fermentescibles destindes 3
l'alimentation du bétail,

- le stockage du fumier, engrais organiques ou chimiques et
de tous produilts ou substances deatinés A la fertilisation des sols ou &
lz lutie contrs les ennemis des cultures,

- 1'4tablissement d'étables ou de stabulations libres,

- la création d'étangs,

- le camping {méme sauvage) et le stationnement de caravanes.

Sont réglementés :

1

le remblaiement des excavations ou des carriéres exiatantes,

1'épandage du fumier, engrals organiques ou chimiques
destinés A4 la fertilisation des sols,

~ l'épandage de tous produilts ou substances destinées 4 la
lutte contre les ennemis des cultures,

»

- le pacage des animaux qul est en failt 1imité & la seule
production fourragére de la parcelle,

- 1'installation d'abreuvoirs ou d'abris destinés au bétail,
~ le défrichement,

- la gonstruction ou la modification des voles de
communication ainsl gque leurs conditions dtutilisation.

« A 1'intérieur du périmétre de protection éloigné :
Sont réglementés : toubtes las activités interdites ou
réglementées dans le périmétre de protection rapprochde 3 l'exception das

points n® 1, 18, 19, 20 st 22,

Sont réglementés d'autre part %ous faits susceptibles de
poelluer les saux.

l



Article 8. - Les propriétaires des terrains comprig danaz les
périmdtres de protection devront subordonnsr leurs activités au respect
des obligations imposées pour la protection des eaux.

Les installations, activités ef dépdts existants A la date du
présent arrété devront satisfaire aux obligations de l'article 7 dans un
délai maximum d'un an.

Quiconque aura contrevenu aux dlspositions de l'article T du
présent arrété sera passible des peines prévues par le décret n® 67-109M4
du 15 décembre 1967, sanctlonnant les infracticns & la lol n° 64-1245 du
16 décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux et a la
lutte contre la pollution.

Article 9. -~ Postérieurement A4 1'application du présent
arrété, tout propriétaire d'une activité, installation ou dépdt
réglementd qui voudrait y apporter une quelconque modification, devra
faire connalitre son intention & l'administration concernée, en
fournissant les piéces suivantes 1

- Les caractérlstiques de son projet et notamment celles qui
risquent de porter atteinte directement ou indirectement & la qualité de
lteau

- les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

T1 aura & fournir tous les renseignements complémentaires
susceptibles de lui 8tre demandés.

L.'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par
1'Administration sera faite par le géologue sgréé en matidre d'hygildne
publique aux frais du pétitionnaire.

L'Administration fera connaltre les dispositions prescrites
en vue de la protection des eaux dans un délai maximum de trois mois 2
partir de la fourniture de tous les renseignements ou documents préclamés.

Sans réponse de 1l'Administration au bout de ce délai, seront
réputées admises les dispositions prévues par le pétitionnaire.

Tl en sera de méme pour toute nouvelle installation ou dépdt
réglementd.

Article 10. - Les terrains du périmdtre de protection
immédiate seront clbturés de fagon efficace A la diligence et aux frais
du Syndicat Intercommunal d'Alimentation en Eau Potable de 1'EST
RETHELOIS.

Le périmétre de protection rapprochée sera matérialisé sur le
terrain par des panneaux placés aux accés principaux.

L'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Faux et des Fordts,
Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Fordt, fera dresser
procéds-verbal des opérations.

Article 11. - Les servitudes institudes dans le périmdtre de
protection rapprochée du point de préliévement d'eau seront soumlses aux
formalités de la publicité foncidre par la publication du présent arrété
A la Conservation des Hypotheégues.

I3



Pour ampliation.

Le présent arrété sera publié et affiché dans les communes de
GTVRY-sur-ATSNE, ALLAND'HUY-SAUSSEUTL et AMAGNE.

Noetification individuelle du présent arrété sera falte aux
propriétaires des terrains compris dans le périmétre de protection
rapprochée.

Article 12. - Il sepra pourvu A4 la dépense tant au moyen de
fonds libres dont pourra disposer la collectivité concernde que des
emprunkts qu'elle pourra contracter ou des subventions qu'elle sera
susceptibie d'obtenir de 1'Etat cu d'autres collectivités ou
d'établissements publics.

Article 13. - Les eaux devront vépondre aux conditions
exigdes par le Code de la Santé Publique ; le contrdle de leur qualité,
ainsi que le fonctionnement des dispositifs de traitement éventuel,
seront assurés par la Directlon Départementale des Affaires Sanitalres et
Sociales.

Article 1B. - Leas dispositlons de 1tarrété de Déclaration
4'Utilité Publique n® 56 du 1h4 février 1972 concernant l'allimentation en
eau potable des communes At ALLAND t HUY~BAUSSEUTL et SORCY~BAUTHEMONT par
le Syndicat Intercommunal de SAULEMONT (premiére appellation du Syndicab
de 1'EST BETHELOIS) concernant le débit 3 prélever et la mise en place
des périmétres de protection sont annulées et remplacées par le présent
arrété,

Article 15. -~ Le Secrétaire Général de la Préfecture des
Ardennes, le Sous~Préfet de VOUZLERS, le Sous-Préfet de RETHEL, le
Président du Syndicat Tntercommunal d'Alimentation en Fau Potable de
1'EST RETHELOIS, les Malres des comnmunes de GIVRY~sur-ATSNE, ALLAND'HUY-
ApULERUTL et AMACGNE, le Directeur pépartemental de 1'Equipement, le
Directeur Départemental de L' pgriculture et de la Fordt, 1'Ingénleur en
Chef des Mines, le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et
Sociales, sont chargés, chacun en ¢e qul le concerne de 1'exéecution du
présent arrdté, dont il sera fait mentlon au Recueil des Actes
Administratifs de la préfecture des Ardennes.Une ampliation sera adressée
au Directeur des Services Fiscaux et au ppésident du Conseil (énéral des
Ardennes.

wait 3 CHARLEVILLE-MEZIERES, le 21 avril 1988

L'Attaché Principgl de Préfecture,

POUR LE PREFET,
LE SECRETAIRE GENERAL,

Claude-Pierre BALAND
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PREFECTURE DES ARDENNES

Direction des Relations avec les
Collectivités Locales

Bureau des Finances Locales

ler Bureau

Tél. : 24372211

Références :

REPUBLIQUE FRANCAISE

A RRETE N°8g/45£

PORTANT DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

DU PROJET DE DERIVATION DES EAUX SOUTERRAINES NECESSAIRE
A L'ALIMENTATION EN EAU POTABLE DE LA COMMUNE DE

SATNT-LOUP-CHAMPAGNE ET D'ETABLISSEMENT
DES PERIMETRES DE PROTECTION

TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE SAINT-LOUP-CHAMPAGNE

(Référence Code Minier 108.3.6)

Le PREFET des ARDENNES,

Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le Code de 1'Expropriation pour cause d'utilité publique ;

VU le Code Rural, article 113 sur la dérivation des eaux non
domaniales ;

VU le Code des Communes, notamment ses articles L 371.1 et
R 371.1 3

VU le Réglement Sanitaire Départemental ;
VU les articles L 20 et L 20.1 du Code de la Santé Publique ;

VU le déeret n® 55.22 du U janvier 1955 portant réforme de la
publicité fonciére et son décret d'application n® 55.1350 du 14 octobre
1955

VU le décret n° 61.859 du ler aolt 1961 modifié par le décret
n® 67.1093 du 15 décembre 1967 portant réglement d'administration
publique pour l'application du chapitre ITI du titre ler du livre ler du
Code de la Santé Publique, relatif aux eaux potables, notamment les
articles 3, 4.1 et b.2 ;

VU la loi n° 64.1245 du 16 décembre 1G6% relative au régime,
A la répartition des eaux et & la lutte contre leur pollution, ensemble
lLtarticle 5 du décret n® 73.219 du 23 février 1973, portant application
de ses articles L0 et 57 et 1l'arrété interministériel du 8 mars 1973
portant application de 1'article 7 dudit décret ;



VU le décret n® 67.1094 du 15 décembre 1967, sanctionnant les
infractions & la loi n® 64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et
3 la répartition des eaux et la lutte contre leur pollution ;

VU la circulaire interministérielle du 10 décembre 1968
relative aux périmétres de protection des points d'eau destinés &
L'alimentation des collectivités humaines ;

VU le plan des lieux et notamment les plans et les états
parcellaires des terrains compris dans les périmétres de protection des
captages ;

VU la délibération du Conseil Municipal de SAINT-LOUP-
CHAMPAGNE, en date du 31 mars 1983 par laquelle il :

- sollicite la déeclaration d'utilité publique de la
dérivation des eaux souterraines alimentant le forage communal, la
déclaration d'utilité publique de création des périmétres de protection
et 1l'ouverture des enquétes conjointes d'utilité publique et parcellaire ;

= prend l'engagement d'indemniser les usiniers, irrigants et
autres usagers des eaux de tous les dommages qui pourraient leur aveir
été causéds par la dérivation des eaux ;

VU le rapport du Géologue agréé en date de novembre 1985 ;

VU 1'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 14
avril 1987 ;

VU les dossiers des enquétes d'utilité publique et
parcellaire auxquelles il a été procédé du lundi 11 janvier 1988 au lundi
1er février 1988 en mairie de SAINT-LOUP-CHAMPAGNE ;

CONSIDERANT que l'avis du Commisaire-Enquéteur est favorable ;

A R R E T E :

Article ter. - Est déclarée d'utilité publique la création
des périmétres de protectlon immédiate, rapprochée et éloignée autour du
captage d'eau destinée 3 l'alimentation humaine et situés sur le
territoire de la commune de SAINT-LOUP-CHAMPAGNE (Forage de la Concie).

Article 2. - La Commune de SAINT-LOUP-CHAMPAGNE est autorisée
3 dériver une partie des eaux souterraines recueillies par le point de
prélévement situé sur le territoire de la commune de SAINT-LOUP-CHAMPAGNE.

Article 3. - Le volume A prélever (par pompage) par la
commune de SAINT-LOUP-CHAMPAGNE ne pourra excéder U0 metres cubes par
heure, ni 960 métres cubes par jour.

Au cas ou la salubrité, l'alimentation publique, la
satisfaction des besoins domestiques ou l'utilisation générale des eaux
seralent compromises par les travaux, la commune de SATNT-LOUP-CHAMPAGNE
devra restituer 1l'eau nécessaire a la sauvegarde de ces intéréts généraux
dans les conditions qui seront fixées par le Ministre de 1'Agriculture
sur le rapport de 1'Ingénieur en Chef du Génie Rural des Faux et des
For8ts, Directeur Départemental de l'BAgriculture et de 1la Forét.



Article B. - Conformément a 1'engagement pris par
délibération en date du 31 mars 1983, la commune de SATNT~LOUP-CHAMPAGNE
devra indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de
tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par la
dérivation des eaux.

Article 5. - Les dispositions prévues pour que le prélévement
ne puisse dépasser le débit et le volume Jjournalier autorisés ainsi que
les appareils de contrdle nécessaires devront €tre soumis par la commune
de SAINT-LOUP-CHAMPAGNE 3 1'agrément de 1'Ingénieur en Chef du Génie
Rural des Eaux et des Foréts, Directeur Départemental de 1'Agriculture et
de la Forét.

Article 6. - Conformément & l'article I. 20 du Code de la
Santé et en application des dispositions du décret n® 61-859 du Ter aolit
1961, modifié par le décret n°® 67-1093 du 15 décembre 1967, des
périmdtres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis
autour des captages. Ces périmétres stétendent conformément aux
indications des plans et des états parcellaires joints au présent arrété
qui peuvent &tre consultés a4 la Préfecture des Ardennes - Direction des
Relations avec les Collectivités Locales - Bureau des Finances Locales -
ler Bureau - ou a la mairie de SAINT-LOUP-CHAMPAGNE.

Article T. -~

-~ A l'intérieur du périmétre de protection immédiate,
parcelle ZE n° 1 propriété de la commune de SAINT-LOUP-CHAMPAGNE.

Sont interdites : toutes activités autres que celles
nécessitées par l'entretien des ouvrages ou liées au service des eaux.

- A l'intérieur du périmétre de protection rapprochée :
comprenant les parcelles section ZL n® 13 et 14 et les parties de
parcelles Section ZE n® 3 et 35 ; Section ZH n° 1.

Sont interdits :

- le forage de puits,

- les puits filtrants pour évacuation d'eaux usées ou méme
d'eaux pluviales,

- 1'ouverture et l'exploitation de carriéres ou de graviéres,

- l'installation de dépdts d'ordures ménagéres, d'immondices,
de détritus, de produits radioactifs et de tous les preduits et matiéres
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

-~ 1l'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou
de tous autres produits liquides ou gazeux susceptibles de porter
atteinte directement ou indirectement 4 la qualité des eaux,

- les installations de stockage d'hydrocarbures liquides ou
gazeux, de produits chimiques et d'eaux usées de toute nature,

- 1'épandage ou l'infiltration des lisiers et d'eaux usées
d'origine industrielle et de matiére de vidanges,

- 1'épandage ou infiltration des eaux usées ménagéres et des
eaux vannes & l'exception des matiéres de vidanges,




- le stockage de matiéres fermentescibles destinées 3
l'alimentation du bétail,

-~ le stockage du fumier, engrais organiques ou chimigues et
de tous produits ou substances destinés a la fertilisation des sols ou a
la lutte contre les ennemis des cultures,

- 1'établissement d'étables ou de stabulations libres,

-~ 1z création d'étangs,

- le camping {méme sauvage) et le stationnement de caravanes.

Sont réglementés :

- l'ouverture d'excavabions, autres que carridres (a ciel
ouvert), .

- le remblaiement des excavations ou des carridres existantes,

-~ 1l'implantation d'ouvrages de transport des eaux usées
d'origine domestique ou industrielle, qu'elles soient brutes ou épurées,

~ 1'établissement de toutes constructions superficielles ou
souterraines, méme provisoires autres que celles strictement nécessaires
4 l'exploitation et & l'entretien des points d'eau,

- l'épandage du fumier, engrais organiques ou chimiques
destinés 3 la fertilisation des sols,

- 1l'épandage de tous produits ou substances destinées a la
lutte contre les enmemis des cultures,

- le pacage des animaux qui est en fait limité & la seule
production fourragere de la parcelle,

- 1l'installation d'abreuvoirs ou d'abris destinés au bétail,
- le défrichement,

- la construction ou la modification des voies de
communication ainsi que lesurs conditions d'utilisation.

- A 1'intérieur du périmétre de protection éloigné :
Sont réglementés : toutes les activités interdites ou
réglementées dans le périmétre de protection rapprochée a l'exception des

points n® & - 19 -~ 20 et 22.

Sont réglementés d'autre part tous faits susceptibles de
polluer les eaux.

Article 8. - Les propriétaires des terrains compris dans les
périmétres de protection devront subordonner leurs activités au respect
des obligaticns imposées pour lz protection des eaux.

Les installations, activités et dépdts existants a la date du
présent arrété devront satisfaire aux obligations de l'article 7 dans un
délai maximum d'un an.

Quicongue aura contrevenu aux dispositions de l'article 7 du

U “



présent arrété sera passible des peines prévues par le décret n° 67-1094
du 15 décembre 1967, sanctionnant les infractions a la loi n® 64-12U5 du
16 décembre 1964 relative au régime et A la répartition des eaux et & la
lutte contre la pollution.

Article 9. - Postérieurement & ltapplication du présent
arrété, tout propriétaire d'une activité, installation ou dépdt
réglementé qui voudrait y apporter une quelconque modification, devra
faire connaltre son intention 3 l'administration concernée, en
fournissant les piéces suivantes

- Les caractéristiques de son projet et notamment celles qui
risquent de porter atteinte directement ou indirectement A la qualité de
l'eau ;

- les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Il aura & fournir tous les renseignements complémentaires
susceptibles de lui étre demandés.

L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par
1'Administration sera faite par le géologue agréé en matiére d'hygiéne
publique aux frais du pétitionnaire.

L'Administration fera connaltre les dispositions prescrites
en vue de la protection des eaux dans un délai maximum de trois mois a
partir de la fourniture de tous les renseignements ou documents réclamés.

Sans réponse de 1'Administration au bout de ce délai, seront
réputées admises les dispositions prévues par le pétitionnaire.

Il en sera de méme pour toute nouvelle installation ou dépdt
réglementé.

Article 10. - Les terrains du périmdtre de protection
immédiate seront cldturés de fagon efficace 3 la diligence de la
collectivité concernée et aux frais de la commune de SAINT-LOUP-CHAMPAGNE.

Le périmdtre de protection rapprochee sera matérialisé sur le’
terrain par des panneaux placés aux acces principaux.

I.'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Faux et des Foréts,
Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét, fera dresser
procés-verbal des opérations.

Article 11. - Les servitudes instituées dans le périmétre de
protection rapprochée du point de prélévement d'eau seront soumises aux
formalités de la publicité fonciére par la publication du présent arrété
4 la Conservation des Hypothéques.

Le présent arrété sera publié et affiché dans la commune de
SATNT-LOUP-CHAMPAGNE.

Notification individuelle du présent arrété sera faite aux
propriétaires des terrains compris dans le périmétre de protection
rapprochée.

Article 12. - Il sera pourvu 2 la dépense tant au moyen de
fonds libres dont pourra disposer la collectivité concernée que des
emprunts qu'elle pourra contracter ou des subventions gu'elle sera
susceptible d'obtenir de 1'Etat ou d'autres collectivités ou



d'établissements publics.

Article 13. - Les eaux devront répondre aux conditions
exigées par le Code de la Santé Publique ; le contrdle de leur qualité,
ainsi que le fonctionnement des dispositifs de traitement éventuel ,
seront assurés par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales.

En cas d'accident entrainant un déversement de produits
polluants (hydrocarbures, produits chimiques, etc...) le pompage devra
3tre immédiatement arrété et des mesures devront tre prises pour la
récupération des produits par décapage des terrains imbibés et mise en
décharge agréée des terres polluées. Un hydrogeologue devra 8tre consulté
pour la poursuite de l'exploitation du forage.

Article 18. - Le Secrétaire Général de la Préfecture des
Ardennes, le Sous-Préfet de RETHEL, le Maire de la commune de SAINT-LOUP-
CHAMPAGNE, le Directeur Départemental de 1'Equipement, le Directeur
Départemental de l'Agriculture et de la Forét, 1'Ingénisur en Chef des
Mines, le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
sont charges, chacun en ce qui le concerne de 1l'exécution du présent
arrété, dont il sera fait mention au Recueil des Actes Administratifs de
la Préfecture des Ardennes. Une ampliation sera adressée au Directeur des
Services Fiscaux et au Président du Conseil Général des Ardennes.

Fait 3 CHARLEVILLE-MEZIERES, le 21 avril 1988

Pour ampliation,

L'Attache Principal de Préfecture,
Chef de Bureau, POUR LE PREFET,
x//"”ﬂ\ LE SECRETAIRE GENERAL,

Claude~Pierre BALAND

. yy&s FAES.
/
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IPREFECTURE DES ARDENNES ‘ . QEPUBLIQUE FRANCAISE

Direction des Relations avec les
Collactivités Locales

Rureau des Finances Locales

ter Bureau

A el

Tel, - 24 3722 11

Agiarances : arreETE w dMob.

PORTANT DECLARATION D'UTILITE PFUBLIQUE
DU PROJET DE DERIVATION DES EAUY SOUTERRAINES NECESSAIRE-
4 L'ALIMENTATICN EN EAU POTABLE DE LA COMMUNE DE SAINT-QUENTIN-LE-PETIT
ET D'ETABLISSEMENT DES PERIMETRES DE PROTECTION
(Référence Code Minier 85.6.1)

LE PREFET des ARDENNES,

Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le Code de 1‘'Expropriation pour cause d'utiliteé publique ;

VU le Code Rural, article 113 sur La dérivation des eaux non
domaniales ;

VU le Code des Communes, notamment ses articles [ 371.1 et R 371.1
VU le Reglement Sanitaire Départemental ;
VU les articles L 20 et L 20.1 du Code de la Santé Publique ;

VU le décret n® 55.22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la .
publicité foncidre et son décret d'application n® 55.1350 du 14 octobre 1955 ;

VU le décret n°® 61.839 du ler aolt 1961 modifié par le décret
n® 67.1093 du 15 décembre 1967 portant raglement d'administration publique pour
ltapplication du chapitre III du titre ler du livre ler du Code de la Santé
Publigue, relatif aux eaux potables, notamment les articles 3, 4.1 et 4.2 ;

VU la loi n® 64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime, a la
répartition des saux et & la lutte contre leur pollutien, ansemble 1'article 5
du décret n°® 73,219 du 23 février 1973, portant application de ses articles 40
et 57 et 1'arradté interministériel du 8 mars 1973 portant application de
llarticle 7 dudit décret '

VU le décret n® 67,1094 du 15 décembre 1967, sanctionnant les
infractions & la loi n® 84.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et & la
répartition des eaux et la lutte contre leur pollution ;



+ ' -

YU le décret n° 89.3 du 3 janvier 1989 relatif alx eaiix destindes &
la consommation humaine ;

VU le décret n® 90,330 du 10 avril 1990 modifiant le décret n® 89.3 ;

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative & la mise en place des
périmdtres de protection des points de prélévement d'eau desgtings a la
consommation humaine ;

VU le plan des lieux et notamment les plans et les états
parcellaires des terrains compris dans les périmétres de protection des captages

VU la délibération du Conseil Municipal de SAINT-QUENTIN-LE-PETIT en
date du 7 avril 1983 par laquelle il :

- gsollicite la déclaration d'utilité publigue de la dérivation des
paux souterraines alimentant le captage communal, la déclaration d'utilité
publique de création des périmétres de protection et l'ouverture des enquétes
conjointes d'utilité publigue et parcellaire ;

- prend 1'engagement 4'indemniser les usiniers, irrigants et autres
usagers des esaux de tous les dommages qui pourraient leur avoir été causés par
la dérivation des eaux ;

VU le rapport du Géclogue agréé en date de novembre 1986 ;
VU 1tavis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 27 juin 1991

YU les dossiers des angquétes dlutilité publique et parcellaire
auxquelles il a été procédé du 2 avril 1991 au 23 avril 1991 inclus en Mairie de
SAINT-QUENTIN-LE-PETIT ;

CCNSIDERANT gue l'avis du Commisaire-Enquéteur est favorable ;
A RRETE

' Article ler. -~ Est déclarée d'utilité publique la création des
périmétres de protection immédiate, rapprochée et élcignée autour du captage
dteau destinée 3 1'alimentation humaine ot situds sur le territoire de la
communie de SAINT-QUENTIN-LE-PETIT.

Article 2. - La commune de SAINT-QUENTIN-LE-PETIT est autorisée a
dériver une partie des eaux souterraines recueillies par le point de prélévement
situé sur le territeoire communal.

Article 3. ~ Le volume & prélever par pompage par la commune de
SAINT-QUENTIN-LE~PETIT ne pourra excéder 7 métres cubes par heure, ni 70 médtres
cubes par iour,

Au cas ol la salubrizé, l'alimentation publique, la satisfaction des
basoins domastiques ou l'utilisation générale des eaux seraient compromises par
les travaux, la comnune devra restituer 1l'eau nécessaire & la sauvegarde de ces
intéraéts géndraux dans les conditions qui seront fixées par le Ministre de
1'agriculture sur le rapport de l'Iangénieur en Chef du Génle Rural des Eaux et
des Foréts, Directeur Départemental de 1'Agriculturas et de la Forét.

=~



Article 4. - Conformément a 1'engagement pris par délibération en
date du 7 avril 1983, la commune de SAINT-QUENTIN-LE-PETIT devra indemniser les
usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de tous les dommages qu'ils
pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

Article 5. - Les dispositions prévues pour que le prélévement ne
puisse dépasser le débit et le volume journalier autorisés ainsi que les
appareils de contrdle nécessaires devront &tre soumis par la commune de SAINT-
QUENTIN-LE-PETIT & 1'agrément de 1'Ingénieur en Chef du Génie Rural des Eaux et
des Fordts, Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét.

Article 6. - Conformément a l'article L 20 du Code de la Santé et en
application des dispositions du décret n°® 61-859 du ler aolt 1961, modifié par
la décret n° 67-1093 du 15 décembre 1967, des périmétres de protection immédiate,
rapprochée et éloignée sont établis autour des captages. Ces périmagtres
s'étendent conformément aux indications des plans et des états parcellaires
joints au présent arrdté qui peuvent 8tre consultés a la Préfecture des Ardennes
- Direction des Relations avec les Collectivités Locales - Bureau des Finances
tocales -~ ler Bureau - ou & la mairie de SAINT-QUENTIN-LE-PETIT,

Article 7. -

‘ - A 1l‘intérieur du périmétre de protection immédiate, correspondant
4 la parcelle Section ZD n® 13 ;

Sont interdites : toutes activitds autres que celles nécessitées par
l'entretien des ouvrages ou lides au service des eaux.

- A l'intérieur du périmétre de protection rapprochée : comprenant
les parties de parcelles Section ZD n® 12 et 14 ainsi qu'une portion du chemin
départemental n® 30 et du chemin rural n°® 26 (Section D).

Sont interdits :

1) le forage de puits,

2) les puits filtrants pour évacuation d'eaux usées ou méme d'eaux
pluviales,

3) 1l'ouverture et l'exploitation de carriéres ou de graviares,

4) l'ouverture d'excavations, autres que carriéres (a ciel ouvert),'

5) le remblaiement des excavations ou des carriéres existantes,

5) 1 'installation de dépdts d'ordures ménagéres, d'immondices,de
datritus, de produits radicactifs et de tous les produits et

matidres susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

7} ltipplantation d'cuvrages de transport des saux usdes d'origine
domestique ou industrielle, qu'elles soient brutes ou épurées,

§) 1'implantation de canalisations d'hydrocarbures liguides ou de
tous autres produits liquides ou gazeux susceptibles de porter
atteinte directement ou indirectement & la qualité des eaux,

9) las installations de stockage d'hydrocarbures liquides cu gazeux,
de produits chimiques et d'eaux usées de toute nature,



n® 18 at n°

eaux.

-

10) 1'établissement de toutes constructions superficielles ou
souterraines, méme provisoires autres que celles strictement
nécesaires & 1'exploitation et & l'entretien des points d'eau,

11) l'épandage ou l'infiltration des lisiers et 4'eaux usédes
d'origine industrielle et de matidre de vidanges,

12) i'épandage ou infiltration des eaux usées ménagéres et des eaux
-vannes & l'exception des matizres de vidanges, ‘

13) le stockage de matidéres fermentescibles destindes a
1'alimentation du bétail,

14) le stockage du fumier, engrais organiques ou chimiquas at de
tous produits ou substances destinds & la fertilisation des sols
ou a la lutte contre les ennemis des cultures,

17) l'établissement d'étables ou de stabulations libres,

21) la création d4'étangs,

¢2) le camping (méme sauvage) et le stationnement de caravanes.

Sont réglementéds

15) 1l'épandage du fumier, engrais organiques ou chimiques destinés &
la fertilisation des sols,

16) 1'épandage de tous produits ou substances destindes a la lutte
contre les ennemis des cultures,

19) l'installation d'abreuvoirs ou d'abris destinés au bétail,

23) la construction ou la modification des voies de communication
ainsi que leurs conditions ¢'utilisation.

- A l'intérieur du périmétre de protection éloigné :

Sont réglementés : toutes les activités a 1'exception des rubriques
20.

Sont réglementés d'autre part tous faitg susceptibles de polluer les

Article 8. - Les propriétaires des terrains compris dans les

perimétres de protection devront subordonner leurs activités au raspect des
obligations imposées pour la protection des eaux.

Les installations, activités et dépdts existants i la date du

présent arrété devront satisfaire aux obligations de l'article 7 dans un délai
maximum d'un an,

Quicongue aura contrevenu aux dispositions de l'article 7 du prészent

arrété sera passible des peines prévues par le décret n° 67-1094 du 1% décembre
1967, sanctionnant les infractions a la loi n® 64-124% du 16 décembre 1964
relative au régime et A la répartition des eaux et i la lutte contre ia

poliution,



Article 9. - Postérieurement a l'application du présent arrdté, tout
propriétaire d'une activité, installation ou dépdt réglementé qui voudrait y
apporter une guelcongue modification, devra faire connaitre son intention &
1'administration concernde, en fournissant les pidees suivantes :

- Les caractéristicques de son projet et notamment celles quil
risquent de porter atteinte directement ou indirectement & la qualité ds l'eau ;

- les dispositions prévues pour parsr auX risques précités.

Il aura & fournlr tous les renseignaments complémentaires
susceptibles de lui étre demandés.

L'enguéte hydrogéologique éventuellement prescrite par
1'Administration sera faite par 1l'hvdrogéologue agréé en matidre 4'hygiéne
publique aux frais du pétitionnaire.

L'Administration fera connaitre les dispositions prescrites en vue
de la protection des eaux dans un délai maximum de trois mois & partir de la
fourniture de tous les renseignements ou documents réclamés.

Sans réponse de 1l'Administration au bout de ce délai, seront -
réputées admises les dispositions prévues par le pétitionnaire.

Il en éera de méme pour touts nouvelle installaticon ou dépét
réglementé,

Article 10. - Les terrainsg du périmetre de protection immédiate
seront clbturés de facon efficage a la diligence de la collectivité concernéde et
a ses frais.

Le périmétre de protection rapprochée sera matérialisé sur le
terrain par des panneaux placés aux accés principaux.

L'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Eaux et des Foréts,
Directeur Départemental de l'Agriculture et de la Fordét, fera dresser procés-
verbal des operations.

Article 11, - Les servitudes instituées dans le périmdtre de
protection rapprochée du peint de prélévement d'eau seront soumises aux
formalités de la publicité fonciere par la publication du présent arrgété & la
Congervation des Hypothagques,

Le présent arrété sera publié et affiché dans la commune de SAINT-
QUENTIN-LE~PETLT.

Notification individuelle du présent arr@té sera faite aux
propridtaires des terrains compris dans le périmétre de protection rapproches.

Article 12. - Il sera pourvu a la dépense tant au moyen de fonds
libres dont pourra disposer la collectivité concernée que des emprunts qu'elle
pourra contracter ou des subventions qu'elle sera susceptible d'obtenir de
1'Etat ou d'autres collectivités ou d'établissements publics.

article 13. - Les eaux devront répendra aux conditions exigées par
le Code de la Santé Publique ; le contrdle de leur qualité, ainsi que le
fonctionnement des dispositifs de traitement éventuel, seront assurds par la
Direction Départementale des Affairses Sanitaires et Sociales.




. Brticle 14. - La Secrétaire Général de la Préfecture des Ardennes,
le¥Sous-Préfet de RETHEL, le Maire de la commune de SAINT-QUENTIN-LE-PETIT, le
Directeur Départemental de 1'Equipement, le Directeur Départemental de
1'Agriculture et de la Forét, 1'Ingénieur en Chef des Mines, le Directeur
Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne de l'exécution du présent arrdté, dont il sera fait mention au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Ardennes. Une ampliation
sera adressse au Directeur des Services Fiscaux et au Président du Conseil
Général des Ardennes.

Fait & CHARLEVILLE-MEZIERES, le fg 7 SEP, 1991

Pour le Préfot,
Lo Secrétaire Géndral,

TBnE Y Digier LAVAL,
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"PREFECTURE DES ARDENNES

.z
République ige \

L
REPUBLIQUE FRANGALSE
DIRECTION DES RELATIONS

AVEC LES GCOLLECTIVITES LOCALES

.-

BUREAU DES FINANCES LOCALES

e

LER BURZAY

AR B E T E M"‘B.Z"Q\%

PORTANT DECLARATION P’UTILITE PUBLIQUE DU PROJET
DE DERIVATION DES EAUX SOUTERRAINES NECESSAIRE A L'ALIMENTATICN
EN EAU POTABLE DE LA COMMUNE DE BARBY
ET D’'ETABLISSEMENT DES PERIMETRES DE PROTECTION
DES PUITS SITUES SUR LE TERRITOIRE COMMUNAL
(Référence Code Minier 86.5.38 et 86.5.39)

® kX
LE PREFET DES ARDENNES

CHEVALLER DE LA LEGION D'HONNEUR,

le Code de !'Expropriation pour cause d'utilité publique ;

Le Code Rural, article L13, sur la dérivatiosn des saux non doraniales ;
le Code des Communes, notamment ses articles L 371-1 et R 271-1

le Réglemant Sanitaire Départemental ; - . s

les articles L 20 et L 20.1 du Code de la 3anté Publique ;

8 &8 &8 &8 8 =2

“le décret n’_55.22 du 4 janvier 1935 portant réforme de la publicitd fonciére et
son décret d’application n’ 35.1330 du 14 octobre 1953 ;

VU le décret n' 61,859 du ler aolt 1961 acdifis par Le deécret n’ 87-1093 du I3
décembre 1967 portant réglement d’'adminiszration publique pour l’application du
chapitre [I[ du Titre ler du livre ler du Code de la Santé Putlique, relatif aux
eaux potables, notamment les articles 3, 4.1 et 1.2

VU la loi n’ 84.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime, & la rdéparstition des
2aux et & la lutte contre leur pollution, ensemble L'article 5 du décret n' 73.
219 du 23 feévrier 1573, portant application de ses articles 40 et 37 at 1'arrdtéd
interministériel du 8 mars 1972, portant apolication de L'article 7 dudit décret ;

VU le décret a’ 67.1094 du 13 décembre 1967, sanchionnant les infractions & la loi n°
64,1243 du 16 décembre 1964 relative au cégime ot a la répartition des saux et la
lutte contre leur pollution ;



L)

- o
K ...

VU le décret n' 89.3 du 3 janvier 1989 relatif aux eaux destindes & la consommation
humaine ;

VU le décret n’ 90.330 du 10 avril 1990 modifiant le dacret n’ 8%.3

VU la circulaire du 24 julllet 1990 relative & la mise en place des périmétres de
protection des points de prélévement d'eau destinds 4 la consommation humaine

VU le plan des lieux et notamment les plans et les édtats parcellaires des terrains
compriz dans les périmétres de protection des captazges

VU la délibération du Conseil Municipal de BARBY en date du 22 Mars 1990 par
laquelle 11 :

- SOLLICITE la déclaration d'utilité publique de la dérivation des eaux souterraines
alimentant les forages syndicaux, la déclaration d'utilité publique de création

des périmétres de protection ot l'euverture des anquétes conjointes d'utilité
publique et parcellaire -

PREND l'’engagement d'indemniser les usiniers, ireigants et autves .usagsrs des eaux

de tous les dommages qui pourraient leur avoir scé causés par ia dérivation des
gaux

VU le rapport du Gdologue agréd en date de Mal 1984 :

VU L'avis du Conseil Départemencal d’'Hy¢idne =n date du 12,12.1991.

VU les dossiees des eaguétes d'utilité publique et parcellaire auxquelles il a été
procédé du 16 Septemhre 1991 au 7 Cctobre 1291 inelus en aailrie de BARRY,

VU l'avis favoraole du Sous~Préfet de RETHEL

CONSIDERANT que l'avis du Commissalre~Inquéteur est Favorable

A RRETRE

—r e S e S D d A

Est déclarée d'utilité publigque la création des périmétres de
protection immédiate, rapprochée et dloignée autour des captages d'aau

destinéde a4 L'alimencation humaine et situés sur L2 territoire de la
commune de BARRBY.

SN R aan

La commune de BARBY est autorisde & dériver une partie des eaux
souterraines recueillies par le point de préléavement situé sup La
territoire communal.
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ARTICLE 3 -

Le volume & prélever par la commune de BARBY ne pourra exceéder 12,2
métres cubes par heure, ni 300 mdtres cubes par Jour.

Au cas ol la salubrité, l’alimentation publique, la satisfaction des
besoins domestiques ou l'utilisation genérale des eaux seralent
compromises par les travaux, la commune de BARBY devra restituer l'eau
nécessaire & la sauvegarde de ¢es intérats généraux dans las
conditions qui seront fixdes par le Ministre de l'Agriculture sur le
rapport de l’Ingénieur en Chef du Génie Rural des Eaux st des Foréts,
Directeur Départemental de lL’'Agriculture et de la Forst.

Conformement A l'engagement pris par délibération en date du 22 Mars
19390, la commune de BARBY devra indemniser les usiniers, irrigantd ed
autres usagers des eaux de tous les dommages qu’ils pourrant prouver
Leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

ARTICLE_S

Les dispositions prévues pour que le prélivement ne puisse dépasser
deoit et le volume journalier auterisés ainsi que les apparei
contrdle nécessaires devront &tre soumlis par La commune de BSA
L'agrément de l'Ingdnieur en Chef du Génie Rural, des Faux =2
FYorets, Directeur Départemental de l'Agriculture et de la Forat,

13
RBY
t des
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Conformément & l'article L 20 du Code de La %anté et en appiization
des dispositions du décret n' §1.83% du ler aod:t L9361, modifié par
décret n' 67-1093 du 135 décembre 1967 et du décret n’ 8%.3 du
Janvier 1989 modifié par le décret n’ 90,330 du 10 avril 1990, des
périmetres de protecticn immédiate, raporochée et éloignés  sont
dtablis autour des captages. Ces périmétres s'étendent conformément
aux indications des plans et des états parcellaires jolnts au présant
arrété qui peuvent &tre consultds A4 la Préfecture des ARDENNES -
Oirection des Relations awvec les Collectivités Locales - Bureau des
Finances Locales - ler Bureau ou en mairie de BARBY.

(i

i
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ARTICLE T

'intédrieur du pédrimétre de ovrotection immédiate comprenant  une

AL
rartie de la parcelle ZH X' 58 .

Sont interdites : toutes activitds aut jue
L'entretien des ouvrages ou Lides au Sepvice de

rg
1143
w
O
e



+
- Asl'intérieur du pédrimétre de protection raporochie comprenant les

+

parcelles Section ZH N'88,N° 103, \° T2, N7 T3, N™g4,wN" 83,

Sont interdits :

L. L= forage du pulits

2. les puits filtrants pour évacuation d’e@aux usées ou médme d'eaux
pluviales

3. L'ouverture et l'exploitation de carriéres ou de graviéres

+. L'ouverture d’'excavations, autres que carrieres {4 ciel ouvert}

3. Le remblaiement d'excavations, autre gque carrigres (& clel

ouvart)

8. L'installation de dépdts d'ordures ménageres, d'immondices, de
détritus, de produits radicactifs et de tous les produits et
matiéres susceptibles d'altérer la qualité des saux

7. L'implantation d'ouvrages de transpart des eaux usédes d'origine
domestique ou industcielle, gu'ellzss solen: bruzes ou dpurdes

3. L'implantation de canalisations d'hydrocarburss liquides ou de
tous autres produits liyuides ou gazaux suscaptibles de porter
atteinte directement ou indirectement 4 La qualité deg saun

. Les installations de stockage d'hydrocacbures ligquides ou gzazeux,
de praduits chimiques et d'eaux usdes de toute nature

L, L'établissement de toutes constcructions superficielles S
soutaecraines, méme  provisclires aytres que celles strictement
nécessaires A l'exploitation =t & L'entretien des points 4 eau

i L'2pandage ou Ll'iafiltratica des lisiers et d'eaux usdes d’origine
Ladustrislle et de matiére de vidanges

12, L'épandage ou iafliltraticn des eaux usdes ménagires et des eaux
vannes A4 l'exception des matiéres de vidanges

13. Le stockage de matiéres fermentescibles destinées 4 l'alimentation
du bétaill

Y. Le stockage du fumier, eagrals organigques ou chimiques et de tous
produits ou subsiances destinds A la fertilisation des sols ou a
ta lutte contre les ennemis des culturss

7. L'établissement d’4tables ou de stabulations libres

L3, L'lnstallation d'abrsuvoirs ow d'abris destinds au bdtail

21. La création d'dtangs

Le camping (méhme sauvage) et le statlonnement de caravanes



Sont réglemendés

13. L’épandage du fumier, engrais organiques ou chimigues destinés A
la fertilisation des sols.

18, L’épandage de tous produits ou substances destinées 2 la lutte
contre les ennemis des cultures.

18. Le pacage des animaux

20. Le défrichement

23, La construction ou la modification des voles de communication
ainsi que leurs conditions d’utilisation

A llintérisur du périmétre de protesction éloignde

Sont réglementés : toutes les activités interdites ou rézlementsdes
dans le périmétre de protection rapprochée . ¢
ARTICLE 8

S e i

Les propriétairés des terrains comporizs dans les périmétres. de
protection devront subordeonner leurs activités all resgect des
obligations imposées pour la protecticn des saux.

Les installations, activités et dépdrs existants & la date du present
arrété devrant satisfaire aux obligations de L'article T dans un délai
maximum d'un an.

Quiconque aura contrevenu aux disposizions de l'articls 7 du prasent
arrzté sera passible des peines prévues par le décrec n' 87-1094 du 13
décembre L1967, sanctionnant les infracctions & la loi n’ 84-1213 du L8
décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux et & la

lutte contre la pollution.

ARTICLE 3

Postérieursment A& l'application du présent, arrété, toub propridtaire
d'une activité, installation ou dépdt réglementé qui voudrait vy
apporter une gquelconque modification, devra faire connaitre son
intention & 1’administraticn concernées, en fournissant les piaces
suivantes :

- les caractéristiques de son vrojet et notamment celles qui risquent
de porter atteinte directement ou indirectement & la gualité de
1t
L'eau ;

-

les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Il aura & fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles
de Iui 8tre damandés.



L'enquéte hrdrogéolagique éventuellement prescrite par
L'Administration sera faite par l'hydrogéologue agréé en matiare
d’hygiéne publique aux fraiz du pétitionnaire.

L’Administration fera connaitre les dispositions prescrites en vue de
la protection des eaux dans un délai maximum de trois mois & partir de
la fourniture de tous leg renselgnements ou documents réclamds.

Sans réponse de 1l’'Administration au bout de ce délai, seront réputées
admises les dispositions prévues par le pétiticnnaire.

Il en sera de méme pour toute nouvelle installation ou dépdt
réglementé,

Les terrains du périmétre de protection immédiate sereont cloturés de
fagen efficace a la diligence de la compune de BARBY et A ses frals.

Le périmétre de protection rapprochée sera matérialisé sur le terrain
par des panneaux placds aux acces principaux.

L'Tngénisur en Chef du Génie Rural, des Eaux et des Forsts, Directeur
Départemental de l'Agriculbure et de la Forét, fera dresser procés-
verbal des opérations.

ARTICLE 11
Les servitudes insztitudes dans le périmetre de protection rapprochde
du point de préliévement d'eau seront soumises aux formalitdg de la
publicité fonciére par la publication du présent arvatd a la
Consarvation des Hypothéques.

Le présent arrétd sera publié et afficheé dans la commune de BARBY.

Notification individualle du prasant arrdéte s@era faite aux
propriétaires des tercains compris dans les périmdtres de protection
rappraoechée.

ARTICLE 12
Il sera pourvu & la dépense tant au moven de fonds Libres dont pourva
disposer la collectivitéd concernde gue des emprunts qu'elle pourra
contracter ou des subventions qu'elle sera susceptible d’abtenir de
L'Etat ou d’autres collesctivitds ou d'établissements publics.
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Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de la
Santé Publigue le contrdle de leur qualitéd, ainsi que le
fonctionnement des dispositifs de traitement éventuel, seront assurés
par la Direction Departementale des Affaires Sanitaires et Socialesg.

Le Secrétaire Général de la Préfecture des ARDENNES, le Sous~Préfet de
RETHEL, le Maire de la commune de BARBY, le Directeur Départemental de
l'Equipement, le Direc¢teur Départemental de l'Agriculture et de Lla
Fordt, l’'Ingénieur en Chef des Mines, le Directeur Départemental des
Affaires Sanitaires et Sociales, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exédcutlon du présent arrdté, dont il sera fait mention
ay Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des ARDENNES. Une
ampliation sera adressée au Directeur des Services Fiscaux et au
Président du Conseil Général des ARDENNES.

Fait & CHARLEVILLE-MEZIERES,
1
¢ B5 MAI 1992

Pour amplistipn

BOUR LB
La Dlregteut
i

T e TE ) Pour e Préfet,

e Le Sacrétalre Géndral

Signé 1 Didier LAVAL,
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PREFECTURE DES ARDENNES U) 1

REPUBLIQUE FRANGAILSE

DIRECTION DES RELATLONS
AVEC LES COLLEZCTIVITES LOCALES

-

BUREAU DES PINANCES LOCALES

1ER BUREAU

A R R E T B ) S QJQ_— %%45
PORTANT DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE DU PROJET .
DE DERIVATTON DES EAUX SOUTERRAINES NECESSAIRE A L’ALIMENTATION
EN EAU PCTABLE DE LA COMMUNE DE BANOGNE RECOUVRANCE
ET D’ETABLISSEMENT DES PERIMETRES DE PROTECTION
DU PUTITS SITUE SUR LE TERRITOIRE COMMUNAL
’ (Référence Code Minier 85.6.3)

¥ x K

LE PREFET DES ARDENNES

CHEVALIEZR DE LA LEGION D'HONNELR,

le Cede de |'Expropriation pour cause d'utilité publique :

le Code Rural, article 113, sur la dérivation des gaux ncn domaniales ;
le Code des Communes, notamment ses articles L 371-1 et R 371-1

le Réglement Sanitaire Départemental ;

les articles L 20 et L 20.1 du Code de la Santé Publique :

g § &8 &8 & &

le décret n® 55.22 du 4 janvier 1953 portant réforme de la publicité fonciére et
son décret d’application n® 35.1330 du 14 octobre 1953

VU le décret n” 61.8359 du ler aoit 1961 modifié par le décret n° 67-1093 du 15
décembre 1967 portant réglement d’administration publique pour [’application du
chapitre III du Titre ler du livre ler du Code de la Santé Publique, relatif aux
eaux potables, notamment les articles 3, 4.1 et 4.2 ;

VU la loi n® 64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime, 2 la répartition des
eaux et a la lutte contre leur poliution, ensembie ['article 3 du décret n° 73.
219 du 23 février 1973, portant application de ses articles 40 et 37 et l'arrété
interministériel du 8 mars 1973, portant application de l'article 7 dudit décret ;

VU le décret n® 67,1094 du 135 décembre 1567, sanctionnant les infractions a la loi n°
64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et A la répartition des eaux et la
lutte contre leur pollution ;
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VU le décret n” 89.3 du 3 janvier 1989 relatif aux eauy destingdes & la consommation
humaine ;

VU le décret n® 90.330 du 10 avril 1990 modifian: le décret a° $9.3

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative & la mise en place des périmétres de
protection des points de prélevement d'eau destinés a la consammation humaine

VU le plan des lieux et notamment les plans et les &tats parcellaires des terrains
compris dans les périmétres de protection des captages

VU la déiibération du Conseil Municipal de BANOGNE RECOUVRANCE en date du 25 Mars
1983 par laquelle il ; :

SOLLICITE la déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux socuterraines
alimentant le forage communal, la déclaration d'utilité publique de création des

périmétres de protection et |’ouverture des enquétes conjointes d’utilité publique
et parcellaire

PREND 1'engagement d’indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux
(=}

de tous les dommages qui pourraient leur avoir été causés par la dérivarion des
eaux ; .

VU le rapport de |'Hydrogéologue agréé en date de Novembre 1936

H
VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygidne en date du 25.01.1990.

VU les dossiers des enquédtes d'utilité publique et parcellaire auxquelles il a été
procédé du 02.12.199% au 23.12.1951, les lundis et Jeudis de [3HOO & (8HCO en
mairie de BANCGNE RECOUVRANCE.

YU 1l'avis favorable du Soug-Préfet de RETHEL

CONSIDERANT que ['avis du Commissaire-Enquéteur est favorable :

A RRETE

T B N, S S 5, Y

Est décliarée d’utilité publique {a création des périmétres de
protection immédiate, rapprochée et €¢loignée autour des captages d'eau
destinée a ['alimentation humaine et situsés sur ie territoire de la
commune de BANOGNE RECOQUVRANCE.

B I S §

La commune de BANOGNE RECOUVRANCE est autoriséds a dériver une partie

des esaux souterraines recueillies par le point de préleévement situé
sur le territoire communal,
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At cas oll la salubrité, l'alimentation publique, la satisfaction des
besoins domestiques ou 1'utilisation générale des eaux seraient
compromises par les travaux, la commune de BANOGNE RECOUVRANCE devra
restituer ['eau nécessaire 34 la sauvegarde de ces intéréts généraux
dans les conditions qui seront fixées par le Ministre de lagriculture
sur le rapport de l'Ingénieur en Chef du Génie Rural des Faux et des
Foréts, Directeur Départemental de l’'Agriculture et de la Fordt,

Ee Y0~ - L JE L —"

Conformément & l'engagement pris par délibération en date du 25 Mars
1983, la commune de BANOGNE RECOUVRANCE devra indemniser les usiniers,
irrigants et autres. usagers des eaux de tous les dommages qu'ils
pourront prouver leur avoir €té causés par la dérivation des eaux.

e R 2 2 i

Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépassar le
débit et le volume journalier autorisés ainsi que les appareils de
contrdle nécessaires devront &tre soumis par la commune de BANOGNE
RECOUVRANCE a l'agrément de ['Ingénieur en Chef du Génie Rural, des

Eaux et des For8ts, Directeur Départementa! de l'Agriculture et de la
Forérv,

LA N A S ey

Conformément & l’'article L 20 du Code de la Santé et en application
des dispositions du décret n® 61.859 du ler aodt 196L, modifié par le
décret n* 67-109) du 13 décembre 1967 et du décret n® 89.3 du 3
janvier 1989 modifié¢ par le décret n® 90.330 du 10 avril 1990, des
périmécres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont
erablis autour des captages. Ces périmétres s’'étendent conformément
aux indications des plans et des états parcellaires joints au présent
arrété qui peuvent &tre consultés & la Préfecture des ARDENNES -~
Direction des Relations avec les Collectivités Locales = Bureau ~dés
Finances Locales - ler Buresau ou en mairie de BANOGNE RECOUVRANCE .

- A _1'intérieur du périmétre de protection immédiate comprenant une
partie des parcelles section ZB N°24,N°26,N°27 et une partie du
chemin de |'épinette.

Sont interdites : tous dépdts, installations ou activités autres que
ceux strictement nécessaires & |'exploitation et & l’epntretien du
point d’'eau




; 4
A.l’intérieur du périmétre de protection raoprocltée > 'comprenant une
partie des parcelles section 2B N"26,N°27,N°24,N"25,N%16,N°12,
section AB N®3I, N°26, N°28,N° 24 et les parcelles section ZB N°13,
N"28,N° 29, section AB N°32, N33, N®27.

T

Sont interdits :
1. Le forage du puits

2. Les puits filtrants pour évacuation d’eaux usées ou méme d’eaux
pluviales

J. L'ouverture et l’exploitation de carridres ou de gravidres
4. L'ouverture d’excavations, autres que carriéres (& ciel ouvert)

3. Le remblaiement d’excavations, autre que carriéres (& ciel
guvert)

6. L'installation de dépdts d'ordures ménagéres, d’'immondices, de
détritus, de produits radicactifs et de togus les produits et
matidres susceptibles d'altérer la quafité des eaux

~1

. L'implantation d'ouvrages de transport des eaux usées d'origine
domestique ou industrielle, qu’'elles soient brutes ou épurées

8. L'implantation de canalisations d"hydrocarbures Lliquides ou de
tous autres produits liquides ou gazeux susceptibies de porter
atteinte directement ou indirectement 3 la qualité des eaux

9. Les instailations de stockage d’hydrocarbures liquides ou gazeux,
de produits chimiques et d’'eaux usées de toute nature

10. L'établissement de toutes constructions superficielles ou

L

L

seuterraines, méme provisoires autres que c¢elles strictement
nécessaires a4 [’'expioitation et & l'entrerien des points d'eau

L. L'épandage ou [’infiltration des lisiers et d’eaux usdes d'origine
industrielle et de matiere de vidanges

2. L’épandage ou infiltration des eaux usées ménagldres et des eaux
vannes a l'exception des matidres de vidanges

3. Le stockage de mati&éres fermentescibles destinées &4 |'alimentation
du bétail

l+. Le stockage du fumier, engrais organiques ou chimiques et de tous

produits ou substances destinés & la fertilisation des sols ou &
ia lutte contre les ennemis des cultures

7. L'établissement d'étables ou de stabulations libres
1. La création d'étangs

2. Le camping (méme sauvage) et le stationnement de caravanes



Sont réglemeﬁ}és :

15. L’épandage du fumier, engrais organiques ou chimiques destinés &
la fertilisation des sols.

16. L'épandage de tous produits ou substances destinées & la lutte
centre les annemis des cultures,

19. L'installation d’abreuvoirs ou d'abris destinés au bétail.

23, La construction ou la modification des voies de communication
ainsi gue leurs conditions d’utilisation

L'utilisation de produits fertilisants et de produits de traitement
devra 8tre limitée aux besoins des cultures, les doses devront é&tre
conformes aux recommandations des organismes prcofessionnels et
consulaires,

Le bdtiment d’'élevage, situé & 100 métres au Sud-Ouest du capthge,
en bordure du Périmétre de Protection Rapproaché, devra étre en
conformité avec la réglementation , notamment en ce qui concerne la
collecte des purins., o

A 1Tintérieur du périmértre de protection éloignée

+

Sont réglementés : toutes les activités interdites ou réglementées
dans le périmétre de prcotection rapprochée .

ARTICLE 8

Les vproprigtaires des terraing compris dans les périmétres de
protection devront subordonner feurs activitds au respect das
obligations imposées pour la protection des eaux,

Les installations, activités et dépbts existants & la date du présent
arrété devront satisfaire aux obligations de ['article 7 dans un délai
maximum d'un an.

Quicongque aura contrevenu aux dispositions de l!'article 7 du’ présent
arrédteé sera passible des peines prévues par le décret n® 67-1094 duw 3
décembre 1967, sanctionnant les infractions 4 la loi n® 64-1243 du 16
décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux et & la
lutte contre la poliution.

ARTICLE %

Postérieurement & ['application du présent arrété, tout propridtairs
d'une activité, installation ocu dépdt reéglementéd gqui voudrait ¥
apporter une gquelconque modification, devra faire connaitre son

intention & f['administration c¢oncarnée, en fournissant les piéces
suivantes :

- les caractéristigues de son projet et notamment celles qui risquent

de porter atteinte directement ou indirectement & ita qualitég de
lteau 3

-~ les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Il aura & fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles
de lui 8tre demandés.



Lienquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par
l"Administration sera faite par l'hydrogéologue agréé en matidre
d'hygiene publique aux frais du pétitionnaire.

]
L’Administration fera connaltre les dispositions prescrites en vue de
la protection des eaux dans un délai maximum de trois mois 4 partir de
la fourniture de tous les renseignements ou documents réclamés.

Sans réponse de [’administration au bout de ce délai, seront réputées
admises les dispositions prévues par le pétitionnaire.

[l en sera de méme pour toute nouvelle installation ou dépdte
réglementé,

e R A A e

Les terrains du périmétre de protection immédiate seront cldturés de

fagon efficace 4 la diligence de la commune de BANOGNE RECOUVRANCE et
4 ses frais.

Le périmeétre de protection rapprochée sera matérialisé sur le terrain
par des panneaux placés aux accés principaux.

L'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Eaux et des Foréts, Directeur

Déparcemental de 1'agriculture et de la Forédr, fera dresser procas-
varbal des opérations.

ARTICLE 11
Les servitudes instituées dans le périmétre de protecticon rapprochée
du point de prélévement d'eau seront soumises aux formalités de la

pubiicité fonciére par la publication du présent arrété a ia
Conservation des Hypothéques.

Le preésent arrdté sera publié et affiché dans la commune de BANOGNE
RECQUVRANCE.

Notification individuelle du présent arrété sera faite aux

propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection
rapprochée.

ARTICLE 12

Il sera pourvu & lta dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra
disposer la colliectivité concernde que des emprunts qu’'elle pourra
contracter ou des subventions gu’elle sera susceptible d’obtenir de
L’Etat ou d'autres collectivitéds ou d'établissements publics,



Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de la
Santé Publique ; ie contrdle de leur qualité, ainsi que Ile
fonctionnement des dispositifs de traitement éventuel, seront assurés
par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales,

Le Secrétaire Général de la Préfecture des ARDENNES, le Sous-Préfet de
RETHEL, le Maire de la commune de BANOGNE RECOUVRANCE, le Directeur
Départemental de |’ Equipement, le Directeur Départemental de
l’Agriculture et de la Forét, l'Ingénieur en Chef des Mines, le
Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, ' sont
chargés, chacun en c¢e qui te concerne, de L'exécution du présent
arrété, dont il sera fait mention au Recueil des Actes Administratifs
de la Préfecture des ARDENNES. Une ampliation sera adressée- au

Directeur des Services Fiscaux et au Président du Conseil Général des
ARDENNES. )

Pour ampiiation Falt & CHARLEVILLE~MEZIERES,
fe ¥ 2 JUL. 153

Poar la Préfes,
ta Secrétaie (Adndral

.. LAYAL,
ey Didiar







Ui tehent :, ARDEMAES L teBe
Comuing : BANQGNE-RECUNRANCE

Désignation du point d'eau : PuRls Commpynial
Indice de classement natifonal : 85-6-3

PERIYETRLS DE PROTECTION
féglesantation ¢t tablesy des presceiptions

v En applicatien de l'azticle T de 14 195 R 64 « 1225 du 146/12/1964, du deaeat n® 47 - 1093 du 15/12/1867 ot da la ciceulaire

© Jramplicatien du L6/12/1908,

1 - A Ltintérlour du périodtre de protegtion imidiste s soat interdizs tous dépdts, ingtaliazions ou aztivitds sutres que
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Républigque Frangaise
PREFECTURE DES ARDENNES

REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

N

BURBAU DBS PINANCES LOCALES

1ER BUREAU

A B R B T B b > B §3ﬁlw« 555355
PORTANT DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE DU PROJET
DE DERIVATION DES FAUX SQUTERRAINES NECESSAIRE A L’ALIMENTATION
EN FaU POTABLE DES COMMUNES DU SYNDICAT DE LA REGION D’ASFELD ET SITUE SUR LE

TERRITOIRE DE LA COMMUNE D'ASFELD

ET D'ETABLISSEMENT DES PERIMETRES DE PROTECTION
(Référence Code Minier 108.2.24)

® k%

LE PREFET DES ARDENNES

CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

le Code de |'Expropriation pour cause d’utilité publique ;

le Code Rural, article 113, sur la dérivaticon des eaux non domaniales ;
le Code des Communes, notamment ses articles L 371-1 et R 371~1

[e Reglement Sanitaire Départemental ;

les articles L 20 et L 20.1 du Code de la Santé Publique ;

§ § § &8 & &

le décret n°® 55.22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publiicité foncidre et
son décret d'application n® 33.1350 du 14 octobre. 1855 ;

VU le décret n® 61.839 du ier aolt 1961 modifié par le décret n°® 67-1093 du 13
décembre 1967 portant réglement d’administration publigque pour !’application du
chapiire TII du Titre ler du livre ler du Code de la Santé Publique, relatif aux
eaux potables, notamment les articles 3, 4.1 et 4.2 ;

VU la loi n® 64.1245 du 16 décembre {964 relative au régime, a4 la répartition des
gaux et & la lutte contre feur pollution. ensemble 1'article 5 du décret n® 73.
219 du 23 février 1973, portant application de ses articles 40 et 37 et 1'arrété
interministériel du 8 mars 1973, portant application de ['article 7 dudit décret ;

VU le décret n® 67.1094 du 15 décembre 1967, sanctionnant les infractions & la loi n’
B4.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et & la répartition des saux et la
lutte contre leur pollution ;



VU le déeret N° 89.3 du 3 Janvier I989 relatif aux eaux destinées a la
consommation humaine ;

VU le décret n® 90.330 du IO Avril I090 modifiant le décret n® 89.3 ;

VU la circulaire du 24 Juillet I990 relative a la mise en place des
périmétres de protection des points de prélévement d'eau destinés a la
consommation humaine ;

VU le plan des lieux et notamment les plans et les états parcellaires
des terrains compris dans les périmétres de protection des captages ;

VU la délibération du Comité Syndicat en date du I3 Janvier 109 par
laguelle il

- SOLLICITE la déclaration d'utilité publique de la dérivation des eaux
souterraines alimentant le forage communal, la déclaration d'utilité
publigue de création des périmétres de protection et l'ouverture des
enquétes conjointes d'utilité publique et parcellaire ;

- PREND 1'engagement d'indemniser les usiniers, irrigants et autres
usagers des eaux de tous les dommages qui pourraient leur avoir été
causés par la dérivation des eaux ;

VU le rapport de 1'hydrogéologue agréé en date de Juillet I9G0 3

VU 1'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du I6 Septembre 1092

VU les dossiers des enquétes d'utilité publique et parcellaire auxquelles
il a été procédé du 07.10.199T au 28.I0.I99I en Mairie d'ASFELD ;

VU l'avis Favorable du Sous-Préfet de RETHEL ;

CONSIDERANT que 1l'avis du Commissaire-Enquéteur est favorable ;

SUR la proposition de M. le Directeur Départemental de 1'AGRICULTURE
et de la FORET ;

ARRETE

ARTICLE Ter

Est déclarée d'utilité publique la création des périmétres de protection
immédiate, rapprochée et éloignée autour du captage d'eau destinée a
1'alimentation humaine et situé sur le territoire de la Commune d'ASFELD.

ARTICLE 2

Le Syndicat Intercommunal d'Alimentation en Eau Potable de la Région
d'ASFELD est autorisé A& dériver une partie des eaux souterraines
recueillies par le point de prélévement situé sur le territoire
communal d'ASFELD.



ARTICLE 3

Le volume A prélever (par pompage) par le Syndiecat Intercommunal d'Ali-
mentation en Eau Potable de la Région d'ASFELD ne pourra excéder
1400 m3/jour.

Au cas ot la salubrité, l'alimentation publique, la satisfaction des
besoins domestiques ou l'utilisation générale des eaux seradent
compromises par les travaux, le Syndicat Intercommunal d!Alimentation
en Eau Potable de la Région d'ASBFELD devra restituer l'eau nécessaire

a la sauvegarde de ces intéréts généraux dans les conditions qui seront
fixées par le Ministre de Ll'Agriculture sur le rapport de 1'Ingénieur
en Chef du Génie Rural, des Eaux et des Foréts, Directeur Départemental
de 1'Agriculture et de la Forét.

ARTICLE 4

Conformément a 1l'engagement pris par deélibération en date du I3 Janvier
1989, le Syndicat Intercommunal d'Alimentation en Eau Potable de la
Région d'ASFELD devra indemniser les usiniers, irrigants et autres
ugsagers des eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur
avoir été causés par la dérivation des eaux.

ARTICLE §

Les dispositions prévues pour gue le prélévement ne puisse dépasser le
débit et le volume journalier autorisés ainsi que leg appareils de
contrdle nécessaires devront étre soumis par le Syndicat Intercommunal
d'Alimentation en Eau Potable de la Région d'ASFELD & l'agrément de
1'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Eaux et des Foréts, Directeur
Départemental de l'Agriculture et de la Forét.

ARTICLE 6

Conformément a4 1'article L 20 du Code de la Santé et en application
des dispositions du décret n® 61.859 du Ier Aot 1961, modifié par le
décret n® 67.1002 du 15 Décembre 1967 et du décret n® 89.3 du 3
Janvier T989 modifié par le décret n® 90.330 du I0 Avril 1990, des
périmétres de protection immédiate, rapprochée et €éloignée sont
établis autouir des captages. Ces périmétres s'étendent conformément
aux indications des plans et des états parcellaires joints au présent’
arrété gqui penvent étre consultés a la Préfecture des ARDENNES -
Direction des Relations avec les Collectivités Locales - Bureau des
Finances Locales -Ier Bureau - ou en Mairie d'ASFELD,

ARTICLE 7

-~ A L'intérieur du Périmétre de protection immédiate comprenant la
Parcelle Section ZK N° 51 :

Sont Interdites : tous dépdts, installationsrou activités autres que
ceux strictement nécessaires a l1l'exploitation et &.1l'entretien du
point d'eau.
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- A ’intérieur du périmdtre de protection rapprochée : comprenant les

parcelles section ZK N° 75, 76, 77, 78, 80, 70, 71, 72, 73, 74, 52,
39, 38, 37, 36, 66, 34, 65.

Sont interdits

2. Les puits filtrants pour évacuation d’eaux usées ou méme d'eaux
pluviales

J. L'ouverture et l’exploitation de carridres ou de graviéres

6. L’installation de dépdts d'ordures ménagéres, d’immondices, de
détritus, de produits radicactifs et de tous les produits et
matiéres susceptibles d’altérer la gqualité des eaux

8. L'implantation de canalisations d’hydrocarbures liquides ou de
tous autres produits liguides ou gazeux susceptibles de porter
atteinte directement ou indirectement & la qualité des eaux

10. L'établissement de toutes constructions superficielles ou
souterraines, méme provisocires autres que celles strictement
nécessajres 4 1’exploitation et & l'entretien des points d'eau.

{activités futures).

11. L'épandage ou l’infiltration des lisiers et d’eaux usées d’origine
industrielle et de matiére de vidanges

12.'L‘épandage ou infiltration des eaux usées ménageres et des eaux
vannes 4 l'exception des matiéres de vidanges (activités futures)

13. Le stockage de matiéres fermentescibles destinées & l'alimentation
du bétail _

14. Le stockage du fumier, engrais organigues ou chimigues et de tous
produits ou substances destinéds & la fertilisation des sols ou A
la lutte contre les ennemis des cultures

17. L'établissement d’étables ou de stabulations libres

21, La création d'étangs

Sont réglementés
1. Le forage de puits
4. L'’ouverture d’excavations, autres que carriédres (& ciel ouvert)

5. Le remblaiement des excavations ou des carriéres existantes.

7. L’implantation d’ouvrages de transport des eaux usées d'origine
domestique ou industrielle, qu’elles soient brutes ou épurées.

9. Les installations de stockage d’hydrocarbures liquides ou gazeux,
de produits chimiques et d'eaux usées de toute nature.

10. L’établissement de toutes constructions superficielles ou
souterraines, méme proviscires autres que celles strictement
nécessaires 8 |’exploitation et & l'entretien des points d’eau
(activités existantes)



12, t'épandage ou infiltration des eaux usées ménagéres et des eaux
vannes & l’exception des matiéres de vidange (activités existantes)

22, Le camping (méme sauvage) et le stationnement des caravanes.

23, La construction ou la modification des voies de communication
ainsi que leurs conditions d’utilisation

A 1'intérieur du périmétre de protection éloignée :

Sont réglementés ou soumises & la réglementation gémérale : toutes
les activités interdites ou réglementées dansg le périmetre de
protection rapprochée

ARTICLE 8

Les propriétaires des terrains compris dans les périmétres de
protection devront subordonner leurs activités au respect des
obligations imposées pour la protection dea eaux.

Les installations, activités et déplts existants & la date du présent
arrété devront satisfaire aux obligations de l'article 7 dans un délai
maximum d'un an.

Quicongue aura contrevenu aux dispositions de ['article 7 du présent
arrété sera passible des peines prévues par le décret n® 67-1094 du 15
décembre 1967, sanctionnant les infractions & la loi n® 64-1245 du 16
décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux et 4 la
lutte contre la pollution.

Fostérieurement & l’'application du présent arrété, tout propriétaire
d'une activité, installation ou dépdt réglementé qui voudrait ¥
apporter une quelcongque modification, devra faire connaitre son
intention & |'administration concernée, en fournissant les piéces
suivantes

- les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent
de porter atteinte directement ou indirectement & la qualité de
1’eau

- les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Il aura & fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles
de lui &tre demandés.

L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par
!’Administration sera faite par 1'hydrogéologue agréé en matilre
d'hygiéne publigue aux frais du pétitionnaire.

L'Administration fera connaitre les dispositions prescrites en vue de
la protection deg eaux dans un délai maximum de trois mois A partir de
la fourniture de tous les renseignements ou documents réclamés.

Sans réponse de |'aAdministration au bout de ce délai, seront réputées
admises les dispositions prévues par le pétiticonnaire.

Il en sera de méEme pour toute nouvelle installation ou dépdt
réglementé,



ARTICLE I0

Les servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée
du point de prélévement d'eau seront soumises aux formalités de la
publicité fonciére par la publication du présent arrété a la Conserva-
tion des Hypothéques.

Le présent arrété sera publié et affiché dans la Commune d'ASFELD.

Notification individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires
des terrains compris dans les périmétres de protection rapprochée.

ARTICLE IT

I} sera pourvu a la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra
disposer la collectivité concernée que des emprunts qu'elle pourra
contracter ou des subventions qu'elle sera susceptible d'obtenir de
1'Etat oun d'autres collectivités ou d'établissements publics.

ARTICLE I2

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de la
Santé Publigue ; le contrble de leur qualité, ainsi que le fonctionne-
ment des dispositifs de traitement éventuel, seront assurés par la
Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

ARTICLE I3

Le Secrétaire Général de la Préfecture des ARDENNES, le Sous-Préfet

de RETHEL, le Président du Syndicat Intercommunal d'Alimentation en

Eau Potable de la Région d'ASFELD, le Maire de la Commune d'ASFELD,

le Directeur Départemental de 1'Equipement, le Directeur Départemental
de L'Agriculture et de la Forét, 1’Ingénieur en Chef des MInes,

le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété,
dont il sera fait mention au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture des ARDENNES. Une ampliation sera adressée au Directeur des
Services Fiscaux et au Président du Conseil Général des ARDENNES.

Fait & CHARLEVILLE-MEZIERES, le 27 0CT. {092

Pour le Préist,
Le Secrdtaire Générah

%icgm “ Didier LAVAL,
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République Frangaise
PREFECTURE DES ARDENNES

REPUBLIQUE FRANGAISE DIRECTION DEPARTEMENTALE DE
L'AGRICULTURE ET DE LA FORET

DIRECTION DES RELATIONS

AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
i Service de 1'Eau et de 1l'Espace Rural

BUREAU DES FINANCES LOCALES

1ER BUREAU

~ - 953

PORTANT DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE DU PROJET
DE DERIVATION DES EAUX SOUTERRAINES NECESSAIRE A L’ALIMENTATION

A R R E T E

EN EAU POTABLE DE LA COMMUNE D7HARN g

ET D’ETABLISSEMENT DES PERIMETRES DE PROTECTIOi
COMMUNAL

(Référence Code Minier 85.2.1)

LE PREFET DES ARDENNES

CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR,

VU le Code de I'Expropriation pour cause d’utilité publique ;

VU le Code Rural, article 113, sur la dérivation des eaux non domaniales :
VU le Code des Communes, notamment ses articles L 371-1 et R 371-1

VU le Réglement Sanitaire Départemental ;

VU les articles L 20 et L 20.1 du Code de la Santé Publique ;

VU le décret n® 55.22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére et
son décret d’application n® 55.1350 du 14 octobre 1955 ;

VU le décret n® 61.859 du ler aoiit 1961 modifié par le décret n® 67-1093 du 15
décembre 1967 portant réglement d’administration publique pour [’application du
chapitre III du Titre ler du livre ler du Code de la Santé Publique, relatif aux
eaux potables, notamment les articles 3, 4.1 et 4.2 i -

VU la loi n® 64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime, 4 la répartition des
eaux et A la lutte contre leur pollution, ensemble l’article 5 du décret n° 73.
219 du 23 février 1973, portant application de ses articles 40 et 57 et 1’arrété
interministériel du 8 mars 1973, portant application de l’article 7 dudit décret ;

VU le décret n® 67.1094 du 15 décembre 1967, sanctionnant les infractions & la loi n®
64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et 4 la répartition des eaux et la
lutte contre leur pollution ;
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VU le décret n°® 89.3 du 3 janvier 1989 relatif aux eaux destinées a4 la consommation
humaine ;

VU le décret n® 90.330 du 10 avril 1990 modifiant le décret n® 89.3

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative i la mise en place des périmétres de
protection des points de prélévement d’eau destinés 3 la consommation humaine

VU le plan des lieux et notamment les plans et les états parcellaires des terrains
compris dans les périmeétres de protection des captages

VU la délibération du Conseil Municipal de HANNOGNE SAINT REMY en date du 22 Mars
1985 par laquelle il -

- SOLLICITE la déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux souterraines
alimentant le forage communal, la déclaration d’utilité publique de création des
périmétres de protection et 1l’ouverture des enquétes conjointes d’utilité publique
et parcellaire -

- PREND l’engagement d’indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux
de tous les dommages qui pourraient leur avoir été causés par la dérivation des
eaux ;

VU le rapport de | ’Hydrogéologue agréé en date du mois de Septembre 1988 ;
VU 1’avis du Conseil Départemental d’Hygieéne en date du 16 Septembre 1992.

VU les dossiers des enquétes d’utilité publique et parcellaire auxquelles il a été
procédé du 13.04.92 au 05.05.92 en mairie de HANNOGNE SAINT REMY ;

VU l'avis favorable du SOQOUS-PREFET de RETHEL ;
CONSIDERANT que [’avis du Commissaire-Enquéteur est favorable :

SUR proposition du Directeur Départemental de l'Agriculture et de la Forat ;

A RRETE

Est déclarée d’utilité publique la création des périmétres de
protection immédiate, rapprochée et éloignée autour du captage d’eau
destinée a4 l’alimentation humaine et situé sur le territoire de la
commune de HANNOGNE SAINT REMY.

ARTICLE 2

La commune de HANNOGNE SAINT REMY est autorisée a dériver une partie
des eaux souterraines recueillies par le point de prélévement situé
sur le territoire communal.
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ART CLE_3

Au cas ol la salubrité, l’alimentation publique, la satisfaction des
besoins domestiques ou l’utilisation générale des eaux seraient
compromises par les travaux, la commune de HANNOGNE SAINT REMY devra
restituer l’eau nécessaire 4 la sauvegarde de ces intéréts généraux
dans les conditions qui seront fixées par le Ministre de l’Agriculture
sur le rapport de [’Ingénieur en Chef du Génie Rural des Eaux et des
Foréts, Directeur Départemental de 1’Agriculture et de la Forét.

Conformément & 1'engagement pris par délibération en date du 22 Mars
1985, la commune de HANNOGNE SAINT REMY devréxindemniser les usiniers,
irrigants et autres usagers des eaux de tous les dommages qu’'ils
pourront prouver leur avoir'été causés par la dérivation des eaux.

ARTICLE_ 35

Conformément & l’article L 20 du Code de la Santé et en application
des dispositions du décret n® 61.859 du ler aoldt 1961, modifié par le
décret n® 67-1093 du 15 décembre 1967 et du décret n° 89.3 du 3
janvier 1989 modifié par le décret n* 90.330 du 10 avril 1990, des
périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont
établis autour des captages. Ces périmeétres s’'étendent conformément
aux indications des plans et des états parcellaires joints au présent
arrété qui peuvent é&tre consultés 4 la Préfecture des ARDENNES -
Direction des Relations avec les Collectivités Locales - Bureau des
Finances Locales - ler Bureau ou en mairie de HANNOGNE SAINT REMY.

ARTICLE_ 6

- A l'intérieur du périmétre de protection immédiate comprenant la
parcelle section Z0O N°® 13 . N°49.

Sont interdites : tous dépdts, installations ou activités autres que
ceux strictement nécessaires a l’exploitation et & 1l’entretien du
point d’eau

- A l’intérieur du périmétre de protection rapprochée : comprenant les
parcelles section ZO N° 12, 11, ZN N® 6, 8, AB N® 1, 3 et ZV N° 1,
2y 4.

Sont interdits

2. Les puits filtrants pour évacuation d’eaux usées ou méme d’'eaux
pluviales _

3. L'’ouverture et l’exploitation de carriéres ou de graviéres
6. L’installation de dépdts d’ordures ménagéres, d’immondices, de

détritus, de produits radiocactifs et de tous les produits et
matiéres susceptibles d’altérer la qualité des eaux
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8. L’implantation de canalisations d’'hydrocarbures liquides ou de
tous autres produits liquides ou gazeux susceptibles de porter
atteinte directement ou indirectement & la qualité des eaux

9., Les installations de stockage d’hydrocarbures lisuides ou gazeux,
de produits chimiques et d’eaux usées de toute nature (activités

futures).

10. L’établissement de toutes constructions superficielles ou
souterraines, méme provisoires autres que celles strictement
nécessaires a l’exploitation et & l’entretien des points
d’eau.(activités futures)

11. L’épandage ou l’infiltration des lisiers et d’eaux usées d’origine
industrielle et de matiére de vidanges \

13. Le stockage de matiéres fermentescibles destinées & l’alimentation
du bétail L

14. Le stockage du fumier, engrais organiques ou chimiques et de tous
produits ou substances destinés a la fertilisation des sols ou a
la lutte contre les ennemis des cultures

17. L’établissement d'étables ou de stabulations libres

22. Le camping (méme sauvage) et le stationnement de caravanes

Sont réglementés :

1. Le forage de puits
4. L’ouverture d’'excavations, autres gque carrigres (4 ciel ouvert)

7. L'’implantation d’ouvrages de transport des eaux usées d’origine ou
industrielle, qu’elles soient brutes ou épurées

9. Les installations de stockage d’hydrocarbures liquides ou gazeux,
de produits chimiques et d'eaux usées de toute nature.(activités
existantes)

10. L’établissement de toutes constructions superficielles ou
souterraines, méme provisoires autres que celles strictement
nécessaires 4 l'exploitation et & l’entretien des point
d’eau.(activités existantes)

12. L’épandage ou infiltration des eaux usées ménagéres et des eaux
vannes a l’'exception des matiéres de vidanges.

19. L’installation d’abreuvoirs ou d’abris destinés au bétail.

] —

21. La création d’étangs

23. La construction ou la modification des voies de communication
ainsi que leurs conditions d’utilisation. ‘
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15. L’'épandage du fumier, engrais organiques ou chimiques destinés a
la fertilisation des sols.

16. L'épandage de tous produits ou substances destinées a4 la lutte
contre les ennemis des cultures (limité aux doses utilisées
actuellement)

18. Le pacage des animaux
20. Le défrichement

A 1’intérieur du périmétre de protection éloignée :

1}

Toutes les activités du tableau des prescriptions sont autorisées a

l’exception des activités suivantes qui sont réglementées :

1. Le forage de puits

2. Les puits filtrants pour évacuation d’eaux usées ou méme d’eaux
pluviales

3. L'ouverture et l’exploitation de carriéres ou de graviéres.
4. L'ouverture d’excavations, autres que carriéres (a2 ciel ouvert).

5. Le remblaiement des excavations ou des carridres existantes.

»

6. L'installation de dépdts d’ordures ménagéres, d’immondices, de
détritus, de produits radioactifs et de tous les produits et
matieéres susceptibles d’altérer la qualité des eaux.

8. L’implantation de canalisations d’'hydrocarbures liquides ou de
tous autres produits liquides ou gazeux susceptibles de porter
atteinte directement ou indirectement a la qualité des eaux.

9. Les installations de stockage d’hydrocarbures liquides ou gazeux,
de produits chimiques et d’eaux usées de toute nature.

11. L’épandage ou 1’infiltration des lisiers et d’eaux wusées
d'origine industrielle et des matiéres de vidange.

Les propriétaires des terrains compris dans les périmétres de
protection devront subordonner leurs activités au respect des
obligations imposées pour la protection des eaux.

Les installations, activités et dépdts existants & la date du présent
arrété devront satisfaire aux obligations de l’article 6 dans un délai
maximum d’un an.

Quiconque aura contrevenu aux dispositions de l’article 6 du présent
arrété sera passible des peines prévues par le décret n® 67-1094 du 15
décembre 1967, sanctionnant les infractions 3 la loi n° 64-1245 du 16
décembre 1964 relative au régime et a la répartition des eaux et a la
lutte contre la pollution.



ARTICLE 8

Postérieurement & 1’application du présent arrété, tout propriétaire
d'une activité, installation ou dépot reéglementé qui voudrait vy
apporter une quelconque modification, devra faire connaitre son
intention & l1'administration concernée, en fournissant les piéces
suivantes :

- les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent
de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de

1’eau ;
- les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

I1 aura & fournir tous les renseignements cémplémentaires susceptibles
de lui étre demandés. 1

L’enquéte hydrogéologique éventuel lement prescrite par
1’Administration sera faite par 1’hydrogéologue agréé en matiére
d’hygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

L’Administration fera connaitre les dispositions prescrites en vue de
la protection des eaux dans un délai maximum de trois mois & partir de
la fourniture de tous les renseignements ou documents réclamés.

Sans réponse de 1’aAdministration au bout de ce délai, seront réputées
admises les dispositions prévues par le pétitionnaire.

I1 en sera de méme pour toute nouvelle installation ou "dépdt
réglementé.

Les servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée
du point de prélévement d’eau seront soumises aux formalités de la
publicité fonciére par la publication du présent arrété a la
Conservation des Hypotheéques.

Le présent arrété sera publié et affiché dans la commune de HANNOGNE
SAINT REMY.

Notification individuelle du présent arrété sera faite aux
propriétaires des terrains compris dans les périmeétres de protection
rapprochée.

Il sera pourvu & la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra
disposer la collectivité concernée que des emprunts qu’elle pourra
contracter ou des subventions qu’elle sera susceptible d’obtenir de
1’Etat ou d’autres collectivités ou d’établissements publics.

ARTICLE_12

Les eaux devront répondre auX conditions exigées par le Code de la
Santé Publique s le contrdle de leur qualité, ainsi que le
fonctionnement des dispositifs de traitement éventuel, seront assurés
par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.



ARTICLE 13

Le Secrétaire Général de la Préfecture des ARDENNES,Le Sous-Préfet de
RETHEL, le Maire de la commune de HANNOGNE SAINT REMY, le Directeur
Départemental de 1’Equipement, le Directeur Départemental de
1’Agriculture et de la Forét, 1’Ingénieur en Chef des Mines, le
Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de Il’exécution du présent
arrété, dont il sera fait mention au Recueil des Actes Administratifs
de la Préfecture des ARDENNES. Une ampliation sera adressée au
Directeur des Services Fiscaux et au Président du Conseil Général des
ARDENNES.

Fait & CHARLEVILLE-MEZIERES,
e 18 NOV, 1992

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

Slgnd 8 Didier LAVAL,
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PP CHARLEVILLE . MEZIERES Bl lpgiaa)

DEPARTEMENT DES ARDENNES
DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L‘AGRICULTURE

el «BE . LA FORET

CAPTAGE ALIMENTANT HANNOGNE-SAINT-REMY

PUITS COMMUNAL

NUMERO DE CODE MINIER 85 -2 -1

COMMUNES CONCERNEES :

Pour Cople conforme | ANNOGNE-SAINT-REMY
VU pour 8tre annexé 4
Le Directeur :-:" = mon arrété en date de ce jour

Oharleville-Mézidres, le..|.
Pour le Préfet,

Le Secrétaire Général

Slgné 1 Didier LAVAL,
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COMMUNE DE

HANNOGNE-SAINT-REMY

H? DU PLAH
PARCELL AIRE

CESIGNATION

CADASTRALE

IDENTITE DES PROPRIETAIRES

LOCATAIRES
ou
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N?

Natur

e

Classes

Lieudit

inscrits a4 la matrice cadastrale

actuels ou presumes

tels

EXPLOITANTS

CONTENANCES (en m2)

PARCE

m

PERIMETRE
IMMEDIAT .
EMPRISE A
ACQUERIR .

PERIMETRE
RAPPROCHE.
EMPRISE A
GREVER DE
SERVITUDE.

OBSEZRVATIONS
EXCEDENT

1

[0}

Z0
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™
=

AB

AB

A

13

12

11

(o)}

w

[¥5)

e

=

3

FRICH

{n

(oY

-

Cote Baudet

Codte BRaudet

Cdte Baudet

Haches

Les

Clou

Le

Rue

Rue

Grande

Les Trois Arbres

COMMUNE DE HANNCGNE-
SAINT-REMY

Mairie

08220 HANNCGNE-SAINT-REMY

Nu propriétaire :
M. GERARD Gonzagque Hubert
Eric
08220 HANNCGNE-SAINT-REMY
Usufruitier :

M. GERARD Hubert Paul
époux PLASMANS Monique
Charlotte Adele

08220 HANNCGNE-SAINT-REMY

M. GERARD Hubert Paul
et son épouse née
PLASMANS Menique
Charlotte Adele
08220 HANNCGNE-SAINT-REMY

M. DANRE Marc René Marie
et son éncuse née
CUVELIER Catherine Marie
Josephe

08220 HANMCGNE-SAINT-REMY

M. DANRE Marc René Marie
et scn éccuse née
CUVELIER Catherine Marie
Josephe

08220 HANNCGNE-SAINT-REMY]
M. GERARD Hubert Paul
et son égcuse née
PLASMANS Monigue
Charlotte Adele
C8220 HANNOGNE-SAINT-REMY

M. GERARD Hubert Paul
et son épcuse née
PLASMANS Monique
Charlotte Adéle
08220 HANNCGNE-SAINT-REMY

M. FALVY Rané Michel

et son épcuse née

DUMANGE Lcuilse

08220 HANNCGNE-SAINT-REMY

1433

5600

11062

(3
B
O
~]
(98]
no

]
=
no
S

2833

10117

1433

5600

11062

8750

1327

11901

Oharl

1402982

1506

8052

Y0 pour| &tre annexé &
mon arritélen date de ce jour
eville-iezforss, le . 4.

Pour le Préfet,

Lol Secrétaire Général;

signd 1 Didier LAVAL,




LUMMUNE UE

HANNOGNE-SAINT-REMY

CONTENANCES (en m<)

i
23 DESIGNATION CADASTRALE IDENTITE DES PROPRIETAIRES LOCATAIRES ——
. ., SRR oo el . — OESERVAH lla
o-<| Sn N°® | Nature C'-ﬂm{ Lieudit inscrits d la matrice cadastrale actuels oy presumes tels EXPLOITANTS 7T | icouerin. GREVER OF
za SERVITUDE.
9 |zv 4 T 1 | Les Trois Arbres |[Nu propriétaire 22683 5799 16884
Mme D'HOSE Bernard née
DIANCOURT Chantal Marie
et copropriétaires.
08220 HANNCOGNE-SAINT-REMY
Usufruitiére
Mme DIANCOURT Robert
née MALHERBE Anne Simone
08220 HANNCGNE-SAINT-REMY
10 {zv | 2 |CHEM Chemin d'exploita- |ASSOCIATION FONCIERE DE 561 561
tion n° 72 REMEMBREMENT DE HANNCGNE-
SAINT-REMY
Mairie
08220 HANNCGNE-SAINT-REMY
11 |20 Dp |[CHEM Veie Communale N° |COMMUNE DE HANNCGNE-SAINT 2530
5 de Hannogne & REMY
Waleppe Mairie
08220 HANNOGNE-SAINT-REMY
12 | AB Dp |CHEM Chemin rural COMMUNE DE HANNOGNE=-SAINT 1220
REMY
Mairie
C822C HANNCGNE=-SAINT-REMY
13 | 20 Dp |C.D Chemin Départemen— DEPARTEMENT DES ARDENNES 4230
tal N® 2 de Préfecture
Charleville 3 08C0Q CHARLEVILLE-MEZIZRESF
Sissonne
14 | ZN Dp {CHEM Chemin rural CCMMUNE DE HANNOGNE-SAINT 310
REMY
Mairie

C8220 HANNCGNE-SAINT-REMY
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PREFECTURE DES ARDENNES DIRECTION DEPARTEMENTALE DE
L’AGRICULTURE ET DE LA FORET

REPUBLIQUE FRANCAISE REPUBLIQUE FRANCALSE

DIRECTION DES RELATIONS SERVICE DE L'EAU ET DE L’ESPACE RURAL

AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

BUREAU DES FINANCES LOCALES

18R BUREAU

ARRETTE w - g2 -—,A\*G;

PORTANT DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE DU PROJET
DE DERIVATION DES EAUX SOUTERRAINES NECESSAIRE A L’'ALIMENTATION
EN EAU POTABLE DE LA COMMUNE DE 1A NEUVILLE EN TOURNE A FUY
ET D’ETABLISSEMENT DES PERIMETRES DE PROTECTION

{(Référence Code Minier 109,5.5)
% %
LE PREFET DES ARDENNES

CHEVALIER DE LA LEGION D’'HONNEUR,

le Code de 1’Expropriation pour cause d’utilité publique ;
le Code Rural, article 113, sur la dérivation des eaux non domaniales ;

le Code des Communes, notamment ses articles L 371-1 et R 371-~1

vu

vu

Vo

VU le Régiement Sanitaire Départemental';

VU les articles L 20 et L 20,1 du Code de la Santé Publigue ;

VU le décret n® 55.22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére et
son décret d’application n® 55.1350 du 14 octobre 1955 ;

VU le décret n® 61.859 du ler aofit 1961 nmodifié par le décret n® 67-1093 du 15
décembre 1967 portant réglement d’administration publique pour ['application du
chapitre 11T du Titre fer du livre ler du Code de la Santé Publique, relatif aux
eaux potables, notamment les articles 3, 4.1 et 4.2 ;

VU la loi n® 64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime, & la répartition des
eaux et a la Jutte contre leur pollution, ensemble 1'article 5 du décret n® 73.
219 du 23 février 1973, portant application de ses articles 40 et 57 et 1’arrété
interministériel du 8 mars 1573, portant application de 1'article 7 dudit décret ;

VU le décret n® 67.1094 du 15 décembre 1967, sanctionnant les infractions & la lei n°®
64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et & la répartition des esaux et la
lutte contre leur pollutien ;



VU le décret n® 89.3 du 3 janvier 1989 relatif aux eaux destindes & la
consommation humaine

VU le décret n°® 90.330 du 10 avril 1960 modifiant le décret n° 89,3 ;

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmdtres
de protection des points de prélavement d'eau destinds & la consommation
humaine ;

VU le plan des lieux et notamment les plans et les états parcellaires des
terrains compris dans les périmdtres de protection des captages ;

VU la délibération du comité syndical du STVOM de JUNIVILLE en date du 16
fevrier 1991 par laquelle il :

- sollicite la déclaration d'utilité publigue de la dérivation des eaux
souterraines alimentant le forage communal, la déclaration d'utilité publique
de création des périmdtres de protection et 1'ouverture des enquétes conjointes
d'utilité publique et parcellaire ;

- prend 1'engagement 4'indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des
eaux de tous les dommages qui pourraient leur avoir até causés par la
dérivation des eaux ;

VU le rapport de 1'Hydrogéologue agréé en date du mois de mars 1991 ;

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygigne en date du 21 janvier 1993 :

VU les dossiers des enquétes d'utilite publique et parcellaire auxquelles il a
été& procédd du 14 septembre 1992 ay & octobre 1992 en mairie de LA NEUVILLE-EN-
TOURNE-A-FUY ;

VU la nouvelle loi sur 1'eau en date du 3 janvier 1992 ;

VU l'avis favorable du Sous-Préfet de RETHEL s

CONSIDERANT que 1'avis du Commissaire-Enquéteur est favorable ;

SUR proposition du Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét

A R RETTE

ARIICLE ler

Est déclarde d'utilité publique la création des périmédtres de protection
immédiate, rapprochée et éloignée autour du captage d'ean destinde &
1'alimentation humaine et situé sur le territoire de la commune de LA NEUVILLE-
EN-TOURNE-A~FUY,

ARTICLE 2

Le SIVOM de JUNIVILLE est autorisé a dériver une partie des eaux souterraines
recueillies par le point de prélévement gitué sur le territoire de la commune
de LA NEUViLLE~EN-TOURNE—A~FUY.



BBRTICLE. 3

Le volume & prélever (par pompage) par le SIVOM de JUNIVILLE ne pourra excéder
300 m3/jo0ur,

Au ¢as ol la salubrité, l'alimentation publique, la satisfaction des besoing
domestiques ot 1'utilisation générale des caux seraient compromises par les
travaux, le BIVOM de JUNIVILLE devra restituer l'eau nécessaire i la sauvegarde
de ces intdrdts généraux dans les conditions qui seront fixées par le Ministre
de l'Agriculture sur le vapport de l'Ingénieur en Chef du Génie Rural des Eaux
et des Foréts, Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Forsét,

ARTICLE 4

Conformément & 1'engagement pris par délibération en date du 16 février 1991,
le SIVOM de JUNIVILLE devra indemniser les usiniers, irrigants et autres
usagers des eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été
causés par la dérivation des eaux.

BRTICLE &

Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépasser le débit et
l¢ volume journalier autorisés ainsi que les appareils de contrdle nécessaires
devront &tre soumis par le SIVOM de JUNIVILLE a 1'agrément de 1'Ingénieur en
Chef du Génie Rural des Eaux et des Foréts, Directeur Ddpartemental de
1'Agriculture et de la Forét.

ARTICLE &

Conformément & l'article L 20 du Code de la Santé et en application des
dispositions du décret n® 61,859 du ler aoftt 1961, modifié par le décret n®
67,1093 du 15 décembre 1967 et du décret n° 89,3 du 3 janvier 1989 modifié par
le Qécret n® 90,330 du 10 avril 1990, des périmdtres de protection imnédiate,
rapprochée et éloignée sont établis autour du captage. Ces périmétres
s'étendent conformément aux indications des plans et des états parcellaires
joints au présent arrété qui peuvent étre consultés & la Préfecture des
ARDENNES - Direction des Relations avec les Collectivités Locales ~ Bureau des
Finances Locales - ler Bureau ou en mairie de LA NEUVILLE-~EN-TOURNE~A~FUY.

ARTICLE 7

- A l'intérieur du périmdtre de protection immédiate comprenant une partie de
la par¢elle Section ZY N° 1%,

Sont interdits : tous dépdts, ingtallations ou activités autres que ceux
strictement nécessaires & l'exploitation et & 1l'entretien du point d'eau.



- A l'intérieur du périmétre de protection rapprochée : comprenant une
partie des parcellies section ZY N° 14, 13, 12, 11, 17, 16

Sont interdits
1. Le forage de puits

2. Les puits filtrants pour évacuation d’eaux usées ou méme d’eaux
pluviales

3. L'’ouverture et l’exploitation de carriéres ou de graviéres
4, L'ouverture d’excavations, autres que carridres (& ciel ouvert).

6. L’installation de dépdts d’ordures ménagdres, d’immondices, de
détritus, de produits radivactifs et de tous les produits et
matiéres susceptibles d'altérer la qualité des eaux

7. L’implantation d’ouvrages de transport des eaux uséés d’origine
domestique ou industrielle, qu’elles soient brutes ou épurées,

8. L'implantation de canalisations d’hydrocarbures liquides ou de
tous autres produits liquides ou gazeux susceptibles de porter
atteinte directement ou indireciement & la qualité des eaux

9. Les installations de stockage d’hydrocarbures liquides ou gazeux,
de produits chimigques et d’eaux uséeg de toute nature.

10, L'établissement de toutes constructions superficielles ou
souterraines, méme provisoires autres que celles strictement
nécessaires & |'exploitation et & !'entretien des points d’eau.

11. L'épandage ou l'infiltration des lisiers et d’eaux usées d’origine
industrielie et de matiére de vidanges

12, L’épandage ou infiltration des eaux usées ménagéres et des eaux

vannes & l’exception des matiéres de vidanges (activités futures)

13. Le stockage de matidres fermentescibles destindes & 1’alimentation
du bétail.

14, Le stockage du fumier, engrais organiques ou chimiques et de tous
produits ou substances destinés & la fertilisation des sols ou &
la lutte.contre les ennemis des cultures

17. L’établissement d’étables ou de stabulations libres

19, ]’installation d’abreuvoirs ou d’abris destinés aun bhétail
(activités existantes)

22. Le camping (mé&me sauvage) et le stationnement des caravanes.



Sont réglementés :
5, Le remblaiement des excavations ou des carriéres existantes.

135, L’épandage du fumier, engrais organigues ou chimiques destinéds a
Ja fertilisation des sols.

16. L'épandage de tous produits ou substances destinées & la lutte
contre les ennemis des cultures.

18. Le pacage des animaux
20. Le défrichement.
21, La création d’étangs

23. La construction ou la modification des voies de communication
ainsi que leurs conditions d'utilisation.

ARTICLE_ 8

l.Les vpropriétaires des terrains compris dans les périmdtres de
protection devront subordonner leurs activités au respect des
obligations imposées pour la protection des eaux.

Les installations, activités et dép8ts existants a la date du présent
arrété devront satisfaire aux obligations de l'article 7 dans un délai
maximum d’un an.

Quiconque aura contrevenu aux dispositions de l7article 7 du présent
arr8té sera passible des peines prévues par le décret n® 67-1094 du 15
décembre 1967, sanctionnant les infractions & la loi n® 64-1245 du 16
décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux et & la
lutte conire la pollution,

ARTICLE 9
Postérievrement & [’application du présent arrété, tout propriétaire
d'une activité, installation ou dépdt réglementé gqui voudrait y
apporter une quelconaue modification, devra faire connaftre son
intention & I'administration concernée, en fournissant les piéces
suivantes :

- les caractéristiques de son projet et notamment celles gui risquent
de porter atteinte directement ou indirectement & la qualité de
Pleau

- les dispositions prévues pour parer aux risques précités,

11 aura & fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles
de lui 8tre demandés.

L'enguéte hydrogéologique éventuellement prescrite par
I’Administration sera faite par |’hydrogéologue agréé en matiére
d’hygiéne publique aux fTrais du pétitionnaire.



L'Administration fera comnaitre les dispositions prescrites en vue de la
protection des eaux dans un délai maximum de trois mois & partir de la
fourniture de tous les renseignements ou documents réclamés.

Sans réponge de l'Administration au hout de ce délai, seront réputdes admises
les dispositions prévues par le pétitionnaira.

Il en sera de méme pour toute nouvelle installation ou dépdt réglementsd,

ARTICYL

Les gervitudes institudes dans le périmdtre de protection rapprochée du point
de prélévement d'eau seront soumises aux formalités de la publicité foncidre
par la publication du présent arrété & la Conservation des Hypothéques.

Le présent arrété sera publié et affiché dans la commune de LA NEUVILLE-EN-
TOURNE-A-FUY et de JUNIVILLE, siége du syndicat.

Notification individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires des
terrains compris dans les périmétres de protection rapprochée,

BRTICLE 1]

Il sera pourvu & la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra disposer
la collectivité concernde que des emprunts qu'elle pourra contracter ou des
subventions qu'elle sera susceptible d'obtenir de 1'Etat ou d'autres
collectivités ou d'établissements publics,

ARTICLE .12

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé
Publique ; le contrdle de leur qualité, ainsi que le fonctionnement degs
dispositifs de traitement éventuel, seront assurés par la Direction
Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales.

ARTICLE 13

Le Secrétaire Géndral de la Préfecture des ARDERNES, le Sous-Préfet de RETHEL,
le Président du SIVOM de JUNIVILLE, le Maire de la commune de LA NEUVILLE-EN-
TOURNE-A-FUY, le Directeur Départemental de 1'Equipement, le Directeur
Départemental de 1'Agriculture et de la Forét, 1'Ingénieur en Chef deg Mineg,
et le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrdté, dont il sera
fait mention au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des ARDENNES,
Une ampliation sera adressée au Directeur des Services Fiscaux ot au Président
du Conseil Général deg ARDENNES.

Fait & CHARLEVILLE-MEZIERES, le 25 MARS 1893

Poup ampliation,

o,

T Pour le Prafet,
Pour 1 PREFET &t pay £ gavion, Le Secrétaire Qdénéraly
L* Attache ‘o’ Prstantyre,
Chet do. Biredld &)
NNl

Didier LAVAL,

il

Signg
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PREFECTURE DES ARDENNES DIRECTION DEPARTEMENTALE DE
L’AGRICULTURE ET DE LA FORET

REPUBLIQUE FRANCAISE REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DES RELATIONS - SERVICR DE L'BAU ET DE L'ESPACE RURAL

AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

BUREAU DES FINANCES LOCALES

1ER BURLAU

A R R E T B N - 95§5m“u)\¥§r

PORTANT DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE DU PROJET
. DE PERIVATION DES EAUX SOUTERRAINES NECESSAIRE A L’ALIMENTATION
EN EAU POTABLE DE LA COMMUNE DE MENIL ANNELLES
ET D’ETABLISSEMENT DES PERIMETRES DE PROTECTION
(Référence Code Minier 109.2,3)
* ok %

LE PREFET DES ARDENNES

CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR,

VU le Code de 1’Expropriation pour cause d’utilité publigue ;

VU le Code Rural, article 113, sur la dérivation des eaux non domaniales ;
VU e Code des Communes, notamment ses articles L 371-1 et R 371~}

VU le Réglement Sanitaire Départemental ;

VU les articles L 20 et L 20.1 du Code de la Santé Publique ;

VU le décret n® 55.22 du 4 JanV1er 1955 portant réforme de la publicité fonciére et
son décret d’application n® 55.1350 du 14 octobre 1955 ;

VU le décret n® 61.859 du ler aolit 1961 modifié par le décret n° 67-1093 du 15
décembre 1967 portant réglement d’administration publique pour 1° application du
chapitre IIT du Titre ler du livre ler du Code de la Santé Publique, Iﬂldtlf aux
eaux potables, notamment les articles 3, 4.1 et 4.2 3

VU la loi n® 64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime, & la répartition des
eaux et 3 la lutte contre leur pollution, ensemble 1’article 5 du déecret n® 73.
219 du 23 février 1973, portant application de ses articles 40 et 57 et ‘arrété
interministériel du 8 mars 1973, portant application de I'article 7 dudit décret :

VU le décret n° 67.1094 du 15 décembre 1967, sanctionnant les infractions & la loi n®
64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et 3 la répartition des eaux et la
lutte contre leur pollution ;



i e
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VU le décret n® 89.3 du 3 janvier 1989 relatif aux eaux'destinées ala
consommation humaine ;

VU le décret n° 90,330 du 10 avril 1990 modifiant le décret n° 89.3 ;

VU la circylaire du 24 juillet 1990 ralative & la mise en place des périmétres
de protection des peints de prélévement d'eau destinés & la consommation
bumaine ; '

VU le plan des lieux et notamment les plans et les états parcellaires des
terrains compris dans les périmétres de protection des captages ;

VU la délibération du comité syndical du SIVOM de JUNIVILLE en date du
16 février 1991 par laquelle il :

- sollicite la déclaration d'utilité publique de la dérivation des eaux
souterraines alimentant le forage communal, la déclaration d'utilité publique
de création des pdrimétres de protection et 1'ouverture des enquites conjointes
d'utilité publique et parcellaire ;

- prend 1l'engagement d'indemmiger les usiniers, irrigaﬁts at autres usagers des
egux de tous les dommages qui pourraient leur avoir été causds par la
dérivation des eaux ; :

VU le rapport de 1'Hydrogéologque agréé en date du mois de mars 1991 ;

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 21 janvier 1993

VU les dossiers des enquétes d'utilité ﬁuhlique et parcellaire auxquelles il &
été procéd¢ du 26 octobre 1992 au 16 novembre 1992 en mairie de MENIL-ANNELLES

VU la nouvglle loi sur 1'eauw en date du 3 janvier 1992 ;
CONSIDERANT que 1'avis du Commissaire-Enquéteur est favorable ;
VU 1l'avis favorable du Sous-Préfet de RETHEL ;

SUR proposition du Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Foréit ;

A RRETE

ARYICLE ler

Est déclarée d'utilité publique la création des périmétres de protection
immédiate, rapprochée et &loignde autour du captage d'eau destinde &
1'alimentation humaine et situé sur le territoire de la commune de MENIL-
ANNELLES, ‘

ARTICLE 2
Le SIVOM dé JUNIVILLE est autorisé & dériver une partie des eaux souterraines

recugillies par le point de prélavement situé sur le territoire de la commune
de MENIL~ANNELLE,



ARTICLE 3

Le volume & prélever (par pompage} par le SIVOM de JUNIVILLE ne pourra éxcéder
240 m3/jour,

Au cas ol la salubrité, l'alimentation publique, la satisfaction des besoins
domestiques ou l'utilisation générale des eaux seraient compromises par les
travaux, le SIVOM de JUNIVILLE devra restituer 1'eau nécessaire & la sauvegarde
de ces intéréts généraux dans les conditions qui seront fixdes par le Ministre
de 1'Agriculture sur le rapport de l'Ingénieur en Chef du Génie Rural des Eaux
et des Foréts, Directeur Départemental de l'Agriculture et de la Forét.

s

ARTICLE 4

Conformément & 1'engagement pris par délibération en date du 16 février 1991,
le S5IVOM de JUNIVILLE devra indemniser les usiniers, irrigants et autres
usagers des eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir &té
causés par la dérivation des esux.

ICLE

Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépasser le débit et
le volume journalier autorisés ainsi que les appareils de contrdle nécessaires
devront &tre soumis par le SIVCM de JUNIVILLE & 1'agrément de 1'Ingénieur en
Chef du Génie Rural des Eaux ef des Foréts, Directeur Départemental de
1'Agriculture et de la Forét,

ARTICLE &

Conformément & L'article L 20 du Code de la Santéd et en application des
dispositions du décret n® 61.859 du ler aolit 1961, modifié par le décret

n® 67.1093 du 15 décembre 1967 et du décret n® 89.3 du 3 janvier 1989 modifié
par le décret n® 90,330 du 10 avril 1990, des périmdires de protection
immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour du captage. Ces
périmétres s'étendent conformément aux indications des plans et des états
parcellaires joints au présent arr@té qui peuvent &tre consultés & la
Préfecture des ARDENNES - Direction des Relations avec les Collectivités
Locales ~ Bureau des Finances Locales - ler Bureau ou en mairie de MENIL-
ANNELLES .

ARTICLE 7
- & l'intérieur du périmdtre de protection immédiate comprenant une partie de

la parcelle Section Z N° 89,

Sont interdits : tous dépdts, installations ou activités autres que ceux
strictement nécessaires a l'exploitation et & 1l'entretien du point 4'eau.



- A l’intérienr du périmétre de protection rapprochée : comprenant une
partie des parcelles section Z N° 174, {75, 90, chemin Départemental
N°® 946; section Y N° 43, 42, 40.

Sont interdits :
1. Le forage de éuits

2. Les puits filtrants pour évacuation d’eaux usées ou méme d’eaux
pluviales

6. L'installation de dépbts d’ordures ménagdres, d’immondices, de
détritus, de produits radioactifs et de. tous les produits et
matieres susceptibles d’altérer la qualité des eaux

8. L'implantation de canalisations d’hydrocarbures liquides ou de
tous autres produits +tiguides ou gazeux susceptibles de porter
atteinte directement ou indirectement & la qualité des eaux

9. Les installations de stockage d’hydrocarbures liquides ou gazeux,
de produits chimiques et d’eaux usées de toute nature.

10. L'établissement de toutes constructions superficielles ou
soputerraines, inéme provisoires autres =~ que celles strictement
nécessaires & l’exploitation et & I"entretien des points d’eau.

11. L'épandage ou 1'infiltration des lisiers et d'eaux usdes d'origine
industrielle et de matiére de vidanges

12, L’épandage ou infiltration des eaux usées ménagéres et des eaux
vannes ‘34 1’exception des matigdres de vidanges (activités futures)

13. Le stockage de matilres fermentescibles destinées & 1’alimentation
du bétail.

14. Le stockage du fumier, engrais organiques ou chimiques et de tous
produits ou substances destinés 4 la fertilisation des sols ou A
la lutte contre les ennemis des cultures

17. L'établissement d'étables ou de stabulations libres

22, Le camping (méme sauvage) et le stationnement des caravanes.

Sont réglementés :
3. L’ouverture et l'exploitation de carridres ou de graviéres.
4. L'ouverture d’excavations, autres gue carriéres (& ciel ouvert)
5. Le remblaiement des excavations ou des carriéres existantes.

7. L’implantation d’ouvrages de transport des easux usdes d’origine
domestique ou industrielle , qu’elles soient brutes ou épurées.

15. L’épandage du fumier, engrais organiques ou chimiques destinés a
la fertilisation des sols,

16. L’épandage de tous produits ou substances destindes & la lutte
contre les ennemis des cultures,



18, Le pacage des animaux .

16, L'installation d’abreuvoirs ou d’abris destinés au bétail.

‘20, Le défrichement.

21, La création d’étangs

23. La construction ou la modification des voies de communication
ainsi que leurs conditions d’utilisation.

Les propriétaires des terrains compris dans les périmdtres de
protection devront subordonner leurs activitds au respect des
obligations imposées pour la protection des eaux.

Les instailations, activités et dépbts existants a4 ia date du présent
arrété devront satisfaire aux obligations de 1’article 7 dans un délai
max imum d’un an.

Quicongue aura contrevenu aux dispositions de l'article 7 du présent
artr8&té sera passible des peines prévues par le décret n° 67-1094 du 15
décembre 1967, sanctionnant les infractions & la. loi n® 64-1245 du 16
décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux et 4 la

Slutte contre la pollution.

ARTICLE 9

Postérieurement & l’application du présent arrété, tout propriétaire
d’une activité, installation ou dépdt réglementé qui wvoudrait ¥y
apporter une quelcongque modification, devra faire connaltre son
intention & |'administration concernée, en fournissant les piéces
suivantes : :

- les caractéristiques de son projet et notamment celles gui risquent
de porter atteinte directement ou indirectement & la qualité de
1'eau j

- les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Il aura & fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles
de jui 8tre demandés.

L’enquéte hydrogéologigue éventuel lement prescrite par
I'"Administration sera faite par |’hydrogéologue agréé en matiére
d'hygiéns publique aux frais du pétitionnaire. '

L’Administration fera connaitre les dispositions prescrites en vue de
la protection des eaux dans un délai maximum de trois mois & partir de
la fourniture de tous les renseignements ou documenis réclamés,

Sans réponse de l’Administration au bout de ce délai, seront réputées
admises les dispositions prévues par le pétitionnaire.

Il en sera de mé&me pour toute nouvelle installation ou dépdt
réglementé, '



ARTICLE..1Q

Les servitudes institudes dans le périmétre de protection rapprochée du point
de prélévement d'eau seront soumises aux formalités de .la publicité fonciare
par la publication du présent arrété & la Conservation des Hypothéques,

Le présent arrétéd sera publié et affiché dans la commune de MENIL-ANNELLE &t de
JUNIVILLE, siege du syndicat, .

Notification individuelle du présent arrété sera faite aux proprlétalres des
terrains compris dang les périmétres de protection rapprochée,

ARTICLE 11

Il sera pourvu & la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra disposer
la collectivité concernée que des emprunts qu'elle pourra contracter ou des
subventions qu'elle sera susceptible d'obtenir de !'Etat ou d'autres
collectivités ou d'établissements publlcs.

ARTICLE 12

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé
- Publique ; le contrdla de leur qualité, ainsi que le fonctionnement des

dispositifs de traitement &ventuel, seront assurés par la Direction

Départementale des Affaires Sanltalres et Sociales. '

ARTICLE 13

Le Becrétaire Géndral de la Préfecture des ARDENNES, le Sous-Préfet de RRTHEL,
le Président du SIVOM de JUNIVILLE, le Maire de la commune de MENIL~ANNELLES,
le Directeur Départemental de 1'Equipement, le Directeur Départemental de
1'Agriculture et de la For&t, 1'Ingénieur en Chef des Mines, et le Diregteur
Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales sont chargés, chacun en ce
qui le conperne, de 1'exécution du présent arrété, dont il sera fait mention au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des ARDENNES. Une ampliation
sara adregpée au Directeur des Serv1ces Flscaux et an Pr951dent du Conseil
Général des ARDENNES,

9
Falt & CHARLEVILLE-MEzI:ges, le 25 WA ©
Pour ampliation

Paur 1o PREFET ot par déiégation, 7 “Paour le Fio.l,
L' Attashé de Prdéfectura, l.e Secrétaive Gonéral
Chef de :urgaut% '

= ‘ P;dler LAVAL,
signé
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PREFECTURE DES ARDENNES REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

Bureau de 'Urbanisme, de I'Environnement
et du Logement

Tél : 24.89.66.00

ARRETE N° 94/4413

PORTANT DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE DU PROJET
DE DERIVATIOR DES EAUX SOUTERRAINES NECESSAIRE A L'ALIMENTATION
EN EAU POTABLE DE LA COMMUNE DE TAGNON
ET D'ETABLISSEMENT DES PERIMETRES DE PROTECTION
SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE DI TAGNON
(Références Code Minier 108.4.18)

Le Préfet dea Ardennes,
Chevalier de la Légion d'Homneur,

VU le décret modifié 82-389 du 10 mal 1982 relatif
aux pouvoirs des Préfets et & l'action des services et
organismes publics de l'Etat dans les gépartements,

VU le décret 92-604 du ler juillet 1992 portant charte
de la déconcentration,

VU le Cede de 1'Expropriation pour cause d'utilité
publigue,

VU le Code Rural, article 113, sur la dérivation des
eaux non domaniales,

VU le Code des Communes, notamment ses articles
L 371-1 el R 371-1,

VU le Réglement Sanitaire Départemental,

VU les articles [ 20 et L 20.1 du Code de la Santé
Publique,

Vi le décret n® B5.22 du 4 janvier 1855 portant
réforme de la publicité foncidre el son déeret d'application n®
55,1350 du 14 octobre 1958, :

VU le décret n® 61.859 du ler aolt 1961 modifié par le
déoret n® 671093 du 1% décembre 1987 portant réglement
d'administration publique pour l'application du chapitre ILI du
Titre ler du livre ler du Code de la Santé Publique, relatif
aux eaux potables, notamment les articles 3, 4.1 el 4.2,

Vu la loi n® 92-3 du 3 janvier 1892 sur l'eau et
notamment les articles 8, 9, 13, 14 et 22 et ses décrets
d'application,



-2 -

VU le décret n® 89.3 du 3 janvier 1989 relatif aux
eaux destinées & la consommation humaine,

VU le décret n® 90.33C du 10 avril 1990 modifiant le
décret n° 89.3,

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative 3 la mise
en place des périmétres de protection des points de prélévement
d'eau destinés & la consommation humaine,

VU le plan des lieux et notamment les plans et les
états parcellaires des terrains compris dans les périmdtres de
protection des captages,

VU la délibération du Comité Syndical du SIVOM de
Juniville en date du 3 mars 1988 par laguelle il :

- Sollicite la déclaration d'utilité publique de la
dérivation des eaux souterraines alimentant les captages syndi-
caux, la déclaration d'utilité publique de crédation des périmé-
tres de protection et l'ouverture des engudtes conjointes
d'utilité publigue et parcellaire ;

— Prend l'engagement d'indemniser les usiniers, irri-
gants et autres usagers des eaux de Tous les dommages qui
pourraient leur aveir &té causds par la dérivation des eaux ;

VU le rapport de l'hydrogéologue agréé en date du mois
de décembre 1986,

YU les avis du Conseil Départemental d'HygiZne en date
du 30 septembre 1993 et du 3 février 1994,

VU ies dossiers des enguébtes d'utilité publique et
parcellaire auxquelles il a été procédé du 15 mars 1993 au
5 avril 1993 en mairie de Tagnon,

CONSIDERANT que l'avis du Commissaire-Enqudteur est
favorable,

SUR proposition du Directeur Départemental de 1'Agri~
culture et de la Forét,

ARRETE:

Article ler - Sont déclarés d'utilité publique au profit du
SIVOM de JUNIVILLE

~ la dérivation d'une partie des eaux souterraines
recuelllies par le peoint de prélévement situé sur le territoire
de la commune de Tagnon.

-~ la création des Périmétres de Protection Immédiakte,
Rapprochée et Eloignde autour de ce captage.
Article 2 -~ Le volume & prélever (par pompage) pour le SIVOM de
JUNIVILLE ne pourra excéder 100 m3/heures,

Au cas ol la salubrité, 1'alimentation publique, la
satisfaction des bescins domestiques ou 1'utilisation générale
des eaux seraient compromizes par les travaux, le 3IVOM ds
JUNIVILLE devra restituer 1l'eau nécessaire & la sauvegarde de
ces intéré&ts généraux dans les conditions qui seront fixées par
le Ministre de 1'Agriculture sur le rapport de 1'Ingénieur en
Chef du Génie Rural des Eaux et des ¥oréts, Dirscteur Départe-
mental de 1l'Agriculbture et de la Fordt.



"

Article 3 - Conformément & l'engagement pris par délibération
en date du 3 mars 1988, le Comité Syndical du SIVOM du Canton
de Juniville devra indemniser les usiniers, irrigante et autres
usagers des eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver
leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

Article 4 - Les dispogitions prévues pour que le prélévement nse
puisse - dépasser le débit et le volume Jjournalier autorisés
ainsli que les apparzils de contr8le nécessaires devront 8&tre
soumis par la commune de Tagnon & llagrément de 1'Ingénieur du
Génie Rural des Eaux et des Fordts, Directeur Départemental de
1'Agriculture et de la Forét.

Article B - Conformément & l'article L 20 du Code de la Santé
Publique et en application des dispositicns du décret n® 61.85%
du ler aofit 1981, modifié par le décret n® B7-10923 du 15
décembre 1967 et du décret n® 89.3 du 3 janvier 1989 modifié
par le décret n® 80.330 du 10 avril 1990, des périmétres ds
protection immédiate, rapprochée et é&loignée sont établis
autour des captages. Ces périmétres s'étendent conformément aux
indications des plang et des états parcellaires joints au
présent arrété qui peuvent &tre congultés & la Préfecture des
Ardennes - Direction des Relations avec les Collectivités
Locales -~ Bureau de l'Urbanisme, de 1'Environnement et du
Logement ou en mairie de Tagnon.

Article 6 — A l'intérieur du périmétre de protection immédiate
comprenant la parcelle section ZT N° 13

Sont interdits : tous dépbts, instailations cu activités autres
que ceux strictement nécessaires & llexploitation et & 1l'entre-~
tien du point d'eau. ’
- A L'intérieur du périmdtre de protection. rapprochée

comprenant

»
les parcelles : Section ZT N° 22, 24, 25

les parties de parcelles : Section ZT N° 12, 11, 14, 15, 16,
17, 20, 23, 27, 28

Le Conseil Départemental d'Hygiéne dans sa séance du
3 février 1994 a décidéd, conformément & l'avis du commissaire-
engquéteur, dl'exclure du Périmdtre de Protection Rapprochée la
parcelle sectien ZT n® 51.



Sont interdits -

2. Les puits filtrants pour évacuation d’eaux usées ou méme d’eaux
pluviales

3, L'ouverture et l'exploitation de carrvriéres ou de graviéres

6. L'installation de dépdts d’ordures ménageéres, d'immondices, de
détritus, de produits radiocactifs et de tous les produits et matiéres
susceptibles d'altérer la qualité des eaux

8., L'implantation de canalisations d’hydrocarbures liguides ou de tous
autres produits liquides ou gazeux susceptibles de porter atteinte
directement ou indirectement & la qualité des eaux.

9. Les installations de stockage d'hydrocarbures liguides ou gazeux,
de produits chimiques et d’eaux usées de toute nature

t1. L'épandage ou l'infiltration des lisiers et d’eaux usées d'origine
industrielle et des matidres de vidanges

13. Le stockage de matiéres fermentescibles destinées & [’alimentation
du bétail

]

14, Le stockage du fumier, engrais organiques ou chimiques et de tous
produits ou substances destinés 4 la fertilisation des sols ou & la
lutte contre les ennemis des cultures

17, L'établissement d’étables ou de stabulations libres,

21. La création d’étangs

22, Le camping {(méme sauvage) et le stationnement des caravanes,

Sont réglementés
1. Le forage de puits
L3
4, IL'ouverture d'excavations, autres que carriéres (& ciel ouvert)

S, Le remblaiement des excavations ou des carriéres existantes,

7. L'implantation d’ouvrages de ftransport des eaux usées d'origine
domestique ou industrielle, gu’elles soient brutes ou épurées.

0. L'établissement de toutes constructions superficielles ou
sputerraines, méme provisoires autres gue celles strictement
nécessaires a l'exploitation et & l’entretien des points d'eau.

12, L'épandage ou infiltration des eaux usées ménagéres et des eaux
vannes & l'exception des matiéres de vidanges,

19. L'installation d'abreuvoirs ou d’abris destinés au bhétall,

23. La construction ou la modification des voies de communication
ainsi que leurs condiltions d'utilisation.



A D’intérieur du périmdtre de protection éloignée

Sont réglementées :
1. Lbe forage de puits

2, Les puits filtrants pour évacuation d’eaux usées ou méme d’eaux
pluviaies.

3, Llouverture et l'exploitation de carriéres ou de graviéres,
4. L'ouverture d'excavations autres que carriéres (4 ciel ouvert)

5. Le remblaiement des excavations ou des carriéres existantes .

6. L'installation de dépdts d'ordures ménageéres, d4d'immondices, de
détritus, de produits radioactifs et de tous les produits et matiéres
susceptibles d’altérer la qualité des eaux.

7. L'implantation d'ouvrages de transport des eaux usées d’'origine
domestique ou industrielle, gu’elles soient brutes ou épurées,

8. L'implantation de canalisations d’'hydrocarbures liguides ou gazeux
susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement & la
qualité des eaux, :

9, Les installations de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux,
de produits chimiques et d’eaux usées de toute nature.

10, L'établissement de toutes constructions  superficielles ou
souterraines, mé&me provisoires autres que celles strictement
nécessaires 8 llexploitation et & 1'entretien des points d’eau.

11, L'épandage ou l'infiltration des lisiers et d'eaux usées d'origine
industrielle et des matidres de vidanges .

12, L'épandage ou infiltration des eaux usées ménagéres et des eaux
vannes a4 llexception des matiéres de vidanges.

13. Le stockage de matiéres fermentescibles destinédes 4 l'alimentation
du hétail

14, Le stockage du fumier, engrais organiques ou chimigues et de tous
produits ou substances destinés & la fertilisation des sols ou & ia
lutte contre les ennemis des cultures,

17. L'établissement d'étables ou de stabulations [ibres,

21, La création d'étangs.

22, Le camping {méme sauvage) et le stationnement des caravanes.



Article 7 - Les propriétaires des terrains compris dans les
périmétres de protection devront subordonner leurs activités aun
respect des obligations imposées pour la protection des eaux.

Les installations, activités et dépbts exisztants & la
date du présent arr8té devront satisfaire aux obllgatlons de
ltarticle 6 dans un délai meximum d'un an.

Guiconque aura contrevenu aux dispositions de ltarti-
cle €& du présent arrété sera passible des peines prévues par
l'article 22 de la loi n® 92«3 du 3 janvier 1992 sur l'eau.

Article 8 - Postérieurement & 1'application du présent arrété,
tout propriftaire d'une activité, installation ou dépbt régle-
menté qui voudralt y apporter une quelcongue modification,
devra faire connalitre son intention & l'administration concer-
née, en fournissant les pidces suivantes :

- les caractéristiques de son projet et notamment celles qui
risquent de porter atieinte directement cu indirectement & la
qualité de l'eau ;

- les dispositions prévues pour parer aux risques précités.
I1 aura & fournir bous les renseignements complémen-
taires susceptibles de lui &tre demandés.

L'enguéte hydrogéologique éventuellement prescrite par
L'Adminigtration sera faite par 1'hydrogéologue agréé en matid-
re d'hygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

L'Adminigtration fera connalitre les dispositions pres—
crites en vue de la protection des eaux dans un délai maximum

de trois mois 3 partir de la fourniture de htous les renselgne—
ments ou documents réclamés.,

Sans réponse de 1'Administration au bout de ce dé&lai,
seront réputées admises les dispositions prévues par le péti-
tionnaire.

Il en sera de m8me pour toube nouvelle installation ou
dépdt réglementé,

Article 9 — Les terrains du périméire de protection immédiate
seront cldéturés de fagon efficace & sa diligence et & ses
frais.

Le périmétre de protection rapprochée sera matérialisé
sur le terrain par des panneaux placés aux accds principaux.

L'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des FEaux et

For8ts, Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la
Forét, fera dresser procés-verbal des opérations.

EVIEY



Article 10 - Les servitudes institudes dans le périmdtre de
protection rapprochée du point de prélévement d'eau smeront
soumises aux formalités de la publicité foncidre par lea

publication du présent arrété & la Consarvation des Hypothé-
ques +

Le présent arrété sera publié et affiché dans la
commune de Tagnon et au siége du SIVOM de Juniville.

Notification individuelle du présent arré:td sera faite
aux propriétaires des terrains compris dans les périmétres de
protection rapprochée,

Article 11 - I1 sera pourvu & la dépense tant au moyen de fonds
libres deont pourra disposer la collectivité concernée que des
emprunts qu'elle pourra contracter ou des subventions gu'elle
sera susceptible d'obtenir de 1'Etat ou d'autres collectlvités
ou d'établissements publics.

Article 12 -~ Les eaux devront répondre aux conditions exigées
par le Code de la Santé Publique ; le contrBle de leur gualité,
ainsi que le fonctionnement des dispositifs de +traitement
éventuel, seront assurés par la Direction Départemenale des
Affaires Sanitzires et Sociales.

Article 18 - Le Becrétaire Général de la Préfecture des
Ardennes, le Bous-Préfet de Rethel, lse maire de la commune de
Tagnen, le Président du SIVOM du Canton de Juniville, le
Directeur Départemental de 1'Equipement, le Directeur Départe-
mental de l'Agriculture et de la Forét, l'Ingénieur Subdivi-
sionnaire de 1'Industrie et des Mines, lLe Directeur Départemen=—
tal des Affaires Sanitaires et Sociales, sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'sxéeution du présent arr&té, dont
il sera fait mention au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture des Ardennes, Une ampliation sera adressée au
Directeur des Services Fiscaux et au Président du Conseil
Général des Ardennes.

Charieville-Mézidres, le [§§ FEV. 1604
Pony gmpliation
Pour e PREFET - orsrer
gt par délégation
b Ly,

o et N
i fe 2l
o aelvid

P Boudiaie®

Signé : Jean-Luc NEVACHE
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DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES GOLLECTIVITES LOCALES

BUREAU DE L'URBANISME,
DE L'ENVIRONNEMENT
ETDE LA CULTURE

T i An e Tirdfnnb e
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PREFECTURE DES ARDENNES

ABA

ARRETE N° 94/52%

PORTANT DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUERE
DU PROJET DE DERIVATION DES EAUX SQUTERRAINES
NECESSAIRE A L'ALIMENTATION EN EAU POTABRLE
DE LA COMMUNE DE SEVIGNY WALEPPE ET
D'ETABLISSEMENT DES PRRIMETRES DE PROTECTION SUR
LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE SEVIGNY WALEPPE
(Reférences Code Minier 85.2.4)

Le Préfet des Ardennes

Chevalier de la Léqion d’Henneur,

Vu le Code de 1'Expropriation pour cause
d'utilité publique,

Vu le Code Rural, article 113, sur la
dérivation des eaux non domaniales,

Vi le Code des Communes, notamment ses
articles L 371,1 et R 371.1,

Vu les articles L 20 et L 20.1 du Code de
la santé Publique,

Vu la loi n® 64.1245 du 16 décenmbre 1964
relative au régime, a la répartition des eaux et
a la lutte contre leur pellution,

REPUBLICUE FRANCAISE
Liberté Egulité Praternié

AUATY e s e e e, .




Vu la loi n® 92.3 du 3 janvier 1992 sur
l'eau et notamment les articles 8, 9, 13, 14 et
22 et ses décrets d'application,

Vu le décret n® 55.22 du 4 Janvier 1955
portant réforme de la publicité fonciére et son
décret d'application n° 55,1350 du 14 octobre
1955,

Vu le décret n® 61.859% du ler aoQt 1961

modifié par le décret n°® 67.1093 du 15 décembre
" 1967 portant réglement d'administration publigue
pour l'application du chapitre III du Titre Ier
du livre ler du Code de 1la Santé Publique,
relatif aux eaux potables, notamment les articles
3, 4.1 =t 4.2,

Vu le décret n’ 67,1094 du 15 décemnbrs
1967, sancticonnant les infractions & la loi
n° 64,1245 du 6 décembre 1964 relative au régime
et a la répartition des eaux et la lutte contre

leur pollution,

Vu le décret modifié n° 82.389% du 10 mai
1982 relatif aux pouveirs des Préfets et a
ltaction des services et organismes publics de
1'Btat dans les départements,

Vu le décret n® 89.3 du 3 danvier 1989
relatif aux eaux destinées & la consommation
humaine,

Vu le décret n’ 80.330 du 10 avril 1990
modifiant le décret n° §9.3,

Vu le décret n° 92.604 du ler Jjuillet
1992 portant charte de la déconcentration, '

Vu le reglement sanitaire départenmental,

Vo  la c¢irculaire du 24 quillet 1990
relative & la mise en place des périmétres de
protection des pointe de prélévement dleaun
destinés 3 la consommation humaine,

Vu le plan des 1lieux et notamment les
plans et les états parcellalres des terrains
compris dans les périmétres de protection des
captages,



Vu la delibération du conseil municipal
en date du 3 avril 1992 par laguelle il

- sollicite la déclaration d'utilité
publique de la dérivation des eaux souterraines
alimentant le captage communal, la déclaration
d'utilité publique de création des périmétres de
protection et l'ouverture des enguétes conjointes
d'utilité publique et parcellaire,

- prend 1l'engagement d'indemniser lesg
usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de
tous les dommages gqui pourralent leur avoir été
causés par la dérivaticon des eaux,

Vu le rapport de l'hydrogéologue agréé en
date du mois d'avril 1991,

Vu  les dessiers d'enquétes d'utilité
publigue et parcellaire auxquelles i1 a é&té
procédé du 2 mai 1994 au 24 mai 1994 en mairie de
sevigny-Waleppe,

Considérant que l'avis du comuissalre-
enguéteur est favorable,

v llavis du conseill départemnental
d'hygieéne en date du 15 septembre 1994,

Sur  proposition du Directeur Dépar-
temental de 1l'Agriculture et de la Forét,

ARRETRER

Article ler : Sont déclarés d'utilité
publique au profit de la commune de Sévigny-
Waleppe

- la dérivation d'une partie des eaux
souterralines recuellliecs par le point de
prelevement situé sur le territoire de la commune
de Sévigny-Waleppe,

- la création des périmetres de
protection immédiate, rapprochée autour de ce
captage.

Article 2 : La commune de Sévigny-Waleppe
est autorisée & dériver les eaux souterraines
recueldllies par le poeint de prélévement situé sur
le territoire de la commune de Sévigny-Waleppe.
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Article 3 : Le volume a prélever (par
rompage) par la commune de Sévigny-Waleppe ne
pourra excéder 200 m3/jour.

An cas ol la salubrité, 1'alimentation
publique, la satisfaction des besoins domestiques
ou l'utilisation générale des eaux seralent
compromises par les travaux, la commune de
Sévigny-Waleppe devra restituer l'eau nécessaire
a la sauvegarde de ces intéréts généraux dans les
conditions qui seront fixées par le Ministre de
L'Agriculture sur le rapport de 1'Ingénieur en
- Chef du Génie Rural des Baux et des Foréts,
Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la
Poréat.

Article 4 : Conformément a l'engagement
pris par délibération en date du 3 avril 1992, la
commune de Sévigny-Waleppe devra indemniser les
usinlers, irrigants et autres usagers des eaux de
tous les dommages qu'ils pourrcnt prouver leur
avolr été causés par la dérivation des eaux.

Article 5 : Les dispositions prévues pour
que le prélévement ne puisse dépasser le débit et
le wvolume Journalier autorisés ainsi que les
appareils de contrdle nécessaires devront 8&tre
soumis par la commune de Sévigny-Waleppe 4
1'agrément de l'ingéniesur du Génie Rural des EFaux
et des Forséts, Directeur Départemental de
l'Agriculture et de la Forét.

Article 6 : Conformément & l'article L 20
du Code de la Santé Publigue et en application
des dispositions du décret n® 61,859 du ler acft
1961, modifié par le décret n° 67.1093 du 15
décembre 1967 et du décret n® 89.3 du 3 janvier
1989 modifié par le décret n°® 890,330 du 10 avril
1980, des périmétres de protection immédiate et
rapprochée sont établis autour du captage. Ces
périmeéetres s'étendent conformément aux
indications des plans et des é&tats parcellaires
joints au présent arrété cqui peuvent étre
consultés a la Préfecture des Ardennes -
Direction des Relations avec les Collectivités
Locales - Bureau de 1'Urbanisne, de
L'Environnement et de la Culture ou en mairie de
Sévigny-Waleppe.



Article 7 :

- A lL'intérieur du périmétre de
protection immédiate  comprenant la parcells
section ZT N 6

Sont interdits : tous dépbdte,
installations ou activités autres gue ceux
strictement nécessaires & 1l'exploitation et &
L'entretien du peint d'eau.

- A l'intérieur du périmetre de
" protection rapprochée comprenant

. la parcelle : section 2V N 28 s
. les parties de parcelles : section- 2V
N 27, 2T N 7 .

Sont interdits
L. Le forage de puits

2. Les puits filtrants pour évacuation
d'eaux usées ou méme d'eaux pluviales

3. L'ouverture et l'expioitation - de
carriéres ou de graviéres (activités futures)

6. L'installation de dépdts d'ordures
ménageres, d'immondices, de détritus, de produits
radiocactifs et de tous les produits et matieres
susceptibles d'altérer la qualité des eaux
(activités futures)

7. L'implantation d'ouvrages de transport
des eaux usées d'origine domestique ou
industrielle, qu'elles soient brutes ou épurées
{activités futures) '

8. L'implantation de canalisations
d'hydrocarbures liquides ou de tous autres
produits liquides ou gazeux susceptibles de
porter atteinte directement ou indirectement & 1la
qualité des ecaux (activitéds futures)

9. Lesg installations de stockage
d'hydrocarbures liguides ou gazeux, de produits
chimigues et d'eaux usées de +toute nature
(activités futures)

10, L'établissement de toutes cons-
tructions superficielles ou souterraines, méne
proviscires antras que celles gtrictement
nécessaires a l'exploitation et & l'entretien des
points dleau (activités futures)



11. L'épandage ou 1'infiltration des
lislers et d'eaux usées d'origine industrielle et
des matiéres de vidanges

12, L'épandage ou infiltration des eauxn
useées meénagéres et des eaux vannes a l'exception
des matiéres de vidanges,

13, Le stockage de matiéres fermen-

. tescibles destinées & l'alimentation du bétail

14, Le stockage du fumier, engrais
organiques ou chimiques et de tous produits ou
substances destinés & la fertilisation des sdls
ou a la luttre contre les ennemis des cultures -

17. L'értabligsement d'étables ou de
stabulationsg libres (agtivités Ffutures)

21. La c¢réaticn d'étangs (activités
futures)

22. Le camping (méme sauvage) et le
stationnement des caravanes (activités futures).

Sont réglementés :

4, L'ouverture d'excavatilons, autres gque
carrieres (a ciel ouvert) (activités futures)

5. Le remblaiement des excavations ou desg
carriéres existantes

15. L'épandage du fumier, engrais

organiques ou chimicques destinés a la
‘fertilisation des sols

16. L'épandage de tous prodults ou
substances destinées 4 la lutte contre les
ennemis des cultures

18. Le pacage des animaux (activités
futures)

19. L'installation d'abreuvoirs cu
d'abris destinés au bétall (activités futures)

20. Le défrichement (activités futures)
23, La construction ou la mnodification

des voles de communication ainsi que leurs
conditions d'utilisation factivités futures).




L'hydrogéologue agréé n'a pas déterminé
de périmétre de protection éloignée.

Article 8 : Les propriétaires des
terrains comprig dans les périmdtres de
protection devront subordenner leurs activités au
respect des obligations imposées pour la
protection des eaux.

Les installations, activités et dépbdts
exlstants & la date du présent arrété devront
satisfalre aux ckligations de l'article 7 dans un
délal maximum d'un an.

Quicongue aura contreveru . aux
dispositions de 1l'article 7 du présent arrété
sera passible des peines prévues par le décret
n® 67,1094 du 15 décembre 1967, sanctionnant les
infractions a la loi n° 64,1245 du 16 décenmbre
1964 relative au régime et & la répartition des
eaux et & la lutte contre la pollution.

Article 9 : Postérieurement & l'appli-
cation du présent arrété, tout propriétaire d'une
activité, installation ou dépdt réglementé qui
voudrait y aporter une quelconque modification,
devra faire connaitre son intention a
L'adnministration concernée, en fournissant les
pidces suivantes :

- les caractéristiques de son projet et
notarmment celles gquil risquent de porter atteinte
directement ou indirectement & la qualité de
1l'eau,

- les dispositions prévues pour parer aux.
risques précités, i

I1 aura a fournir tous les renseignements
complémentaires susceptibles de Tui étre
demandés.

L'engquete hydrogéologique éventuellement
prescrite par l'administration sera faite par
1 "hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne
publique aux frais du pétitionnaire,

L'administration fera connaitre les
dispositions prescrites en vue de la protection
des eaux dans un délai maximum de trois mois a
partir de la fourniture de tous les
renseignements ou documents réclamés.

Sans réponse de l'administration au bout
de ce délai, seront réputées admises les
dispositions prévues par le pétitionnaire.



Il en sera de méme pour toute nouvelle
installation ou dépdt réglementé.

Article 10 : Les terrains du périmétre de
protection immédiate seront cléturés de facgon
efficace a sa diligence et & ses frais.

Le périmétre de protection rapprochée
sera matérialisé sur le terrain par des panneaux
placés aux accés principaux.

L'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des
Eaux et Foréts, Directeur Départemental de
L'Agriculture et de la Forét, fera dresser
proces-verbal des opérations. :

Article 11 : Les servitudes instituées
dans le périmétre de protection rapprochée du
point de prélévement d'eau seront soumises aux
Formalités de la publicité fonciére par la
publication du présent arrété & la Conservation
des Hypotheéques.

Le present arrété sera publié et affiché
dans la commune de Sévigny-Waleppe.

Notification individuelle du présent
arrété sera faite aux propriétaires des terrains
compris dans les  périmétres de protection
rapprochée.

Article 12 ; Il sera pourvu & la dépense
tant au moyen de fonds libres dont pourra
disposer la collectivité concernée que des
enprunts gutelle pourra contracter ou des
subventions gu'elle sera susceptible d'obtenir de.
1'Etat ou d'autres collectivités ou
d'établissements publics.

Article 13 : Les eaux devront répondre
aux conditicns exigées par le Code de la Santé
Publique ; le contrdle de leur gqualité, ainsi que
le fonctionnement des dispositifs de traitement
dventuel, seront  assurés par la Direction
Départementale des Affalres Sanitalres at
Sociales.




Pour ampiiatien

Pour le Préfat
L'Attaché de Préfecture
Chef do Bures

N

Gatharine VARLANT

Article 14 : Le Secrétaire Général de la
Préfecture das Ardennes, le Sous~Préfet de
Rethel, le Maire de la commune de Sévigny-—
Waleppe, le Directeur Départemental de
l'Equipement, le Directeur Départemental de
l'Agriculture et de la Forét, l'Ingénieur
Subdivisionnailre de 1'Industrie et des Mines, le
Directeur Départemental des Affaires Sanitaires
et Sociales, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrédté, dont

11 sera fait mention au Recuell des Actes

Administratifs de la Préfecture des Ardennes., Une
ampliation sera adressée au Directeur des
Services Fiscaux et au Président du Conseil
Général des Ardennes. )

Charleville-Méziéres, le 28 NOV. 198k

Le Préfet,

Pour Ie Préfet,
Le Secrdcaire Géndral,

Gignd : Jean-Luc WEVACHE
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DIRECTION DES RELATIONS
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

BUREAU DE L'URBANISME,
DE L'ENVIRONNEMENT ET
DE LA CULTURE

PREFECTURE DES ARDENNES

ARRETE N° 97-694

PORTANT DPECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE DU PROJET
DE DERIVATION DES FAUX SOUTERRAINES NECESSAIRE A
L'ALIMENTATION EN EAU POTABLE DE LA COMMUNE DE  ~
MONTLAURENT ET D'ETABLISSEMENT DES PERIMETRES DE
PROTECTION DES CAPTAGES SITUES SUR LE TERRITOIRE COI\MUNAL
(Références Code Minier 109.2.40 et 109.2.6) -

Le Préfet des Ardennes,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VUle Coﬁe de ' Expropriation pour cause d’utilit¢ publique,
VU le Code Rural, article 113, sur la dérivation des eaux non domaniales,
VU le Code des Communes, notamment son article R 371-1,
VU les articles L. 20 et L 20.1 du Code de 1a Santé Publique,

VU la loi n° 64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime, & la

répartition des eaux et & la lutte contre leur pollution, ensemble I'article 5 du décret

n° 73. 219 du 23 février 1973, portant application de ses articles 40 et 57 et 1'arrété
interministériet du 8 mars 1973, portant application de I'article 7 dudit décret,

VU la loi sur F'eau n® 92.3 du 3 Janvier 1992 et ses décrets d'application,

VU Je décret n° 55.22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité
foncidre et son décret d'application n° 55.1350 du 14 octobre 1953,

VU le décret n° 61.859 du ler aofit 1961 modifié par le décret n° 67-1093
du 15 décembre 1967 portant réglement d'administration publique pour 1'application du
chapitre IIf du Titre ler du livre ler du Code de la Santé Publique, relatif aux eaux
potables, notamment les articles 3, 4.1 et 4.2,

REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberté Egalité Fraternité

I, place de Ia préfeoture - 08611 CHARLEVILLE-MEZIERES - Téléphone 03.24.59.66.00



VU le déeret n° 67.1094 du 15 décembre 1967, sanctionnant les
infractions & la loi n° 64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a la
répartition des eaux et la lutte contre leur pollution,

VU le décret modifi€ n° 82.389 du 10 mai 1982 relatif aux pouvoirs des
préfets et & 1'action des services et organismes publics de 1'état dans les Départements,

VU le décret n® 89.3 du 3 janvier 1989 relatif aux eaux destinées 3 la
consomation humaine modifié par le décret n® 95-363 du 5 avril 1995,

VYU le décret n® 90.330 du 10 avril 1990 modifiant le décret n° 9.3
susvisé,

VU le décret n® 92-604 du ler juillet 1992 portant charte de la
déconcentration, .

VU le Réglement Sanitaire Départemental,

VU I'arrété préfectoral n° 97-512 du 2 octobre 1997 donnant délégation de
signature & Monsieur Jean-Louis GERAUD, Secrétaire Général de la Préfecture,

VU Ia circulaire du 24 juillet 1990 relative 3 la mise en place des
périmétres de protection des points de prélévement d'eau destinés 3 la consommation
humaine,

VU le plan des licux et notamment les plans et les états parcellaires des
terrains compris dans les périmétres de protection des captages,

VU les délibérations du Conseil Municipal de MONTLAURENT en date
du 28 mars 1996 et 20 mai 1997 par lesquelles il sollicite la déclaration d'utilité
publique de la dérivation des eaux souterraines alimentant les captages communaux, la
déclaration d’utilité publique de création des périmétres de protection et I'ouverture des
enquétes conjointes d’utilité publique et parcellaire,

VU le rapport de 1'Hydrogéologue agréé en date de novembre 1995,

VU les dossiers des enquétes d'utilité publique et parcellaire auxquelles il a
€té procédé du 8 au 29 Septembre 1997,

CONSIDERANT que I'avis du commissaire-enquéteur est favorable,

VU P’avis du Conseil Départemental d'Hygidne en date du 12 povembre
1997,

SUR. proposition du Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la
Forét,
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ARTICLE 1ER :

Sont déclarés d'utilité publique au profit de la commune de
MONTLAURENT :

@ |a dérivation d'une partie des eaux souterraines recueillies par les points
de préléverment situés sur le territoire de la commune de MONTLAURENT,

@ la création des périmétres de protection immédiate, rapprochée,
éloignée, autour de ces captages.

*

ARTICLE 2 :

La commune de MONTLAURENT est autorisée & dériver les “eaux
souterraines recueillies par les points de prélévement sifués sur le territoire communal,

ARTICLE 3 ¢

Les Périmetres de Protection ont été déterminés pour des prélévements
n‘excédant pas 40 m3/jour,

Au cas ol la salubrité, 1'alimentation publique, la satisfaction des besoins -
domestiques ou 1'utilisation générale des eaux seraient compromises par les travaux, la
commune de MONTLAURENT devra restituer 1'eau nécessaire & la sauvegarde de ces
intéréts généraux dans les conditions qui seront fixées par le Ministre de I'Agriculture
sur le rapport de 1'Ingénieur en Chef du Génie Rural des Eaux et des Foréts, Directeur
Départemental de 1' Agriculture et de la Forét,

ARTICLE 4 :

Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puzsse dépasser le
débit et le volume journalier ausorisés ainsi que les appareils de contrile nécessaires
devront tre soumis par la commune de MONTLAURENT 2 I'agrément de I'Ingénieur
en Chef du Génie Rural des Eaux et des Foréts, Directeur Départernental de
I’Agriculture et de la Forét.

ARTICLE 5 :

Conformément 3 I'article L 20 du Code de la Santé Publique et en
application des dispositions du décret n° 61.859 du ler aolt 1961, modifié par le décret
n® 67-1093 du 15 décembre 1967 et du décret n® 89.3 du 3 janvier 1989 modifi€ par le
décret n® 90.330 du 10 avril 1990, des périmétres de protection immédiate et
rapprochée sont établis autour des captages. Ces périmétres s'étendent conformément
aux indications des plans et des états parcellaires joints au présent arrété qui peuvent
gtre consultés a la Préfecture des ARDENNES - Direction des Relations avec les
Collectivités Locales - Bureau de 1'Urbanisme, de 1'Environnement et de la Culture ou
en mairie de MONTLAURENT.



ARTICLE 6 :
Le fableau d -
Dans le périmétre de protection immédiate comprenant :

* les paxrcelles sections Z2 N° 192, 193, 194, 195, 196, 197, 198
* une partie de la parcelle section Z2 N° 200

sont interdits tous dépdts, installations ou activités autres que ceux
strictement nécessaires 2 I'exploitation et A 1'entretien des points d'eau,

Dans le périmétre de protection rapprochée comprenant

* les parties de parcelles section Z2 N° 96, 132,200
* les parcelles section X2 N° 67, 105

section Y2 N° 95, 98§

section Z2 N° 199

nt interdi
- Le forage de puits,

- Les puits filirants pour évacuation d'saux usées ou méme d'eaux
pluviales,

- L'ouverture et I'exploitation de carridres ou de gravieres,
- L'ouverture d'excavations, autres que carridres (a ciel ouvert),

- L'installation de dépdts d’ordures ménagéres, d'immondices, de détritus,
de produits radioactifs et de tous les produits et matidres susceptibles d’altérer la qualité
des eaux,

- L'implantation d'ouvrages de transport des eaux usées d'origine
domestique ou industrielle, qu'elles soient brutes ou épurées,

- L'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres
produits liquides ou gazeux susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement
4 la qualité des eaux,

- Les installations de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de
produits chimiques et d'eaux usées de toute nature,

- L'établissement de toutes constructions superficielles ou souderraines,
méme provisoites autres que celles stricternent nécessaires a I'exploitation et 2
'entretien des points d'eau,



- L'épandage ou linfiltration des lisiers et d'eaux usées d'origine
industrielle et des matiéres de vidanges, :

- L'épandage ou infiltration des eaux usées ménageres et des eaux vannes a
I'exception des matiéres de vidanges,

- Le stockage de matiéres fermentescibles destindes & l'alimentation du
bétail,

- Le stockage du fumier, engrais organigues ou chimiques et de tous
produits ou substances destinés a la fertilisation des sols ou & la lutte contre les ennemis
des cultures, :

- L'établissement d'étables ou de stabulations libres,
- L’installation d'abreuvoirs ou d'abris destinés au bétail,
- Le défrichement,

- La création d'étangs,

T

- Le camping (méme sauvage) et le stationnement des caravanes,

Sont réglementés

~ L'épandage de fumier, engrais organiques ou chimiques destinés & la
fertilisation des sols : limité aux doses strictement nécessaires,

- L’épandage de tous produits ou substances destinées a la lutie contre les
ennemis des cultures : limité aux dosages strictement nécessaires,

- Le pacage des animaux: limité a la production fourragére, . .

- La construction ou la modification des voies de communication ainsi que
leurs conditions d'utilisation,

- Le déboisement sera limité i {'entretien et & 1'exploitation normale de la
forét, la destruction des souches par produits chimiques sera interdite.

Dans le périmétre de protection éloignée :

Seront interdits : l'ouverture de carriéres et de tout dépdt d'ordures
ménagres, de détritus et de tous produits susceptibles d'altérer la qualité de 'eau,

Song réglementées les activites futures suivantes :

- Le forage de puits,



- Les puits filtrants pour évacuation d'eaux usées ou méme d'edux
pluviales,

- L'otverture et I'exploitation de carridres ou de gravidres,

- L'ouverture d'excavations, autres que carriéres (& ciel ouvert),

- I.'installation de dépots d'ordures ménagéres, d'immondices, de détritus,
de produits radioactifs et de tous les produits et matiéres susceptibles d’altérer la qualité

des eaux,

- L'implantation d'ouvrages de (ransport des eaux usées d'origine
domestique ou industrielle, qu'elles soient brutes ou épurées,

- L'implantation de canalisations d'hydrocarbures hqmdes ou de tous aufres
produits liquides,

~ Les installations de stockage dhydrocarbures liquides ou gazeux, de
produxts chimiques et d'eaux usées de toute nature,

- L'établissement de toutes constructions superficielles ou souterraines,
méme provisoires autres que celles strictement nécessaires & I'exploitation et 2
I'entretien des points d'eau,

- L'épandage ou Vlinfiliration des lisiers et d'eaux usées d'origine
industrieile et des matiéres de vidanges,

- L'épandage ou infiltration des eaux usées meénagéres et des canx vannes &
I’exception des matiéres de vidanges,

- Le stockage de matiéres fermentescibles destinées A 1'alimentation du
bétail, '

- Le stockage du fumier, engrais orgamiques ou chitniques et de tous
produits ou substances destinés i la fertilisation des sols ou & la Jutte contre les ennemis
des cullures,

- L'épandage de tous produits ou substances destinées 2 la lutte contre les
ennents des cultures,

~ La création d'étangs,
- Le camping (méme sauvage) et le stationnement des caravanes,

- La construction ou la modification des voies de communication ainsi que
leurs conditions d'utilisation.
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ARTICLE 7 :

Les propriétaires des terrains compris dans les périmétres de protection
devront subordomner leurs activités au respect des obligations imposées pour la
protection des eaux.

Les installations, activités et dépOts existants & la date du présent arrété
devront satisfaire aux obligations de I'article 6 dans un délai maximum d'un an.

Qu1conque aura contrevenu aux dispositions de 1'article 6 du présent arrété
sera passzble des peines prévues par le décret n° 67-1094 du 15 décembre 1967,
sanctionnant les infractions & la loi n°® 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime
et & la répartition des eaux et & la lutie contre la pollution.

ARTICLE 8 ;

Postérieurement & 1'application du présent arrété, tout propriétaire d'une
activité, installation ou dépdt réglementé qui voudrait y apporter une quelconque
modification, devra faire connaftre son intention a l'administration concernée, en
fournissant les pieces suivantes :

- les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de
potter atteinte directernent ou indirectement 4 la qualité de 1'eau,

- les dispositions prévues pour parer aux risques précités,

Il aura & fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de
lui &tre demandés,

L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par 1'administration
sera faite par 1'hydrogéologue agréé en matiere d'hygiéne publique aux frals du
pétitionnaire. C .

L'administration fera connaitre les dispositions prescrites en vue de la
protection des eaux dans un délai maximum de trois mois a partir de la fourniture de
tous les renseignements ou documents réclamés,

Sans réponse de I'administration au bout de ce délai, seront réputées
admises les dispositions prévues par le pétitionnaire.

Il en sera de méme pour toute nouvelle installation ou dépot réglementé.
AR L9

Les terrains des périmétres de protection immédiate seront cloturés de
facon efficace & la diligence et aux frais de la collectivité concernée.

Les périmétres de protection rapprochée seront matérialisés sur le terrain
par des panngaux placés aux accés principaux,



L'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des Eaux et Foréts, Directeur
Départemental de I'Agriculture et de la Forét, fera dresser procgs verbal des
opérations,

ARTICLE 10 :

Les servitudes instituées dans les périmétres de protection rapprochée des
points de prélevement d'eau seront soumises aux formalités de la publicité foncidre par
la publication du présent arrété & la Conservation des Hypoth2ques.

Le présent arrété sera publié et affiché dans la commune de
MONTLAURENT,

Notification individuefle du présent arrété sera faite aux propriétaires des
terrains cornpris dans les périmétres de protection rapprochée, :

ARTICLE 11 :

I sera pourvu a la dépense tant au moyen de fonds libres dont pourra
disposer la collectivité concernée que des emprunts qu'elle pourra contracter ou des
subventions qu'elle sera susceptible d'obtenir de I'Etat ou d'autres collectivités ou
d'établissements publics.

ARTICLE 12 :
Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé
Publique ; le contrdle de leur qualité, ainsi que le fonctionnement des dispositifs de

traitement éventuel, seront assurés par la Direction Départementale des Affaires
Sanitaires et Sociales,

ARTICLE 13 ¢

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Ardennes, le Sous-Préfet de
RETHEL, le Maire de la commune de MONTLAURENT, le Directeur départemental
de I'Equipement, le Directeur départemental de 1'Agriculture et de la Forét, 1’Ingénieur
en Chef des Mines, le Directeur départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété, dont il sera fait
mention au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture et des services
déconcentrés de I'Etat. Une ampliation sera adressée au Directeur des Services Fiscaux.

CHARLEVILLE-MEZIERES, le 11 décembre 1997

Pour ampliation, Le Préfel,
L’ Attaché de Préfecture, Pour le Préfet,
Chef de Bureau, Le Secrétaire Général,

Odile BUREAU. Signé : Jean-Louis GERAUD.



oa- %u!um o ,,_:""‘"—-r?fk‘.;\'p.“ .

..,... - .._.
S -vh \
""l'ﬂ..r.-:.,.]

91 4y
wvunt-d- Pie

.- 1
i ”:;J@\
¢ o seontLavipnt

‘}a\ PXCra -

- -
Fournaauxg

,\.........c......

. Va::v
/ e | - Mg
B . ,,.»--4-= i -
g -r'-"""'-;;,;__.‘.u¢1h ———
PR e /
I L ! ’_,/
T e
—F-T

iy

--
.
£
;
i
——

-
g
“

‘-n....-..u-

d o ui"ﬂ

e R
LA 1 F
&---“-"'!"‘"nw’

S0y
N, 4' »
= ey, ,.,--—n -

.pnm-w-

l- Buluon

\ \ - 5 ) . d" 1o Layanive
- s, ar - Y
13.? .,.‘.,,b-"' B, ,.-’" g \"','M .'iu-"“"""""wwu...,,/\ e
~ k i ot
pLSL / 1 _/-: E. h 1 ,hb"
. el o ; -

Commune de MONT LAURENT
NOUVEAU FORAGE ET SOURCES

PIIR!ME‘IRE DE PRO’I‘ECTION ELOIGNE
Eche!le 1/25000

.—-m-)czmpu.no
A..-
i







Département : des ARDENNES
Commune : MONT =LAURENT

PERIMETRES DE PROTECTION
Réglemantation et tableau des prascriptions

En application de I"artiale 7 da la lal n® 84 - 1245 dy 1611211964, du déeret n® 67 - 1093 du 15/12/1967 et da la

circulaira d"application dy 18/12/1963, :

1 - A lintérleur du périmétre da protection immédiate : sont interdits tous dépdts, installations ou activités autres quo

ceux strictement nécesyeires & I'exploitation et & I"entration des points d'aau,

2~ A l'intérieur dos périmatres de protection rapprochée ot éloignée : sont interdites, réglementées ou autorisdes,

conformément au tableau, las activitds suivantes

Désignation du point d'eau : CAPTAGES COMMUNAUX
Indice de classement natlonal ; 2109, 2%, 0040

PERIMETRE
DEFINITION { A = interdites { ni interditas RAPPROCHE ELOIGNE
DES ACTIVITES X + ) ACTIVITES ACTIVITES .
{ 8 w réglamentées { ni réglemamtdes A B B
1 - La forage de puits . X by
2« Les puits Rltrants pour dvacuation d'saux usudes ou mamea d'eaux pluviales ¥ X
3 - L'ouverture st I'axploitation de carridres ou de gravieres v .
4 - L'ouverture d’excevations, autres que carrigres {3 ciel auvart) X X
5 - Le remblaiement des sxcavations cu des carridres existantes sang obiet
6 - L'installation de dépéts d'ordures ménagares, d'immondices, de détritus, de .
produits radioactits et de tous les produits ot matidres susceptibles d'altérer X X
la qualité des easux .
7 « Utmplantation d*auvrages de transport des aaux usdes d’origine domesltinue
ou Industrisile, qu'elles soiant brutes ou épurées X X
8 - L'implantation de conalisations d*hydrocarbures liquides ou de tous autlres
prodvuits hquides ou gazoux susceptibles de porter atteinte diractament ou X X
indirectament & Ia qualité des eaux
9 - Las intallations du stockage d*hydrocarbures Ilquidcs_ oy gazeux, de produits X X
chimiques et d’¢aux usdes de toute nature
10 - L’atablissement da toutes constructions superficielies ou soutarraines,
méma provisoires autres que gelles strictemont necessaires i I'exploitation X X
et 2 I'antratien des points d’eau
11 « L'épandage ou Pinfiltration das fisiors at d*eoux usées d'origine industrielle ¥ %
ot das matitres da vidanges
12 - L.'épandage ou Inliltration des aaux usées ménagéres et des saux vannes
. . . X X
& "exception des matidras de vidanges
13 - Lo stockage de matidres tarmantescibles destindes a Palimantation du bétail
14 - Lo stockage du fumier, engrais arganiques ou chimiques et de tous produits -
au substances destinds  |a fertilisation des sols ou 3 la lutte contre les X X
annemis das cultures
15 « L'épandaga du fumier, angrais ofganiques au chimiquas destinds a {a fertjii-
sationdes sals 1imité aux doses strictement nécessaires X
18 - L'épandage de tous produits ou substances destinds 4 s lutte contre los
snnemis des cultures Limité€ aux dosapges strictement nécessailres X X
17 - L'&ablissemant d*4tebles ou da stabulations libres X
18 - Lo pacage des animaux ourracgdre X
19 - L'installation d*nbrevvoirs ou d*sbris destinés ay hétall X
20 - Lo défrichernent X
21 - La oréation d*§langs X X
22 - Lo aarping (méme sauvage) et le stationnement de caravanes X X
23 » La canstruction ou la modification des voies de cormunication ginsi que X X
teurs conditions d'utifisation

La cortwnune veiilera & I'application des praseriptions énoncées. £n outre, peuvent étre interdits ou réglementés ot doivent,

da cefait, Stra déclards A la Direction Départamentale do I' Action Sanitaire at Sociale, toutes sctivités ou tous feits suacep-

tibles de parter atteinte diregtement ou indirectemont & la qualité da I'aau.

N B : Cet inventaira des ackwilés interdites ot réglementées sera annexd au rapport détuiils,

Bate : 28 novembre 1995

pour le département des Ardennes
J.M BATTAREL

L'hydrogéologue agréé en matidre d'hygidnefpublique
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Direction dea Affaires financléres
et des Collectivités Logales

Wit i o R o FL v T e Y
2? Bureau

MH/FT ARRETE N Y7

PORTANT DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
DES TRAVAUX PROJETES PAR LE S.I.V.0.M. DE JUNIVILLE EN VUE DE
LYALIMENTATION EN BAU POTABLE DEE COMMUNES DHE JUNIVILLE, BIGNICOURT
BT VILLE-sur-RETOURNE
CREATION DES PERIMETRES DE PROTECTION AUTOUR DU PUITS SYNDICAL
ET DE LA DERIVATION DEY EAUX SOUTERRAINES

Lo Lo PRVY, - T PR L RN

Le PREFET,
COMMISSAIRE de la REPUBLIQUE du DEPARTEMENT des ARDENNES

Chevalier de 1a Légion d’Honneur,

VU le Cods de L'Expropriation pour cause d'utilité publicue

VU le Code Rural, article 113 gur la dérivation des eaux non
domaniales ;

VU le Code des Communas ;
Vil le Rdglement Sanitalre Départemental ;
VU les articles L 20 et L 20-1 du Code de la Santé Publique ;

VU le déeret n® 55«22 du 4 janvier 1955 portant réforme de
la publicité fonciére et son décrat dtapplication n® 55~13850 du 14 ogto-
bre 1958 i

YU le déoret n® 61-859 du ler anit 1961 portant raplement
d'administration publique pour L'application du chapitire LEI du titee Yer
du Livre ler du Coda de la Santé Publique, relatif sux eaux potables, no-
tamment les articles 3, 4-1 et 4-2 ;

YU la lol n® 64-1248 du 16 décembre 1964 relative au régime,
& la répartition des eaux et 4 la lutte contre leur pollution, ensembls
'artinle 5 du déeret n® 73-219 du 23 février 1973, portent appllcation
de sea articles 40 et 57 eb ltarrété interministériel du & mars 1973 por-
tant application de l'article 7 dudit décret ;

VU le déoret n® 67.1094 du 15 décembre 1987, manchtlionnant les
infractions & la loi n® 64~1245 du 16 décembre 19684 relative au régime et
& la répartition des eaux et la lutte contre leur pollution j

VI le décrat n® 68-825 du 28 aclit 1969 vortant déconcentration
et unification denm organismes consultatifs en metldre diopérations immo-
bilidres, dtarchitecture et J'espaces protégés, sinsl gque les Lextes pris
pour son spplication ;

y.-/tmu



VU le plan des lieux et notsmment les plans et les étate
parcellalres des terrains compris dans les périmdtres de protection du
captoge ;

VU le rapport du Géologue agréé en date du 4 novembre 1980 ;

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du
20 novembre 1980

VU 1a délibération du Comité du Syndicat Intercommunal du
Canton de JUNIVILLE, en date du 27 mars 1982 par laquells le Qomité du
Syndicat ¢

12} demande 1'ouverture de l'enquéte en vue de la déclaration
d'utilité publique des travaux d'alimentation en eau potable,

2°) prend l'engagement d'indemniser les usiniers, lrriganis
et sutres usagers des eaux, de tous les dommeges qu'ils pourralent prou-
ver laur avoir été causés par la dérivation des eaux ;

VU 1tarr8té préfectoral en date du 20 julllet 1982 prescri-
vant 1'ouverture des snquites réglementalres sur le projet d'alimentation
en eau potable du S.I.V.0.M. de JUNIVILLE, création des périmdtres de
protection du puits syndical et dérivetion des esux soutarralnes i

VU l'avis du Sous-Préfet, Commissaire-~Adjoint de la REp L 5w
gue de l'Arrondissement de RETHEL ;

VO 1'avis du Commissaive-Enquéteur A l'issue des enquébes |

VU la lettrs du Directeur Départemental de 1l'Agriculture en
date du 17 novembre 1982 sur les résultate de 1'enguéte |

CONSIDERANT que l'avis du Commisgaire~Enquéteur est favorable
4 la réalisation des travaux envisagés ;

SUR la propoaition du Secrétairs Général des Ardennes,

ARRETE

by i i Al

Article ler. - Sont déclarés d'utillté publique les bravauX
4 entreprendre par le S5.1.V.0.M, de JUNIVILLE en vue de {tnYimantation
en eau pobable des communes de JUNIVILLE, BIGNICOURT et VILLE~gur—~RETOURNE.

Article 2, = La 8,1.V.0.M, de JUNIVILLE est autorisé A déri-
ver une partie des eaux souterralnes du puits créé au lieudit "le Bas
des Huaux" situé sur le territoire de la commung de JUNIVILLE,

Article 3. ~ Le préldvement par DOMPAge d'eau de nappe par
les communes ne pourra excéder 40 w3/b, nil 350 m3 par jour.

Le 8.71.V.0.M, de JUNIVILLE devra lalsser toutes autres cole
lectivités diment autorisées par arr8té préfectoral, utiliser les ouvra-
ges visés par le préassnt arrdté en vue da la ddrivation & leur profit de
tout ou partie des eaux surabondantes, Ces derniéres collectivités pren~
dront & leur charge tous lea frais d'installation de leurs propres OWVE&-
gew, sans préjudice de leur participation 2 1l'amortisgemant dew ouvrages
empruntés ou aux dépenses de premlére Installation. Ltamortisaemnent cour-
ra & compter de la date d'utilisation de 1l'ouvrage.

vasd s



Article 4. - Les dispositions prévues pour que le préldve-
ment ne puisaa dépaaﬂer le déhit instantané et le volums journalier au-
torigds ainsi que les appareils de contr8Ble nécessalres devront Htra
gounis par le S.1.V.0.M, A 1'agrément de 1'Ingénieur en Chef du Génie Ru-
ral, des Faux et des fordts, Directeur Départemental de 1l'Agriculiture,
avant leur mise en gervice.

Article 5. - Conformément & 1'engagement pris par le Comité
Syndical dans sa séance du 27 mars 1982, le B.1.V,0.M. de JUNIVILLE davra
indemniser les uainlers irrigante et autres usagers des eaux de tous les
dommages gu'ils pourront preouver leur avoir &té caunséa par la dérivaﬁicn
des eaux.

Article 6. - Il est établi autour du puits créé au lieudit "Ls
Bas des Huaux' & JUNIVILLE :

- un périmdtre de protection immédiat et un périmétrs de pro-
tection rapproché en application des dispositions da ltarticle L 20 du
Code de la Santé Publique et du décret n® 61-85% du ler aolit 1961, com-
Cplaté et modifis par le décret n°® 57-1003 du 15 décembre 1967, conformé-
ment aux indications du plan et de 1'&tat parcellaire jolnts |

-~ un périmétre de protection &loigné est &galement détermi-~
né conformément aux indications du plan annexé,

Article 7. -

I, =~ A 1'intérieur du périmdtre de protecticn immédiat : sont
interdites toutes activités,

Ti. = & L'intérieur du périmétre de protection rapproché : sont
interdites ou réglementdes les activités indiquées sur le tableau annexé,

IIt. - A Ll'intérieur du périmétre de protéctiou éloigné : sont
réglementdes les activités indiquées sur le tableau annexé,

pence at aux frala du §.71. V O.M, par ley reina dt 1’Esg¢nteur an Chel du
Génie Rural, des Basux et des Forétw, Directeur Ddpartementsl de L'Agri-
culture qui dressera proc@s-verbal de 1'eopération,

Les llmites du périmétre de protection repproché gsont celles
dtablies par lthydrogéclogue agréd en matidre dthygidne publigue pour le&
département des Ardemnes.

Article 9. - Les saux devront répondre aux conditions exigles
par le Code de la Santé publique et lorsgu'ellas devront 8tre épurédes,
le procédé ¢&'épuration, son inatallation, son fonctionnement et la qualité
des eaux épurées seront placés sous le contrdle de la Directlion Déparbe-
mentale des Affeires Sanitaires et Scclales,

Avtible 10. Pour les dotivités, dépbSte et inﬁtmllabions

ommpri dang les perlm& e de protection prévuq a 1’1rticle 6, il dgvra
tre gotisfalt aux obligations résultant de l'institution des dits péri-
nétreon dans un délal d'un an.,

Y AN
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Article 1il. ~ Le Prégident aglasant su nom du Syndicat eat au-
torisé & scquérir, solt & L'amiable, solt par vole d'expropriation, en
vertu du code de 1'expropriation pour cause d'utilité publique, les ter-
rains nécespmires & la réalisation du projet et 3 la copstitution du péri-
meétre de protection lmmé&diat,

Les axpropriations &ventuellement nécessaires devront #tre réa-
lisées dane un délas de 5 ans & compter de la date de publication du pré-
sent arrdtd,

Article 12. - Quiconque aure contrevenu aux dispositions de
1tarticle 7 du présent arr8té sera passible des pelnes prévues par le d&~
crat nt 67-1004 du 15 décembre 1967 pris pour 1'application de la loi
n® 641245 du 16 décembig 1264,

Article 13. ~ Le présent arrd8té seva, par les soing et & la

Yt R

charge du Président :

- dluns part, notifié A chacun des proprilétaires intéreassés
notamment pae 1'&tablissement des périmdires de protestion ;

-~ dlautre part, publig A la Conservation des Hypothéques de
RETHEL.

Article 14. - I} sera pourvu & la dépense au moyen de subven-
tions et dtemprunts.

Article 15, - Le Secrétaire Général des Ardennes, le Sous-
Préfet, Commissaire-Adjcint de la République de 1'Arvondisgement de RETHEL,
le Président du &,1.V.0.HM, de JUNIVILLE, le Directeur Départemental de
itAgriculture, les Maires de JUNIVILLE, BIGNICOURT e% VILLE~pur-RETOURNE
gont chargds, chacun en ce qui le concerne, de 1texécution du présent ar-
r8té dont 11 sera fait mention au Recueil des Actes Administratifs ds la
pPré&fecture des Ardennes, Une ampliation sera adressde au Directeur Dépar-
temental des Affaires Sanitaires et Sogialse, au Uirecteur Départemental

de L'Bguipement et & 1'Ingénieur en Chel des Mines.
Fait & CHARLEVILLE-MEZIERER, le 25 HNOVEMBRE 1982

Pour ampliation, POUR LE PREFET,
COMMISSAIRE de la REPUBLIQUE,

Le Secrébaire Général,

Pour |z Cormmizes: mas i mépubldue

aigné : Daniel CANEPA
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COMMUNE D’AVANCON

(ARDENNES)

ALIMENTATION EN EAU POTABLE

DEFINITION DES PERIMETRES DE PROTECTION
DU CAPTAGE COMMUNAL
AU LIEU-DIT "LA HUTTE"
SUR LA COMMUNE D’AVANCON
(Indice national BRGM : 0108-4X-001 1)

EXPERTISE D'HYDROGEOLOGUE AGREE
EN MATIERE D'HYGIENE PUBLIQUE

par Frédéric PONSART

Hydrogéologue Agréé en matiére d'h ygiéne publique
pour le Département des Ardennes

le 23 juillet 2003

Rue du Pierge

08460 THIN LE MOUTIER
Téléphone : 06 82 02 90 60

Téléphone et télécopie : 03 27 26 68 40



Commune d'Avangon (08) - Définition des périmétres de protection du captage communeal
ltew-dit «La Hutte » sur le territoire de la commune d’Avangon (indice BRGM : 0108-4X-0011)

INTRODUCTION

Suite a la demande de Monsicur le Préfet des Ardennes et par délégation de Monsieur Dominique
RAMBAUD, coordonnateur des hydrogéologues agréés en matiére d'hygiéne publique du
Département des Ardennes, j'ai été chargé de procéder a l'expertise hydrogéologique préalable a
'instauration des périmétres de protection du forage implanté sur la commune d’Avangon et utilisé
pour I'alimentation en cau potable des habitants de la commune d’ Avangon.

Cette expertise s'appuie sur I’analyse de plusieurs dossiers plus ou moins récents qui m’ont été
fournis par la D.D.A.S.S. :

= Dossier BRGM pour le compte du Conseil Général intitulé « Dossier préliminaire a la
définition des périmétres de protection du captage AEP alimentant la commune d’Avangon »
datant approximativement (pas de dates) de 1985 ;

= Rapports du Bureau d’Etudes B.E.G.F. ayant pour objet I'interprétation de pompages d’cssai
réalisés sur le captage en avril 1996 : rapport du 29 avril 1996 et note complémentaire
d’octobre 2000 ; "

= Données générales recueillies dans le cadre d’un dossier de demande d’auorisation d’un
captage d’irrigation sur la commune (piézoméirie, bassin versant et ouvrages existants)
(demande de I'E.A.R.L. Lefévre et Fils de septembre 2002).

En ’absence de données guantitative et qualitative actuelles, j’ai tout d’abord demandé au service de
la D.D.A.S.S. de me fournir les analyses les plus complétes et les plus récentes réalisées sur le
captage ainsi que les données sur I’évolution des teneurs en nitrates.

Par la suite, lors de ma visite de terrain, jai demandé a la commune de me fournir les prélévements ct
consommation de ces 5 derniéres années afin de pouvoir définir les débit et volume pour lesquels la

protlection sera assurée.

Je me suis rendu sur le site le jeudi 26 décembre 2002, pour procéder & une visite des installations de
captage ¢t 4 unec inspection de l'environnement immeédiat et rapproché, dans lc but de définir les
périmétres de protection réglementaires.

Madame MICHELET, Maire de la commune étant absente ¢t donc cxcusée, j'¢tais accompagné ce
jour par Monsieur Hubert LAUNOIS, premier adjoint ainsi que deux autres adjoints.

Une analyse compléte de type CEE a ensuite était réalisée par les services de la D.D.A.S.S. le 20 mai
2003. Les résultats m’ont été transmis par la mairie (Philippe HOURLIER, nouveau maire) par

couyrrier daté du 19 juin 2003 postée le 18 juillet 2003.
La présente expertise remplace toute expertise qui aurait pu étre réalisée antérieurement.

Sont joinis en annexe de cetie expertise .

I.1. Localisation des ouvrages et report succinct des périmétres de protection
sur fond topographique a l'échelle 1/25.000éme

1.2. Localisation des ouvrages et report succinct des périmétres de protection
sur fond topographique a l'échelle 1/10.000°" (1 em = 100 m)
Caractéristiques du captage, de son environnement et des eaux captées
Limites des périmétres de protection sur fond cadastral au 1/2.000¢éme

Annexe n°l :

Annexe n°2 :
Annexe n®3 :
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CARACTERISTIQUES DE LA NAPPE ET DU CAPTAGE

Les principales caractéristiques de la nappe et de l'ouvrage exploités ici sont synthétisées dans le
présent paragraphe d’une part et résumées d’autre part dans I'annexe n°2 & laquelle je renvoie.

I.a nappe captée est contenue dans les fissures de la craie sénonicenne et turonienne.

La basc théorique de ’aquifére est constituce par les marnes turoniennes mais c’est la diminution de
la fissuration de la craie avec Ja profondeur qui détermine la base réelle et I’épaisseur productive.

La surface piézométrique de Ia nappe de la craic épouse sensiblement dans ses grandes lignes Ja
surface topographique en I’atténuant.

Les principaux vallées et vallons secs sont les axes de fissuration maximale de la craie et constituent
les voies d’écoulement préférentiel des eaux souterraines. I.’écoulement naturel de Ia nappe est dirigé
vers ceux-ci. I.’axe principal d’écoulement est constitué par la vallée séche ou se trouve la commune,
apparlenant & Ja partie amont du ruisseau de Wassigneau (écoulement permanent a partir de Saint-
Loup-Champagne en aval d’Avangon), affluent rive droite de la Retourne au sud puis de I’ Aisne.

la fissuration de la craie est moyenne a forte dans les vallons et vallées. L’¢paisseur fissurée
productive dépasse 20 métres et les variations naturelles du niveau de la nappe sont modérées en
dehors des périodes de trés hautes eaux. Des débits instantanées trés élevés peuvent étre mobilisés
(100 & 200 m3/h) sans baisse de productivité en étiage (basses eaux). La nappe est peu profonde (10
métres en moyenne) et la vulnérabilité maximale (temps de transfert rapide entre la surface et la
nappe et vitesse de transfert dans le sous-sol importante). La craie est quasiment affleurante sous les
quelques décimetres de 1’horizon pédologique et quelgues métres de graveluche ou craie altérée, 11
n’existe aucune barriére imperméable ou semi-perméable empéchant la migration de pollution.

Le captage est situé en dehors et en recul de ces zones de vallée et vallons secs. La fissuration de Ja
craie diminue fortement et rapidement en recul des axes de vallées. L épaisseur fissurde preductive
est en moyenne égale a inférieure a 10 métres. Elle ne dépasse guére 5 métres sur les lignes de
partage des caux. Les variations naturelles du niveau de la nappe sont trés importantes et peuvent
dépasser 10 métres. Les débits instantanées mobilisables sont wés vite modérés (de ’ordre de 10 & 20
m3/h) et peuvent ne pas excéder 5 m3/h pres des lignes de partage des eaux. En plus d’une
productivité moyenne limitée, la sensibilit¢ a Iétiage (période de basses eaux prononcées a 1'issue
d’un ou plusieurs hivers a la recharge déficitaire) est forte et I'on observe systématiquement des
baisses de productivité des captages (débit mobilisable inférieur pour un méme rabattement). La
nappe s’approfondie de méme rapidement (30 & 50 métres). La vulnérabilité est un peu limitée par la
plus forte profondeur de la nappe et la fissuration moindre (temps de transfert plus long entre la
surface et la nappe et vitesse de transfert amoindrie). Sur la zone du captage, la présence d’un
recouvrement de un a plusieurs métres de limons peut limiter encore cette vulnérabilité,

> Le captage est implanté sur cette seconde zone.

Le bassin versant souterrain de la vallée principale (ruisseau de Wassigneau) est assez étendu en
direction de 1’est. ¢ bassin versant superficiel s’étend & 6 km vers ’est a partir d’Avanc¢on sur une
largeur moyenne de 2,5 km. Le bassin versant superficiel en amont d’Avancon et de I’ensemblc des
caplages d’irrigation implantés sur Avangon approche les 20 hectares. La superficie du bassin versant
souterrain (induit par les limites des bartages des eaux souterraines) pourrait &tre un peu plus limitée.
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Le captage se trouve toutefois en rive droite de cette vallée et le sous bassin versant d’alimentation du
captage est trés limitée : moins d’1,5 km en amont (vers le nord) et guére plus de 500 m vers 1’ouest.
On atteint ensuite rapidement la ligne de partage des caux avec la vallée de 1"’ Aisne.

Ce versant rive droite est marqué par deux vallons secs se développant au nord et au sud du captage
rejoignant la vallée principale et qui constituent tous deux des axes de drainage secondaires de la
nappe. Le captage se trouve donc implanté en recul des axes principaux ct secondaires d’écoulement
sur une ligne de partage des eaux.

Le vallon sec au nord du captage constitue une trajectoire d’écoulement préférentiel sur laguelle
s’inscrit probablement la zone d’alimentation directe du captage. Cette zone au nord du captage est
une zone plus vulnérable car la nappe est moins profonde, le recouvrement limoneux absent et la

fissuration plus élevée.

Le bassin versant d'alimentation estimé représentera pour grande partie le gérimé[re de protection
éloignée. Sa superficie est estimée au maximum a 75 hectares (750.000 m”), une partic du bassin
versant étant drainé par le vallon sec au nord du captage. Sur la base d’unc recharge annuelle de 150
mm par m2, la ressource renouvelable naturelle n’excéderait pas 100.000 m3/an. Le prélévement
représentera un quart 4 un tiers de cette ressource renouvelable moyenne annuelle.

Ie captage est constitué par un forage réalisé en 1933 profond alors de 69,20 metres et la nappe se
trouve au-dela de 30 métres. Les variations annuelles et inter-annuelles de la nappe dépasseraient 10
meétres. 1l n’existe pas de coupes technigue et géologique de I'ouvrage et sa productivité initiale n’est
pas connue.

VULNERABILITE DE LA NAPPE ET DE L'OUVRAGE

La vulnérabilité résulte de l'ensemble des caractéristiques d'un aquifere et des formations qui le
recouvrent, déterminant la plus ou moins grande facilité d'accés puis de propagation d'une substance,
dans I'eau circulant dans les pores ou fissures du terrain.

I:n I’absence de recouvrement imperméable sur la craie ou d’un horizon semi-perméable assurant une
filtration satisfaisante des caux, la nappe sur la majorité du bassin versant peut étre considérée comme

3 _ 5 £ ." . 7 .
forte. dedhowe Wk [l_ de ol

La présence d'une couche supposée plus importante de limons en couronnement du relief ou est
implanté le captage réduit un peu cette vulnérabilité mais ne la protége pas complétement contre la

migration de polluants.

L’implantation du captage en recul des axes principaux d’écoulement sur une zone ol la profondeur
de la nappe et le recouvrement limoncux sont assez importants permet de réduire la forte vulnérabilite
naturelle de 'aquifére crayeux. Ainsi ce positionnement permet de réduire les fluctuations de qualité
et de ne pas observer des pollutions bactériologiques mais elle ne protége en rien le captage contre les
pollutions diffuses pouvant provenir du bassin versant constitué¢ quasiment exclusivement de poly-
cullures et en particulier contre les nitrates et les pesticides et herbicides, Ainsi la teneur actuelle en
nitrates est de 41,5 mg/1 (05/05/03) mais elle a approché la tencur maximale admissible de 50 mg/l.

Dans ce contexte hydrogéologique, I'implantation est parmi les plus favorables pour réduire la
vulnérabilité mais cela se fait au détriment de la productivité. En période de trés basses eaux, la
commune connait des difficultés d’exploitation et satisfait plus difficilement les besoins en eau (clle
doit réduire le débit de la pompe). Le fort développement sur la commune de ['utilisation de la
ressource en ecau souterraine pour 'irrigation tendrait a accroitre la baisse de productivité du captage

en éliage,
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ENVIRONNEMENT

Le captage est implanté sous les réservoirs sur une parcelle de taille trés largement suffisante pour
constituer le périmetre de profection immédiate.

Le village est situé en aval hydraulique complet du captage et n’a donc pas d’influence. Les premiéres
habitations vers le sud sont suffisamment en recul du captage et la commune a a ce jour veillée 3

limiter leur extension vers la zone du captage.

A proximité du captage, on trouve :
vers I'est, quelques parcelles utilisées pour des cultures maraichéres ct le Jardinage, puis la

RD 26 en partie en déblai et finalement un abri utilisé pour le stockage de pailles,
vers |'ouest, la parcelle d’implantation du captage est bordée par un chemin en déblai puis par

des terres en cultures,
vers le nord en amont direct du captage se trouvent plusieurs parcelles clturées accueillant

actuellement des autruches, un chemin puis des terres en cultures.

[.’accés au captage se fait par un chemin paralléle au chemin en déblai, servant aussi d’accés latérale
a I’habitation ou encore 4 la cabane existante (habitation Iégere) en contrebas du captage.

QUALITE DE L'EAU

L'eau captée est de type bicarbonaté calcique de minéralisation moyenne et de dureté élevée.

Sur la base des bordereaux d’analyses existantes, I'cau captée est de qualité¢ physico-chimique
satisfaisante dans son cnsemble en dehors d’une concentration élevée en nitrates qui tend 4 se
rapprocher de la norme de potabilité (50 mg/1). I1 est urgent d’agir sur le bassin versant du captage
afin de réduire ou micux gérer les apports en azote afin de stabiliser cette concentration. Toute
nouvelle augmentation ferait basculer la situation du captage vers une non-conformité voir la
néeessité d’abandon, s la situation devait persister.

[Le tableau en annexe reprend I’historique des teneurs en nitrates de 1988 a 2002. En 1988, la tencur
est de 'ordre de 25 mg/l. Elle connait ensuite des cycles de hausse et de baisse pour atteindre 41 a 46
mg/l. Une tencur de 47 mg/l a été mesurée en 1995. Elle était en dernier (analyse CEE de 05/05/03)
de 41,5 mg/l. Les hausses et baisses ne semblent pas directement en corrélation avec les hautes et

basses eaux annuelles,

Les analyses disponibles sur le captage étaient limitées. Une analyse compléte de type CEE a été
réalisée le 05/05/03. Elle met en évidence une cau ne comportant aucuns toxiques et indésirables et
notamment I’absence de présence de tous pesticides et herbicides.

A noter que les fortes recharges de ces derniéres années constituent des conditions parmi les plus
défavorables et peuvent mettre en évidence plus aisément la vulnérabilité de la nappe.

D'un point de vue microbiologique, la qualité des eaux captées est dans ’ensemble satisfaisante
démontrant une vulnérabilité assez limitée au droit du captage et I’absence de sources de pollution
proches. Il faut toutefois bien considérer que les analyses sont ponctuelles et réalisées a des
mtervalles peu rapprochés et ne peuvent pas mettre en évidence la qualité bactériologique réelle du

captage tout au long de I’année.

Les caux font I'objet d'une désinfection avant distribution ce qui permet de traiter les éventuelles
pollutions bactériologiques passagéres et de limiter le développement de bactéries dans le réseau.
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DEFINITION DES PERIMETRES DE PROTECTION

Les périmétres de protection sont établis conformément a l'article L20 du Code de la Santé Publique
et son décret d'application (décret 95363 du 05/04/1995 modifiant Ie décret du 03/01/1989 modifié).

Ils sont définis comme suit en fonction de la vulnérabilité de la nappe et du captage ainsi qu'en tenant
compte de 'environnement existant et de la qualité de l'eau.

Ils sont établis pour un débit et un volume d'exploitation correspondant aux besoins actuels et futurs

de la commune.

Toute modification des installations de captage (extension de la zone de captage ou modification
importante de leur conception et modalités de captage) entrainera la nécessité de leur révision.

Tous travaux sur le captage ou a proximité (création d’un nouveau captage sur la parcelle) doivent
fairc I'objet d'une demande d'autorisation aupres des autorités sanitaires.

Sans préjudices des dispositions législatives et réglementations générales concernant les
déversements, rejets, dépots dircets ou indirects d'eau ou de matiéres, en vue d'assurer la protection et
la qualité des eaux, les servitudes a mettre en oeuvre & l'intéricur des périmétres de protection sont
définies ci-apres et classées en deux catégories : les interdictions et les réglementations particuliéres.

ILes activités dont la réglementation particuliére n'est pas précisée ci-dessous doivent étre soumises,
au cas par cas, & l'avis préalable de I'Hydrogéologue Agréé aprés avis des autorités sanitaires.

I - PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
(limite sur le plan en annexe n°3)

11 doit étre propriété de 'exploitant, cloturé et interdit & toutes activités autres que celles nécessitées
par l'entretien des ouvrages. En particulier, tout épandage d'engrais, produits chimiques ou
phytosanitaires y est interdit.

I'accés du périmétre de protection immédiate est interdit aux personnes non mandatécs par le
propriétaire des ouvrages. Cet accés est réservé 4 l'entretien des installations de captage et de la
surface du périmétre de protection immédiate.

st interdit dans ce périmeétre le stockage de matériels et matériaux méme réputés inertes,

Dans le cas ot un transformateur électrique éguiperait le captage, on veillera a sa compatibilité avec
le réglement sanitaire.

La parcelle actuelle a une taille suffisante pour constituer le périmetre de protection immédiate.

Cette parcelle devra étre interdite d’accés par un portail fermé a clé et une cllure de hauteur 2
meéires. La cloture actuelle n’atteint pas cette hauteur et présente un état d’ensemble nécessitant son

remplacement.
Le captage est situé dans un abri. On veillera 4 tenir en bon état et & entretenir les magonnerices et les

{uyauteries. Une margelle de 10 a4 20 cm sera mise en place autour de I’ouvrage dans la dalle au-
dessus de la téte du forage afin d’éviter ’intrusion d’eaux dans celui-ci lors de travaux ou du lavage

du local. Cette ouverture sera fermée par une couverture métallique amovible. -
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Une ouverture a été pratiquée dans le mur lors des essais de débit (sortie de tuyau). Elle doit étre
rapidement rebouchée pour éviter toutes intrusions de rongeurs.

La commune devra de méme a améliorer la fermeture de "ouverture dans le toit du local pour éviter
’intrusion d’eaux souillées.

Lors de la coupe des arbres dans le périmétre de protection immédiate, les souches seront laissées en
place ou I’excavation liée au dessouchage comblée par des matériaux naturels, neutres, inertes et non

évolutifs.

2 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE
(limite approximative sur fond IGN en annexe n°! et tracé précis sur le plan en annexe n°3)

La méthode de délimitation de ce périmétre est définic en annexe n°2. Elle est basée sur la
détermination de I’isochrone 50 jours (temps de transfert moyen dans I’aquifére jusqu’au captage
supéricur ou égal a 50 jours), temps nécessaites pour unc épuration naturelle satisfaisante des

pollutions bactériologiques dans le sous-sol.

Dans ce périmétre seront interdites ou réglementées les activités, qu'elles existent actuellement ou
p q
pas, correspondant aux rubriques suivantes (voir tableau en annexe n°4) :

Dans le périmétre de protection rapprochée, seront interdits :

* lacréation et Iexploitation de forages et/ou puits destinés a 'irrigation ou 4 I'alimentation
en cau domestique, agricole ou industrielle ; la création d'ouvrages de surveillance de la
qualit¢ des eaux souterraines est autorisée ainsi que tout ouvrage de recherche en eau potable
pour compléter ou remplacer le captage d’eau potable actuel (sous réserve des formalités de
déclaration et d’autorisation rendue obligatoirement par la Loi sur I’Eau) ;

* la création de puits d'infiltration d'eaux pluviales méme traitées et eaux de ruissellement
ainsi que la réalisation de fossé ou de bassins d’infiltration des caux routiéres ou en

provenance d’importantes surfaces imperméabilisées ;

* l'ouverture et I'exploitation de carriéres ou d'excavations autres que carriéres ; pour
toutes excavations, de type tranchées, rendues nécessaires pour les réseaux existants, elles
devront étre refermées par une couche de "ordre de 50 cm de matériaux imperméables ; les
fossés pour la RD26 ou les chemins n’excéderont pas 1 métre et comporteront une couche
imperméable en fond pour éviter Iinfiliration dans les couches plus perméables {craie ou

graveluche) ;

* le remblaicment des excavations ou des carriéres existantes, sauf le cas exceptionnel de
la dépression dans la parcelle en herbe limitrophe qui sera remblayée par decs matériaux
adéquats aprés avis de I'administration compétente ; le remblaiement de cette excavation
existanle n'est pas interdit et plutdt encouragé pour reconstituer une couche superficielle
protectrice mais se fera aprés avis des autorités sanitaires et devra se faire avec des matériaux
naturels, inertes, neutres chimiquement ¢t non fermentescibles, ne pouvant porter atlcinic a la

qualité des eaux souterrames ;
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¢ [l'implantation d'ouvrages de transports d'eaux usées d'origine domestique ou
industrielle qu'elles soient brutes ou épurées ;

¢ Pimplantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres produits liguides
ou gazeux susceptibles de porter atteinte dircciement ou indirectement a la qualité des

caux;

¢ l'installation de dépdts d'ordures ménageres ou industriclles, d'immondices, de détritus, de
produits radioactifs et de tous les produits et matiéres susceptibles d'altérer la qualité des

caux;

e les installations de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits chimiques de
toute nature ;

o le stockage du fumier, engrais organigues ou chimiques, et de tous produits ou suhstanccs\
desfinés a la fertilisation des sols ;

o le stockage permanent ou temporaire de matieres fermentescibles destinces a
l'alimentation du bétail, du fumier, d'engrais organiques ou chimiques et de tous produits ou
substances destinés a la fertilisation des sols et a la lutte contre les ennemis des cultures ; i

¢ I'épandage ou l'infiltration de lisiers et d'canx usées d'originc domestique ou industrielle,
de sous-produits urbains et industriels (boues de station d'épuration, maticres de
vidange...), et de tous produits susceptibles de porter atteinte i la qualité des eaux ;

o I’épandage d’engrais organiques sous forme de lisiers ; la fertilisation des sols s’effectuera
le cas échéant par d’autres types d’apports comme des engrais chimiques ;

o l'implantation de nouveaux batiments d'élevage, d’étables ou stabulations libres ;

e le camping méme sauvage et le stationnement de caravanes ;

e 1'établissement de toute nouvelle construction superficielle ou souterraine, méme
provisoirement et autres que celles qui s'averent nécessaires & l'exploitation et 4 I'entretien du
pomt d'cau ;

e lacréation d'étangs ou de mares ;

¢ la création de nouvelles voies de communication & grande circulation ;
e lacréation de cimetiéres ;

s toute activité industrielle nouvelle ;

e les aires de stationnements ;

le retournement pour suppression des patures (surfaces toujours en herbes toujours

cloturées) ;
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Dans le périmétre de protection rapprochée peuvent étre spécifiquement réglementés :

les pratiques culturales de maniére a ce qu'elles soient compatibles avec le maintien de
la qualité des eaux souterraines ; les pratiques culturales seront effectuées conformément
aux prescriptions relatives 4 la protection des eaux contre la pollution par les nitrates
d’origine agricole (codes des bonnes pratiques agricoles et arrété préfectoral relatif aux
programmes d’actions dans les zones vulnérables) ; ainsi les épandages d’engrais doivent se
limiter aux strictes besoins des cultures (quantités directement utiles a la croissance des
végétaux) dans le respect du code des bonnes pratiques agricoles (avec notamment prise en
compte des reliquats azotés, ...), ces besoins étant estimés sclon la méthode évoquée dans le
second programme relatif aux zones vulnérables ; un plan de fumure est a entreprendre |

Il est demandé en particulier que soit appliqué en toute rigueur 'arrété n°2000/2001/280
relatif au 2€Me€ programme d’actions @ mettre en euvre en vue de la profection des eaux
contre la pollution par les nitrates d’origine agricole (applicable sur les zones vulnérables
définis, dont la commune fait partie), valable pour la période 2001 a 2003 et des futurs
arvétés qui lui succéderont. Ce programme comporte la réduction des apports en azote,
I’équilibre de la fertilisation azotée, le contréle des épandages (superposition, période,...) et
la couverture des sols par les cultures interinédiaires piége a nitrates.

En cas de problémes rencontrés, une concertation avec les représentants de la Chambre
d'Agriculture, de la Direction Départementale de ’Agriculture et de la Forét et de I'Agence
de | 'Eau sera nécessaire.

sous conditions de respect de la réglementation en vigueur, I’épandage de fumier de bovin
sera possible en limitant les doses au strict besoin des cultures dans le respect du code des
bonnes pratiques agricoles (avec notamment prise en compte de ’ensemble des apports
organiques ou minéraux et les reliquats azotés, ...} ; I'épandage est possible sous conditions
de respects des périodes d’épandage et notamment du respect des périodes on il est interdit
(gel ct fortes pluies) ; ’épandage est limité 4 la stricte production des exploitants des surfaces

concernées ;
I’épandage de tout autre type de fumier est soumis a étude d’incidences ;

le pacage des animaux de maniére a ne pas détruire la couverture végétale ; le pacage des
ammaux (lorsque la parcelle proche accueillera d’autres animaux que les autruches)
s'effectuera sans apport de nourriture complémentaire 4 la production fourragére de la
parcelle (limiter la présence du nombre de tétes a la stricte production de la pature) ; les
paturages s’ interrompront avant la période hivernale (arrét vers le 1€T novembre) ;

I'installation d'abreuvoirs destinés a I'alimentation du bétail ; ceux-ci lorsqu’ils existent
devront étre déplacés a l'extrémité la plus éloignée de la prairie concernée ; 'installation
d’abreuvoirs (sans retour en nappe du trop plein) ou d’abris destinés au bétail ne devront pas
étre la cause de création de bourbiers (des aménagements adaptés devront pour cela étre mis

en place);

la modification des voies de communication ainsi que leurs conditions d'utilisation.
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3 - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE
(limite approximative sur fond IGN en annexe n°1 ct tracé précis sur le plan en annexe n°3)

Ce perimétre enveloppe le précédent et se justifie par la nécessité d'établir unc zone de protection
plus large dans laquelle les activités futures et existantes peuvent étre la cause de pollution diffuses et

chroniques.
A ceteffet

e les installations futures potentiels de stockage d’hydrocarbures liquide ou gazeux, de produils
chimiques ou de tout autre produit susceptible de porter atteinte & la qualité des eaux
souterraines devront Eéfre installées sur des cuvettes de rétention d’une capacité égale au
volume du ou des réservoirs ou étre équipés de double paroi (les cuves de stockage
d’hydrocarbures devront étre placées dans unc cuvette élanche conformément aux
dispositions de 1’arrété du 26/02/1974) et placé sous abri ;

s le stockage d’engrais chimiques liquides est réalisé avec bac de rétention é¢tanche obligatoire
et solides (stockage couvert et imperméable) ;

e les dép6is de fumier devront étre temporaires (limité a de Dordre d’un mois) ¢f non
permanents avec changement de parcelle systématique entre deux dépdts; le stockage de
fumier est autorisé du [€7 mars au 31 septembre de I’année en cours, le licu d’implantation du
dépdt doit étre différent chaque année et étre situé sur la parcelle ol aura licu I’épandage (les
quantités ne doivent pas dépasser celles a épandre sur les parcelles du périmétre concerné) ;

e e stockage de matiéres fermentescibles se fera sur aire étanche (imperméabilisée) avec
récupération en fosse étanche des lixiviats et se fera a 1'abri des intempéries ;

o [es épandages d’engrais organiques seront limités au printemps et a I’été (fin des épandages
au 15 septembre) ; les quantités épandues doivent étre compatibles avec la protection des
eaux souterraines et bien comptabilisées dans le bilan des apports en azotc ;

o ['¢tablissement d’étables et de stabulations libres sera limité & 30 bovins ou équivalent avec
aires d’évolution et fosses de collectes, des purins ou lisiers, étanches ;

e les autres activités existantes doivent étre conformes aux dispositions de la réglementation
générale ;
les autres activités futures devront étre réalisées conformément aux dispositions de la

réglementation générale.

Alinsi, la réglementation générale devra étre appliquée avec une particuliére vigilance vis-a-vis des
Installations, Quvrages, Travaux, Activités (I.O.T.A.) susceptibles de porter atteinte directement ou
indirectement & la qualité de I’eau distribuée, en particulier les LO.T.A. interdites ou réglementées en

périmeire de protection rapprochée.
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En outre, dans ce périmetre, ’épandage d’engrais ct de lisiers sera limité aux quantités directement
utiles & la croissance des végétaux. Cette Jimitation se fera en respectant les régles agronomiques de
bonne pratique culturale. Elle tiendra notamment compte des reliquats azotés, conduira a I’utilisation
d’engrais verts et fractionnera les épandages. En cas de problémes rencontrés, unc concertation avec
les représentants de la Chambre d’Agriculture, de la Direction Départementale de 1’ Agriculture et de

la Forét et de I’ Agence de ’Eau sera nécessaire.

Il est demandé en particulier que soit appliqué en toute rigueur Uarrété n°2000/2001/280 relatit
au 2¢me programme d’actions 4 mettre en ceuvre en vue de la protection des eaux contre la
pollution par les nitrates d’origine agricole (applicable sur les zones vulnérables définis, dont la
commune fait partie), valable pour la période 2001 a 2003 et des futurs arrétés qui lui

succéderont.

AVIS DE L'HYDROGEOLOGUE AGREE ET CONCLUSION

Sous réserve de I'application des prescriptions et recommandations formulées dans le présent avis,
j'émet un avis favorable & la poursuite de I'exploitation du captage d’Avangon au lieu-dit "La Huite".

On veillera a supprimer le véhicule épave stocké prés du captage et 4 ce qu’il n’y ait pas de
développement de stockage présentant des risques pour les eaux souterraines sur cette zone ainsi
qu’en bordure de chemin au nord du captage.

Le couvert végétal de la parcelle en herbe proche est actuellement trop dégradé notamment en hiver.
On veillera & limiter la charge en animaux sur cette parcelle mais aussi leur nature afin d’éviter la
mise a nu des sols prés du captage et la création de bourbiers. La dépression sur cette parcelle devra
étre reduite et/ou comblée car elle constitue un lieu d’infiltration privilégiée sur une zone souillée, a
proximité directe du captage. Les retours en infiltration d’eau des abreuvoirs sont interdits, De plus,
les abreuvoirs seront disposés sur la parcelle afin d’étre le plus éloigné possible du captage.

Le développement particuli¢rement important de I'irrigation sur la commune a pour conséquence, si
tous les ouvrages devaient étre utilisés pour les débits déclarés ou autorisés, d’amplifier les problémes
de productivité constatés sur le captage. La commune risque de connaitre des situations ol les besoins
seront difficiles & satisfaire (confére calcul des temps de pompage nécessaire en annexe).

J"émet donc un avis défavorable & Ja création de tous forages d’irrigation dans le périmétre de
protection éloignée mais aussi sur tout le versant « rive droite » de la vallée séche du ruisseau du

Wassigneau.
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Toute nouvelle autorisation (ainsi que tout nouveau récépissé de déclaration) ne pourra étre donnée:

qu’assortie d’une étude d’impact soignée comportant unc modélisation intégrant I’ensemble
des ouvrages dans une situation de nappe basse ¢t non avec les prélévements actuels mais les

prélévements maxima possibles ;

que si la création de ['ouvrage s’accompagne d’un pompage d’essai de longue durée de
plusieurs jours mené en période d’étiage (basses eaux) dans les régles de ’art avee suivi de
Pimpact sur le captage AEP communal (ainsi que sur les captages d’irrigation les plus
proches) et la détermination des paramétres hydrodynamiques (transmissivité, coefficient
d’emmagasinement, effet de limite) servant a conforter les calculs et/ou modélisations ;

que si 'arrété d’autorisation comporte la nécessité de réduction des débits et/ou volume
prélevés en cas d’impact reconnus sur le captage AEP (suivi de niveau a réaliser par la
commune sur le captage pour bien apprécier les variations mhabituelles).

Dans le cas d’une augmentation importante du prélévement sur le captage, celui-ci pourrait ne pas
pouvoir les satisfaire. En plus d’une révision des périmétres, il serait probablement néccssaire de
déplacer le captage vers une zone plus productive. Or ce déplacement est peu aisé compte tenu de la
qualité initiale aléatoire des eaux souterraines naturellement vulnérables (une étude sur les caplages
d’irrigation serait intéressante) mais aussi de la présence maintenant assez généralisée de forages

d’irrigation exploitant déja la ressource.

A noler que le captage actuel peut présenter une baisse de productivilé liée a un colmatage des
crépines. Une amélioration peut étre possible. Des opérations de nettoyage et de développement par
acidification pourraient étre envisagées. Avant toute intervention, je conseillerais la réalisation d’unc
imspection caméra pour constater I'état actuel des tubages qui peuvent étre corrodés. Cetle
inlervention apparait d’ailleurs souhaitable pour juger de 1'état du caplage. La réalisation d’un
nouveau forage a proximité semble aussi envisageable (si la qualité permet de conserver le site).
Toutes ces interventions ne sont envisageables qu’avec accord et contréle des autorités sanitaires.

La forte vulnérabilité de l'aquifére, I’occupation agricole des parcelles et la qualité actuelle des caux
sur le captage (parameétre nitrates) rend néeessaire en concertation avec les exploitants agricoles
concernées la mise en place d’actions visant a réduire les intrants,

Thin le Moutier, le 23 juillet 2003
Frédérice PONSART

Hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne
publique pour le Département des Ardennes
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ANNEXE 1.1. - LOCALISATION ET REPORT SUCCINT DES PERIMETRES SUR
FOND TOPOGRAPHIQUE AU 1/25000™

® Captages
s=== Périmetre de protection rapprochée
== Périmétre de protection éloignée
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Nomme par I'Agence Régionale de Santé Champagne Ardennes (courrier du
25juin 2012), et par Monsieur le Coordonnateur des Hydrogéologues Agréés du
Departement des Ardennes, je me suis rendu le 30 Aolt 2012 a HERPY L'ARLESIENNE
pour examiner sur place les conditions, le cas échéant, de définition de la protection
reglementaire du captage d'alimentation d’eau potable du Syndicat Intercommunal de
CONDE LES HERPY et HERPY L'ARLESIENNE. La visite s'est déroulée en présence de
Monsieur REGNIER, Maire de HERPY et Président du Syndicat.

Cette expertise, réalisée conformément aux articles L-1321, R-1321 du Code de
la Santé Publique et a I'article L.214 du Code de I'Environnement, s’appuie sur l'analyse des
dossiers en référence, de la Banque de Données du Sous-sol (BRGM), la visite des lieux, un
entretien avec les responsables du Syndicat d'eau et se substitue & tout rapport établi
antérieurement sur le sujet.

1. DOCUMENTS DE REFERENCE

- Carte géologique au 1/50 000 de chateau PORCIEN.

- SB20 - Ingénierie et Environnement — Dossier préparatoire préalable a la
procedure d'instauration des périmétres de protection du captage de HERPY
L'ARLESIENNE - R12-043, 2012.

2. DOCUMENTS JOINTS EN ANNEXE

Annexe 1 : localisation et report succinct des périmétres de protection sur fond
topographique au 1/25 000.

Annexe 2 : localisation et report succinct des périmétres de protection immédiate
et rapprochee sur fond parcellaire.

Annexe 3: caractéristiques géographique, géologique, hydrogéologique,
environnementale, physicochimique de I'eau exploitée.

Determination des perimetres de protection du captage d'eau potable du SIAEP de CONDE LES HERPY / HERPY
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3 CARACTERISTIQUES DE LA RESSOURCE CAPTEE ET DU CAPTAGE

Les principales caractéristiques de la nappe et des ouvrages exploités ici sont
résumées dans 'annexe 3 a laquelle je renvoie.

3.1 Caractéristiques de la ressource captée

La nappe exploitée est la nappe dite de la craie, circulant au sein de l'aquifére
crayeux du Turonien moyen et supérieur et du Coniacien inférieur.

Le substratum est constitué par les marnes argileuses du Turonien inférieur.

La nappe de la craie est d'importance régionale, et la surface piézométrique
reprend grossierement la topographie du sol. La nappe s'écoule ainsi vers les vallées et
rejoint ici la vallée de I'Aisne. Le captage intercepte donc les écoulements provenant de
I'amont. L'aquifére crayeux est caractérisé par une double porosité : une porosité de fissure,
permettant a I'eau de circuler, et une perméabilité de pores, ol I'eau est moins mobile.

Un essai de débit, réalisé sur le puits de HERLY en 2011, a permis d'estimer la
transmissibilité de 'aquifére a 2,3 10° m?/s.

3.2Caractéristiques du captage

3.2.1. Le captage

Le captage est constitué d'un puits de 1,5 m de diamétre cuvelé en béton. Réalisé
en 1959, il aurait une profondeur a l'origine de 36,8 m (36,9 m mesurés en 2011).

Le mode d'équipement de la partie captante de I'ouvrage est inconnu: une
reconnaissance par vidéo de l'ouvrage est recommandée pour inspecter la partie crépinée
du captage.

En Mai 2011, la nappe a indiqué un niveau statique de — 31,76m/sol. En condition
de pompage quotidienne de I'ordre de 22,5 m*/h, le rabattement observé est de 0,30 m.

La hauteur d'eau observée dans le puits est donc suffisante pour I'exploitation de
celui-ci au débit actuel.

Les essais réalisés en 2011 par le Cabinet SB20 permettent de conclure a un
débit maximum de l'ouvrage de 35 m°/h, 20 heures par jour, soit 700 m®j, dans des
conditions hydrographiques seches (type années 96-97 ou 1959).

L'exploitation de l'ouvrage se fait par deux pompes utilisées en alternance, I'eau
étant refoulée dans un réservoir en contre-haut du captage. Les volumes d'eau extraits
quotidiennement oscillent entre 60 et 85 m*/j selon la saison.
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3.2.2. La station de pompage

La station de pompage est implantée a flanc de coteau, sur la bordure aval de la
route HERPY-CONDE. Le puits se trouve dans une cabine close en béton en bon état
apparent. Les pompes et le puits se trouvent au sous-sol de la station. Trois éléments sont a
relever :

— l'aération est assurée par des évents munis de toiles, type moustiquaire : le
bon état de celles-ci est a contréler.

— des cartons et matériels divers se trouvent dans la station : ils doivent étre
évacués, la seule activité de pompage d'eau potable etant autorisée dans la station.

— l'orifice du puits est ouvert, on peut apercevoir la nappe en profondeur : les
canalisations de pompage seront donc aménagées de facon a permettre la mise en place
d'un capot amovible et etanche sur la téte du puits.

3.3 Besoin en alimentation d’eau potable de la collectivité

L'évolution démographique du Syndicat est de 257 habitants en 1975 a 373
habitants en 2007. Les deux communes composant le lotissement n'ont pas de projet de
lotissement a court terme.

Le volume moyen facturé par le syndicat est de 20 185 m®/j, pour une production
de 55,3 m?jj.

Le rendement approché du réseau est 80 %, ce qui est honorable.
Les besoins & prendre en compte sont : 30 m*h, 125 m®j, 31 750 m*an.

Ces prélévements sont largement compatibles avec la ressource disponible et la
productivité de l'aquifere crayeux.

Aucun impact hydraulique n'est a attendre sur la ressource en eau locale.

Il existe aucune securisation quantitative de la ressource, une interconnexion
avec une autre collectivité devra étre envisagée a moyen terme.
4 ENVIRONNEMENT ET VULNERABILITE DE LA NAPPE ET DE L’'OUVRAGE

4.1 Vulnérabilité

La vulnérabilité est lI'ensemble des caractéristiques d'un aquiféere et des
formations qui le recouvrent, déterminant la plus grande facilité d'accés puis de propagation

d’une substance dans I'eau circulant dans les fissures et pores du sous-sol.

L'alimentation de la nappe est assurée par la percolation de la pluie dans le
bassin versant, ici occupé en totalité par cultures agricoles.
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La zone non saturée est constituée de craie fissurée recouverte par une couche
de limon de plateau d'une épaisseur de l'ordre de 1 m puis de terre végétale.

La nappe circule librement dans l'aquifere et la zone non saturée, et ne jouit
d'aucune protection naturelle. Cette caractéristique, jointe a la fissuration de la craie, rendent
la nappe vulnérable aux pollutions provoquées par 'activité humaine.

4.2 Environnement du captage

4.2 1 Le terrain constituant le périmetre de protection immédiate est entouré
d'une haie dense de coniféres. Le portail n'est cependant pas ferme a clef.

4.2.2 La route départementale D926 jouxte le captage en amont hydraulique de
la nappe. La route est bordée de deux fossés enherbés. Dans le dernier
rapport d'Hydrogéologue Agréé en date, celui-ci avait demandé
I'étanchéification de ces fossés sur une centaine de métres. La collectivité
n'a pas suivi cette prescription, au motif que le village ne dispose pas dans
ce secteur de réseau d'ecoulement pluvial. Ayant deéja subi des
inondations en raison de la topographie du secteur, la municipalité ne veut
pas réaliser des travaux qui aggraveraient la situation.

4.2.3 Une vigne est située a 12 m du captage. Un fongicide caractéristique de
I'exploitation viticole (Azoxystrobine) a été détecte en faible concentration
(0,008 pg/l) une fois, ce qui montre la vulnérabilité de la nappe de la
craie ici.

4.2.4 Une entreprise de distribution de fioul est situee a 80 m latéralement au
captage. La cuve est disposée dans un bassin de rétention en béton. Cette
entreprise devant cesser prochainement son activité.

425 L'amont du bassin versant est composé de terres agricoles. Les cultures
principales sont le colza, les betteraves et les céréales.

5 QUALITE DE L'EAU
5.1 Bactériologie

Sur la période Juin 1989 — Fevrier 2009, on note la présence de germes
revivifiables a 22° et 36° a des teneurs variables entre 0 et 15 germes jusqu'en Janvier 2001.

La qualité bactériologique est bonne sur la ressource captée depuis cette date.

Par contre, on observe la présence épisodique de germes sur le réservoir et le
réseau de distribution.

La mise en place d'une stérilisation automatique de l'eau avant distribution
permettrait de pallier a cette difficulté.

5.2Physico-chimie

L'eau exploitée présente une minéralisation bicarbonatée classique lui conférant
une dureté moyenne :

— la teneur en nitrates est moyenne et stable depuis 2001 autour de 32,3 mg/l,

— on observe un pic de turbidité a 0,9 NTU en 2002,

— quelques recherches (9) de molécules phytosanitaires ont été réalisées depuis
1993. On détecte depuis 2006 de l'atrazine (0,025 ug/l maxi) et de la deséthylatrazine
(0,07 pg/l maxi).
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6 DEFINITION DES PERIMETRES DE PROTECTION ET PRESCRIPTIONS

Les périmétres de protection sont établis conformément aux articles L1321 et
R1321 du Code de la Santé Publique et ses décrets d’application.

lls sont définis comme suit en fonction de la vulnérabilité de la nappe et du
captage ainsi qu'en tenant compte de I'environnement existant et de la qualité de I'eau.

6.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
(Limite sur le plan au de 'annexe 2)

[l est constitué par I'actuelle zone d’'exploitation entourée par une haie dense de
deux metres de haut et d'un portail d'acces. Le portail n'est pas muni d’'une serrure fermant a
clé.

Il doit rester propriéte de I'exploitant, et interdit a toutes activités autres que celles
nécessitées par I'entretien de l'ouvrage. En particulier, tout épandage d’'engrais, produits
chimiques ou phytosanitaires y est interdit.

L’accés du périmétre de protection immediate est interdit aux personnes non
mandatees par le propriétaire du captage. Cet acceés est réservé a I'entretien du captage et
de la surface du périmetre de protection immédiate.

Est interdit dans ce périmetre le stockage de matériels et matériaux méme
réputés inertes.

6.1.1 Dispositions particuliéres

Le portail d’entrée du périmeétre de protection immédiate sera muni d'une serrure
fermant a clé et I'acces de celui-ci réservé aux personnes autorisées.

6.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Le périmétre de protection rapprochée a pour but de délimiter une zone définie
par les critéres hydrogéologiques locaux pour laquelle une pollution migrant dans l'aquifére
mettrait plus de 50 jours pour atteindre le captage. Le périmétre de protection rapprochée n'a
pas pour but de protéger la ressource captée contre les minéralisations généralisées du
bassin d'alimentation comme les pollutions diffuses.

(Limite sur plan de l'annexe 2).

6.2.1 Dispositions générales

Dans ce périmeétre seront interdits :

les forages et puits, sauf ceux nécessaires a I'extension du champ captant et a
la surveillance de sa qualité,

I'ouverture et I'exploitation de carrieéres, ou d'excavations autres que carriéres,
le remblaiement des excavations ou des carriéres existantes,

l'installation de dépbts d’'ordures ménageéres ou industrielles, d'immondices, de
detritus, de produits radioactifs et de tous les produits et matieres susceptibles
d'altérer la qualité des eaux,
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- limplantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres
produits liquides ou gazeux susceptibles de porter atteinte directement ou
indirectement la qualité des eaux,

- les installations de stockage d’hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits
chimiques et d'eaux usées de toute nature ; pour les cuves d’hydrocarbures
existantes, leur étanchéité fera I'objet d’une vérification ; une double enceinte
est nécessaire,

- I'épandage ou l'infiltration des lisiers et d’eaux usées d’origine domestiques ou
industrielle,

- I'épandage de sous-produits urbains et industriels (boues de station d’épuration,
matiéres de vidanges, ...),

- le stockage de matieres fermentescibles destinees a I'alimentation du bétail, du
fumier, d’engrais organiques ou chimiques et de tous produits ou substances
destinés a la fertilisation des sols et a la lutte contre les ennemis des cultures,

- limplantation de nouveaux batiments d'élevage,

- le camping méme sauvage et le stationnement de caravanes,

- I'etablissement de toutes constructions superficielles ou souterraines, mémes
provisoires autres que celles strictement nécessaires a I'exploitation et a
I'entretien du point d'eau,

- la création et 'agrandissement de cimetiére,

- la création de nouvelles voies de communication a grande circulation,

- le défrichement, sauf pour I'entretien des bois et espaces boisés ; dans ce
dernier cas, une notice (ou une étude dimpact prealable) précisera les
conditions conservatoires,

- la création de mares et d’étangs,

- toute activité industrielle nouvelle,

- la réalisation de fossés ou de bassins d'infiltration des eaux routieéres ou en
provenance d’'importantes surfaces imperméabilisées.

Dans ce périmétre seront réglementés :

- les pratiques culturales de maniére a ce gu’elles soient compatibles avec le
maintien de la qualite des eaux souterraines,

- le pacage des animaux de maniére a ne pas détruire la couverture végétale,

- I'installation d’abreuvoirs ou d'abris destinés au bétail (a implanter au point le
plus éloigné du captage),

- la modification des voies de communication existantes ainsi que leurs
conditions d’'utilisation.

6.2.2 Dispositions particuliéres

4 Les fossés longeant la route départementale 926 passant devant le captage
seront maintenus en herbe au traversé du périmetre de protection rapprochée:
I'entretien de ces fossés sera realisé en veillant a toujours maintenir un
couvert végétal.

En cas d'incident routier, les Services d'Incendie et de Secours seront mobilisés
en toute urgence pour contréler et évacuer toutes pollutions, notamment
hydrocarburées pouvant gagner ces fossés. Le cas échéant, un
Hydrogéologue Agrée sera consulte.

4 Le propriétaire exploitant la vigne sera sensibilisé pour ne plus épandre de
produits phytosanitaire toxique, voire de convertir son exploitation a la culture
agrobiologique.
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A Le Syndicat d'Alimentation en Eau Potable doit réfléchir a la mise en ceuvre
d'une ressource en eau de substitution en cas d'accident conduisant a la
pollution de I'eau captée.

6.3 PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE
(Limite sur le plan de l'annexe 1).

A Tintérieur de ce périmétre, la réglementation générale devra étre appliquée
avec une particuliére vigilance. Les activités interdites dans le périmetre de protection
rapprochée seront ici réglementées.

Cette limitation résultera du respect des régles agronomiques de bonne pratique
culturale. Elle tiendra compte des reliquats azotés. Elle conduira a la mise en application du
code de bonnes pratiques agricoles. En cas de problemes rencontrés, une concertation avec
les Représentants de la Chambre d'Agriculture, de la Direction Départementale de
I'Agriculture, de la Forét, de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales
et de 'Agence de 'Eau sera necessaire.

7. VOLUME D'EXPLOITATION

Compte tenu de la faible augmentation des besoins en eau potable dans un
proche avenir, et compte tenu de l'absence d'impact notable sur la ressource en eau, les
volumes de 30 m3/h, 125 m3/j et 31 750 m3/an peuvent étre autorisés.
8. CONCLUSION : AVIS DE L'HYDROGEOLOGUE AGREE

J'émets un avis favorable a la mise en place des périmétres de protection du
captage du SIAEP de CONDE LES HERPY/HERPY L'ARLESIENNE a HERPY avec les
prescriptions particuliéres précisées aux paragraphes 3.2.2. (station de pompage),6.1.1 et

6.2.2. (périmeétres de protection immédiate et rapprochée)

J'émets un avis favorable aux prélévements d'eau énoncés au paragraphe 7.

Fait a MARCQ EN BAROEUL
Le 18 Février 2013

~ ~__

Daniel BERNARD
Hydrogéologue Agrée pour le
Département de I'Ardenne
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ANNEXE 1: LOCALISATION ET REPORT SUCCINCT DES PERIMETRES DE
PROTECTION SUR FOND TOPOGRAPHIQUE AU 1/25 000

)/

A ;
;}’/ le Chemin )
y de Lf_z-:"?se—

[ Localisation du captage

- Sens d’écoulement principal de la nappe
——  Limite du périmétre de protection rapprochée
- Limite du périmétre de protection éloignée
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ANNEXE 2: LOCALISATION ET REPORT SUCCINCT DES PERIMETRES DE
PROTECTION IMMEDIATE ET RAPPROCHEE SUR FOND PARCELLAIRE

0 Localisation du captage
- Périmeétre de protection immediate
------ Périmetre de protection rapprochée
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L'ARLESIENNE a HERPY (Ardennes) — Rapport D. BERNARD — Février 2013 — Page 11






Syndicat des eaux d’ASFELD (Ardennes)

DETERMINATION DES PERIMETRES DE PROTECTION DU
CAPTAGE DE JUZANCOURT (BSS : 01082X0013)

(R

Par O.GRIERE
Hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique pour le département des Ardennes

Novembre 2012
O.GRIERE

12, rue Blanche Hottinguer
77600 GUERMANTES



INTRODUCTION

Suite & la demande de monsieur le Coordonnateur des Hydrogéologues agréés pour le département des Ardennes,
I’ARS m’a missionné le 20 avril 2011 pour définir les périmeétres de protection du captage de Juzancourt appartenant
au Syndicat d’ASFELD.

Le Syndicat m’a contacté par courrier le 19 mars 2012 suite & une délibération du comité syndical en date du 8 mars
2012,

Pour émettre mon avis définitif j’ai disposé:

Du rapport d’étude préalable a la définition des périmétres de protection du captage d’alimentation en eau
potable réalisé par AMODIAG, mars 2011.

Je me suis rendu sur place le 29 octobre 2012pour effectuer la visite du site et de son environnement en présence de
monsieur Thierry Baudesson, président du Syndicat.

Cette intervention est réalisée dans le cadre de la réglementation actuellement en vigueur concernant la protection des
eaux destinées a la consommation humaine, et en particulier ’article 1321-1 et 2 du Code de la Santé Public
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L. GENERALITES CONCERNANTS LE CAPTAGE ET LA NAPPE
CAPTEE.

1.1 Situation

Le SIAEP d’Asfeld dispose de différents captages, le hameau de Juzancourt cst alimenté par son propre captage;
I’accés au site se fait a partir de Juzancourt en empruntant un chemin.
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Les coordonnées (Lambert II étendu) sont approximativement les suivantes :

X=T28455 Y=2 500865 Z=+70 m NGF

1.2 Description de I’ouvrage

11 s’agit d’un forage, il est archivé a la BSS sous le n° 01082X0013.

Les travaux de forage datent de 1971, il a été réalisé par I’entreprise Lecocq.

L’ouvrage a les caractéristiques suivantes :
% Avant puits par havage avec cuvelage béton en 1,50 m de diamétre intérieur de 0 & 16 m, puis méme
cuvelage avec barbacanes de 16 3 20 m,
Y 2 forages en 0,45 m de diamétre avec tubage crépiné de 20 a 26 m en 0,40 m de diamétre. Les tubages en 400
mm remontent de 0,50 m a I'intérieur du cuvelage béton.

La coupe du forage (issue du rapport AMODIAG) est reproduite page suivante,

Cette coupe indique la présence d’une galerie d’une hauteur de 1,80 m sur une longueur de 4 métres.
La fiche BSS ne fait pas état de la méme coupe et n’indique pas la présence d’une galerie.

b ORNGE N e TURAGE [,__ouseavariony)
De 8 ©@___{oe ¢ )| _tpaluewe, natee
0,00 23,30] 1,80 | o,00 1,30 [1,90 |avant-puits

1,70 18,00 (1,50 |béton I

18,00 23,30 1,50 | béton - barbacupes

!
i

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

1l existe donc des différences notables entre le rapport AMODIAG et les informations fournies par la BSS. Lors du
rattachement de Juzancourt 4 la commune d’ Asfeld, les archives n’oont pas été transférées, il n’a donc pas été possible
de consulter le dossier du captage.
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1.3 Etat du captage

La téte de ’ouvrage est magonnée et dépasse d’environ 0,50 m du terrain naturel. L’ouvrage est protégé par une
plaque métallique couvrant toute la surface. L’étanchéité de la margelle devra étre vérifiée, en effet il existe quelques
dégradations du béton.

Nous ne disposons d’aucune information sur 1’état de cet ouvrage (état des cuvelages, crépines,...). La réalisation
d’un examen vidéo pourrait étre nécessaire d’autant plus que cet ouvrage a 40 ans d’existence.

Lors de la visite du site, il n’a pas été constaté d’anomalie de la téte du captage. De plus, il n’a pas été possible
d’ouvrir le captage, en effet celui-ci est coiffé par une plaque acier boulonnée.
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La BSS fait état d’un forage proche du captage utilisé pour ' AEP, il s’agit de I'ouvrage 01082X0001. Celui-ci n’était
pas visible le jour de la visite. De plus, monsieur Baudesson n’a pas connaissance de cet ouvrage. Le site
d’implantation correspond a une parcelle cultivée.
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L3.  Géologie et hydrogéologie régionale

a)Géologie

Le bourg de Juzancourt est traversé par I’ Aisne qui a permis le dépot d’alluvions tandis que sur les flancs de la vallée
il est possible de trouver des dépdts rattachés au Crétacé supérieur. Il s’agit du Sénonien. Il s’agit d’une craie blanche.

Les formations crayeuses peuvent étre recouvertes par des colluvions qui se présentent localement sous la forme de
limons plus ou moins argileux. Un affleurement de colluvions est visible en bordure du chemin d’accés au captage.

D’un point de vue tectonique, le pendage des couches est orienté Nord Est-Sud Ouest avec une pente de Iordre de 1%
pour les terrains du Crétacé.
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Extrait de la carte géologique
Selon les informations disponibles, le forage aurait traverse :

Profondeur lithologie étage

De0a3m limon Limons des Plateaux

De3a2lm Craie friable avec une passée de silex de 0,50 m vers | Sénonien inférieur
19m
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[ De2122330m | Craie compacte |

b)Hydrogéologie
En dehors de la vallée ou les alluvions peuvent constituer un aquifére, la nappe de la craie constitue un aquifére
d’extension régionale. Il s’agit d’un aquifére présentant une double perméabilité a savoir une perméabilité liée 4 la
porosité de la formation mais également a des degrés variables a une porosité de type fissural dépendant du degré de
fissuration.

Il s’agit d’une nappe libre sauf éventuellement sous les alluvions dans la vallée ol la nappe peut devenir captive. Elle
est alimentée par infiltration des eaux de pluie directement au droit des zones d’affleurement de la craie et par
percolation au travers des colluvions ou limons. La trés faible densité de cours d’eau traduit le caractére perméable
des formations en présence.

Nous disposons d’une carte piézométrique du secteur, la nappe s’écoule selon la topographie. La vallée de I’ Aisne
forme un axe de drainage avec des écoulements convergeant vers la vallée. Pour la zone de captage, les écoulements
sont globalement orientés du Nord vers le Sud.

Extrait carte piézométrique Hautes eaux
Lors de la visite du captage, je n’ai pu mesurer le niveau statique. En effet, en raison du systéme de fermeture du

captage, il n’a pas ¢été possible de retirer le capot. Lors des pompages d’essai en avril 1971, le niveau statique
s'établissait & 12,20 m de profondeur.

III. PRODUCTIVITE DE L’OUVRAGE.

Le forage est équipé de deux pompes immergées d*un débit nominal de 10 m*/h.

Il n’a pas été retrouvé de pompage d’essai, néanmoins la fiche BSS indique un rabattement de 1,50 m pour 150 m*/h
(pommpage d’essai de 30 heures en avril 1971.

En premiére approche, la transmissivité peut étre évaluée 4 3 10 m?/s. Cette valeur correspond  un milieu fissuré,
AMODIAG a évalué les besoins en production de la fagon suivante :
Volume journalier de pointe : 37 m®,

Volume journalier moyen : 25 m®,
Volume annuel : 10 000 m’.
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Fn considérant, les besoins en pointe, cela représente un temps de pompage de moins de 4 heures par jour sur la base
d’un débit unitaire de 10 m’/h pour les pompes en place.

Par conséquent, le captage semble pouvoir subvenir aux besoins actuels et futurs de la commune qui n’a pas de projet
d’urbanisation spécifique (AMODIAG a pris un coefficient de sécurité de 1,1 vis-a-vis de I’évolution des besoins).

1l semble done que le captage présente une productivité suffisante pour satisfaire les besoins exprimes.

La productivité de ce captage est probablement liée  la présence de fissures noyées, il convient de noter qu’un forage
réalisé & proximité (01082X0001) profond de 20 m n’avait donné que 18 m’/h avec 2,10 m de rabattement.
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1V. QUALITE DE I’EAU

Le tableau ci-aprés indique les résultats obtenus pour quelques paramétres dans le cadre du suivi du captage (source

ADES).

Nb
Paramétre Mosiras Minimum Maximum Moyenne
0,005 0,03
Ammonium (1335) 7 mgINHAYL ma(NHA)/L 0,017 mg(NH4)/L
Arsenic (1369) 1 2,5 pg(As)/L 2,5 pg(As)/L 2,5 pg(As)/L
Carbane Organique (1841) 1 0,5 mg(C)y/L | 0,5 mg(Cy/L 0,5 mg(C)/L
Chiorures {(1337) 1 18,6 mg(Cl)/L| 18,6 mg(Ci)/L 18,6 mg(Cl)/L
Conductivité & 25°C {1303} 6 552,0 pS/cm | 652,0 puS/cm 606,667 pS/fcm
0,0025 0,0025
1 / '
Fer (1393) 1 nera L e el 0,003 pg(Fe)/L
309,0 309,0
Hydrogénocarbanates (1327) 1 mg(HCO3L | mg(HCO3 /L 309,0 mg(HCO3)/L
Magnésium (1372) 1 8,7 mg(Mg)y/L| 8,7 mg(Mg)/L 8,7 mg(Mg)/L
Manganése (1394) 1 1,0 pg(Mn)/L | 1,0 pa(Mn)/L 1,0 pg{Mn)/L
Nickel (1386) 1 1,0 pg(Niy/L 1,0 pg(Ni}/L 1,0 pg(Niy/L
37,0 42,0
Nitrates {1340Q) 7 mo(NO3)/L mg(NO3)/L 39,686 mg(NO3)/L
; 0,005 0,02
Nitrites (1339) 7 ma(NO2)/L mg(NO2)/L 0,011 mg(NO2)/L
Oxygene dissous (1311) 1 9,9 mg(02)/L| 9,9 mg(Q2)/L 9,9 mg(02)/L
Fotentet e';'gyodzr;'gene (pH) 7 | 7,05 unité pH| 7,5 unité pH 7,247 unité pH
i 9,55 9,85 o 3
Silice (1348) 1 mg(Si02)/L mg(SI02 /1 9,95 mg(S5i02)/L
§ 7,83
Sodium (1375) 1 mg(Nal/L 7,83 mg(Na)/L 7,83 mg(Na)/L
- 16,2 16,2
Sulfates {1338) 1 ma(504 /L mglSOML 16,2 mg{S04)/L
Température de I'Eau (1301} 6 9,0°°C 14200 11,45°C
Titre alcalimétrique complet " _— o
(T.AC.) (1347) 7 28.2°F 272 26,614 °f
Turbidité Formazine 7 0,11 NTU 0,79 NTU 0,384 NTU

Nephélometrique (1295)

Détermination des perimétres de protection du forage ALP de Juzancourt (08), 11112012
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Selon ces données, les teneurs en nitrates sc situent entre 37 et 42 mg/l sur la période 1997-2007. Dans son rapport
AMODIAG a élaboré un graphique avec des valeurs sur eau brute et en distribution. Il existe de grandes différences
entre ces valeurs, par exemple 26,5 et 41,70 mg/1 le 25 octobre 2006. Selon les données transmises par I’ARS, il existe
plusieurs points d’analyse (captage, livraison Juzancourt, Juzancourt/commune d’Asfeld), les valeurs mesurées sur ces
différents points aux mémes dates peuvent étre différents. Il serait utile de connaitre les raisons pouvant expliquer ces
différences.

La conductivité est relativement stable entre 552 et 652 uS/cm.

En ce qui concerne la turbidité, les résultats issus d’ ADES (reproduit ci-dessous) indiquent des valeurs inféricures a la
norme.

24/04/2007 0.54 NTU
09/07/2003 0.41 NTU
22/08/2002 0.79 NTU
02/04/2001 - 0.13 NTU
20/09/2000 0.11 NTU
19/01/1998 0.36 NTU
29/01/1997 0.35 NTU
turbidité

AMODIAG précise, en ce qui concerne les pesticides, que les eaux ne dépassent pas les seuils.
Le suivi analytique a mis en évidence de :
e L’atrazine avec des teneurs comprises entre 0 et 0,08 pg/l, depuis 2006 une seule analyse sur 5 a €té positive
avec 0,04 pg/l en avril 2007,

e La déséthylatrazine avec des teneurs comprises entre 0 et 0,05 pg/l.
Selon AMODIAG, il n’a pas été mis en évidence de substances indésirables (métaux, COV, hydrocarbures,...).

Les radionucléides ont été dosés notamment le 15 février 2011, les résultats sont rassemblés ci-dessous.

e Activité o globale : <0,05 Bg/l

e Activité B globale : 0,13 Bg/l

e Activité Tritium : <97
Les recherches des éléments radioactifs sur I'eau prélevée ont montré que l'eau était conforme & la Directive
Européenne 98/83 du 3/11/98. L’activité a globale doit étre inférieure a 0,1 Bg/l et Vactivité p globale a 1 Bq/l.
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En ce qui concerne la bactériologie, AMODIAG précise que les résultats obtenus sur I’eau brute ne révélent pas de
contamination bactérienne & I’exception de présences sporadiques de coliformes (le 20/09/2000).

Pour les paramétres analysés, I’eau est conforme aux normes en vigueur A ’exception de quelques épisodes ot
I'eau est polluée d’un point de vue bactériologique.

IV. VULNERABILITE DE LA RESSOURCE ET DU CAPTAGE

IV.1. Ressource

La nappe peut étre qualifiée de fortement vulnérable :
v" enraison de la faible épaisseur des limons au droit du captage,
v’ d’un niveau piézométrique relativement proche de la surface au niveau de la zone de captage.

IV.2. Environnement de la zone de captage
Le contexte environnemental est le suivant.

a) environnement immédiat
Le captage se trouve bordé par des cultures.

bjenvironnement rapproché et éloigné

Il s’agit d’une zone & vocation agricole, les terres sont vouées aux grandes cultures.

L’inventaire des foyers de pollution réalisé par AMODIAG n’a recensé que des dépdts de fumier, , 4 noter également
que le site d'implantation du captage correspond & un axe potentiel de ruissellement.

IV.3. Conclusion

La nappe captée présente une vulnérabilité relativement importante. Néanmoins, les analyses de [’eau extraite ne
témoignent pas de pollution significative notamment en ce qui concerne les pesticides, la pression azotée reste
modérée bien que supérieure au niveau guide.
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V.  DEFINITION DES PERIMETRES DE PROTECTION

Les périmétres de protection proposés ci-aprés sont établis conformément aux articles L..1321-1 et suivants et R.1321-
1 et suivants du Code de la Santé Publique; les limites du périmétre de protection rapprochée sont tracées
conformément aux prescriptions de la circulaire du Ministre de I’ Agriculture aux Préfets DARS/SH/C.74 n°5068 du
17 septembre 1974 correspondant aux limites extérieurcs des diverses parcelles incluses dans le dit périmétre.

Le périmétre de protection rapprochée a été déterminé pour un temps de transfert de I’ordre de 30 jours et pour une
production journalidre maximale de 50 m’.

V.1 _Délimitation des périmétres de protection

a)Périmétre de protection immédiate

11 correspondra au terrain actuel, a savoir la parcelle 182 section B2 d’Asfeld.

Les limites de ces périmétres sont reportées sur ’extrait cadastral (ci dessous).

D’un point de vue pratique, ce périmétre devra rester clos a I’aide d’une cléture grillagée montée sur des poteaux
imputrescibles.

”~
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b) Périmetre de protection rapprochée

La délimitation de ce périmeétre est reproduite sur 'extrait cadastral ci dessous.

.3
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¢) Périméetre de protection éloignée

rapprochée.
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1l est défini un périmeétre de protection éloignée correspondant & une partie du bassin versant présumé.
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Réglementation

a)Périmétre de protection immédiate

A D’intérieur de ce périmétre seront interdits:

b)

Les activités interdites ou soumises & réglementation a

v’ toute activité, toute circulation, toute construction, tout stockage et dépdt qui ne sont pas nécessités

par I’exploitation ou 'entretien des installations de captage,
v’ tout épandage et tout déversement,
v" le parcage et le pacage des animaux,
v

I'utilisation d’engrais et de désherbant; la croissance de la végétation ne devant étre limitée qu’avec

des moyens mécaniques.

Périmétres de protection rapprochée et éloignée

prescriptions ci-joint.

Dans le périmétre de protection rapprochée, sont interdits toutes activités, installations, dépdts, ayant une incidence

qualitative directe ou indirecte sur [’aquifere capté.
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Toutes activités, installations ou dépbts susceptibles de porter atteinte & la qualité des eaux captées seront soumis a
I’avis de la MISE, et ce, afin de prescrire les dispositions éventuellement nécessaires pour prévenir les risques
présentés vis a vis des eaux captées.

Dans le périmétre de protection éloignée, toute activité ou fait pouvant conduire 4 une communication directe avec
'aquifére capté ou avec 'horizon géologique qui le protége, sera soumis & U'avis de la MISE, et ce, afin de prescrire
les dispositions éventuellement nécessaires pour prévenir les risques présentés vis a vis des caux captées.

Pour les activités réglementées a |’intérieur des périmetres de protection rapprochée et éloignée, il faut distinguer:
v les dispositions de la réglementation générale dont 1’application doit étre particuli¢rement stricte.
v" les réglementations et recommandations particuliéres, précisées dans ce sous chapitre.

Activité 1: Forage de puits et captage de source dans le méme aquifére
PPR: exclusivement réservé au renforcement de I’alimentation en cau potable des collectivités.
PPE  Autorisé sous réserve d'une étude d’incidence montrant I’absence d’impact sur la ressource.

Activité 2.1: L'ouverture et ’exploitation de carriéres ou de graviéres
PPR: interdite
PPE: sous réserve d'une étude d’impact favorable.

Activité 2.2: L’ouverture d’excavations autres que carrig¢res (3 ciel ouvert)
PPR: limitée aux excavations provisoires ne dépassant pas 2m et remblaiement avec des matériaux inertes.

Activité2.3: L.e remblaiement des excavations ou des carriéres existantes
PPR:  limité & des matériaux chimiquement insolubles et imputrescibles ainsi qu'a des matériaux inertes.

Activité 2.4: La création d’étangs
PPR: interdite,

Activité 3: L’installation de dépdts d’ordures ménagéres, d’immondices, de détritus, de produits radioactifs et
de tous les produits et matiéres susceptibles d’altérer la qualité de [’eau
PPR: interdite.
PPE: soumise a autorisation administrative quelque soit le volume et sous réserve d'une étude d’impact
favorable.

Activité 4.1: L’implantation de canalisations d’hydrocarbures liquides ou de tous autres produits liquides ou
gazeux susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité des eaux
PPR: Interdite pour les liquides, étude d’impact hydrogéologique pour les canalisations de gaz.
PPE:  activité soumise a autorisation, devront étre pris en compte, le volume et la nature des produils,
I’étanchéité des conduites, I'imperméabilisation des tranchées.

Activité 4.2: L’installation d’ouvrages de stockage d’hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits chimiques
et d’eaux usées de toute nature
PPR: Stockages d’hydrocarbures liquides : existants : la conformité devra étre vérifiée, futurs: stockage
d’hydrocarbures liquides non enterré avec mise en place d’une cuvette de rétention d'un volume au
moins égal au volume stocké. Les stockages de produits chimiques sauf a des fins domestiques sont
interdits. Les stockages d’eaux usées sont interdits.
PPE: Pour les stockages d hydrocarbures : autorisées sous réserve de la mise en place de cuve double paroi
ou de cuvette de rétention d’un volume au moins égal au volume stocké, Les stockages de produits
chimiques devront étre conformes a la réglementation.

Activité 5.1: L’implantation d’ouvrages de transport d’eaux usées d’origine domestique ou industrielle,
qu’elles soient brutes ou épurées
PPR:  Autorisé dans le cadre de la mise en place d’un assainissement collectif, 1'étanchéité de la canalisation
devra étre véritiée lors de sa mise en place puis réguli¢rement (tous les 5 ans).

Activités.2: Le stockage d’eaux usées de toute nature
PPR:  interdit.
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Activité 5.3: L’épandage ou Pinfiltration des eaux usées ménagéres et des eaux vannes (4 I'exception des
matiéres de vidanges)
PPR: interdit.

Activités.4: L’épandage ou Dinfiltration d’eaux usées d’origine industrielle et des matiéres de vidange
PPR: interdit.

Activité 6.1: Le stockage du fumier, engrais organiques ou chimiques destinés a la fertilisation des sols en bout
de champs ou dans un silo
PPR:  Pour les stockages temporaires en bout de champ : tolérés pour une durée maximale de 3 mois. Les
stockages permanents sont interdits.

Activité 6.2: L’épandage de déjections animales liquides et produits assimilés
PPR: interdit.

Activité 6.3: L’épandage du fumier et engrais organiques destinés a la fertilisation des sols
PPR: Epandage du fumier : possible en respectant les dosages et en dehors des périodes pluvieuses soit du
1% novembre au 31 mars. Epandage interdit pour les autres substances.

Activité 6.4: L’épandage d’engrais chimiques destinés a la fertilisation des sols
PPR : autorisé sous réserve de suivre les normes recommandées.

Activité 7.1: L’implantation d’ouvrages de stockage de tous produits ou substances destinés a la lutte contre les
ennemis des cultures
PPR: interdit

Activité 7.2: L’épandage de tous produits ou substances destinés a la lutte contre les ennemis des cultures
PPR: autorisé sous réserve de suivre les normes recommandées, on veillera a respecter le code des bonnes

pratiques agricoles.

Activité 8.1: construction, extension et aménagement de bitiments d’élevage (sauf mise aux normes)
PPR: interdit

Activité 8.2: L’installation d*abreuvoirs ou d’abris destinés au bétail
PPR : Interdit 4 moins de 100 m du captage.

Activité 8.3: L’établissement d’étables ou de stabulations libres
PPR : interdit.

Activité 8.4: Le stockage de matiéres fermentescibles destinées & alimentation du bétail
PPR : interdit.

Activité 8.5: Le paturage avec apport de fourrage complémentaire
PPR:  Autorisé, la charge ne devant pas dépasser 5 UGB/ha 4 I'année

Activité 9.1: La mise en culture des pitures existantes
PPR: interdite.

Activité 10.1: Le traitement du bois abattu
PPR: Sans objet

Activité 10.2: Le traitement phyto-sanitaire du peuplement
PPR : Sans objet.

Activité 10.3: L’affourage et 'agrainage
PPR: Affourage interdit, agrainage limité a de faibles quantités

Activité 10.4: L’installation d’abreuvoirs ou d’abris destinés au gibier
PPR . tolérés
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Activité 10.5; La création de places de dépdts de bois
PPR: Sans objet

Activité 10.6: Les coupes
PPR: Sans objet.

Activité 10.7: Le défrichement
PPR: Sans objet

Activité 11.1 :L.a suppression des talus et des haies antiérosives
PPR : interdites

Activité 11.2 :Le drainage agricole
PPR : interdit

Activité 12: Le camping (méme sauvage) et le stationnement de caravanes
PPR: interdit.

Activité 13.1: L’établissement de toutes constructions superficielles ou souterraines, méme provisoires autres
que celles strictement nécessaires a ’exploitation et & Pentretien des points d’eau
PPR : interdit.

Activité 13.2: La construction ou la modification des voies de communication ainsi que de leurs conditions
d’utilisation
PPR: I"impact d’éventuels travaux devra éire examiné avec attention, il conviendra de veiller au devenir des
eaux issues de la chaussée.

Activité 13.3: La construction ou la modification de route forestiére, chemin d’exploitation
PPR : toute nouvelle construction est interdite. Dans le cadre de I’entretien des chemins existants, les fossés

devront étre fagonnés sans surcreusement.

Activité 13.4: La création ou agrandissement de cimetiéres
PPR: Interdite.
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CONCLUSIONS

J’émets un avis favorable a la poursuite de I’exploitation du captage de Juzancourt. La qualité des eaux produites
devra éire contrdlée conformément aux textes en vigueur.

La clture délimitant le périmeétre de protection immédiate devra étre remplacée par un grillage monté sur des poteaux
imputrescibles, de plus un portail devra étre installé. De plus, je préconise qu’un merlon de terre soit installé en
périphérie de ce périmétre (amont et latéralement) pour détourner les éventuelles eaux de ruissellement. I.’étanchéité
de 1a margelle sera confortée également. Ce captage ne dispose pas de détection anti intrusion, il serait souhaitable que
le capot de fermeture de la margelle soit plus sécurisé en installant un systéme renforcé avec serrure ou cadenas.

Dans la mesure oi cet ouvrage est relativement ancien, je préconise que soit réalisé un examen vidéo a I’occasion du
changement d'une pompe de fagon a vérifier son état et sa coupe technique réelle.

La décision de conserver ce captage est du ressort de syndicat, en 1’état celui-ci délivre une eau conforme a la
réglementation. Si ses capacités de production sont avérées, il pourrait étre utilisé comme captage de secours pour le
bourg d’ASFELD (& vérifier d’un point de vue hydraulique). Dans ce cas, 'extension du périmétre de protection
rapprochée pourrait étre revue.

Guermantes; Je 11/11/2012
P "~

Hydrogéolé;gue Agréé pour le
département des Ardennes
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DETERMINATION DES PERIMETRES DE
PROTECTION DU CAPTAGE
DE LA COMMUNE DE
« SERAINCOURT »

(ARDENNES)

Expertise d’Hydrogéologue Agréé
en matiére d’hygiéne publique

par Paul CAULIER

Hydrogéologue Agréé en matiére
d'hygiéne publique pour le département
des ARDENNES

18, Hameau de Lannay : Le 24 juillet 1999
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COMMUNE DE SERAINCOURT

Alimentation en eau potable

PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE
SITUE AU LIEU-DIT : SOURCE DE MARQUET

(ARDENNES)

Indice National ; 0085-3X-0024

Expertise d'Hydrogéologue Agréé
en matiére d'hygiéne publique

Suite & la proposition de Monsieur D. RAMBAUD, Coordonnateur Départemental et désigné par
Monsieur le Préfet du département des ARDENNES, Direction Départementale des Affaires
Sanitaires et Sociales, je me suis rendu le 25 Juin 1999 & SERAINCOURT pour effectuer sur
place l'étude pour la protection du captage d'alimentation d'eau potable.

La visite des lieux s'est déroulée en présence de :
Messieurs NOTTELLET , Maire ,SARAZIN et MENNESIER , Adjoints , MORANT , Conseiller
municipal , OTHMAN de la DDASS

Cette expertise s'appuie sur les recherches sur dossiers en archives, la visite des lieux, et un
entreticn avec les Responsables mentionnés ci-dessus et se substitue 3 tout rapport établi
antérieurement sur ce sijet.

Sont joints en annexe
Annexe 1 : localisation et report succinct des périmetres sur fond topographique au 1/ 25 000°,
Annexe 2 : caractéristiques géographiques, géologiques, hydrogéologiques, bactériologiques,

physico-chimiques et environnementales du captage et de l'eau pompée d’aprés le
dossier préliminaire réalisé par ANTEA et référencé A 14451/A




CARACTERISTIQUES DE LA NAPPE ET DU CAPTAGE

Les principales caractéristiques de la nappe et de F'ouvrage exploité ici sont résumées dans
l'annexe 2 & laquelle je renvoie.

La nappe captée est contenue dans les fissures de la craie plus ou moins marneuse , blanche &
grise du Turonien supérieur et moyen, épaisse d’une vingtaine de métres. Son substratum
imperméable est constitué par les marnes du Turonien inférieur. Ces formations crayeuses
présentent un léger pendage vers le Sud-ouest elles sont recouvertes sur les plateaux par
quelques meétres de limons.

La nappe de la craie est alimentée par la pluie efficace (partie de la pluie disponible pour
linfiltration, essentiellement en période hivernale, non évapotranspirée directement dans
l'atmosphére ou par l'intermédiaire de la végétation) depuis la surface du sol.

Cette nappe s'écoule ici du Nord-ouest vers le Sud-est, en direction de la source qui constitue son
exutoire naturel.

Le captage de la source de Marquet situé en fond de vallée a été réalisé en 1931. Il est profond
de 1,80 métres en diamétre de un meétre avec un drain de diamétre 0,300 m situé vers 1,50 m de
profondeur. 1l est situé 4 l'intérieur d'un ouvrage magonné et l'eau s’écoule par gravité vers deux
réservoirs dont un situé & proximité immédiate. Il alimente la commune de SERAINCOURT ( 232
habitants en 1990) 4 raison de prés de 55 m*/jour en moyenne.

VULNERABILITE DE LA NAPPE ET DE L'OUVRAGE
La vulnérabilité est l‘ensembl'e des caractéristiques d'un aquifére et des formations qui le
recouvrent, déterminant la plus ou moins grande facilité d'aceés puts de propagation d'une
substance, dans I'eau circulant dans les pores ou fissures du terrain.
Le bassin versant souterrain d'alimentation du captage de SERAINCOURT est constitué :

- par des pétures en fond de vallon a la périphérie du captage,

- par des champs cultivés sur les flancs de vallon et le plateau en amont nappe (Nord-

Ouest)

La vulnérabilit¢ de 'aquifere est forte car la craie est affleurante sur les flancs du vallon au fond
duquel prend naissance la source



ENVIRONNEMENT

L'environnement agricole prédomine, il est constitué essentiellement de champs cultivés et
de quelques prairies permanentes sur le flane de coteau et dans le fond du vallon,

On signalera également la présence en fond de vallon d’un drainage agricole provenant du
plateau aux alentours du hameau de FOREST ou il récupére les eaux superficielles qu’il peut
infiltrer dans le vallon en amont de la source (voir conclusions)

QUALITE DE L'EAU

L'eau captée est de qualité physico-chimique médiocre, moyennement minéralisée (résidu sec :
388 mg/l), avec une teneur en nitrates comprise entre 40 et 44 mg/l, sur la période s'étendant de
1996 a 1998. Rappelons que la Concentration Maximale Admissible des eaux d'alimentation est de
50 mg/l pour les nitrates. Une analyse compléte réalisée en aofit 1998 a révélé la présence

- d’atrazine (0,11 pg/l) et de desethyl-atrazine (0,30 pg/l), la concentration maximale

admissible est de 0,1 ug/l,

- de chloroforme (1,4 pug/l).

L’ atrazine est un produit de traitement généralement utilisé sur mais

DEFINITION DES PERIMETRES DE PROTECTION ET PRESCRIPTIONS

Les périmétres de protection sont établis conformément 2 l'article L 20 du Code de la
Santé Publique et son décret d'application (décret 95363 du 05-04-1995 modifiant le décret du
03-01-1989 modifié).

IIs sont définis comme suit en fonction de la vulnérabilité de la nappe et du captage ainsi
qu'en tenant compte de I'environnement existant et de la qualité de l'ean.

1.PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Ul doit étre propriété de l'exploitant, cloturé et interdit & toutes activités autres que celles
nécessitées par l'entretien de l'ouvrage. En particulier, tout épandage d'engrais, produits chimiques
ou phytosanitaires y est interdit.

L'acces du périmétre de protection immédiate est interdit aux personnes non mandatées par le
propri¢taire du captage. Cet accés est réservé & Pentretien du captage et de la surface du
périmétre de protection immédiate.

Est interdit dans ce périmétre le stockage de matériels et matériaux méme réputés inertes.

Dans le cas ol un transformateur électrique équiperait le captage on veillera 4 sa compatibilité
avec le réglement sanitaire.

La surface de ce périmétre pourra étre plantée d'arbres.

e
.
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2. PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Dans ce périmétre seront interdits :

P les forages et puits, sauf ceux nécessaires a l'extension du champ captant et 4 la surveillance de
sa qualité,

» l'ouverture et l'exploitation de carriéres, ou d'excavations autres que carriéres,
? le remblaiement des excavations ou des carriéres existantes,

» linstallation de dépdts d'ordures ménagéres ou industrielles, dimmondices, de détritus, de
produits radioactifs et de tous les produits et matiéres susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

¥ limplantation d'ouvrages de transport des eaux usées d'origine domestique ou industrieile,
qu'elles soient brutes ou épurées,

¥ limplantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres produits liquides ou
gazeux susceptibles de porter atteinte directement ou indirectement 2 la qualité des eaux,

* les installations de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits chimiques et
d'eaux usées de toute nature ; pour les cuves d'hydrocarbures existantes, leur étanchéité fera
l'objet d'une vérification ; une double enceinte est nécessaire,

» I'épandage ou l'infiltration des lisiers et d'eaux usées d'origine domestique ou industrielle,

P I'épandage de sous-produits urbains et industriels (boues de station d'épuration, matiéres de
vidanges...),

» le stockage de matiéres fermentescibles destinées & l'alimentation du bétail, du fumier, d'engrais
organiques ou chimiques et de tous produits ou substances destinés & la fertilisation des sols et
a la lutte contre les ennemis des cultures,

¥ limplantation de nouveaux batiments d'élevage,
» le camping méme sauvage et le stationnement de caravanes,

*» I'établissement de toutes constructions superficielles ou souterraines, méme provisoires autres
que celles strictement nécessaires & l'exploitation et 4 {'entretien du point d'eau,

¥ 1a création et I'agrandissement de cimetiére,
» la création de nouvelles voies de communication & grande circulation,

» le défrichement, sauf pour 'entretien des bois et espaces boisés ; dans ce dernier cas, une notice
(ou étude d'impact préalable) précisera les conditions conservatoires,

P la création de mares et d'étangs,
» le retournement des patures (surfaces toujours en herbe) et la culture du mais.
P toute activité industriclle nouvelle,

» la réalisation de fossés ou de bassins dinfiltration des eaux routiéres ou en provenance
dimportantes surfaces imperméabilisées.

|




Dans ce périmétre seront réglementés :

P les pratiques culturales de maniére a ce qu'elles soient compatibles avec le maintien de la
qualité des eaux souterraines,

» le pacage des animaux de maniére a ne pas détruire la couverture végétale,

P L'installation d'abreuvoirs ou d'abris destinés au bétail (4 implanter au point le ptus éloigné du 1
captage), |

* la modification des voies de communication existantes ainsi que leurs conditions d'utilisation. g

3. PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

A lintérieur de ce périmétre, la réglementation générale devra étre appliquée avec une particuliére
vigilance. Les activités interdites dans le périmétre de protection rapprochée seront ici
réglementés.

Dans ce périmétre, I'épandage d’engrais et lisiers sera limité aux quantités directement utiles a la
croissance des végétaux. Cette limitation résultera du respect du code des bonnes pratiques
agricole. Elle tiendra compte des reliquats azotés. Une concertation avec les Représentants de la
Chambre d’Agriculture, de la Direction Départementale de I’Agriculture, de la Forét, de la
Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales de I’Agence de I'Eau et les
cultivateurs concernés sera nécessaire.




CONCLUSIONS

Compte tenu de la qualité médiocre de ’eau de la source de Marquet (présence d’atrazine
et teneur élevée en nitrates) et de la vulnérabilité du site, il est recommandé de procéder a la
recherche puis la mise en exploitation d’une ressource de substitution de meilleure qualité. L un
des sites susceptible de répondre A ces recommandations se situe & I’aval du bois de
SERAINCOURT vers le point ¢6té 137 sur la carte au 1/25 000.

Si les recherches en eau se révélaient infructueuses, il conviendrait alors

1 — de rechercher la cause de la présence d’atrazine sur la source de Marquet . Sa
provenance pourrait €tre liée au drainage du plateau de Forest venant aboutir dans le ruisseau en
aval immédiat de la source . En effet il est possible que ce drain infiltre dans le vallon & proximité
de la source des eaux de meédiocre qualité provenant du secteur de FOREST. Des analyses
mensuelles des teneurs en atrazine et nitrates seront réaliséss durant la période hivernale sur
I'exutoire de ce drain pour vérifier cette hypothése.

2 ~ Si cette hypothése est vérifiée le drain sera remplacé par un tuyau étanche dans le
vallon., dans les périmétres de protection

NOMAIN, le 24 juillet 1999

Paul CAULIER

o

drogéologue Agréé en matiére
giéne publique pour le département
des ARDENNES




ANNEXE 1 :LOCALISATION DU CAPTAGE SUR LA CARTE TOPOGRAPHIQUE AU 1/25 004 ° h
ET REPORT APPROXIMATIF DES PERIMETRES DE PROTECTION N
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